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Wskazowki bezpieczenstwa

0golne wskazowki bezpieczenstwa dotyczace
pracy z elektronarzedziami

4] OSTRZEiENl E Nalezy zapozna¢ sie ze wszystkimi

ostrzezeniami i wskazéwkami do-
tyczacymi bezpieczenstwa uzytkowania oraz ilustracjami
i danymi technicznymi, dostarczonymi wraz z niniejszym
elektronarzedziem. Nieprzestrzeganie ponizszych wskazo-
wek moze stac sie przyczyna porazenia pradem elektrycz-
nym, pozaru i/lub powaznych obrazen ciata.
Nalezy zachowa¢ wszystkie przepisy i wskazowki bezpie-
czenstwa dla dalszego zastosowania.
Pojecie "elektronarzedzie" odnosi sig do elektronarzedzi za-
silanych energig elektryczng z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulatorami
(bez przewodu zasilajacego).

Bezpieczenstwo w miejscu pracy

» Miejsce pracy nalezy utrzymywac w czystosci i zapew-
ni¢ dobre oswietlenie. Nieporzadek i brak wtasciwego
o$wietlenia sprzyjaja wypadkom.

» Elektronarzedzi nie nalezy uzywac w srodowiskach za-
grozonym wybuchem, np. w poblizu fatwopalnych cie-
czy, gazow lub pytéw. Podczas pracy elektronarzedziem
wytwarzaja sie iskry, ktore moga spowodowac zapton py-
tow lub oparéw.

» Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy zwrécic¢ uwa-
ge na to, aby dzieci i inne osoby postronne znajdowaty
sie w bezpiecznej odlegtosci. Czynniki rozpraszajace
moga spowodowac utrate panowania nad elektronarze-
dziem.

Bezpieczenistwo elektryczne

» Wtyczki elektronarzedzi musza pasowac do gniazd.
Nie wolno w zadnej sytuacji i w zaden sposéb modyfi-
kowac wtyczek. Podczas pracy elektronarzedziami z
uziemieniem ochronnym nie wolno stosowac zadnych
wtykow adaptacyjnych. Oryginalne wtyczki i pasujace
do nich gniazda sieciowe zmniejszaja ryzyko porazenia
pradem.

» Nalezy unika¢ kontaktu z uziemionymi elementami lub
zwartymi z masa, takimi jak rury, grzejniki, kuchenki
ilodowki. Uziemienie ciata zwigksza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

» Elektronarzedzi nie wolno narazac na kontakt z desz-
czem ani wilgocia. Przedostanie sie wody do wnetrza
obudowy zwieksza ryzyko porazenia pradem elektrycz-
nym.

» Nie uzywac przewodu zasilajacego do innych celéw.
Nie wolno uzywac przewodu do przenoszenia ani prze-
suwania elektronarzedzia; nie wolno tez wyjmowac
wtyczki z gniazda, pociagajac za przewdd. Przewod
nalezy chroni¢ przed wysokimi temperaturami, nalezy

go trzymac z dala od oleju, ostrych krawedzi i rucho-
mych czesci urzadzenia. Uszkodzone lub splatane prze-
wody zwigkszaja ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

» Uzywajac elektronarzedzia na Swiezym powietrzu, na-
lezy upewnic sie, ze przedtuzacz jest przeznaczony do
pracy na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza przeznaczone-
go do pracy na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pra-
dem elektrycznym.

» Jezeli nie ma innej mozliwosci, niz uzycie elektrona-
rzedzia w wilgotnym otoczeniu, nalezy podtaczy¢ je do
zrodta zasilania wyposazonego w wytacznik ochronny
réznicowopradowy. Zastosowanie wytacznika ochron-
nego réznicowopradowego zmniejsza ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

Bezpieczenstwo osob

» Podczas pracy z elektronarzedziem nalezy zachowac
czujnosc¢, kazda czynnos¢ wykonywac ostroznie i z
rozwaga. Nie przystepowac do pracy elektronarze-
dziem w stanie zmeczenia lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekéw. Chwila nieuwagi pod-
czas pracy moze grozi¢ bardzo powaznymi obrazeniami
ciafa.

» Stosowac srodki ochrony osobistej. Nalezy zawsze
nosié okulary ochronne. Srodki ochrony osobistej, np.
maska przeciwpytowa, antyposlizgowe obuwie, kask
ochronny czy ochraniacze na uszy, w okreslonych warun-
kach pracy obnizaja ryzyko obrazen ciata.

» Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia narze-
dzia. Przed podtaczeniem elektronarzedzia do zrodta
zasilania i/lub podtaczeniem akumulatora, podniesie-
niem albo transportem urzadzenia, nalezy upewnic
sie, ze wiacznik elektronarzedzia znajduje si¢ w pozy-
cji wylaczonej. Przenoszenie elektronarzedzia z palcem
opartym na wiaczniku/wytaczniku lub wtozenie do gniaz-
da sieciowego wtyczki wtaczonego narzedzia, moze sta¢
sie przyczyng wypadkow.

» Przed wiaczeniem elektronarzedzia nalezy usunac
wszystkie narzedzia nastawcze i klucze maszynowe.
Narzedzia lub klucze, pozostawione w ruchomych cze-
$ciach urzadzenia, moga spowodowac obrazenia ciata.

» Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji przy pracy. Na-
lezy dbac o stabilna pozycje przy pracy i zachowanie
rownowagi. Dzieki temu mozna bedzie fatwiej zapano-
wac nad elektronarzedziem w nieprzewidzianych sytu-
acjach.

» Nalezy nosic odpowiednia odziez. Nie nalezy nosi¢
luznej odziezy ani bizuterii. Wlosy i odziez nalezy trzy-
mac z dala od ruchomych czesci. Luzna odziez, bizuteria
lub dtugie wtosy moga zostac pochwycone przez ruchome
czesci.

» Jezeli producent przewidziat mozliwos¢ podtaczenia
odkurzacza lub systemu odsysania pytu, nalezy upew-
nic sie, ze sa one podtaczone i sa prawidtowo stosowa-
ne. Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze zmniejszy¢
zagrozenie zdrowia pytami.
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» Nie wolno dopuscic, aby rutyna, nabyta w wyniku cze-
stej pracy elektronarzedziem, zastapita Sciste prze-
strzeganie zasad bezpieczenstwa. Brak ostroznosci i
rozwagi podczas obstugi elektronarzedzia moze w utamku
spowodowac ciezkie obrazenia.

Obstuga i konserwacja elektronarzedzi

» Nie nalezy przeciazac elektronarzedzia. Nalezy do-
brac odpowiednie elektronarzedzie do wykonywanej
czynnosci. Odpowiednio dobrane elektronarzedzie wy-
kona prace lepiej i bezpieczniej, z predkoscia, do jakiej
jest przystosowane.

» Nie nalezy uzywac elektronarzedzia z uszkodzonym
wiacznikiem/wytacznikiem. Elektronarzedzie, ktérym
nie mozna sterowac za pomoca wtacznika/wytacznika,
stwarza zagrozenie i musi zosta¢ naprawione.

» Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac nastawczych,
przed wymiana osprzetu lub przed odtozeniem elek-

tronarzedzia nalezy wyja¢ wtyczke z gniazda sieciowe-

g0 i/lub usuna¢ akumulator. Ten $rodek ostroznosci
ogranicza ryzyko niezamierzonego uruchomienia elektro-
narzedzia.

» Nieuzywane elektronarzedzia nalezy przechowywaé w
miejscu niedostepnym dla dzieci. Nie nalezy udostep-
nia¢ narzedzia osobom, ktére nie sa z nim obeznane
lub nie zapoznaly sie z niniejsza instrukcja. Elektrona-
rzedzia w rekach nieprzeszkolonego uzytkownika s nie-
bezpieczne.

» Elektronarzedzia i osprzet nalezy utrzymywac w nie-
nagannym stanie technicznym. Nalezy kontrolowac,
czy ruchome czesci urzadzenia prawidtowo funkcjonu-
jai nie sa zablokowane, czy nie doszto do uszkodzenia
niektorych czesci oraz czy nie wystepuija inne okolicz-
nosci, ktore moga mie¢ wptyw na prawidtowe dziata-
nie elektronarzedzia. Uszkodzone czesci nalezy na-
prawi¢ przed uzyciem elektronarzedzia. Wiele wypad-
kéw spowodowanych jest niewtasciwa konserwacja elek-
tronarzedzi.

» Nalezy stale dbac o czystos¢ narzedzi skrawajacych i
regularnie je ostrzy¢. Starannie konserwowane, ostre
narzedzia skrawajace rzadziej sie blokuja i sa tatwiejsze w
obstudze.

» Elektronarzedzi, osprzetu, narzedzi roboczych itp. na-
lezy uzywac zgodnie z ich instrukcjami oraz uwzgled-
nia¢ warunki i rodzaj wykonywanej pracy. Wykorzysty-
wanie elektronarzedzi do celéw niezgodnych z ich prze-
znaczeniem jest niebezpieczne.

» Uchwyty i powierzchnie chwytowe powinny by¢ za-
wsze suche, czyste i niezabrudzone olejem ani sma-
rem. Sliskie uchwyty i powierzchnie chwytowe nie po-
zwalaja na bezpieczne trzymanie narzedzia i kontrole nad
nim w nieoczekiwanych sytuacjach.

Serwis
» Prace serwisowe przy elektronarzedziu moga by¢ wy-

konywane wylacznie przez wykwalifikowany personel
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. W ten
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sposob zagwarantowana jest bezpieczna eksploatacja
elektronarzedzia.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z

pilarkami tarczowymi

Cigcie

> B ZAGROZENIE: Rece nalezy trzymaé z dala od stre-
fy ciecia oraz tarczy. Druga reka powinna spoczywaé
na rekojesci dodatkowej badz obudowie silnika. Trzy-
majac pilarke oburacz, mozna unikna¢ skaleczenia rak
przez tarcze.

» Nie wktadac rak pod obrabiany przedmiot. Ostona nie
chroni przed obrazeniami w strefie znajdujacej sie pod
obrabianym przedmiotem.

» Ustawiona gtebokos¢ ciecia musi by¢ zgodna z grubo-
$cia przecinanego materiatu. Zeby tarczy powinny wy-
stawac poza materiat o niecata wysokos¢ zeba.

» W zadnym wypadku nie wolno przytrzymywac obra-
bianego elementu reka ani trzymac go na kolanach.
Obrabiany element nalezy zamocowac na stabilnym
podtozu. Wiasciwe zamocowanie obrabianego elementu
jest bardzo istotne, gdyz dzigki temu mozna zmniejszy¢
niebezpieczenstwo w przypadku kontaktu z ciatem uzyt-
kownika, zablokowania sie tarczy lub utraty panowania
nad narzedziem.

» Podczas wykonywania prac, przy ktorych narzedzie
skrawajace mogtoby natrafi¢ na ukryte przewody
elektryczne lub na wiasny przewdd zasilajacy, elektro-
narzedzie nalezy trzymac za izolowane powierzchnie.
Kontakt z przewodem elektrycznym pod napieciem moze
spowodowac przekazanie napiecia na odstoniete czesci
metalowe elektronarzedzia, grozac porazeniem operatora
pradem elektrycznym.

» Do cigcia wzdtuznego nalezy zawsze uzywac prowad-
nicy. Poprawia to doktadnos¢ cigcia i minimalizuje ryzyko
zablokowania sie tarczy.

» Nalezy zawsze stosowac tarcze o wiasciwych wymia-
rach i z odpowiednim otworem montazowym (np.
gwiazdzistym lub okragtym. Tarcze niepasujace do cze-
$ci mocujacych pilarki, powoduja nieréwnomierny bieg
urzadzenia i prowadza do utraty panowania nad elektro-
narzedziem.

» Nigdy nie wolno uzywac uszkodzonych lub nieodpo-
wiednich elementéw mocujacych, takich jak podktad-
ki lub $ruby. Podkfadki i Sruby zostaty zaprojektowane
pod katem danego narzedzia i zapewniajg optymalng wy-
dajnosc oraz bezpieczenstwo pracy.

Przyczyny odrzutu i zwiazane z tym ostrzezenia

- odrzut jest nagta reakcja na zablokowanie, zaklinowanie lub
niewfasciwe ustawienie tarczy pilarskiej i prowadzi do nie-
kontrolowanego oderwania sie pilarki od obrabianego przed-
miotu oraz jej przemieszczenia w kierunku osoby obstuguja-
cej;

- zablokowanie lub zaklinowanie tarczy w rzazie prowadzi do
zatrzymania tarczy, a sita pracy silnika powoduje odrzut pi-
larki w kierunku osoby obstugujacej;
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- skrecenie lub niewtasciwe ustawienie tarczy w rzazie moze

spowodowad, ze zeby z tytu tarczy zagtebia sie w powierzch-

ni drewna, czego nastepstwem jest nagte wyskoczenie tar-

czy zrzazu i jej przemieszczenie w kierunku osoby obstuguja-

cej.

Odrzut jest nastepstwem btednego i/lub niezgodnego z prze-

znaczeniem sposobu uzycia maszyny lub zastosowania jej w

niewtasciwych warunkach. Mozna go unikna¢ przez zacho-

wanie opisanych ponizej odpowiednich srodkéw ostrozno-
4ci.

» Elektronarzedzie nalezy mocno trzymac oburacz, a
ciato i ramie ustawi¢ w pozycji, umozliwiajacej ztago-
dzenie sily odrzutu. Nalezy zawsze znajdowac sie z
boku tarczy. Nie nalezy stawac na linii ewentualnego

odrzutu obracajacej sie tarczy. W przypadku odrzutu pi-
famoze zostac odrzucona do tytu, osoba obstugujaca mo-

e jednak zapanowac nad sitami odrzutu poprzez zacho-
wanie odpowiednich $rodkow ostroznosci.

» W razie zablokowania sie tarczy lub przerwania opera-

cji cigcia z jakiegokolwiek powodu, nalezy wytaczy¢

elektronarzedzie, trzymajac je w bezruchu do momen-

tu catkowitego zatrzymania sie tarczy. W zadnym wy-
padku nie wolno podejmowac prob wyjecia tarczy z
obrabianego przedmiotu ani ciagnac pilarki w swoja
strone, gdy tarcza znajduje sie w ruchu. Dziatanie ta-

kie moze spowodowac odrzut. Nalezy zbadac przyczyne
zablokowania sie tarczy i podja¢ stosowne dziatania w ce-

lu wyeliminowania problemu.

» Przed ponownym uruchomieniem elektronarzedzia z
tarcza pilarska znajdujaca sie w materiale, nalezy wy-
centrowac tarcze w szczelinie tak, aby zeby nie znaj-
dowaly sie w materiale. Zaklinowanie sig tarczy pilar-
skiej przy ponownym uruchomieniu elektronarzedzia mo-
ze spowodowac uniesienie obrabianego elementu w gore
i odrzut.

» Plyty o duzych rozmiarach nalezy podeprzec przed
przystapieniem do obrébki, aby zminimalizowac ryzy-
ko zablokowania sie tarczy pilarskiej i odrzutu. Duze
ptyty moga sie ugina¢ pod wiasnym cigzarem. Ptyty takie
nalezy podeprzec z obydwu stron, w poblizu linii cigcia
oraz krawedzi.

» Nie nalezy uzywac stepionych ani uszkodzonych tarcz.

Stepione lub uszkodzone tarcze powoduja zwezenie rza-
zu, co wiaze sie z silniejszym tarciem, ryzykiem zabloko-
wania lub odrzutu tarczy.

» Giebokosc i kat cigcia powinny zosta¢ ustawione

przed rozpoczeciem pracy. Zmiana nastaw podczas cie-

cia moze prowadzi¢ do zablokowania i odrzutu tarczy.

» Nalezy zachowac szczegdlng ostroznosc podczas wy-
konywania cig¢ w $cianach i elementach nieprzejrzy-
stych. Wystajaca czes¢ tarczy moze przeciac element,
ktory spowoduije odrzut.

Dziatanie ostony dolnej

» Przed kazdym uzyciem pilarki nalezy sprawdzic, czy
ostona dolna zamyka si¢ prawidtowo. Nie wolno uzy-
wac pilarki, jezeli ostona dolna nie porusza sie swo-
bodnie, a czas jej zamykania budzi zastrzezenia (po-

winna ona zamykac sie natychmiast). W zadnym wy-
padku nie wolno blokowac¢ lub przywiazywac ostony
dolnej w potozeniu otwartym.Upadek pilarki moze spo-
wodowac wygiecie sie ostony dolnej. Ostone dolng nalezy
otworzy¢, uzywajac dzwigni i sprawdzic, czy porusza sie
ona swobodnie. Nastepnie nalezy przetestowac pilarke,
wykonujac ciecia pod wszystkimi katami i na wszystkich
gtebokosciach, sprawdzajac, czy ostona nie dotyka tarczy
ani innych elementdw pilarki.

Przed kazdym uzyciem pilarki nalezy sprawdzi¢ prawi-
diowos¢ dziatania sprezyny ostony dolnej. Jezeli dzia-
tanie ostony lub jej sprezyny budzi zastrzezenia, przed
uzyciem pilarki nalezy ja oddac do naprawy. Wadliwe
elementy, kleiste osady lub nawarstwione wiéry moga
spowalnia¢ poruszanie sie ostony dolnej.

Ostone dolna mozna odsunac recznie tylko w przypad-
ku specjalnych rodzajow ciec, takich jak cigcia wgteb-
ne i ciecia pod katem. Ostone dolna nalezy otwierac za
pomoca dzwigni. Dzwignie nalezy zwolnic, gdy tylko
tarcza zagtebi si¢ w obrabianym elemencie.Przy
wszystkich innych rodzajach prac, ostona dolna powinna
uchylac sie automatycznie.

Przed odtozeniem pilarki na tawe lub podtoge nalezy
upewnic sig, ze ostona dolna w catosci zastania tar-
cze.Niezabezpieczona, poruszajaca sie sitg inercji tarcza
powoduje przemieszczanie pilarki do tytu i przecigcie
wszystkich obiektdw na jej drodze. Nalezy zwréci¢ uwage
na czas wybiegu tarczy.

Dodatkowe wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa

»

>

v

Nie wktadac rak do wyrzutnika wiéréw. Istnieje niebez-
pieczenstwo skaleczenia przez obracajace sie elementy.
Nie wolno pracowac pilarka, trzymajac ja nad gtowa.
Ten rodzaj pracy nie zapewnia wystarczajacej kontroli nad
elektronarzedziem.

Nalezy uzywac odpowiednich detektorow w celu zlo-
kalizowania instalacji lub zwrécic si¢ o pomoc do lo-
kalnego dostawcy ustugi. Kontakt z przewodami znajdu-
jacymi sie pod napieciem moze doprowadzi¢ do powsta-
nia pozaru lub porazenia elektrycznego. Uszkodzenie
przewodu gazowego moze doprowadzi¢ do wybuchu.
Whikniecie do przewodu wodociggowego powoduje szko-
dy rzeczowe lub moze spowodowac porazenie elektrycz-
ne.

Nie nalezy uzywac elektronarzedzia stacjonarnie. Nie
jest ono przystosowane do pracy ze stotem pilarskim.
Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot. Zamocowa-
nie obrabianego przedmiotu w urzadzeniu mocujacym lub
imadle jest bezpieczniejsze niz trzymanie go w reku.
Podczas cig¢ wgtebnych, ktére nie sa wykonywane
pod katem prostym, nalezy zabezpieczy¢ podstawe pi-
larki przed ewentualnym przesunigciem si¢ w bok.
Przesunigcie sie pilarki w bok moze spowodowac zablo-
kowanie sie tarczy pilarskiej, a co za tym idzie odrzut.

Nie uzywac tarcz pilarskich z wysokostopowej stali
szybkotnacej HSS. Tarcze z tej stali moga fatwo sie zta-
mac.
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» Nie wolno cia¢ metali zelaznych. Rozzarzone wiéry mo-
g3 spowodowac zapton systemu odsysania pytu.
» Nalezy stosowac maske przeciwpylowa.

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy poczekac,
az znajdzie sie ono w bezruchu. Narzedzie robocze mo-
ze sie zablokowac i doprowadzic¢ do utraty kontroli nad
elektronarzedziem.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa i zalecenia. Nie-
przestrzeganie wskazéwek dotyczacych bez-
pieczenstwa i zalecen moze doprowadzi¢ do
porazenia pradem elektrycznym, pozaru i/lub
powaznych obrazen ciata.

Prosze zwrdcic¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku

instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Elektronarzedzie przeznaczone jest do wzdtuznego i po-
przecznego ciecia drewna po linii prostej i pod katem, z wy-
korzystaniem powierzchni oporowej. Przy zastosowaniu od-
powiednich tarcz mozliwe jest cigcie cienkosciennych metali
niezelaznych, np, profili.

Obrobka metali zelaznych jest niedozwolona.

Przedstawione graficznie komponenty
Numeracja przedstawionych graficznie komponentéw odno-

si sie do schematu elektronarzedzia na stronach graficznych.

(1) Blokada wiacznika/wytacznika

(2) Wiacznik/wytacznik

(3) Rekojes¢ dodatkowa (powierzchnia izolowana)
(4)  Przycisk blokady wrzeciona

(5) Skalakata cigcia

(7
(®)
(9)

(10)
(11)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)
(23)
(24)
(25)
(26)
(27
(28)
(29)
(30)
(31)
(32)
(33)
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Sruba motylkowa do ustawiania kata ciecia
Sruba motylkowa do prowadnicy rownolegtej

Okienko do kontroli linii cigcia ,,CutControl” (PKS 55
A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/ PKS 66-2 AF)

Prowadnica réwnolegta

Ostona

Podstawa

DZwignia przestawna ostony

Sruba motylkowa do ustawiania kata ciecia
Pokrywa ochronna

Wyrzutnik wiréw

Rekojes¢ (powierzchnia izolowana)
Sruba mocujaca z podktadka

Kotnierz mocujacy

Tarcza pilarska ®

Kotnierz mocujacy uchwytu

Wrzeciono

Waz odsysajacy *

Rura odprowadzajaca widry

Pojemnik na pyt/wiory ¥

Zasuwa pojemnika na pyt/widry
Dzwignia wstepnego wyboru gtebokosci cigcia
Skala gtebokosci ciecia

Znacznik cigcia 45°

Znacznik cigcia 0°

Szyna prowadzaca ?

Przycisk do blokady szyny prowadzacej
Scisk stolarski ¥

a) Osprzet ukazany na rysunkach lub opisany w instrukcji uzyt-
kowania nie wchodzi w standardowy zakres dostawy. Kom-
pletny asortyment wyposazenia dodatkowego mozna zna-

(6)  Klucz szesciokatny lez¢ w naszym katalogu osprzetu.
Dane techniczne
Reczna pilarka tarczowa PKS 55 A

PKS 55-2 A
Numer katalogowy 3603E000.. 3603E010.. 3603E020..
Moc nominalna W 1200 1200 1600
Predkos¢ obrotowa bez obciazenia min™" 5600 5600 5000
Maks. gtebokos¢ ciecia
- dlakata 0° mm 55 55 66
- dlakata 45° mm 38 38 48
Blokada wrzeciona ° ° [
Cut Control - ° °
Pojemnik na pyt/wiory . ° °
Wymiary podstawy mm 288x 153 288x 153 327x160
Maks. $rednica tarczy mm 160 160 190
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Reczna pilarka tarczowa

PKS55A
PKS 55-2 A

Min. $rednica tarczy mm 150 150 184
Maks. grubos¢ korpusu tarczy mm 1,8 1,8 1,8
Srednica otworu mocujacego tarczy mm 20 20 30
Waga zgodnie z kg 3,9 3,9 5,4
EPTA-Procedure 01:2014

Klasa ochrony I=IPAT] =IPAT] ©/n

A) PKS 66 AF/PKS 66-2 AF z szyna prowadzaca

Dane obowigzujg dla napigcia znamionowego [U] 230 V. Przy napieciach odbiegajacych od powyzszego i w przypadku specjalnych wersji pro-

duktu sprzedawanych w niektorych krajach dane te moga sie roznic.

Podczas wtaczania urzadzenia dochodzi do krétkotrwatych spadkéw napiecia. W przypadku niekorzystnych warunkow dziatania sieci moze dojs¢
do zakt6cen pracy innych urzadzen. W przypadku impedancji Zrodta zasilania mniejszej niz 0,36 omow nie nalezy sie liczy¢ z zadnymi zakt6cenia-

mi.

Informacje o emisji hatasu i drgan

Warto$ci pomiarowe emisji hatasu zostaty okreslone zgodnie
z EN 62841-2-5.

Okreslony wg skali A typowy poziom hatasu emitowanego
przez elektronarzedzie wynosi:

PKS 55:

poziom ci$nienia akustycznego 92 dB(A); poziom mocy aku-
stycznej 103 dB(A). Niepewnos¢ pomiaru K = 3 dB.

PKS 66:

poziom ci$nienia akustycznego 93 dB(A); poziom mocy aku-
stycznej 104 dB(A). Niepewno$¢ pomiaru K = 3 dB.
Stosowac srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan a, (suma wektorowa z trzech kierun-
kow) i niepewnosc pomiaru K oznaczone zgodnie z

EN 62841-2-5:

Cigcie drewna: a, = 4,0 m/s*, K = 1,5 m/s’

Cigcie metalu: a, = 3,0 m/s%, K = 1,5 m/s?

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan i poziom emisji
hatasu zostaty zmierzone zgodnie ze znormalizowana proce-
durg pomiarowg i moga zostac uzyte do poréwnywania elek-
tronarzedzi. Mozna ich takze uzy¢ do wstepnej oceny pozio-
mu drgan i poziomu emisji hatasu.

Podany poziom drgan i poziom emisji hatasu jest reprezenta-
tywny dla podstawowych zastosowar elektronarzedzia. Je-
zeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych zastosowan
lub z innymi narzedziami roboczymi, a takze jesli nie bedzie
wiasciwie konserwowane, poziom drgan i poziom emisji ha-
fasu moga réznic sie od podanych wartosci. Podane powyzej
przyczyny moga spowodowac podwyzszenie poziomu drgan
i poziomu emisji hatasu w czasie pracy.

Aby dokfadnie ocenic¢ poziom drgan i poziom emisji hatasu,
nalezy wzia¢ pod uwage takze okresy, gdy urzadzenie jest
wytaczone lub gdy jest ono wprawdzie wigczone, ale nie jest
uzywane do pracy. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac obnizenie poziomu drgan i poziomu emisji hatasu w
czasie pracy.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bezpieczenstwa, ma-

jace na celu ochrone osoby obstugujacej przed skutkami eks-

pozycji na drgania, np.: konserwacja elektronarzedzia i na-
rzedzi roboczych, zapewnienie odpowiedniej temperatury,

aby nie dopusci¢ do wyzigbienia rak, wasciwa organizacja
czynno$ci wykonywanych podczas pracy.

Montaz

» Nalezy stosowac tarcze, ktorych maksymalnie dopusz-
czalna predkosc¢ jest wyzsza od predkosci obrotowej
elektronarzedzia bez obciazenia.

Mocowanie/wymiana tarczy pilarskiej

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Podczas montazu tarczy pilarskiej uzywac rekawic
ochronnych. Przy kontakcie z tarcza pilarska istnieje nie-
bezpieczenstwo zranienia.

» W zadnym wypadku nie wolno uzywac tarcz szlifier-
skich jako narzedzi roboczych.

» Nalezy stosowac wytacznie tarcze pilarskie, ktorych
parametry s zgodne z podanymi w niniejszej instruk-
cji obstugi i na elektronarzedziu, oraz takie, ktore zo-
staty przetestowane zgodnie z wymaganiami normy
EN 847-1 i sa odpowiednio oznakowane.

Wybor tarczy

Lista zalecanych tarcz znajduje sig na korcu niniejszej in-

strukcji obstugi.

Demontaz tarczy (zob. rys. A)

W celu wymiany narzedzia roboczego najlepiej jest potozy¢

elektronarzedzie na przedniej czesci obudowy silnika.

- Nacisna¢ przycisk blokady wrzeciona (4) i przytrzymac w
tej pozycji.

» Przycisk blokady wrzeciona (4) wolno naciskac tylko
przy nieruchomym wrzecionie. W przeciwnym wypadku
moze dojs¢ do uszkodzenia elektronarzedzia.

- Zapomoca klucza szesciokatnego (6) wykreci¢ srube mo-

cujaca (18), obracajac ja w kierunku @.

Odchyli¢ ostone (11) i mocno ja przytrzymac.

- Zdjac kotnierz mocujacy (19) i tarcze (20) z wrzeciona
(22).
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Montaz tarczy (zob. rys. A)

W celu wymiany narzedzia roboczego najlepiej jest potozy¢

elektronarzedzie na przedniej czesci obudowy silnika.

- Oczyscic tarcze (20) i wszystkie elementy mocujace.

- Odchyli¢ ostone (11) i mocno ja przytrzymac.

- Zatozyc tarcze (20) na kotnierz mocujacy uchwytu (21).
Kierunek ciecia zebow (ukazany przez strzatke umiesz-
czong na tarczy) musi by¢ zgodny z kierunkiem wskazy-
wanym przez strzatke, umieszczong na pokrywie ochron-
nej (15).

- Zatozyc kotnierz mocujacy (19) i wkrecic $rube mocujaca
(18), obracajac ja w kierunku @. Nalezy przy tym zwrécic¢
uwage na wiasciwe potozenie kotnierza mocujacego
uchwytu (21) i kotnierza mocujacego (19).

- Nacisnaé przycisk blokady wrzeciona (4) i przytrzymaé w
tej pozycji.

- Zapomocg klucza szesciokatnego (6) dokrecic $rube mo-

cujaca (18), obracajac ja w kierunku @. Moment dokreca-

nia powinien wynosi¢ 6-9 Nm, co odpowiada mocnemu
dokreceniu reka plus dodatkowo % obrotu.

System odsysania pytu i wioréw (zob. rys. B-E)

Pyty niektorych materiatow, na przyktad powtok malarskich
z zawarto$cig otowiu, niektorych gatunkow drewna, minera-
6w lub niektorych rodzajéw metalu, moga stanowic zagroze-
nie dla zdrowia. Bezpo$redni kontakt fizyczny z pytami lub
przedostanie sig ich do ptuc moze wywotac reakcje alergicz-
ne i/lub choroby uktadu oddechowego operatora lub 0sob
znajdujacych sie w poblizu.

Niektore rodzaje pytéw, np. debiny lub buczyny uwazane sg

za rakotworcze, szczegdlnie w potaczeniu z substancjami do

obrobki drewna (chromiany, impregnaty do drewna). Mate-
riaty, zawierajace azbest moga by¢ obrabiane jedynie przez
odpowiednio przeszkolony personel.

- QOilejest to mozliwe, nalezy zawsze stosowac system od-
sysania pytu, dostosowany do rodzaju obrabianego mate-
riatu.

- Nalezy zawsze dbac o dobrg wentylacje stanowiska pracy.

- Zaleca sie noszenie maski przeciwpytowej z pochtania-
czem klasy P2.

Nalezy przestrzegac aktualnie obowigzujacych w danym kra-

ju przepisoéw, regulujgcych zasady obrdbki roznego rodzaju

materiatow.

» Nalezy unika¢ gromadzenia si¢ pytu na stanowisku
pracy. Pyly moga sie z tatwoscig zapalic.

Wskazowka: Podczas pracy nalezy zawsze stosowac rure

odprowadzajaca wiory (24) lub pojemnik na pyt/widry (25),

aby nie zostac trafionym przez unoszace sie w powietrzu

wiory.

Rure odprowadzajacg widry (24) mozna stosowac zaréwno z

podtaczonym systemem odsysania pytu i widréw, jak i bez

niego. Rure odprowadzajaca widry nalezy ustawi¢ w zalezno-
$ci od rodzaju zastosowania tak, aby wypadajacy wiory nie

trafiaty w osobe obstugujaca, a nastepnie mocno wsuna¢ w

wyrzutnik wiérow (16).

Polski|11

Zewnetrzny system odsysania pytu (zob. rys. B)

Zatozy¢ waz odsysajacy (23) (osprzet) na wyrzutnik wiorow
(16). Podfaczy¢ waz odsysajacy (23) do odkurzacza
(osprzet). Zestawienie odkurzaczy, ktore mozna podtaczy¢
do elektronarzedzia, znajduje sig na koricu niniejszej instruk-
cji.

Elektronarzedzie mozna podfaczy¢ do gniazda wbudowane-
go w odkurzacz uniwersalny Bosch wyposazony w funkcje
zdalnego startu/stopu. Odkurzacz uruchamiany jest wow-
czas automatycznie w momencie zafaczenia zasilania w elek-
tronarzedziu.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju obrabianego
materiatu.

Do odsysania szczegolnie niebezpiecznych dla zdrowia py-
tow rakotworczych nalezy uzywac odkurzacza specjalnego.

System odsysania pytu z pojemnikiem na pyt/wiéry (zob.
rys.C-E)

Podczas mniejszych prac pojemnik na pyt/widry (25) mozna
stosowac z zasunieta zasuwa (26). Do wigkszych prac zasu-
we nalezy pozostawic¢ odsunieta, aby wiéry mogty wypadac.
Zatozy¢ pojemnik na pyt/widry (25) na wyrzutnik wiérow
(16).

Dla zapewnienia optymalnej wydajnosci odsysania pojemnik
na pyt/widry (25) nalezy regularnie oprozniac.

Aby oprézni¢ pojemnik na pyt/wiory (25), nalezy zdjac go z
wyrzutnika wioréw (16). Przesunac zasuwe (26) do gory,
obrécic¢ pojemnik na pyt/wiory (25) w bok i opréznic go.
Przed zatozeniem pojemnika na pyt/wiory (25) nalezy oczy-
$cic krociec przytaczeniowy.

Praca

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazda.

Tryby pracy

Ustawianie gtebokosci cigcia (zob. rys. F)

» Giebokos¢ cigcia nalezy dopasowac do grubosci obra-
bianego elementu. Spod obrabianego elementu zeby
tarczy powinny wystawac na dtugo$¢ mniejsza niz ich cat-
kowita wysokos¢.

Zwolni¢ dzwignie mocujaca (27). Aby zmniejszy¢ gteboko$¢

ciecia, nalezy odsunac pilarke od podstawy (12), natomiast

aby zwiekszy¢ gtebokos¢ ciecia nalezy wsuna¢ pilarke gte-
biej, w kierunku podstawy (12). Ustawi¢ wtasciwa gtebo-
kos¢, postugujac sie skala gtebokosci ciecia. Ponownie za-

ciagna¢ dzwignie mocujaca (27).

Ustawianie kata ciecia

Odkreci¢ sruby motylkowe (7) i (14). Odchyli¢ na bok pilar-

ke Ustawic¢ zadang warto$¢ na skali (5). Ponownie dokreci¢

$ruby motylkowe (7) i (14).

Wskazoéwka: Podczas ciec pod katem gtebokos¢ ciecia jest

mniejsza niz wskazana wartos¢ na skali gtebokosci ciecia

(28).
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Znaczniki cigcia (zob. rys. G)

(PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/ PKS 66-2
AF)

Okienko ,,Cut Control” (9), ktére mozna odchyli¢ do przodu,
pomaga w precyzyjnym prowadzeniu pilarki tarczowej
wzdtuz wyrysowanej na obrabianym materiale linii cigcia.
Okienko ,,Cut Control” (9) posiada dwa znaczniki jeden do
ciecia pod katem prostym i jeden do ciecia pod katem 45°.
Znacznik ciecia 0° (30) wskazuje pozycje tarczy podczas cie-
cia pod katem prostym. Znacznik cigcia 45° (29) wskazuje
pozycje tarczy podczas ciecia pod katem 45°.

_X >l

I<—

—»]
E—I

Aby wykonac precyzyjne ciecie, nalezy przytozyc pilarke tar-
czowg do elementu obrabianego w sposdb pokazany na ry-
sunku. Najlepiej jest przeprowadzi¢ wczesniej ciecie prébne.

Znaczniki ciecia (PKS 55)

Znacznik ciecia 0° (30) wskazuje pozycje tarczy podczas cig-
cia pod katem prostym. Znacznik cigcia 45° (29) wskazuje
pozycje tarczy podczas cigcia pod katem 45°.

A

X

| (29) [[;J (30
« >
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Dla wykonania precyzyjnego ciecia nalezy przytozy¢ pilarke
tarczowa do elementu obrabianego tak, jak pokazano na ry-
sunku. Najlepsze efekty osiagnie sig, jezeli przeprowadzi sie
uprzednio cigcie prébne.

Uruchamianie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napigcie sieciowe! Napigcie
zrédta pradu musi zgadzac sie z danymi na tabliczce
znamionowej elektronarzedzia. Elektronarzedzia
przeznaczone do pracy pod napigeciem 230 V mozna
przytaczac réwniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczy¢ elektronarzedzie, nalezy nacisna¢ najpierw na-

cisna¢ blokade wiacznika/wytacznika (1), nastepnie naci-

sna¢ wiacznik/wytacznik (2) i przytrzymac go w tej pozycji.

Aby wytaczy¢ elektronarzedzie, nalezy zwolni¢ wiacznik/wy-

facznik (2).

Wskazowka: Ze wzgledow bezpieczenstwa wiacznik/wy-
facznik (2) nie moze zostac zablokowany do pracy ciagtej.
Przez caty czas obrébki musi by¢ nacisniety przez osobe ob-
stugujaca.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac¢ wtyczke z gniazda.
Szerokosc¢ ciecia rézni sie w zaleznosci od rodzaju zastoso-
wanej tarczy.
Tarcze nalezy chroni¢ przed upadkiem i uderzeniami.
Elektronarzedzie nalezy prowadzi¢ réwnomiernie, lekko je
popychajac w kierunku ciecia. Zbyt silny posuw powoduje
znaczne zmniejszenie trwato$ci elektronarzedzia i moze spo-
wodowac uszkodzenie elektronarzedzia.
Wydajnos¢ i jako$c ciecia zaleza w duzym stopniu od stanu i
rodzaju uzebienia tarczy. Nalezy dlatego uzywac wytacznie
tarcz ostrych i majacych uzebienie dostosowane do pitowa-
nego materiatu.

Cigcie drewna

Wiasciwy wybdr tarczy zalezy od rodzaju drewna, jego jako-
$ci oraz od tego, czy wykonywane beda cigcia wzdtuzne czy
uko$ne.

Podczas cie¢ wzdtuznych w drewnie $wierkowym powstaja
dtugie, spiralne widry. Moga one zatkac wyrzut widréw (16).
Pyty buczyny i debiny sa szczegolnie niebezpieczne dla zdro-
wia, dlatego nalezy pracowac wytacznie z zastosowaniem
systemu odsysania pytu.

Cigcie metali niezelaznych

Wskazoéwka: Do cigcia metali niezelaznych nalezy zastoso-
wac odpowiednia, ostra tarcze. Tylko w ten sposob osiagnie
sie czysta linie ciecia i zapobiegnie zablokowaniu tarczy.
Przytozy¢ wiaczone elektronarzedzie do obrabianego ele-
mentu i ostroznie dokonac naciecia wstepnego. Nastepnie
kontynuowac prace z lekkim posuwem i bez przestojow.
Cigcie profili nalezy rozpoczynac od waskiej strony. W przy-
padku cigcia ceownikéw nie nalezy rozpoczynac z otwartej
strony. Dtugie profile nalezy podeprzec - zapobiegnie sie w
ten sposdb zablokowaniu sig tarczy i odrzutowi elektronarze-
dzia.

Cigcie z prowadnica rownolegta (zob. rys. H)

Prowadnica réwnolegta (10) umozliwia wykonywanie precy-
zyjnych cie¢ wzdtuz krawedzi obrabianego elementu, a takze
cigcie rownych pasow.

Odkrecié¢ srube motylkowa (8) i wsunac skale prowadnicy
rownolegtej (10) przez prowadnice w podstawie (12). Usta-
wic¢ zadana szerokos¢ ciecia na skali przy odpowiednim
znaczniku cigcia (30) lub (29), zob. rozdziat ,Znaczniki cie-
cia”. Ponownie dokreci¢ $rube motylkowa (8).

Ciecie z szyna prowadzaca (zob. rys. I-K)

Za pomocg szyny prowadzacej (31) mozna wykonac ciecia w
linii prostej.

Odpowiednia wyktadzina na listwie prowadzacej zapobiega
$lizganiu sie jej po powierzchni przedmiotu nie powodujac
jednoczesnie jej uszkodzen.
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Szyne prowadzaca (31) mozna przedtuzyé. W tym celu nale-
2y obrdcic¢ szyne prowadzaca (31) 0 180°i pofaczyc ze soba
szyny (31). W celu zablokowania nacisnac przycisk (32).
Aby zdemontowac szyny, nalezy nacisnac przycisk (32) po
drugiej stronie i roztaczy¢ szyny (31).

Na gornej stronie szyny prowadzacej (31) znajduja sie dwa
znaczniki. Strony ze znacznikiem ,90°” nalezy uzywac do
cie¢ pod katem prostym, a strony ze znacznikiem ,45°” do
pozostatych cie¢ pod katem.

Gumowa naktadka na szynie prowadzacej chroni podczas
cie¢ 90°i 45° przed wyszczerbianiem krawedzi materiatow
drewnianych.

Naktadke nalezy przy pierwszym cigciu dopasowac do danej
pilarki tarczowej, lekko ja przycinajac.

Wskazowka: Szyna prowadzaca (31) musi $cisle przylegaé
do obrabianego przedmiotu i nie powinna wystawac poza
krawedz strony przeznaczonej do ciecia.

Jezeli szyna prowadzaca (31) wystaje poza krawedz przed-
miotu obrabianego, nie wolno opiera¢ pilarki tarczowej na
szynie (31) bez rwnoczesnego podtrzymywania pilarki.
Szyna prowadzaca (31) wykonana zostata z tworzywa
sztucznego i nie utrzyma pilarki.

Zamocowac szyne prowadzaca (31) za pomoca $ciskow sto-
larskich (33) na obrabianym elemencie. Nalezy przy tym
zwréci¢ uwage, by uwypuklenie, znajdujace sie po we-
wnetrznej stronie Scisku stolarskiego (33) znalazto sie w od-
powiednim zagtebieniu w szynie prowadzacej (31).
Wiaczy¢ elektronarzedzie i przesuwacé je z lekkim réwno-
miernym posuwem przez materiat.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac przy
elektronarzedziu nalezy wyjac wtyczke z gniazda.

» Utrzymywanie urzadzenia i szczelin wentylacyjnych w
czystosci gwarantuje prawidtowa i bezpieczna prace.

Jezeli konieczna okaze sie wymiana przewodu przytaczenio-

wego, nalezy zlecié ja firmie Bosch lub autoryzowanemu ser-

wisowi elektronarzedzi Besch, co pozwoli uniknac ryzyka za-

grozenia bezpieczenstwa.

Ostona musi zawsze swobodnie sig poruszac i samoczynnie

zamykac. Dlatego tez nalezy zawsze utrzymywac zakres jej

ruchu w czystosci. Kurz i wiory nalezy usuwac za pomoca

migkkiego pedzelka.

Tarcze bez powtok ochronnych mozna chroni¢ przed korozja

poprzez natozenie cienkiej warstwy oleju bezkwasowego.

Przed przystapieniem do ciecia nalezy usuna¢ olej, gdyz mo-

7e on zabrudzi¢ drewno.

Resztki zywicy i kleju na tarczy obnizaja jakosc ciecia. Dlate-

go nalezy po kazdym uzyciu oczyscic tarcze.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace

uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwa-
cji nabytego produktu oraz dostepu do czesci zamiennych,
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prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem: www.bosch-pt.com

Nasz zespot doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie
na wszystkie pytania zwigzane z produktami firmy Bosch
orazich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci za-
miennych konieczne jest podanie 10-cyfrowego numeru ka-
talogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej pro-
duktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104

02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Parstwo wszystkie szcze-
goty dotyczace ustug serwisowych online.
Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440

E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwisow znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Utylizacja odpadéw
Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy doprowadzi¢

do powtérnego przetworzenia zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami ochrony srodowiska.

E Nie wolno wyrzuca¢ elektronarzedzi razem z

odpadami z gospodarstwa domowego!
Tylko dla krajow UE:

Zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego,
niezdatne do uzytku elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z obo-
wigzujacymi przepisami ochrony srodowiska.

Cestina
Bezpecnostni upozornéni

Obecné bezpecnostni pokyny pro elektrické

naradi

4| WSTR AHA  Prostudujte si vSechny
bezpecnostni vystrahy, pokyny,

ilustrace a specifikace k tomuto elektrickému naradi.

Nedodrzovani véech nize uvedenych pokynti mize mit za

nasledek traz elektrickym proudem, pozar a/nebo tézké

poranéni.
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Vsechna varovna upozornéni a pokyny do budoucna
uschovejte.

Vv

upozornénich pouzity pojem ,elektrické naradi“ se

vztahuje na elektrické naradi napajené ze sité (se sitovym
kabelem) a na elektrické naradi napajené akumulatorem
(bez sitového kabelu).

Bezpecnost pracovisté

>

>

>

UdrZujte pracovisté v Cistoté a dobie osvétlené.
Neporadek nebo neosvétlené pracovisté mohou vést

k draztim.

S elektrickym naradim nepracujte v prostiedi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji hoflavé kapaliny,
plyny nebo prach. Elektrické naradi vytvari jiskry, které
mohou prach nebo pary zapalit.

Déti a jiné osoby udrzuijte pfi pouziti elektrického
naradi v bezpecné vzdalenosti od pracovisté. Pri
rozptyleni mizZete ztratit kontrolu nad naradim.

Elektricka bezpeénost

>

>

Zastrcky elektrického naradi musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt Zadnym zpiisobem
upravena. S elektrickym naradim s ochrannym
uzemnénim nepouzivejte Zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko
zésahu elektrickym proudem.

Zabraiite kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako
jsou napf. potrubi, topeni, sporaky a chladnicky. Je-li
vase télo uzemnéno, existuje zvySené riziko zasahu
elektrickym proudem.

Chraiite elektrické naradi pred destém a vihkem.
Vniknuti vody do elektrického naradi zvySuje nebezpeci
zasahu elektrickym proudem.

Dbejte na ucel kabelu. Nepouzivejte jej k noseni
elektrického naradi nebo k vytazeni zastrcky ze
zasuvky. Udrzujte kabel v bezpecné vzdalenosti od
tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili.
Poskozené nebo spletené kabely zvysuiji riziko zasahu
elektrickym proudem.

Pokud pracujete s elektrickym nafadim venku,
pouzijte pouze takové prodluZovaci kabely, které jsou
zpuisobilé i pro venkovni pouziti. PouZiti
prodluzovaciho kabelu, jez je vhodny pro pouziti venku,
snizuje riziko zasahu elektrickym proudem.

Pokud se nelze vyhnout provozu elektrického naradi
ve vlhkém prostiedi, pouzijte proudovy chranic.
Pouziti proudového chranice snizuje riziko zasahu
elektrickym proudem.

Osobni bezpecnost

>

>

Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co délate

a pristupujte k praci s elektrickym naradim rozumné.
Nepouzivejte zadné elektrické naradi, pokud jste
unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu ¢i lékii.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektrického naradi
miZe vést k vaznym poranénim.

Pouzivejte ochranné osobni pomiicky. Noste
ochranné bryle. No$eni osobnich ochrannych pomdicek,

jako je maska proti prachu, bezpe¢nostni obuv

s protiskluzovou podrazkou, ochranna pfilba nebo
sluchatka, podle aktualnich podminek, snizuje riziko
poranéni.

» Zabraiite neiimysinému uvedeni do provozu.
Presvédcte se, Ze je elektrické naradi vypnuté, dfive
nez jej uchopite, ponesete Ci pripojite na zdroj
napajeni a/nebo akumulator. Mate-li pfi noseni
elektrického naradi prst na spinaci, nebo pokud naradi
pripojite ke zdroji napajeni zapnuté, maze dojit k Grazu.

» Nez elektrické naradi zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo kli¢e. Nachazi-li se v otacivém dilu
elektrického naradi néjaky néstroj nebo kli¢, mtze dojit
k poranéni.

» Neprecenuijte své sily. Zajistéte si bezpecny postoj
a udrZujte vzdy rovnovahu. Tim miZete elektrické
naradi v neocekavanych situacich Iépe kontrolovat.

» Noste vhodny odév. Nenoste volny odév ani Sperky.
Vlasy a odév udrzujte v bezpecné vzdalenosti od
pohybuijicich se dili. Volny odév, $perky nebo dlouhé
vlasy mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

» Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici pripravky,
piesvédcte se, Ze jsou pFipojeny a spravné pouZity.
Odsavani prachu miZe snizit ohroZeni prachem.

» Dbejte na to, abyste pfi castém pouzivani naradi
nebyli méné ostraziti a nezapominali na bezpecnostni
zasady. Nedbalé ovladani mize zpisobit tézké poranéni
za zlomek sekundy.

Svédomité zachazeni a pouzivani elektrického naradi

» Elektrické naradi nepretézujte. Pro svou praci
poutzijte k tomu urcené elektrické naradi. S vhodnym
elektrickym naradim budete pracovat v dané oblasti lépe
a bezpecnéji.

» Nepouzivejte elektrické naradi, jestlize jej nelze
spinacem zapnout a vypnout. Elektrické naradi, které
nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi se opravit.

» Nez provedete serizeni elektrického naradi, vyménu
prisluSenstvi nebo naradi odloZite, vytahnéte zastrcku
ze zasuvky a/nebo odstrante odpojitelny akumulator.
Toto preventivni opatfeni zabrani neimysinému zapnuti
elektrického naradi.

» Uchovavejte nepouzivané elektrické naradi mimo
dosah déti. Nenechte naradi pouzivat osoby, které
s nim nejsou seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektrické naradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

» Pecujte o elektrické naradi a pfisluSenstvi svédomité.

Zkontrolujte, zda pohyblivé dily naradi bezvadné

poskozené tak, Ze by ovliviiovaly funkce elektrické

naradi. Poskozené dily nechte pred pouzitim
elektrického nafadi opravit. Mnoho trazi mé pfi¢inu ve
$patné udrzovaném elektrickém naradi.

Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté. Peclivé

oSetfované fezné nastroje s ostrymi feznymi hranami se

méné vzpficuji a daji se snaze vést.

v
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» Pouzivejte elektrické naradi, prislusenstvi, nastroje
apod. podle téchto pokynil. Respektuijte pFitom
pracovni podminky a provadénou ¢innost. PouZiti
elektrického naradi pro jiné neZ urcené pouziti miize vést
k nebezpecnym situacim.

» Udrzujte rukojeti a tichopové plochy suché, ¢isté a bez
oleje amaziva. Kluzké rukojeti a ichopové plochy
neumoznuji bezpecnou manipulaci a ovladani naradi
v neocekavanych situacich.

Servis

» Nechte své elektrické naradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a pouze
s originalnimi nahradnimi dily. Tim bude zajisténo, Ze
bezpecnost elektrického naradi zlistane zachovéana.

Bezpecnostni pokyny pro okruzni pily
Proces iezani

> m NEBEZPECI: Ruce drite v bezpeéné vzdalenosti
od mista fezu a od pilového kotouce. Druhou ruku
polozte na pridavnou rukojet nebo na kryt motoru.
Drzite-li pilu obéma rukama, nehrozi vam jejich poranéni
pilovym kotoucem.

» Nesahejte pod obrobek. Ochranny kryt vas pod
obrobkem pred kotou¢em neochrani.

» Prizpiisobte hloubku Fezu tloustce obrobku. Pod
obrobkem by nemél vycnivat cely zub pily.

» Obrobek nikdy nedrzte ani v ruce, ani poloZeny na
koleni. Pfipevnéte obrobek ke stabilni podlozce.
Spravné upevnéni obrobku je dilezité proto, Ze
minimalizuje ohroZeni téla uZivatele, zablokovani kotouce
i riziko ztraty kontroly nad naradim.

» Provadite-li operaci, pfi které se miiZe nafadi dostat
do kontaktu se skrytou elektroinstalaci nebo vlastnim
napajecim kabelem, drzte elektrické naradi za
izolované uchopovaci plochy. Pfi kontaktu s vodi¢em
pod napétim se nechranéné kovové Casti elektrického
naradi dostanou také pod napéti a mohou zranit obsluhu
elektrickym proudem.

» Pfi podéIném fezani vzdy pouzivejte podélnou vodici
listu a voditko pro pfimy Fez. Zvysi se tim presnost fezu
asnizi riziko zaseknuti kotouce.

» Pouzivejte vzdy jen kotouce se spravnou velikosti
i tvarem (diamantovym nebo oblym) upinaciho
otvoru. Kotouce, které neodpovidaji upeviiovacimu
systému pily, se budou otacet nerovnomérné a mohou
zpUsobit ztratu kontroly nad naradim.

» Nikdy nepouzivejte poskozené nebo nespravné
podlozky ¢i Srouby k upevnéni kotouce. Podlozky
a Srouby k upevnéni kotouce byly specialné navrzeny pro
vasi pilu pro optimalni vykonnost a bezpecny provoz.

Pficiny zpétného razu a souvisejici pokyny

- zpétny raz je nahla reakce zaseknutého, zablokovaného

nebo vyoseného pilového kotouce, ktera zplisobi

nekontrolované zvednuti pily vzhiiru z obrobku smérem

k obsluze;
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- jestlize se kotouc zasekne nebo zablokuje pfi uzavieni
fezné spary, kotou¢ se zastavi a motor reaguje vymrsténim
jednotky smérem k obsluze;

- jestlize dojde ke zkrouceni nebo vyoseni kotouce v fezu,

zuby na zadnim okraji kotouce se mohou zanofit do horniho

povrchu deva a zpisobit uvolnéni kotoude z fezné spary
ajeho vymrsténi zpét smérem k obsluze.

Zpétny raz je vysledkem $patnych a/nebo nespravnych

pracovnich postupl a podminek pfi pouziti pily a lze mu

zabranit dodrZovanim pfisludnych nize uvedenych opatfeni.

» Pilu drte pevné obéma rukama a paze umistéte tak,
abyste byli schopni odolat zpétnému razu. Télo
umistéte z jakékoli bocni strany kotouce, ale ne v jeho
fezné linii. Zpétny raz miiZe zplsobit odskoceni pily
dozadu, ale sile zpétného razu se Ize branit, paklize jsou
dodrzovana pfislu$na opatreni.

» Pokud se kotou¢ blokuje nebo z jakéhokoli diivodu
prerusite Fezani, uvolnéte spoust a drzte pilu
v obrobku, dokud se kotou¢ zcela nezastavi. Je-li
kotou¢ stale v pohybu, nikdy se nepokousejte pilu
z obrobku vyjmout nebo ji vytahnout zpét, jinak hrozi
riziko zpétného razu. Zjistéte dlivod blokovéni kotouce
a pfijméte opatreni, aby k nému nedochazelo.

» Pii opétovném spousténi pily v obrobku nastavte pilu
do stredu Fezné spary tak, aby se zuby nedotykaly
materialu. Dojde-li pfi opétovném spusténi pily
k zablokovéni kotouce, miize se uvolnit smérem vzhiru
nebo zplisobit zpétny raz.

» Velké panely radné podeprete, abyste minimalizovali
riziko zaseknuti kotouce a zpétného razu. Velké panely
se prohybaji vlastni hmotnosti. Podpora musi byt
umisténa pod panelem na obou strandch v blizkosti linie
fezu a na okrajich obrobku.

» Nepouzivejte tupé nebo poskozené kotouce. Neostré
nebo nespravné nastavené kotouce vytvareji tenkou
feznou sparu, ktera miize zpisobit nadmérné treni,
zaseknuti kotouce a zpétny raz.

» Packy na nastaveni hloubky kotouce a tihlu fezu musi
byt pred zapocetim Fezu pevné zajistény. Dojde-li ke
zméné sefizovaciho systému kotouce béhem fezani, mize
zpisobit zablokovani nebo zpétny raz.

» Pri fezani do stavajicich zdi nebo jinych slepych mist
bud'te obzvlast opatrni. Prochazejici pilovy kotou¢ miize
narazit na objekty, které mohou zplsobit zpétny raz.

Funkce spodniho krytu

» Pied kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je spodni kryt
fadné upevnén. S pilou nepracujte, pokud se spodni
kryt nepohybuje volné a okamzité se nezavira. Spodni
kryt nikdy neupeviiujte do oteviené polohy.Pri
netimyslném upusténi pily maze dojit k ohnuti spodniho
krytu. Spodni kryt zvednéte za vytahovaci rukojet
a zkontrolujte, zda se volné pohybuje a nedotyka se
kotouce ani jiné Casti ve vSech thlech a hloubkach fezu.

» Zkontrolujte funkénost pruziny spodniho krytu.
Pokud kryt nebo pruzina nefunguji spravné, je tieba je
pred pouZitim opravit. Pomala reakce spodniho krytu

Bosch Power Tools

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

1609 92A 66J1(22.12.2020)



™

O NLINE srnnsv

16| Cestina

mize byt zplisobena poskozenymi ¢astmi, usazeninami
nebo nahromadénim pilin.

» Spodni kryt Ize rucné stahnout pouze pfi specialnich
fezech, jako jsou ponorné a kombinované fezy. Spodni
kryt zvednéte pomoci vytahovaci rukojeti a uvolnéte
jej, jakmile kotou¢ pronikne do materialu.Pfi jakémkoli
jiném druhu fezani by mél byt ochranny kryt ovladan
automaticky.

» Pied kazdym poloZenim pily na stiil nebo podlahu se
ujistéte, Ze spodni kryt zakryva cely
kotoué.Nechranény, setrvacnosti dobihajici kotouc
zplsobi pohyb pily vzad a porezani objektt, se kterymi
prijde do kontaktu. Nezapomerite, Ze i po uvolnéni
spouste trva néjakou dobu, nez se kotouc Uiplné zastavi.

Dodatecné bezpecnostni pokyny

» Nesahejte rukama do vyhazovace trisek. Mohli byste se
zranit o otacejici se dily.

» Nepracujte s pilou nad hlavou. Neméte tak nad
elektronaradim dostate¢nou kontrolu.

» Pouzijte vhodné detekéni pfistroje na vyhledani
skrytych rozvodnych vedeni nebo kontaktujte mistni
dodavatelskou spolecnost. Kontakt s elektrickym
vedenim mizZe vést k poZaru a zdsahu elektrickym
proudem. Poskozeni vedeni plynu mize vést k vybuchu.
Proniknuti do vodovodniho potrubi zptisobi vécné Skody
nebo miize zpdsobit zasah elektrickym proudem.

» Nepouzivejte elektronaradi stacionarné. Neni ur¢ené
pro provoz se stolem pily.

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny upinacim
pripravkem nebo svérakem je upevnény bezpecnéji, nez
kdybyste ho drzeli v ruce.

» Pii ponornych fezech, které nejsou provadény
v pravém Uhlu, zajistéte vodici desku pily proti
posunuti do strany. Posunuti do strany mlze zp(isobit
uvaznuti pilového kotouce, a tedy zpétny raz.

» Nepouzivejte pilové kotouce z rychlofezné oceli.
Takové pilové kotouce mohou lehce prasknout.

> Nefezejte Zelezné kovy. Zhavé tisky by mohly zapalit

odsavani prachu.

Noste ochrannou masku proti prachu.

Nez elektronaradi odloZite, pockejte, dokud se
nezastavi. Nasazovaci nastroj se mize vzpficit a vést ke
ztraté kontroly nad elektronaradim.

vy

Popis vyrobku a vykonu

Prectéte si vSechna bezpecénostni
upozornéni a vSechny pokyny. NedodrZzovani
bezpecnostnich upozornéni a pokynt miize mit
za nasledek Uraz elektrickym proudem, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Rid'te se obrazky v pedni ¢asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ucelem

Elektrické naradi je urcené k provadéni podélnych

a priénych rovnych a pokosovych fezi na pevném podkladu
do dreva. S pfislusnymi pilovymi kotoudi Ize fezat

i tenkosténné nezelezné kovy, napf. profily.

Rezani zeleznych kovi neni pfipustné.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych soucasti se vztahuje na zobrazeni
elektronaradi na strance s obrazky.

(1) Blokovéni zapnuti vypinace

(2) Vypina¢

(3) Pridavna rukojet (izolovana tichopova plocha)

(4) Aretadnitladitko vietena

(5)  Stupnice pokosového thlu

(6) Kli¢ na vnitini $estihran

(7)  Kridlovy Sroub nastaveni pokosového hlu

(8) Kridlovy Sroub podéIného dorazu

(9)  Prizor pro linii fezu ,CutControl” (PKS 55 A/
PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/ PKS 66-2 AF)

(10) Podélny doraz

(11) Kyvny ochranny kryt

(12) Zzakladnideska

(13) Prestavitelna packa pro kyvny ochranny kryt

(14) Kridlovy Sroub nastaveni pokosového thlu

(15) Ochranny kryt

(16) Vyfukovanitrisek

(17
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)
(23)
(24)
(25)
(26)
(27)
(28)
(29)
(30)
(31)

Rukojet (izolovana plocha rukojeti)
Upinaci $roub s podlozkou

Upinaci pfiruba

Pilovy kotoug ¥

Unaseci pfiruba

Vieteno pily

Odsévaci hadice ?

Usmérfiovaci trubka pro tfisky

Box na prach/tfisky

Posuvny uzavér boxu na prach/trisky
Upinaci packa nastaveni hloubky fezu
Stupnice hloubky fezu

Znacka fezu 45°

Znacka rezu 0°

Vodici lista ®

(32) Tlacitko pro zajisténi vodici listy
(33) Sroubova svérka®

a) Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi
lardnimu obsahu dodavky. Kompletni pfif
naleznete v naSem programu pfislusenstvi.
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Technické tidaje
Rucéni okruzni pila PKS55A PKS 66 A
PKS 55-2A PKS 66 AF”
PKS 66-2 AFY
Cislo zboi 3603E000.. 3603E010.. 3603E020..
Jmenovity prikon w 1200 1200 1600
Otacky naprazdno min™* 5600 5600 5000
Max. hloubka fezu
- pfipokosovém thlu 0° mm 55 55 66
- pfi pokosovém Uhlu 45° mm 38 38 48
Aretace vietena ° ° °
CutControl - ° °
Box na prach/tfisky - ° °
Rozméry zakladni desky mm 288 x 153 288 x 153 327 x 160
Max. primér pilového kotouce mm 160 160 190
Min. primér pilového kotouce mm 150 150 184
Max. tloustka téla kotouce mm 1,8 1,8 1,8
Upinaci otvor mm 20 20 30
Hmotnost podle kg 3,9 3,9 5,4
EPTA-Procedure 01:2014
Tida ochrany [l S/ @/

A) PKS 66 AF / PKS 66-2 AF s vodici listou

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230 V. U odliénych napéti a u specifickych provedeni pro piislusné zemé se mohou tyto tdaje lisit.
Pfi zapinani dochazi ke kratkému poklesu napéti. V pfipadé nepfiznivych podminek v siti to miize mit negativni vliv na jina zafizeni. Pfi

impedancich sité mensich nez 0,36 Q) neni treba ocekavat zadné poruchy.

Informace o hluku a vibracich

Hodnoty hluku zjisténé podle EN 62841-2-5.

Hlu¢nost elektrického naradi pfi pouziti vahového filtru A &ini
typicky:

PKS 55:

Hladina akustického tlaku 92 dB(A); hladina akustického
vykonu 103 dB(A). Nejistota K = 3 dB.

PKS 66:

Hladina akustického tlaku 93 dB(A); hladina akustického
vykonu 104 dB(A). Nejistota K = 3 dB.

Noste chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibraci a, (soucet vektor( tfi os)

a nejistota K zjisténé podle EN 62841-2-5:

fezani dieva: a, = 4,0 m/s*, K = 1,5 m/s’

Fezani kovu: a, = 3,0 m/s%, K = 1,5 m/s’

Urover vibraci a Groven hluku, které jsou uvedené v téchto
pokynech, byly zméfeny pomoci normované mérici metody
alze je pouzit pro vzajemné porovnani elektronaradi. Hodi se
i pro predbézny odhad zatizeni vibracemi a hlukem.
Uvedena troven vibraci a troven hluku reprezentuje hlavni
pouZiti elektronaradi. Pokud se ovsem bude elektronaradi
pouZivat pro jiné prace, s jinymi nastroji nebo

s nedostatecnou tdrzbou, miiZe se troven hluku a troven
vibraci liit. To mizZe zatiZeni vibracemi a hlukem po celou
pracovni dobu zretelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi a hlukem by mély byt
zohlednény i doby, kdy je naradi vypnuté nebo bézi, ale ve
skute¢nosti se nepouziva. To miZe zatizeni vibracemi

a hlukem po celou pracovni dobu vyrazné sniZit.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k ochrané
obsluhy pred dcinky vibraci, jako je napf. Gdrzba
elektronaradi a nastrojt, udrZovani teplych rukou,
organizace pracovnich procest.

Montaz

» Pouzivejte pouze pilové kotouce, jejichz maximalni
dovolena rychlost je vy$si nez pocet volnobéznych
otacek elektronaradi.

Nasazeni/vyména pilového kotouce

» Pred kaZdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Pfi montazi pilového kotouce noste ochranné
rukavice. Pfi kontaktu s pilovym kotouc¢em hrozi
nebezpedi poranéni.

» V zadném pripadé nepouzivejte jako nasazovaci
nastroj brusné kotouce.

» Pouzivejte pouze pilové kotouce, které odpovidaji
charakteristickym tidajiim uvedenym v tomto navodu
k obsluze a na elektronaradi a jsou vyzkousené podle
EN 847-1 a prisluSné oznacené.
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Vybér pilového kotouce
Prehled doporucenych pilovych kotouci naleznete na konci
tohoto navodu.

Demontaz pilového kotouce (viz obrazek A)

Pro vyménu nastroje polozte elektrické naradi nejlépe na

Celni stranu krytu motoru.

- Stisknéte aretacni tlacitko vietena (4) a drZte ho
stisknuté.

» Aretacni tlacitko vietena (4) ovladejte, jen kdyz je
vireteno pily zastavené. Jinak se miZe elektrické naradi
poskodit.

- Klicem na vnitini $estihran (6) vySroubujte upinaci Sroub
(18) ve sméru @.

- Otocte zpét kyvny ochranny kryt (11) a pevné ho
pridrzte.

- Sejméte z vietena pily (22) upinaci pfirubu (19) a pilovy
kotouc (20).

Montaz pilového kotouée (viz obrazek A)

Pro vyménu nastroje polozte elektrické naradi nejlépe na

Celni stranu krytu motoru.

- Vycistéte pilovy kotouc (20) a vsechny montované
upinaci dily.

- Otocte zpét kyvny ochranny kryt (11) a pevné ho
pridrzte.

- Nasadte pilovy kotou¢ (20) na unaseci pfirubu (21).
Smér zabéru zubd (smér $ipky na pilovém kotouci)

a Sipka sméru otaceni na ochranném krytu (15) musi
souhlasit.

- Nasadte upinaci pfirubu (19) a nasroubujte upinaci $roub
(18) ve sméru @. Dbejte na spravnou polohu unaseci
priruby (21) a upinaci pfiruby (19).

- Stisknéte aretacni tlacitko vietena (4) a drzte ho
stisknuté.

- Kli¢éem na vnitini $estihran (6) utahnéte upinaci $roub
(18) ve sméru @. Utahovaci moment ma byt 6-9 Nm, coz
odpovida ruénimu utaZeni plus % otacky.

Odsavani prachu/trisek (viz obrazek B-E)

Prach z materialti, jako jsou natéry s obsahem olova, nékteré

druhy dfeva, mineraly a kov, méize byt zdravi $kodlivy.

Kontakt s prachem nebo vdechnuti mohou u pracovnika

nebo osob nachazejicich se v blizkosti vyvolat alergické

reakce a/nebo onemocnéni dychacich cest.

Ur¢ity prach, jako dubovy nebo bukovy prach, je pokladan za

karcinogenni, zvlasté ve spojeni s pridavnymi latkami pro

osetreni dreva (chromat, ochranné prostredky na dievo).

Material obsahujici azbest sméji opracovavat pouze

specialisté.

- Pokud mozno pouzivejte pro dany material vhodné
odsavani prachu.

- Zajistéte dobré vétrani pracoviste.

- Je doporuceno nosit ochrannou dychaci masku s tfidou
filtru P2.

Dodrzujte predpisy pro obrabéné materialy platné

v prislu$né zemi.

» Zabraiite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se
mize lehce vznitit.

Upozornéni: Pri fezani pouzivejte vzdy usmériovaci trubku

(24) nebo box na prach/trisky (25), aby vas nezasahly

odlétavajici trisky.

Usmériiovaci trubku (24) Ize pouzivat s pipojenym

odsavanim prachuj/tfisek nebo bez néj. Otocte usmérnovaci

trubku podle poutziti tak, aby vas nezasahly tfisky, a pevné ji

zasunte do vyfukovani tisek (16).

Externi odsavani (viz obrazek B)

Nasad'te odsavaci hadici (23) (pfislusenstvi) na vyfukovani
trisek (16). Pripojte odsavaci hadici (23) k vysavaci
(prislusenstvi). Prehled pfipojeni k riiznym vysavaciim
najdete na konci tohoto navodu.

Elektrické naradi Ize zapojit pfimo do zasuvky univerzalniho
vysavace Bosch se zafizenim pro dalkové spusténi. Ten se
automaticky spusti pfi zapnuti elektrického naradi.
Vysava¢ musi byt vhodny pro fezany material.

Pfi odsavani obzvlast zdravi $kodlivého, karcinogenniho
nebo suchého prachu pouZijte specialni vysavac.

Interni odsavani (viz obrazky C - E)

Box na prach/tfisky (25) Ize pouzivat pro mensi prace se
zavienym posuvnym uzavérem (26). Pri vétsich pracich
byste méli nechat posuvny uzavér otevieny, aby mohly trisky
vypadavat.

Zasunte box na prach/trisky (25) pevné do vyfukovani tfisek
(16).

Box na prach/tfisky (25) v¢as vyprazdnéte, aby ziistala
zachovana jeho tcinnost.

Pro vyprazdnéni boxu na prach/tfisky (25) ho vytahnéte

z vyfukovani trisek (16). ZatlaCte posuvny uzaveér (26)
nahoru, obratte box na prach/tfisky (25) na stranu
avyprazdnéte ho.

Pred nasazenim vy¢istéte pfipojovaci hrdlo boxu na prach/
trisky (25).

Provoz

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Druhy provozu

Nastaveni hloubky fezu (viz obrazek F)

» Hloubku fezu pfizplisobte podle tloustky obrobku. Pod
obrobkem by méla byt viditelna necela vyska zubu.

Povolte upinaci packu (27). Pro mensi hloubku rezu

odtéhnéte pilu od zakladni desky (12), pro vétsi hloubku

fezu pfitlacte pilu k zdkladni desce (12). Nastavte

pozadovany rozmér na stupnici hloubky fezu. Upinaci packu

(27) opét pevné utdhnéte.

Nastaveni pokosového tihlu

Povolte kiidlové Srouby (7) a (14). Otocte pilu na stranu.

Nastavte pozadovany rozmér na stupnici (5). Znovu
utahnéte kridlové Srouby (7) a (14).
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Upozornéni: U pokosovych fezd je hloubka fezu mensi nez
hodnota zobrazena na stupnici hloubky fezu (28).

Znacky fezu (viz obrazek G)

(PKS 55 A /PKS 55-2 A/ PKS 66 A / PKS 66 AF / PKS
66-2 AF)

Dopredu vyklapéci prizor ,CutControl” (9) slouzi

k presnému vedeni okruzni pily podle ¢ary fezu vyznacené na
obrobku. Prizor ,,CutControl“ (9) ma vzdy jednu znacku pro
pravouhly fez a jednu pro fez pod dhlem 45°.

Znacka rezu 0° (30) vyznacuije polohu pilového kotoude pfi
pravouhlém fezu. Znacka fezu 45° (29) vyznacuje polohu
pilového kotouce pfi fezu pod thlem 45°.

_X >l
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Pro rozmérové presny fez nasad'te kotoucovou pilu na
obrobek tak, jak je znazornéno na obrazku. Nejlépe provedte
jeden zkusebni rez.

Znacky fezu (PKS 55)
Znacka rezu 0° (30) vyznacuije polohu pilového kotoude pfi
pravouhlém fezu. Znacka fezu 45° (29) vyznacuje polohu

pilového kotouce pfi fezu pod thlem 45°.
4b><
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Pro rozmérové presny fez nasadte kotoucovou pilu na
obrobek tak, jak je znazornéno na obrazku. Nejlépe provedte

jeden zkusebni fez.

Uvedeni do provozu

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu
musi souhlasit s tidaji na typovém Stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznacené 230 V smi byt
provozovanoina220V.

Zapnuti a vypnuti

Pro zapnuti elektrického naradi nejprve stisknéte blokovani

zapnuti (1) a poté stisknéte vypinac (2) a drzte ho stisknuty.

Pro vypnuti elektrického naradi vypinac (2) uvolnéte.

Cestina| 19

Upozornéni: Z bezpec¢nostnich divodi nelze spinac (2)
zaaretovat, nybrz musi zdstat béhem provozu neustale
stlaceny.

Pracovni pokyny

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

Sitka fezu se lisi v zavislosti na pouzitém pilovém kotouéi.

Chrante pilovy kotou¢ pfed Giderem a narazem.

Vedte elektrické naradi rovnomérné a s mirnym posuvem ve

sméru fezu. Prili$ velky posuv vyrazné zkracuje Zivotnost

nastrojii a mize poskodit elektrické naradi.

Viykon fezani a kvalita fezu podstatné zavisi na stavu a tvaru

zubl pilového kotouce. PouZivejte proto jen ostré pilové

kotouce vhodné na fezany material.

Rezani dfeva

Spravna volba pilového kotouce se fidi podle druhu dreva,

kvality dreva a podle toho, zda jsou pozadovany podélné,

nebo pricné rezy.

Pfi podélnych rezech do smrkového dfeva vznikaji dlouhé,

spiralovité trisky. Vyfuk tfisek (16) se jimi miZe ucpat.

Bukovy a dubovy prach je mimoradné zdravi Skodlivy, proto

pracujte pouze s odsavanim prachu.

Rezani nezeleznych kovii

Upozornéni: PouZivejte pouze ostry pilovy kotou¢ vhodny
pro nezelezné kovy. Ten zarucuje Cisty fez a zabranuje
sevieni pilového kotouce.

Proti obrobku vedte pouze zapnuté elektrické naradi
aopatrné ho nafiznéte. Nasledné pracujte s malym posuvem
a bez preruseni dal.

Rez u profilii zatinejte vzdy na (izké strané, u profilfi tvaru U
nikdy ne na oteviené strané. Dlouhé profily podeprete, aby
se zabranilo sevieni pilového kotouce a zpétnému razu
elektrického naradi.

Rezéni s paralelnim dorazem (viz obrazek H)

Paralelni doraz (10) umoziuje presné fezy podél hrany
obrobku, resp. fezani pruht se stejnym rozmérem.

Povolte kiidlovy $roub (8) a prostréte stupnici paralelniho
dorazu (10) otvorem v zakladni desce (12). Nastavte
pozadovanou $ifku fezu jako hodnotu na stupnici podle
odpovidajici znacky fezu (30), resp. (29), viz éast
LVyznaceni rezu®. Kridlovy Sroub (8) opét utahnéte.
Rezéni s vodici litou (viz obrazky I-K)

Pomoci vodici listy (31) mlZete provadét rovné fezy.
Prilnavy povrch zabranuje sklouznuti vodici listy a chrani
povrch obrobku.

Vodici listu (31) Ize prodlouzit. Za timto tcelem otocte
vodici listu (31) o 180° a zastréte obé vodici listy (31) do
sebe. Pro zaaretovani stisknéte tlacitko (32). Pro demontaz
stisknéte tlacitko (32) na druhé strané a vodici listy (31)
rozpojte.

Vodici lista (31) mé na horni strané dvé znacky. Stranu se
znackou ,,90% pouzivejte pro pravouhlé fezy, stranu se
znackou ,,45% pouzivejte pro vechny ostatni pokosové fezy.
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Gumova chlopen na vodici listé zabezpecuje pfi fezech pod
(hlem 90° a 45° ochranu proti otfepim, ktera zabrafiuje pfi
fezani dfevénych material(i vytrhavani povrchu.

Gumova chloperi se pfi prvnim fezani pfizplisobi vasi okruzni
pile a trochu se pfitom ofizne.

Upozornéni: Vodici lista (31) musi na fezané strané
obrobku vzdy doléhat zarovnané k obrobku a nesmi
precnivat.

Pokud by vodici lista (31) na konci obrobku pre¢nivala,
nenechavejte okruzni pilu na vodici listé (31) stat, aniz byste
okruzni pilu drzeli. Vodici lista (31) je z plastu a okruzni pilu
neunese.

Upevnéte vodici listu (31) pomoci specialnich Sroubovych
svérek (33) k obrobku. Dbejte na to, aby vyklenuti na vnitini
strané $roubové svérky (33) bylo usazené v pfislu$né
prohlubni ve vodici listé (31).

Elektrické naradi zapnéte a vedte ho rovnomérné a s lehkym
posuvem ve sméru fezu.

Udrzba a servis

Udrzba a gisténi

» Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory cisté, aby
pracovalo dobie a bezpecné.

Je-li nutna vyména privodniho kabelu, nechte ji provést

firmou Bosch nebo autorizovanym servisem pro

elektronaradi Bosch, abyste zabranili ohrozeni bezpecnosti.

Kyvny ochranny kryt se musi vzdy volné pohybovat

a samostatné uzavirat. Udrzujte proto oblast okolo kyvného

ochranného krytu neustale Cistou. Odstrafite prach a tfisky

Stétcem.

Pilové kotouce bez povrchové dpravy mohou byt chranéné

pred korozi slabou vrstvou oleje neobsahujiciho kyseliny.

Pred fezanim olej opét odstrarite, protoZe jinak se dfevo

zaspini.

Zbytky pryskyrice nebo klihu na pilovém kotouci zhorsuji

kvalitu fezu. Pilovy kotou¢ proto hned po pouziti vycistéte.

Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zakaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opravé a idrzbé
va$eho vyrobku a téz k nahradnim dilim. Rozkladové
vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pipadé dotazli k nasim vyrobkiim a pfislusenstvi vam
ochotné pomiize poradensky tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilti
bezpodmine¢né uvedte 10mistné vécné cislo podle
typového Stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytovas.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si mliZzete objednat opravu Vaseho

stroje nebo nahradni dily online.
Tel.: +420 519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

Dalsi adresy servisti najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidace

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly odevzdejte k ekologické
recyklaci.

X

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich a jeji realizace

v narodnich zdkonech se jiz nepouzitelné elektronaradi musi
shromazdovat oddélené od ostatniho odpadu a odevzdat

k ekologické recyklaci.

Elektronaradi nevyhazujte do domovniho
odpadu!

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Vseobecné bezpecnostné upozornenia pre

elektrické naradie

4] WSTR AHA  Precitajte si vSetky bezpecnostné
upozornenia, pokyny, ilustracie

a Specifikacie dodané s tymto elektrickym naradim.

Nedodrziavanie vetkych uvedenych pokynov méze mat za

nasledok traz elektrickym pridom, poziar a/alebo tazké

poranenie.

Tieto vystrazné upozornenia a hezpe¢nostné pokyny

starostlivo uschovajte na budiice pouzitie.

Pojem ,elektrické naradie” pouzivany v nasledujiicom texte

sa vztahuje na elektrické naradie napajané zo siete (s privod-

nou $ntrou) a na elektrické naradie napajané akumulatoro-

vou batériou (bez privodnej $niry).

Bezpeénost na pracovisku

» Pracovisko vzdy udrZiavajte Cisté a dobre osvetlené.
Neporiadok a neosvetlené priestory pracoviska mézu mat
za nasledok pracovné trazy.

» Nepouzivajte elektrické naradie vo vybusnom pro-
stredi, napr. tam, kde sa nachadzaju horl'avé kvapali-
ny, plyny alebo horl'avy prach. Ru¢né elektrické naradie
vytvaraiskry, ktoré by mohli zapalit prach alebo vypary.

» Nedovol'te detom a inym nepovolanym osobam, aby
sa pocas pouzivania elektrického naradia zdrziavali
v blizkosti pracoviska. Prirozptylovani mozete stratit
kontrolu nad naradim.
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>

>

>

Zastrcka privodnej Sniry elektrického naradia musi
zodpovedat pouzitej zasuvke. V Ziadnom pripade nija-
ko nemeiite zastrcku. S uzemnenym elektrickym
naradim nepouzivajte ani Ziadne zastrckové adapté-
ry. Neupravované zastrcky a vhodné zasuvky znizuju rizi-
ko trazu elektrickym pradom.

Vyhybajte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi povr-
chovymi plochami, ako sti napr. potrubia, vykurovacie
telesa, sporaky a chladnicky. Ak je vase telo uzemnené,
hrozi zvysené riziko drazu elektrickym pradom.
Nevystavuijte elektrické naradie dazd’u ani vlhkosti.
Vniknutie vody do ru¢ného elektrického naradia zvysuje
riziko Urazu elektrickym pridom.

Nepouzivajte privodni Sniiru na iné nez urcené ticely:
na nosenie ru¢ného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo zasuvky tahanim
za privodnii $niiru. Udrziavajte sietovi $niru mimo
dosahu horticich telies, oleja, ostrych hran alebo po-
hybujuicich sa sti¢asti. PoSkodené alebo zauzlené
privodné $ntry zvysuju riziko Urazu elektrickym pridom.
Ked’ pracujete s elektrickym naradim vonku, pouzivaj-
te len také predizovacie kable, ktoré si schvalené aj
na pouzivanie vo vonkajsich priestoroch. Pouzitie pre-
dlzovacieho kabla, ktory je vhodny na pouzivanie vo von-
kajSom prostredi, znizuje riziko Urazu elektrickym pru-
dom.

Ak sa neda vyhnut pouzitiu elektrického naradia vo
vlhkom prostredi, pouzite ochranny spinac pri poru-
chovych pradoch. Pouzitie ochranného spinaca pri
poruchovych pridoch znizuje riziko trazu elektrickym
pradom.

Bezpeénost 0sob

>

v

Bud'te ostraZiti, stistred’te sa na to, ¢o robite,

a s elektrickym naradim pracujte uvazlivo. Nepracujte
s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Kratka nepo-
zornost pri pouzivani elektrického naradia moze mat za
nasledok vazne poranenia.

Pouzivajte osobné ochranné prostriedky. Vzdy pouzi-
vajte ochranné okuliare. Pouzivanie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je ochranna dychacia maska, bez-
pecnostna pracovna obuv, ochranna prilba alebo chrani-
Ce sluchu, podla druhu elektrického naradia a spésobu
jeho poufZitia znizuje riziko zranenia.

Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu elektrického
naradia do ¢innosti. Pred zasunutim zastrcky do zasu-
vky a/alebo pred pripojenim akumulatora, pred chyte-
nim alebo prenasanim elektrického naradia sa vzdy
presvedcte, Ci je elektrické naradie vypnuté. Prendsa-
nie elektrického naradia so zapnutym vypina¢om alebo
pripojenie zapnutého elektrického naradia k elektrickej
sieti moze mat za nasledok nehodu.

Kym zapnete elektrické naradie, odstraiite z neho na-
stavovacie pomdcky alebo klic¢e na skrutky. Nastavo-
vaci nastroj alebo kl'G¢, ktory sa nachadza v rotujlicej Casti
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elektrického naradia, moZze spdsobit vazne poranenia
0s0b.

Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela. Dbajte na
pevny postoj a neustale udrziavajte rovnovahu. Takto
budete moct lepsie kontrolovat ruéné elektrické naradie
v neocakavanych situaciach.

Pri praci noste vhodny pracovny odev. Nenoste volné
odevy ani Sperky. Dbajte, aby sa vlasy, odev a ruka-
vice nedostali do blizkosti pohyblivych suéasti. Volny
odev, dIhé vlasy alebo $perky sa mozu zachytit do rotuju-
cich Casti elektrického naradia.

Ak sa da na ruéné elektrické naradie namontovat od-
savacie zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i sti dobre pripojené
aspravne pouzivané. PouZivanie odsavacieho za-
riadenia a zariadenia na zachytavanie prachu znizuje rizi-
ko ohrozenia zdravia prachom.

Dbaijte, aby ste pri rutinnom pouzivani naradia
nekonali v rozpore s principmi jeho bezpecného pouzi-
vania. Nepozorna praca moZze viest v okamihu k tazkému
zraneniu.

Starostlivé pouzivanie elektrického naradia

>

>

Nikdy nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte
elektrické naradie vhodné na dany druh prace.

S vhodnym ruénym elektrickym naradim budete pracovat
lepSie a bezpecnejsie v uvedenom rozsahu vykonu nara-
dia.

Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré ma pokazeny
vypinaé. Néradie, ktoré sa uz neda zapnit alebo vypndt,
je nebezpecné a treba ho zverit do opravy odbornikovi.
Nez zaénete naradie nastavovat alebo prestavovat,
vymienat prislusenstvo alebo kym ho odlozite, vzdy
vytiahnite zastréku siefovej $niiry zo zasuvky a/alebo
odoberte akumulator, ak je to mozné. Toto preventivne
opatrenie zabranuje netimyselnému spusteniu elektrické-
ho naradia.

Nepouzivané elektrické naradie uschovavajte tak, aby
bolo mimo dosahu deti. Nedovol'te pouzivat toto nara-
die osobam, ktoré s nim nie s doverne oboznamené
alebo ktoré si neprecitali tieto pokyny. Elektrické nara-
die je nebezpecné, ak ho pouzivajl neskuisené osoby.
Elektrické naradie a prisluSenstvo starostlivo oSetruj-
te. Kontrolujte, ¢i pohyblivé sticiastky bezchybne fun-
guju alebo ¢i nie st blokované, zlomené alebo po-
$kodené, o by mohlo negativne ovplyvnit spravne
fungovanie elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené sii¢iastky vymenit. Vela nehod je
sposobenych nedostato¢nou drzbou elektrického nara-
dia.

Rezné nastroje udrZiavajte ostré a ¢isté. Starostlivo
oSetrované rezné nastroje s ostrymi reznymi hranami
majui mensiu tendenciu zablokovat sa a [ahsie sa daju
viest.

Pouzivajte elektrické naradie, prisluSenstvo, nastavo-
vacie nastroje a pod. podra tychto vystraznych upozo-
rneni a hezpecnostnych pokynov. Pri praci zohl'adnite
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konkrétne pracovné podmienky a éinnost, ktorii bu-
dete vykonavat. PouZivanie elektrického naradia nainy
nez predpokladany uéel moze viest k nebezpecnym situ-
aciam.

» Rukoviti a ichopové povrchy udrZujte suché, cisté
abez oleja alebo mazacieho tuku. Smyklavé rukovati
a ichopové povrchy neumoziuji bezpe¢nli manipulaciu
a ovladanie naradia v neocakavanych situaciach.

Servis

» Elektrické naradie davajte opravovat len kvalifikova-
nému personalu, ktory pouziva originalne nahradné
stciastky. Tym sa zaisti zachovanie bezpecnosti naradia.

Bezpecnostné upozornenia pre pouzivanie
okruznych pil
Postup pri rezani

> ﬂ NEBEZPECENSTVO: Ruky majte v bezpeénej
vzdialenosti od miesta pilenia a pilového kotuica.
Druhu ruku majte poloZenti na pridavnej rukovati
alebo kryte motora. Ak oboma rukami drzite pilu, nemo-
Zete sa pilovym koticom porezat.

» Nesiahajte do priestoru pod obrobkom. Ochranny kryt
vas pod obrobkom pred pilovym kotti¢om nemdze
ochranit.

» Nastavte hibku rezu podra hribky obrobku. Z pilového
kotuca by mal pod obrobkom pri pileni vy¢nievat len
jeden cely zub.

» Obrobok nikdy nedrite ani v ruke, ani poloZeny na
kolene. Obrobok zaistite na stabilnej ploche. Je dolezi-
té vhodne uchytit obrobok tak, aby sa minimalizovalo rizi-
ko kontaktu s telom, zablokovania kottc¢a alebo riziko
straty kontroly nad naradim.

» Ak vykonavate operaciu, kde sa mézZe piliace naradie
dostat do kontaktu so skrytou elektroinstalaciou
alebo vlastnym napajacim kablom, drzte elektrické
naradie za izolované uchopovacie plochy. Pri kontakte
s vedenim pod napatim sa odhalené kovové ¢asti naradia
dostanu pod napétie a pouzivatel moze byt zasiahnuty
elektrickym pridom.

» Prirozrezavani vzdy pouZivajte doraz alebo rovnii
vodiacu listu. Zlepsuje to presnost rezu a znizuje moz-
nost zaseknutia kottca.

» Vidy pouzivajte pilové kotiice spravnej vel'kosti a tva-
ru (diamantového alebo oblého tvaru) upinacieho ot-
voru. Pilové kotlce, ktoré nezodpovedaju upinaciemu
systému pily, sa mozu dostat mimo osi, ¢o sposobuje
stratu kontroly nad naradim.

» Nikdy nepouZivajte poskodené alebo nespravne mati-
ce alebo skrutky. Matice a skrutky na kotu¢ boli navr-
hnuté Specidlne pre prislusnd pilu na optimalny vykon
abezpecnost prevadzky.

Priciny spatného razu a suvisiace vystrahy

- spatny raz je nahla reakcia zovretého, zaseknutého alebo

vyoseného pilového kottca, ktora sposobuje nekontrolované
zdvihnutie pily nahor a mimo obrobku smerom k obsluhe;

- ked' dojde k pevnému zovretiu alebo zaseknutiu pilového
kotdca uzavretim reznej Skary pocas pilenia, kotuc sa zastavi
amotor pohanajtci pilu generuje rychly spatny pohyb
smerom k obsluhe;

- v pripade, Ze sa kott¢ skrdti alebo sa dostane mimo osi

rezu, mozu sa zuby na zadnej hrane kottca zanorit do horné-

ho povrchu dreva, ¢o sposobi, Ze kotdc vyskoci von z reznej
$kary a posunie sa spat smerom k obsluhe.

Spatny raz je vysledkom nespravneho pouzivania pily a/

alebo nespravneho pracovného postupu alebo podmienok,

ktorym sa mozno vyhnt pri uplatneni nasledujtcich vhod-
nych preventivnych opatreni.

» Pevne uchopte pilu oboma rukami a ramena majte
v takej polohe, aby dokazali kompenzovat sily spitné-
ho razu. Telo majte v takej polohe, aby bolo na jednej
alebo druhej strane kottica a nenachadzalo sa presne
v reznej linii kotiéa. Spatny raz moZze sposobit to, Ze pila
skoci naspat, ale sily spatného razu mozu byt ovladané
operatorom, ak dodrZiava prislusné bezpecnostné opa-
trenia.

» Prizaseknuti kotiica alebo pri preruseni rezu z akého-
kol'vek dovodu uvolnite spiistacie tla¢idlo a podrzte
pilu bez pohybu v materiali dovtedy, kym sa kotuc upl-
ne nezastavi. Nikdy sa nepokiisajte vytahovat pilu
z obrobku alebo fahat pilu smerom dozadu, pokym je
kotuié v pohybe, pretoze méze dojst k spatnému razu.
Zistite priciny zaseknutia kotdca a prijmite vhodné na-
pravné opatrenia, aby k nemu nedochédzalo.

» Pri pokracovani pilenia v obrobku vycentrujte pilovy
kotuc v reznej Skare tak, aby zuby pilového kotiica
neboli v kontakte s materialom. Ak sa pilovy kotlc za-
sekne, moze vyskocit nahor alebo pri pokracovani pilenia
moze dojst spatnému razu v obrobku.

» Aby sa minimalizovalo riziko zovretia a spatného razu,
vel'ké dosky podoprite. Velké panely maji tendenciu
prehybat sa v dosledku vlastnej hmotnosti. Podpery
musia byt umiestnené pod doskou na oboch stranach
v blizkosti linie rezu a v blizkosti okraja dosky.

» Nepouzivajte tupé alebo poskodené kotiice. Neostré
alebo nespravne nastavené kottce sposobujt tzky vykyv,
o vedie k nadmernému treniu, zaseknutiu kottica a spat-
nému razu.

» Hibka rezu a zaistovacie paky na skosené rezy musia
byt pred pilenim riadne pritiahnuté a zaistené. Ak sa
nastavenie kottic¢a pocas pilenia posunie, moze dojst k za-
seknutiu a spatnému razu.

» Pri pileni do murovanych stien alebo do inych oblasti,
kde méze dojst k zaseknutiu, postupujte mimoriadne
opatrne. Vy¢nievajlci koti¢ sa moZe zarezat do predme-
tov, ktoré mozu sposobit spatny raz.

Funkcia spodného ochranného krytu

» Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i sa spodny
ochranny kryt zatvara spravne. Nepouzivajte pilu, ak
sa spodny ochranny kryt nepohybuje volne a nezatva-
ra sa okamzite. Nikdy nezaistujte ani neuvizujte spod-
ny ochranny kryt v otvorenej polohe. Ak vam pila
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nahodne spadne, moze sa spodny ochranny kryt ohnut.
Spodny ochranny kryt zdvihnite pomocou odtahovacej ru-
kovdte a uistite sa, Ze sa volne pohybuje. Nedotykajte sa
kotti¢a ani Ziadnej inej Casti vo vSetkych uhloch a hibkach
rezu.

» Skontrolujte funkénost spodnej ochrannej pruziny.

V pripade, Ze kryt a pruzina nepracujii spravne, je nut-
né ich pred pouzitim opravit. Spodny kryt mdze praco-
vat pomaly v dosledku poskodenych Casti, usadenin alebo
nahromadenych necistot.

» Spodny ochranny kryt mdze byt manualne odtiahnuty
iba pri $pecialnych rezoch, ako st vnorené pilenie
a zlozené pilenie. Zdvihnite spodny ochranny kryt po-
mocou odtahovacej rukoviti a hned’ ako pilovy kotié
vnikne do materialu, musite spodny ochranny kryt
uvolnit. Pri vietkych ostatnych rezoch by mal spodny
ochranny kryt fungovat automaticky.

» Pred poloZenim pily na pracovny stél alebo na podlahu
vzdy skontrolujte, ¢i spodny ochranny kryt zakryva pi-
lovy kotui¢. Nechraneny, dobiehajlici kotdc sposobi, ze
pila sa posunie dozadu a moZze popilit objekty, s ktorymi
pride do kontaktu. Po uvolneni spustacieho tlacidla po-
ckajte potrebny Cas, aby sa kotdc Uplne zastavil.

Dodatocné bezpecnostné upozornenia

» Nesiahajte rukami do oblasti vyhadzovania pilin. M6-
Zete sa poranit o rotujlice Casti.

» Nepracuijte s pilou nad hlavou. Nebudete tak mat nad
elektrickym naradim dostato¢nu kontrolu.

» Pouzivajte vhodné pristroje na vyhl'adavanie skrytych
elektrickym vedeni a potrubi alebo sa obratte na
miestne energetické podniky. Kontakt s elektrickym
vodi¢om pod napatim méze spdsobit poZiar alebo mat za
nasledok zasah elektrickym pridom. Poskodenie ply-
nového potrubia moze mat za nasledok expldziu. Prenik-
nutie do vodovodného potrubia spdsobi vecné Skody
alebo mdze mat za nasledok zasah elektrickym pridom.

» Nepouzivajte elektrické naradie ako stacionarne nara-
die. Nie je dimenzované na prevadzku s pracovnym
stolom.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomocou upi-
nacieho zariadenia alebo zverdka je bezpecnejsi ako ob-
robok pridrziavany rukou.

» Pri ,reze so zanorenim®, ktory sa nevyhotovi v pravom
uhle, zaistite vodiacu dosku pily proti posunutiu na-
bok. Posunutie nabok mdZe viest k zaseknutiu pilového
listu a tym k spatnému razu.

» Nepouzivajte pilové listy z vysokolegovanej rychlorez-
nej ocele (HSS). Takéto pilové listy sa mozu lahko zlomit.

» Nereite zelezné kovy. Zeravé piliny mozu zapalit odsa-
vanie prachu.

» Pouzivajte masku na ochranu proti prachu.

» Pockajte na tipIné zastavenie elektrického naradia, az
potom ho odloZte. Vkladaci nastroj sa moze zasekniit
amoze zapricinit stratu kontroly nad ruénym elektrickym
naradim.
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Opis vyrobku a vykonu

Precitajte si vSetky bezpecnostné upozor-
nenia a pokyny. NedodrzZiavanie bezpe¢nost-
nych upozorneni a pokynov moze zapricinit
traz elektrickym priddom, poZiar a/alebo tazké
poranenia.
Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzi-
vanie.

Pouzivanie v sulade s ur¢enim

Toto elektrické naradie je uréené na vykonavanie pozdiznych
a priecnych rezov na pevnom podklade do dreva s rovnym
priebehom rezu aj so Sikmym rezom. So zodpovedajtcimi pi-
lovymi kotdémi je mozné rezat aj tenkostenné nezelezné
kovy, ako st napriklad profily.

Opracovavanie zeleznych kovov nie je pripustné.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyob-
razenie elektrického ndradia na grafickej strane.

(1) Blokovanie zapinania pre vypina¢

(2) Vypina¢

(3) Pridavna rukovat (izolovana tichopova plocha)
(4) Aretacné tlacidlo vretena

(5) Stupnica uhla zosikmenia

(6) Inbusovy klic¢

(7)  Kridlova skrutka pre predvolbu uhla zoSikmenia
(8)  Kridlova skrutka pre paralelny doraz

(9) Prehladné okno pre reznt liniu ,,CutControl” (PKS 55
A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/ PKS 66-2 AF)

Paralelny doraz

Vykyvny ochranny kryt

Zakladna doska

Packa na nastavenie vykyvného ochranného krytu
Kridlova skrutka pre predvolbu uhla zosikmenia
Ochranny kryt

Otvor na vyhadzovanie triesok

Rukovat (izolovana tchopova plocha)

Upinacia skrutka s podlozkou

Upinacia priruba

Pilovy kotué¢

UnaSacia priruba

Vreteno pily

Sacia hadica®

Koleno na odvadzanie triesok

Zasobnik na prach/triesky

Postvac zasobnika na prach/triesky

Upinacia paka na nastavenie hibky rezu
Stupnica hibky rezu

Oznacenie rezu 45°

(10)
(11)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(17
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)
(23)
(24)
(25)
(26)
(27
(28)
(29)
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(30) Oznacenie rezu 0°
(31) Vodiacallista®
(32) Tlacidlo na zaaretovanie vodiacej listy

(33) Zvierka?
a) Vyobrazené alebo opisané prisluSenstvo nepatri do tan-
dardného rozsahu dodavky. Kompletné prislus naj-
dete v naSom sortimente prisluSenstva.

Technické tidaje
Rucna kotiicova pila PKS55A PKS 66 A
PKS 55-2 A PKS 66 AF"
PKS 66-2 AFY
Vecné Cislo 3603E000.. 3603E010.. 3603E020..
Menovity prikon W 1200 1200 1600
Volnobezné otacky min’* 5600 5600 5000
Max. hibka rezu
- priuhle zosikmenia 0° mm 55 55 66
- priuhle zoSikmenia 45° mm 38 38 48
Aretdcia vretena ° ° °
CutControl . ° °
Zasobnik na prach/triesky - ° °
Rozmery zakladnej dosky mm 288 x 153 288 x 153 327 x 160
Max. priemer pilového kottc¢a mm 160 160 190
Min. priemer pilového kotti¢a mm 150 150 184
Max. hribka tela listu mm 1,8 1,8 1,8
Upinaci otvor mm 20 20 30
Hmotnost podla kg 3,9 3,9 5,4
EPTA-Procedure 01:2014
Trieda ochrany @l =IPAT @/

A) PKS 66 AF/PKS 66-2 AF s vodiacou listou

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230 V. Pri odli$nych napatiach a vo vyhotoveniach $pecifickych pre jednotlivé krajiny sa mozu tieto tdaje li-
Sit.

Proces zapinania spdsobi kratkodoby pokles napatia. Pri nevhodnych podmienkach v sieti moze nastat ovplyvnenie inych zariadeni. Pri sietovych
impedanciach menej ako 0,36 ohmu sa neocakavaju ziadne rusenia alebo poruchy.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Hodnoty emisii hluku zistené podla EN 62841-2-5.

Hladina akustického tlaku elektrického naradia pri pouziti va-
hového filtra A je typicky:

PKS 55:

Groven akustického tlaku 92 dB(A); rover akustického vy-
konu 103 dB(A). NeistotaK = 3 dB.

PKS 66:

troven akustického tlaku 93 dB(A); trover akustického vy-
konu 104 dB(A). NeistotaK = 3 dB.

Noste prostriedky na ochranu sluchu!

Celkové hodnoty vibracif a, (sticet vektorov v troch
smeroch) a neistota K zistend podla EN 62841-2-5:
Rezanie dreva: a, = 4,0 m/s?, K = 1,5 m/s’

Rezanie kovu: a, = 3,0 m/s?, K = 1,5 m/s’

Urovefi vibracii a hodnota emisif hluku uvedené v tychto po-
kynoch boli namerané podla normovaného meracieho po-
stupu a daju sa pouZit na vzajomné porovnavanie elektrické-
ho ndradia. Hodia sa aj na predbezny odhad emisie vibracif
a hluku.

Uvedena troven vibracii a hodnota emisii hluku reprezentuje
hlavné spdsoby pouzitia elektrického naradia. Ak sa vSak
elektrické naradie vyuziva na iné sposoby pouZitia, s odlisny-
mi vkladacimi nastrojmi alebo pri nedostatocnej idrzbe, mo-
Ze sa Uroven vibracii a hodnota emisii hluku odlisovat. To
moZe emisiu vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu
vyrazne zvysit.

Na presny odhad emisii vibracii a hluku by sa mal zohl'adnit
aj Cas, v priebehu ktorého je naradie vypnuté alebo sice
spustené, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze emisie
vibracii a hluku pocas celého pracovného ¢asu vyrazne zni-
Zit.

Na ochranu obsluhujtcej osoby pred posobenim vibracii ur-
Cite doplnkové bezpecnostné opatrenia, ako napriklad: tdrz-
ba elektrického naradia a vkladacich nastrojov, udrZiavanie
spravnej teploty rik, organizacia pracovnych procesov.

Montaz

» Pouzivajte len takeé pilové listy, ktorych maximalna do-
volena rychlost je vyssia ako poéet volnobeznych ob-
ratok vasho elektrického naradia.
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Montaz/vymena pilového kotica
» Pred vSetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovi zastréku zo zasuvky.

» Pri montazi pilového listu pouzivajte ochranné pracov-
né rukavice. Pri kontakte s pilovym kotdi¢om hrozi nebez-

pecenstvo poranenia.

» V Ziadnom pripade nepouZivajte ako pracovny nastroj
brisne kotiice.

» Pouzivajte len také pilové kotuce, ktorych charakte-
ristika zodpoveda tidajom uvedenym v tomto navode
na pouzivanie a na elektrickom naradi a ktoré su tes-
tované podl'a normy EN 847-1 a primerane oznacené.

Vyber pilového listu
Prehlad odporucanych pilovych listov ndjdete na konci tohto
Navodu na pouzivanie.

Demontaz pilového kotuéa (pozri obrazok A)

Pri vymene pracovného nastroja polozte najlepsie rucné

elektrické naradie na ¢elnt stranu telesa motora.

- Stlacte aretacné tlacidlo vretena (4) a podrzte ho
stlacené.

» Aretacné tlacidlo vretena (4) aktivujte len pri zastave-
nom vretene pily. Inak sa moZe elektrické naradie po-
Skodit.

- Inbusovym kli¢om (6) vyskrutkujte upinaciu skrutku
(18) v smere otacania @.

- Otocte vykyvny ochranny kryt (11) naspét a podrzte ho.

- Odoberte upinaciu prirubu (19) a pilovy kotic (20) z vre-
tena pily (22).

Montaz pilového kotii¢a (pozri obrazok A)

Pri vymene pracovného nastroja polozte najlepsie rucné

elektrické ndradie na ¢elnt stranu telesa motora.

- Vydistite pilovy kotdc (20) a vsetky upeviovacie Casti,
ktoré treba namontovat.

- Otocte vykyvny ochranny kryt (11) naspat a podrzte ho.

- Nasadte pilovy kott¢ (20) na upinaciu prirubu (21).
Smer rezania zubov (smer $ipky na pilovom kotuéi) a $ip-
ka pre smer otacania na ochrannom kryte (15) sa musia
zhodovat.

- Nasadte upinaciu prirubu (19) a zaskrutkujte upinaciu
skrutku (18) v smere otacania @. Dbajte ma spravnu
montaznu polohu unasacej priruby (21) a upinacej priru-
by (19).

- Stlacte areta¢né tladidlo vretena (4) a podrzte ho
stlacené.

- KIlti¢om na skrutky s vnitornym $esthranom (6) utiahnite
upinaciu skrutku (18) v smere otacania @. Utahovaci
moment ma byt 6 - 9 Nm, ¢o zodpoveda dotiahnutiu ru-
kou plus % otacky.

Odsavanie prachu a triesok (pozri obrazok B-E)

Prach z niektorych materialov, napr. z naterov obsahujtcich

olovo, z niektorych druhov dreva, mineralov a kovu moze byt
zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto prachom alebo jeho vdy-
chovanie méze vyvolavat alergické reakcie a/alebo ochore-
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nia dychacich ciest pouzivatela alebo 0sob, ktoré sa nacha-

dzaju v blizkosti.

Urcité druhy prachu, ako napriklad prach z dubového alebo

z bukového dreva, sa povazuju za rakovinotvorné, predov-

Setkym v spojeni s pridavnymi latkami, ktoré sa pouzivaju na

oSetrenie dreva (chréman, prostriedky na ochranu dreva).

Material, ktory obsahuje azbest, smi opracovavat len odbor-

nici.

- Pouzivajte podla moznosti také odsavanie prachu, ktoré
je pre dany material vhodné.

- Postarajte sa o dobré vetranie svojho pracoviska.

- Odporuc¢ame pouzivat masku na ochranu dychacich ciest
s filtrom triedy P2.

Dodrziavajte aj predpisy vasej krajiny tykajtice sa obraba-

nych materidlov.

» Zabraiite usadzovaniu a hromadeniu prachu na praco-
visku. Prach sa moZe lahko zapalit.

Upozornenie: Pri rezani pilou vzdy pouzivajte koleno na od-

vadzanie triesok (24) alebo zasobnik na prach/triesky (25),

aby vas okolo lietajuce triesky nezasiahli.

Koleno na odvéadzanie triesok (24) je mozné pouzit s napo-

jenym alebo bez napojeného odsavania prachu/triesok.

Koleno na odvadzanie triesok otocte po kazdom pouziti tak,

aby vas nemohli zasiahnut triesky a zasurte ho pevne do ot-

voru na vyhadzovanie triesok (16).

Externé odsavanie (pozri obrazok B)

Zasunte odsavaciu hadicu (23) (prislusenstvo) do otvoru na
vyhadzovanie triesok (16). Prepojte odsavaciu hadicu (23)
s vysavacom (prislusenstvo). Prehlad vztahujlci sa na pripo-
jenie na rozne vysavace najdete na konci tohto navodu.
Elektrické naradie sa mdze pripojit priamo do zasuvky vysa-
vaca Bosch so zariadenim na dialkové spustenie. Pri spuste-
ni ruéného elektrického naradia sa vysavac automaticky za-
pne.

Vysavac¢ musi byt vhodny pre dany druh opracovavaného
materialu.

Pri odsavani materidlov mimoriadne ohrozujicich zdravie,
rakovinotvornych alebo suchych druhov prachu pouzivajte
Specialny vysavac.

Vlastné odsavanie (pozri obrazky C - E)

Zasobnik na prach/triesky (25) je mozné pouZit na mensie
préce s uzatvorenym postivacom (26). Pri vac¢sich pracach
by ste mali nechat postvac otvoreny, aby mohli triesky vypa-
davat.

Zasunte zasobnik na prach/triesky (25) pevne do otvoru na
vyhadzovanie triesok (16).

Vyprazdnujte zasobnik na prach/triesky (25) v pravy Cas,
aby zostala zachovana efektivnost.

Na tcely vyprazdiovania stiahnite zasobnik na prach/triesky
(25) z otvoru na vyhadzovanie triesok (16). Postvac (26)
potlaéte smerom nahor, otocte zasobnik na prach/triesky
(25) na bok a tento vyprazdnite.

Pred nasadenim vycistite pripojné hrdlo zasobnika na prach/
triesky (25) .
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Prevadzka

» Pred vsetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovi zastréku zo zasuvky.

Druhy prevadzky

Nastavenie hibky rezu (pozri obrazok F)

» Prisposobte hibku rezu hribke obrobka. Pod obrob-
kom by malo byt vidiet menej pilového listu ako pInd vys-
ku zuba pily.

Povolte upinaciu packu (27). Ked chcete nastavit mensiu

hibku rezu, odtiahnite pilu zo zakladnej dosky (12), ked

cheete nastavit vacsiu hibku rezu, pritlacte pilu k zakladnej
doske (12). Nastavte pozadovani hodnotu na stupnici hlbky

rezu. Opat dotiahnite upinaciu packu (27).

Nastavenie uhla zoSikmenia

Povolte kridlové skrutky (7) a (14). Vyklopte pilu do strany.
Nastavte pozadovant hodnotu na stupnici hibky rezu (5).
Kridlové skrutky (7) a (14) znova utiahnite.

Upozornenie: Pri $ikmych rezoch je hibka rezu mensia ako
zobrazend hodnota na stupnici hibky rezu (28).

Oznacenia rezu (pozri obrazok G)

(PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/ PKS 66-2
AF)

Nahladové okienko ,,CutControl” (9), vyklopné smerom do-
predu, slizi na presné vedenie kottcovej pily po linii rezu,
ktord je vyznaCena na obrobku. Nahladové okienko
,CutControl* (9) ma jednu znacku na pravouhly rez a jednu
na45°rez.

Oznacenie rezu 0° (30) znazorfiuje poziciu pilového kotica
pri pravouhlom reze. Oznacenie rezu 45°(29) znazorfuje
poziciu pilového kotuca pri 45° reze.
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Ak chcete rezat presny rozmer, prikladajte kottcovu pilu

k obrobku podla obrazku. Odporti¢ame vam vykonat skasob-
ny rez.

Oznacenia rezu (PKS 55)

Oznacenie rezu 0° (30) znazorfiuje poziciu pilového kotica
pri pravouhlom reze. Oznacenie rezu 45° (29) znazorfuje
poziciu pilového kotuca pri 45° reze.
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Ak chcete rezat presny rozmer, prikladajte kottcovu pilu

k obrobku podla obrazku. Odport¢ame vam vykonat skiisob-
ny rez.

Uvedenie do prevadzky

» Dodrite napitie siete! Napdtie zdroja elektrického
pridu sa musi zhodovat s idajmi na typovom stitku
elektrického naradia. Elektrické naradie oznacené pre
napitie 230 V sa moze prevadzkovat aj s napitim
220V.

Zapinanie/vypinanie

Aby ste elektrické naradie uviedli do prevadzky, aktivujte
najprv blokovanie zapinania (1) a potom stlacte vypinac (2)
a podrzte ho stlaceny.

Na vypnutie elektrického naradia uvolnite vypinac (2).
Upozornenie: Z bezpecnostnych dévodov sa vypinac (2)
neda zaaretovat, ale musi zostat pocas prevadzky stale
stlaceny.

Upozornenia tykajlice sa prac

» Pred vsetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite sietovi zastréku zo zasuvky.

Sirka rezu sa lisi v zavislosti od pouzitého pilového kotica.

Chrante pilové listy pred narazom a aderom.

Elektrické naradie vedte rovnomerne a s miernym postiva-

nim v smere rezu. Prili§ intenzivne postvanie dopredu pod-

statne zniZuje Zivotnost vkladacich nastrojov a moze $kodit

elektrickému naradiu.

Rezaci vykon a kvalita rezu zavisia predovsetkym od stavu pi-

lového listu a tvaru jeho zubov. Pouzivajte preto len ostré pi-

lové listy, ktoré st vhodné pre konkrétny obrabany material.

Rezanie dreva

Spravna volba pilového kottca sa riadi druhom dreva,
kvalitou dreva a tym, ¢i sa pozaduju so zretelom na smer
vlakna pozdizne alebo prie¢ne rezy.

Pri pozdiznych rezoch do smrekového dreva vznikajt dlhé,
$piralovité triesky. Z toho dovodu sa moze upchat otvor na
vyhadzovanie triesok (16).

Bukovy a dubovy prach je mimoriadne zdravie ohrozujuci,
preto pracujte len s odsavanim prachu.

Rezanie nezeleznych kovov
Upozornenie: Pouzivajte len ostry pilovy kott¢ vhodny pre

nezelezné kovy. To Vam zaruci vytvorenie Cistého rezu a za-
brani zablokovaniu pilového listu.
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Rucné elektrické naradie pristvajte k obrobku v zapnutom
stave a narezavajte ho opatrne. Potom pracujte dalej

s malym posuvom a bez prerusovania.

Pri rezani profilov za¢inajte rezat vzdy na tizkej strane, pri
U-profiloch nikdy nezacinajte rezat na otvorenej strane. Ak
st profily dIhé, podlozte ich, aby ste zabranili zablokovaniu
pilového listu a vyhli sa spatnému razu ruéného elektrického
naradia.

Rezanie s paralelnym dorazom (pozri obrazok H)
Paralelny doraz (10) umoziiuje presné rezy pozdiz hrany ob-
robku, pripadne rezanie pasov rovnakych rozmerov.
Povolte kridlovd skrutku (8) a posuiite stupnicu paralelného
dorazu (10) cez vedenie v zdkladnej doske (12). Nastavte
pozadovant $irku rezu ako hodnotu na stupnici na prislus-
nom oznaceni rezu (30), prip. (29), pozri odsek ,Znacky
rezu”. Kridlovu skrutku (8) opat utiahnite.

Rezanie s vodiacou listou (pozri obrazky 1-K)

Pomocou vodiacej listy (31) moZete vykonat priamociare
rezy.

Prifnavy povlak zabraiiuje skiznutiu vodiacej listy a chrani
povrch obrobka.

Vodiaca lista (31) sa da predfzit. Na tento el otocte
vodiacu listu (31) o 180° a obidve vodiace listy (31) spojte.
Na zaaretovanie stlacte tlacidlo (32). Na demontdz stlacte
tlacidlo (32) na druhej strane a vodiace listy (31) rozpojte.
Vodiaca lista (31) ma na hornej strane dve znacky. Stranu so
znackou ,,90% pouzivajte na pravouhlé rezy, stranu so znac-
kou ,45° pouzivajte na vSetky ostatné Sikmé rezy.

Gumené tesnenie na vodiacej liste poskytuje pri 90° a 45°
rezoch ochranu proti pretrhaniu materialu, ktora pocas reza-
nia drevenych materialov zamedzuje vytrhavaniu povrchu.
Gumené tesnenie sa pri prvom rezani prisposobi vasej kotu-
Covej pile a pritom sa z neho trochu odpili.

Upozornenie: Vodiaca lista (31) vzdy musi byt na rezanej
strane obrobku v jednej rovine s obrobkom a nesmie vy-
Cnievat.

Ak by vodiaca lista (31) na konci obrobka vycnievala, nene-
chévajte koticovi pilu stat na vodiacej liste (31), bez toho,
aby ste kotti¢ovd pilu pridrziavali. Vodiaca lista (31) je

z plastu a kott¢ovd pilu neudrzi.

Upevnite vodiacu listu (31) na obrobok pomocou $pecial-
nych skrutkovych zvieradiel (33). Dajte pozor na to, aby
klenba na vnitornej strane skrutkového zvieradla (33) do-
sadla do prislusného vyrezu vodiacej listy (31).

Zapnite ruéné elektrické naradie a rovnomernym pohybom
amiernym posuvom ho postvajte v smere rezu.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred vsetkymi pracami na elektrickom naradi vytiah-
nite siefovi zastréku zo zasuvky.

» Elektrické naradie a jeho vetracie $trbiny udrZiavajte

vizdy v Eistote, aby ste mohli pracovat dobre a bezpe¢-
ne.
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Ak je potrebna vymena pripajacieho vedenia, musi ju vy-
konat Bosch alebo niektoré autorizované stredisko sluzieb
zakaznikom pre elektrické naradie Bosch, aby sa zabranilo
ohrozeniam bezpecnosti.

Vykyvny ochranny kryt sa musi dat vzdy volne pohybovat
amusi sa samocinne uzavierat. Okolie vykyvného ochranné-
ho krytu preto udrziavajte vzdy v ¢istote. Odstrante prach

a triesky pomocou Stetca.

Pilové kotli¢e bez povrchovej vrstvy je mozné chranit pred
nastupom kordzie tenkou vrstvou oleja neobsahujticeho ky-
seliny. Pred pilenim olej opét odstrarite, inak by sa drevo za-
flakovalo.

Zvysky Zivice alebo gleja na pilovom liste negativne ovplyv-
fujd kvalitu rezu. Po poutZiti preto pilové listy hned vycistite.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohl'adom
pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajtice sa
opravy a udrzby Vasho produktu ako aj nahradnych dielov.
Rozkladové vykresy a informécie o ndhradnych dieloch ndj-
dete tiez na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajtcich sa nasich vyrobkov a prislusen-
stva Vam ochotne poméze poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych
dielov uvadzajte bezpodmienecne 10-miestne vecné Cislo
uvedené na typovom Stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja
alebo nahradné diely online.

Tel.: +421 2 48703 800

Fax: +421248703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk

Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Likvidacia
Elektrické naradie, prislu$enstvo a obaly treba odovzdat na
ekologicku recyklaciu.

E Nevyhadzujte elektrické naradie do bezného

odpadu z domacnosti!
Len pre krajiny EU:

Podla eurdpskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektric-

kych a elektronickych zariadeni a podla jej transpozicie

do narodného prava sa musi uz nepouzitelné elektrické nara-
die zbierat separovane a odovzdat na ekologicku recyklaciu.
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Biztonsagi tajékoztato

Altalanos biztonsagi eléirasok az elektromos
kéziszerszamok szamara

IFIGYELMEZ- Olvassa el valamennyi biztonsagi
TETES tajékoztatot, eléirast, illusztraciot
és adatot, amelyet az elektromos
kéziszerszammal egyiitt megkapott. Az alabbiakban felso-
rolt eldirasok betartasanak elmulasztasa aramiitéshez, tliz-
h6z és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.
Kérjiik a késdobbi hasznalatra gondosan 6rizze meg eze-
ket az elbirasokat.
Az alabb alkalmazott "elektromos kéziszerszam" fogalom a
halozati elektromos kéziszerszamokat (halozati csatlakozo
kabellel) és az akkumulatoros elektromos kéziszerszamokat
(halozati csatlakozo kabel nélkiil) foglalja magaban.

Munkahelyi biztonsag

» Tartsa tisztan és jol megvilagitva a munkateriiletet. A
zsUfolt vagy sotét teriileteken gyakrabban kovetkeznek be
balesetek.

» Ne dolgozzon a berendezéssel olyan robbanasveszé-
lyes kdrnyezetben, ahol éghetd folyadékok, gazok
vagy por vannak. Az elektromos kéziszerszamok szikra-
kat keltenek, amelyek a port vagy a gézoket meggyujthat-
jak.

» Tartsa tavol a gyerekeket és a nézelédoket, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja. Ha elvonjak a fi-
gyelmét, elvesztheti az uralmat a berendezés felett.

Elektromos biztonsagi eléirasok

» Akésziilék csatlakozo dugdjanak bele kell illeszkednie
a dugaszoloaljzatba. A csatlakozo dugot semmilyen
modon sem szabad megvaltoztatni. Védéfoldeléssel
ellatott késziilékek esetében ne hasznaljon csatlakozo
adaptert. A valtoztatas nélkiili csatlakozo dugok és a
megfeleld dugaszold aljzatok csokkentik az aramiités koc-
kazatat.

» Keriilje el a foldelt feliiletekkel valo érintkezést, mint
példaul csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitogépek. Az
aramités veszélye megndvekszik, ha a teste foldelve van.

» Tartsa tavol az elektromos kéziszerszamot az esotol
és anedvességtol. Ha viz jut be egy elektromos kéziszer-
szamba, az megnoveli az dramiités veszélyét.

» Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétdl eltérd célokra.
Sohase vigye vagy hiizza az elektromos kéziszersza-
mot a kabelnél fogva, valamint sose hiizza ki a csatla-
kozot a kabelnél fogva a dugaszol aljzatbdl. Tartsa
tavol a kabelt hoforrasoktol, olajtol, éles sarkoktol és
élektol, valamint mozgo gépalkatrészektdl. A megron-
galddott vagy csomokkal teli kabel megndveli az aramiités
veszélyét.

» Ha egy elektromos kéziszerszammal a szabadban dol-
gozik, csak kiiltéri hosszabbitdt hasznaljon. A kiiltéri
hosszabbité hasznalata csokkenti az aramiités veszélyét.

» Ha nem lehet elkeriilni az elektromos kéziszerszam
nedves kornyezetben valé hasznalatat, alkalmazzon
egy hibaaram-véddkapcsolot. A hibadram-véddkapcso-
16 alkalmazasa csokkenti az aramiités kockazatat.

Személyi biztonsag

» Munka kdzben mindig figyeljen, iigyeljen arra, amit
csinal és megfontoltan dolgozzon az elektromos kézi-
szerszammal. Ne hasznalja a berendezést ha faradt
vagy kabitdszer, alkohol vagy gyégyszer hatasa alatt
all. Egy pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam hasznalata
kézben komoly sériilésekhez vezethet.

» Viseljen védofelszerelést. Viseljen mindig védészem-
iiveget. Avédofelszerelések, minta porvédé alarc, csu-
szasbiztos véddcipd, védbsapka és fiilvédd megfeleld
hasznalata csokkenti a személyi sériilések kockazatat.

» Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe helyezését.
Gy6z6djon meg arrol, hogy az elektromos kéziszer-
szam ki van kapcsolva, miel6tt bekdti az aramforrast
és/vagy az akkumulatort, valamint mielétt felemelné
és vinni kezdené az elektromos kéziszerszamot. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben az ujjat a
kapcsolon tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt allapot-
ban csatlakoztatja az aramforrashoz, az baleset vezethet.

» Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa elott okvet-
leniil tavolitsa el a beallitoszerszamokat vagy csavar-
kulcsokat. Az elektromos kéziszerszam forgd részeiben
felejtett beallitdszerszam vagy csavarkulcs sériiléseket
okozhat.

» Ne becsiilje til 5nmagat. Ugyeljen arra, hogy mindig
biztosan alljon és az egyenstilyat megtartsa. gy az
elektromos kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is
jobban tud uralkodni.

» Viseljen megfelel6 ruhazatot. Ne viseljen b6 ruhat
vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat és a ruhdjata
mozgo részektdl. A bd ruhat, az ékszereket és a hosszl
hajat a szerszam mozgo részei magukkal ranthatjak.

» Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet szerelni a
por elszivasahoz és 6sszegyiijtéséhez sziikséges be-
rendezéseket, ellendrizze, hogy azok megfelelé mé-
don hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és rendel-
tetésiiknek megfelelden miikodnek. A porgytijto be-
rendezések hasznalata csokkenti a munka soran keletke-
26 por veszélyes hatasait.

» Ne hagyja, hogy az elektromos kéziszerszam gyakori
hasznalata soran szerzett tapasztalatok tilsagosan
magabiztossa tegyék, és figyelmen kiviil hagyja az
idevonatkozo biztonsagi alapelveket. Egy gondatlan
mivelet egy masodperc tortrésze alatt slyos sériiléseket
okozhat.

Az elektromos kéziszerszamok gondos kezelése és
hasznalata

» Ne terhelje til a berendezést. A munkajahoz csak az
arra szolgalo elektromos kéziszerszamot hasznalja.
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A megfelel6 elektromos kéziszerszammal a megadott tel-
jesitménytartomanyon beliil jobban és biztonsagosabban
lehet dolgozni.

» Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszerszamot,

amelynek a kapcsoldja elromlott. Minden olyan elektro-

mos kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-, sem ki-
kapcsolni, veszélyes és meg kell javittatni.

» Hiizza ki a csatlakozot az aramforrashol és/vagy tavo-
litsa el az akkumulatort (ha az levalaszthato az elekt-
romos kéziszerszamtél), miel6tt az elektromos kézi-
szerszamon beallitasi munkakat végez, tartozékokat
cserél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez az el6vi-
gyazatossagi intézkedés meggatolja a szerszam akaratlan
lizembe helyezését.

» A hasznalaton kiviili elektromos kéziszerszamokat
olyan helyen tarolja, ahol azokhoz gyermekek nem
férhetnek hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek

hasznaljak az elektromos kéziszerszamot, akik nem is-

merik a szerszamot, vagy nem olvastak el ezt az titmu-
tatot. Az elektromos kéziszerszamok veszélyesek, ha
azokat gyakorlatlan személyek hasznaljak.

» Tartsa megfelelden karban az elektromos kéziszersza-

mokat és a tartozékokat. Ellendrizze, hogy a mozgo
alkatrészek kifogastalanul miikddnek-e, nincsenek-e
beszorulva, illetve nincsenek-e eltérve vagy megron-
galddva olyan alkatrészek, amelyek hatassal lehetnek
az elektromos kéziszerszam miikodésére. A berende-
zés megrongalodott részeit a késziilék hasznalata
elott javittassa meg. Sok olyan baleset torténik, amelyet
az elektromos kéziszerszam nem megfelel6 karbantarta-
sara lehet visszavezetni.

» Tartsa tisztan és éles allapotban a vagészerszamokat.

Az éles vagoélekkel rendelkez6, gondosan apolt vagoszer-

szamok ritkabban ékel6dnek be és azokat konnyebben le-
het vezetni és iranyitani.

» Az elektromos kéziszerszamokat, tartozékokat, szer-
szambiteket sth. csak ezen kezelési utasitasoknak
megfeleléen hasznilja. Vegye figyelembe a munkako-
riilményeket valamint a kivitelezendd munka sajatos-
sagait. Az elektromos kéziszerszam eredeti rendelteté-
sétol eltérd célokra valo alkalmazasa veszélyes helyzete-
ket eredeményezhet.

» Tartsa szarazon, tisztan valamint olaj- és zsirmentes
allapotban a fogantytikat és markolo feliileteket. A
csuszds fogantyUk és markolo feliiletek varatlan helyze-
tekben lehetetlenné teszik az elektromos kéziszerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat.

Szerviz

» Azelektromos kéziszerszamot csak szakképzett sze-
mélyzet kizarolag eredeti potalkatrészek felhasznala-
saval javithatja. Ez biztositja, hogy az elektromos kézi-
szerszam biztonsagos maradjon.

Magyar | 29

Biztonsagi el6irasok a korfiirészek szamara

Vagasi eljarasok

> m VESZELY: Tartsa tavol a kezét a vagasi teriilettél
és afiirészlaptol. A masik kezét tegye a potfogantyiira
vagy a motorhazra. Ha mindkét kezével tartja a flrészt,
akkor a frészlap nem vaghatja meg a kezét.

» Ne nyiiljon a munkadarab ala. A védébira nem tudja
megvédeni Ont a fiirészlap munkadarab alatti részété|.

» Avagasi mélységet a megmunkalasra keriilo munka-
darab vastagsaganak megfelelden kell megvalasztani.
A munkadarab alatt a flirészlap teljes foganal kisebb rész-
nek szabad csal kilatszania.

» Vagas kizben sohase tartsa a munkadarabot a kezével

vagy a térdére fektetve. Rogzitse egy stabil alaphoz a

megmunkalasra keriilé munkadarabot. Fontos, hogy a

munkadarabot megfeleléen alatamassza, nehogy veszé-

lyeknek tegye ki magat, vagy a flirészlap beékelddjon vagy

elvessze az uralmat a kéziszerszam felett.

Az elektromos kéziszerszamot a szigetelt markolatfe-

liileteknél fogja, ha olyan miiveletet hajt végre, mely-

nek soran a vago tartozék rejtett vezetékekhez vagy

az elektromos kéziszerszam sajat tapvezetékéhez ér-

het. Egy fesziiltség alatt all6 vezeték megérintése kovet-

keztében az elektromos kéziszerszam hozzaférhetd részei

is fesziiltség ala keriilnek és a kezelGt aramiités érheti.

» Hasitashoz hasznaljon mindig egy parhuzamvezetét

vagy sarokiitkozot. Ez megndveli a vagasi pontossagot

és csokkenti annak a valoszintiségét, hogy a flirészlap be-

ékelddik.

Mindig csak helyes méretii és megfelel rogzité nyi-

lassal (példaul rombuszalakii vagy korkeresztmetsze-

tii) ellatott fiirészlapokat hasznaljon. Azok a fiirészla-

pok, amelyek nem illenek a rogzitd alkatrészeikhez, nem

futnak korben, melynek kovetkeztében a kezeld elveszit-

heti a késziilék feletti uralmat.

» Sohase hasznaljon megrongalodott vagy helytelen fii-
részlap alatéteket vagy csavart. A fiirészlap alatétek és
a csavar kiilon az On fiirészéhez van kialakitva, hogy opti-
malis teljesitményt és biztonsagos lizemelést eredmé-
nyezzen.

v

v

A visszarugas okai és az ezzel kapcsolatos figyelmeztetd
tajékoztatok

-avisszartigas alatt a beszorult, beékelddott vagy nem meg-
feleléen beallitott firészlap hirtelen reakciojat értjik, amely
ahhoz vezet, hogy az iranyithatatlanna valt firész kiemelke-
dik a munkadarabbdl és a kezel6 felé pattan;

-amikor a flrészlap beékel6dik vagy azt az 6sszezarddo va-
gas beszoritja, a flirészlap hirtelen lelassul és a motor reakci-
6ja az egységet nagy sebességgel a kezeld felé mozgatja;

- Ha a flirészlap a vagasban meggorbiil vagy elhajlik, a flirész-
lap hatsd szélénél talalhato fog belevaghat a fa felsd feliileté-
be és a flirészlap ennek kovetkeztében kiemelkedhet a va-
gashol és hatrafelé, a kezelé felé pattanhat.
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Egy visszarugas a f(irész hibds vagy helytelen hasznéalatanak
kévetkezménye, amelyet az alabbiakban leirasra keriilé meg-
feleld biztonsagi intézkedésekkel meg lehet gatolni.

» A fiirészt mindig mind a két kezével erételjesen fogja
és hozza a kezét olyan helyzethe, hogy ellen tudjon all-
ni a visszarugasi eréknek. A teste afiirészlap egyik
vagy masik oldalan legyen, de sohasem egy sikban a
fiirészlappal. A flirész visszarligasa ahhoz vezethet, hogy
aflirész hirtelen hatrafelé ugorjon, de a visszartgasi erok-
re a kezel6 megfeleld biztonsagi intézkedésekkel megfele-
I6en tud reagalni.

» Haafiirész beékelddik, vagy ha On barmely okbél
megszakitja a fiirészelést, engedje el a kapcsolot és
tartsa a fiirészt mozdulatlanul, amig a fiirészlap telje-
sen leall. Sohase probalja meg kivenni a fiirészt a va-
gashol, vagy hatrafelé hiizni, amig a fiirészlap mozgas-
ban van. Ellenkezé esethen visszartigas léphet fel. Al-
lapitsa meg és sziintesse meg a flrészlap beékelddésének
vagy leblokkolasanak okat.

» Amikor ujrainditja a munkadarabban a fiirészt, koz-
pontozza a vagasban a fiirészlapot, tigy, hogy a fiirész
fogai ne érjenek hozza az anyaghoz. Ha a fiirészlap be-
ékelddott, akkor az a flirész djrainditasakor kiemelkedhet
amunkadarabbdl, vagy egy visszarlgast okozhat.

» Ahosszii lemezeket tamassza ala, hogy minimumra
csokkentse a fiirészlap beékelédésének és a visszaru-
gasnak a kockazatat. A nagyobb lemezek a sajat sdlyuk
alatt meghajolhatnak. A lemezt mind a vagasi vonal kdze-
Iében, mind a szélénél a fiirészlap mindkét oldalan ala kell
tamasztani.

» Ne hasznaljon tompa, vagy megrongalédott fiirészla-
pokat . Az életlen vagy helyteleniil bedllitott flirészlapok
tul keskeny vagasi vonalat hoznak létre, amely tul nagy
stirlédashoz, a flirészlap beszorulasahoz és visszartgas-
hoz vezet.

» Afiirészlap mélységét és a vagasi szoget beallito rog-
zitokarokat a vagas el6tt szorosan rogziteni kell. Ha a
flirészlap beallitisa vagas kozben elmozdul, ez beékeld-
déshez és visszarligashoz vezethet.

» Meglévo falakban vagy mas, kiviilrél be nem lathato
teriileteken végzett vagasoknal kiilonds 6vatossaggal
jarjon el . Az thatold frészlap olyan targyakba vaghat
bele, amelyek visszartigast okoznak.

Az alsé védébuira miikédése

» Minden hasznalat el6tt ellendrizze, hogy az alsé védé-
biira helyesen zar-e. Ne hasznalja a fiirészt, ha az also
véddbira nem mozog szabadon és nem zarodik le
azonnal. Sohase rogzitse nyitott helyzetben (kapcs-
ccsal, kotéllel, stb.) az als6 véddburat. Ha a fiirész vé-
letleniil leesik, az alsé véddbira meggorbiilhet. Hajtsa fel
avisszahuzd karral az als6 védéburat és gy6zédjon meg
arrol, hogy az szabadon mozog és semmilyen vagasi mély-
ség és vagasi sz0g esetén sem ér hozza sem a flirészlap-
hoz, sem mas alkatrészekhez.

» Ellendrizze az alsé véddbuira rugéjanak miikodését .
Ha a védébiira és a rugé nem miikddik helyesen, azo-

kat a tovabbi hasznalat el6tt meg kell javitani. El6for-
dulhat, hogy az als¢ véddbira megrongalodott alkatreé-
szek, gumilerakddasok vagy szennyezédések miatt csak
lassan m(ikadik.

» Azals6 véddburat csak bizonyos kiilonleges vagasok-
hoz, mint a "bemeriilé vagasok" és az "illeszto vaga-
sok", kézzel lehet visszahuizni. Elészor hajtsa fel a
visszahuizo karral az alsé véddburat és mihelyt a fii-
részlap belép a munkadarabba, engedje el azt. Az alsd
védéburanak barmely mas flirészelési munkahoz automa-
tikusan kell mikodnie.

» Mindig iigyeljen arra, hogy az alsé véddbuira betakarja
afiirészlapot, miel6tt letenné a fiirészt a munkapadra
vagy a padldra.egy letakaratlan, még kifutds alatt all6 f(i-
részlap a flirészt hatrafelé mozgatja, és az mindenbe bele-
vag, ami az Utjaba kertil. Legyen tudataban annak az id6-
nek, amelyre a flirészlapnak van sziiksége ahhoz, hogy a
kapcsolo elengedése utan ledlljon.

Kiegészitd biztonsagi eléirasok

» Ne nyiiljon bele a kezével a forgacskivetdbe. Ellenkezé
esetben a forgd alkatrészektdl sériiléseket szenvedhet.

» Ne dolgozzon a fiirésszel a feje felett. igy nem tud meg-
feleléen uralkodni az elektromos kéziszerszam felett.

» Arejtett vezetékek felkutatasahoz hasznaljon arra al-
kalmas fémkeresé késziiléket, vagy kérje ki a helyi
energiaellato vallalat tanacsat. Ha egy elektromos veze-
téket a berendezéssel megérint, az tlizhdz és dramiités-
hez vezethet. Egy gazvezeték megrongaldsa robbanast
eredményezhet. Ha egy vizvezetéket szakit meg, anyagi
karok keletkeznek, vagy aramiitést okozhat.

» Ne iizemeltesse az elektromos kéziszerszamot stacio-
ner iizemben. A késziilék egy flirészasztallal valo tizemel-
tetéshez nincs méretezve.

» A megmunkalasra keriilo munkadarabot megfelelden
rogzitse. Egy befogd szerkezettel vagy satuval rogzitett
munkadarab biztonsagosabban van rogzitve, mintha csak
akezével tartand.

» A nem merdleges besiillyesztéses vagasoknal biztosit-
sa be a fiirész vezetdlapjat az oldaliranyi elmozdulas
ellen. Egy oldaliranyu elmozdulds a flirészlap beékelddé-
séhez és igy egy visszarligashoz vezethet.

» Ne hasznaljon HSS-acél fiirészlapokat. Az ilyen firész-
lapok kénnyen eltorhetnek.

» Ne fiirészeljen vasfémeket. Az izz6 forgacsok meggyujt-
hatjék a porelszivot.

» Viseljen porvédé alarcot.

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam teljesen
leall, miel6tt letenné. A betétszerszam beékelddhet, és
a kezel6 elvesztheti az uralmat az elektromos kéziszer-
szam felett.
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A termék és a teljesitmény leirasa

Olvassa el az dsszes biztonsagi figyelmezte-
tést és eldirast. A biztonsagi eldirasok és uta-
sitdsok betartdsanak elmulasztésa dramiités-
hez, tlizh6z és/vagy sllyos sériilésekhez vezet-
het.
Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitds elsé részében
talalhato abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

Az elektromos kéziszerszam rogzitett, fabol késziilt munka-
darabokban hosszanti és keresztirany egyenes vagasok és
sarkaloszogben végzett vagasok végrehajtasara szolgal.
Megfelel6 flirészlapokkal vékony falti szinesfém alkatrészek,
példaul profilok is flrészelhet6k.

A késziilékkel vasfémeket megmunkalni tilos.

Az abrazolasra keriilo komponensek

A késziilék abrazolasra keriil6 komponenseinek sorszamoza-
sa az elektromos kéziszerszamnak az dbra-oldalon talalhato
képére vonatkozik.

(1) Bekapcsolasi reteszelés a be-/kikapcsold szamara
(2) Be-/kikapcsolo

(3) Potfogantyl (szigetelt fogantyufeliilet)

(4) Orsd reteszel6 gomb

(5) Sarkaldszog skala

(6) imbuszkulcs

(7)  Szarnyascsavar a sarkaloszog elévalasztashoz

(8)
(9)

Szarnyascsavar a parhuzamvezeté szamara

Latdablak a ,,CutControl“ vagasi vonalhoz (PKS 55 A/
PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/ PKS 66-2 AF)

Miiszaki adatok

Kézi korfiirész
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(10)
(11)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)
(23)
(24)
(25)
(26)
(27)
(28)
(29)
(30)
(31)

Parhuzamvezetd

Leng6 véddburkolat

Alaplap

Allitokar a leng6 védéburkolat szamara
Szarnyascsavar a sarkaldszog elévalasztashoz
Védadbura

Forgacskivetd

Fogantyu (szigetelt markolatfeliilet)
Szoritocsavar alatéttel

Befogd karima

Korflrészlap ¥

Felvevé karima

Flirészorso

Elszivé toml6 ®

Forgacsterel6 csé

Por-/forgacsgy(ijté doboz ?

Toldka a por-/forgacsgy(ijté dobozhoz
Szorit kar a vagasi mélység elévalasztashoz
Vagasi mélység skala

45°-0s vagas jelolés

0°-os vagas jelolés

Vezetésin®

(32) Vezetésin reteszeld gomb

(33) Csavaros?

a) Aképeken lathaté vagy a szévegben leirt tartozékok rész-
ben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz. Tartozék-
programunkban valamennyi tartozék megtalalhato.

PKS55A
PKS 55-2 A

Rendelési szam 3603 E000.. 3603E010.. 3603E020..
Névleges felvett teljesitmény W 1200 1200 1600
Uresjarati fordulatszam perc’! 5600 5600 5000
Vagasi mélység

- 0°sarkaloszog esetén mm 55 55 66
- 45°sarkaldszog esetén mm 38 38 48
Tengely reteszelés ° ° °
CutControl - ° °
Por-/forgacsgytijté doboz - ° °
Az alaplap méretei mm 288x153 288x 153 327x160
max. flirészlap atmérd mm 160 160 190
min. flirészlap atmérd mm 150 150 184
max. flirészlapmag vastagsag mm 1,8 1,8 1,8
Befogofurat mm 20 20 30
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Kézi korfiirész PKS55A PKS 66 A

PKS 55-2 A PKS 66 AF"
PKS 66-2 AF"

Suly az kg 3,9 3,9 5,4

LEPTA-Procedure

01:2014” (2014/01 EPTA-eljarés)

szerint

Erintésvédelmi osztaly S AT EAT!

A) PKS 66 AF/PKS 66-2 AF vezet6sinnel

Aadatok 230 V halézati fesziiltségre [U] vonatkoznak. Ettél eltéré fesziiltségek és kiilon egyes orszagok szamara készilt kivitelek esetén ezek az

adatok véltozhatnak.

A bekapcsolasi folyamatok rovid idétartamd fesziiltségcsokkenéshez vezetnek. Hatranyos halozati feltételek esetén ez befolyassal lehet mas be-
rendezésekre. 0,36 Ohm alatti halézati impedancidk esetén nem valdszind, hogy zavarok lépnek fel.

Zaj és vibracio értékek

Azajkibocsatasi értékek a EN 62841-2-5 szabvanynak meg-
feleléen keriiltek meghatarozasra.

Az elektromos kéziszerszam A-értékelésu zajszintjének tipi-
kus értéke:

PKS 55:

Hangnyomas-szint 92 dB(A); Hangteljesitmény-

szint 103 dB(A). A szoras, K = 3dB.

PKS 66:

Hangnyomas-szint 93 dB(A); Hangteljesitmény-

szint 104 dB(A). A szbras, K = 3dB.

Viseljen fiilvédét!

Az a, rezgési osszértékek (a harom irany vektordsszege) és a
K szoras a EN 62841-2-5 szabvanynak megfeleléen megha-
tarozott értékei:

Faflrészelése: a, = 4,0 m/s?, K = 1,5 m/s’

Fém flirészelése: a, = 3,0 m/s%, K = 1,5 m/s?

Az ezen utasitasokban megadott rezgésszint és zajkibocsata-
si érték egy szabvanyban rogzitett mérési modszerrel kertilt
meghatdrozasra és az elektromos kéziszerszamok egymassal
valo 6sszehasonlitasara alkalmazhato. Ez az érték a rezgés-
és zajkibocsatas ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint és zajkibocsatasi érték az elektro-
mos kéziszerszam f6 alkalmazasaira vonatkozik. Ha az elekt-
romos kéziszerszamot mas alkalmazasokra, eltérd betétszer-
szamokkal vagy nem kielégit6 karbantartas mellett hasznal-
jak, arezgésszint és a zajkibocsatasi érték a fenti értékektdl
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajki-
bocsatast [ényegesen megnovelheti.

Arezgés- és zajkibocsatas pontos megbecsiiléséhez figye-
lembe kell venni azokat az idészakokat is, amikor a késziilék
kikapcsolt allapotban van, vagy amikor be van ugyan kap-
csolva, de nem keriil ténylegesen hasznalatra. Ez az egész
munkaiddre vonatkozo rezgés- és zajkibocsatast [ényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészité biztonsagi intézkedéseket a kezeldnek a

rezgések hatdsa elleni védelmére, példaul: Az elektromos ké-

ziszerszam és a betétszerszamok karbantartasa, a kezek me-
legen tartasa, a munkamenetek megszervezése.

Osszeszerelés

» Csak olyan fiirészlapokat hasznaljon, amelyek megen-
gedett sehessége magasabb az elektromos kéziszer-
szam iiresjarati sebességénél.

A korfiirészlap behelyezése/kicserélése

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoloaljzathol.

» Afiirészlap felszereléséhez viseljen védékesztyiit. A
flirészlap megérintése sériilésveszéllyel jar.

» Semmiképpen se hasznaljon betétszerszamként csi-
szolotarcsakat.

» Csak olyan fiirészlapokat hasznaljon, amelyek megfe-
lelnek az ezen Kezelési Utasitasban és az elektromos
kéziszerszamon megadott adatoknak és amelyeket az
EN 847-1 szabvanynak megfeleléen ellendriztek és
megfelelnek talaltak.

Afiirészlap kijelolése

Ajavasolt fiirészlapok attekintése ezen Gtmutatd végeén talal-

hatd.

Afiirészlap leszerelése (lasd a A abrat)

Az elektromos kéziszerszamot a szerszamcseréhez a legcél-

szerlibb a motorhaz frontoldalara fektetni.

- Nyomja meg és tartsa megnyomva a (4) orso-reteszeld
gombot.

» A (4) tengely reteszelégombot csak teljesen nyugalmi

allapotban lévo fiirészorso esetén szabad megnyomni.

Ellenkezd esetben az elektromos kéziszerszam megronga-

|6dhat.

Csavarja ki a (6) bels6 hatlapos kulccsal az @ forgasirany-

ban a (18) szoritdcsavart.

- Forgassa visszaa (11) lengé védGburkolatot és tartsa eb-

ben a helyzetben fogva.

Vegye le a (19) befogo karimat és a (20) fiirészlapot a

(22) firészorsorol.

Afiirészlap felszerelése (lasd a A abrat)

Az elektromos kéziszerszamot a szerszamcseréhez a legcél-
szer(ibb a motorhaz frontoldalara fektetni.
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Tisztitsa meg a (20) firészlapot és valamennyi felszere-

lésre keriilé befogo alkatrészt.

- Forgassa visszaa (11) lengé védGburkolatot és tartsa eb-
ben a helyzetben fogva.

- Tegye fela (20) fiirészlapot a (21) befogé karimara. A fo-

gak vagasi iranyanak (a flrészlapon talalhatd nyil iranya-

nak) meg kell egyeznie a (15) véddburan a forgasiranyt

jelz6 nyiliranyaval.

ritd csavart a @ forgasiranyban. Ugyeljen a (21) befogd
karima és a (19) szoritd karima beépitési helyzetére.

- Nyomja meg és tartsa megnyomva a (4) orso-reteszeld
gombot.

- Huzza meg szorosra a (6) belsé hatlapos csavarkulccsal a
(18) szoritocsavart a @ forgasi iranyban. A meghuzasi

nyomaték eldirt értéke 6-9 Nm, ez a kézi erével végrehaj-

tott meghuzasnak plusz % fordulatnak felel meg.

Por- és forgacselszivas (lasd a B-E abrat)

Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafajtak, asvanyok és

fémek pora egészségkarosito hatasu lehet. A poroknak a ke-

zel6 vagy a kozelben tartdzkodo személyek altal torténd

megérintése vagy belégzése allergikus reakciokat és/vagy a

légutak megbetegedését vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és biikkfaporok rakkelté hata-

stiak, féleg ha a faanyag kezeléséhez més anyagokat is fel-

hasznéltak (kromat, favédd vegyszerek). A késziilékkel az-

besztet tartalmazd anyagokat csak szakembereknek szabad

megmunkalniuk.

- AlehetGségek szerint hasznaljon az anyagnak megfelel6
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely j6 szelldztetésérdl.

- Ehhez a munkéhoz célszer(i egy P2 sz(ir6osztalyd porvé-
dé larcot hasznalni.

Afeldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolatban tartsa be az

adott orszaghan érvényes elGirasokat.

» Gondoskodjon arrél, hogy a munkahelyén ne gyiilhes-
sen dssze por. A porok kdnnyen meggyulladhatnak.

Megjegyzés: A flirészeléskor mindig hasznalja a (24) tereld-
csovet vagy a (25) por-/forgacsgytijté dobozt, nehogy a kire-

piil6 forgacsok eltalaljak.

A (24) tereldcsovet az ahhoz csatlakoztatott por- és forgacs-
elszivassal vagy anélkiil is lehet hasznalni. Forgassa el a tere-

I6csdvet az alkalmazasnak megfelelden Ugy, hogy a kirepiild
forgacsok ne talaljak el Ont, majd dugja be szorosan azt a
(16) forgacskivetdbe.

Kiilsé porelszivas (lasd a B abrat)

Csatlakoztasson egy (23) elszivd toml6t (tartozék) a (16)
forgacskivet6hoz. Kapcsolja 6ssze a (23) elszivo tomlét egy
porszivéval (kiilon tartozék). A kiilonb6zd porszivokhoz valo
csatlakoztatas attekintése ezen Gtmutato végén talalhatd.
Az elektromos kéziszerszamot egy tavindito berendezéssel
felszerelt Bosch-gyartmanyu univerzalis porszivo dugaszolo-
aljzatahoz is lehet kozvetleniil csatlakoztatni. Ez az elektro-
mos kéziszerszam bekapcsoldsakor automatikusan elindul.

Tegye fel a (19) befogd karimat és csavarja be a (18) szo-
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A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmunkalasra ke-
riilé anyaghdl keletkez6 por elszivasara.

Az egészségre kiilondsen artalmas, rakkelté hatasu vagy sza-
raz porok elszivasahoz egy specialisan erre a célra gyartott
porszivot kell hasznalni.

Sajat porelszivas (lasd a C - E abrat)

A (25) por-/forgacsgy!ijté dobozt kisebb munkakhoz zart
(26) tolokaval lehet hasznalni. Nagyobb munkakhoz a tolé-
kat nyitva kell hagyni, hogy a forgacs kieshessen.

Dugja be a (25) por-/forgacsgytijté dobozt szorosan a (16)
forgacskivetdbe.

Idében iiritse ki a (25) por-/forgacsgyjté dobozt, hogy
fennmaradjon a berendezés hatékonysaga.

A (25) por-/forgacsgyijté doboz kitiritéséhez hizza le azt a
(16) forgacskivetdrél. Nyomja el felfelé a (26) tolokat felfelé
mutatd iranyba, forgassa az oldalara a (25) por-/forgacs-
gyjtd dobozt és iiritse ki azt.

Miel6tt felhelyezné, tisztitsa meg a (25) por-/forgacsgy(ijtd
doboz csatlakozd csonkjat.

Uzemeltetés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése el6tt hiizza ki a csatlakozo dugét a
dugaszoléaljzatbol.

Uzemmédok

A vagasi mélység beallitasa (lasd a F abrat)

» Avagasi mélységet a munkadarab vastagsaganak
megfelelen kell beallitani. A munkadarab alatt egy tel-
jes fogmagassagnal kisebb résznek kell lathatonak lennie.

Lazitsa ki a (27) szoritokart. Egy kisebb vagasi mélységhez

htizza el a flirészt messzebb a (12) alaplaptdl, nagyobb vaga-

si mélységhez nyomja jobban hozza a flirészt a (12) alaplap-
hoz. Allitsa be a vagasi mélység skalan a kivant méretet. Hiiz-
zameg ismét szorosra a (27) szoritd kart.

A sarkalészog beallitasa

Lazitsa ki a (7) és (14) szarnyascsavart. Forditsa oldalra a
fiirészt. Allitsa be a (5) skalan a kivant méretet. Hizza meg
ismét szorosra a (7) és (14) szarnyascsavart.

Megjegyzés: Sarokvagasok esetén a tényleges vagasi mély-
ség kisebb, mint a (28) vagasi mélység skalan kijelzett érték.

Vagas jeldlések (lasd a G abrat)

(PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/

PKS 66-2 AF)

A (9) elérefelé kihajthato "CutControl" kémlel6ablak a korfu-
résznek a munkadarabra felvitt vagasi vonal mentén valo
preciz végigvezetésére szolgal. A (9) "Cut-Control" kémleld-
ablak a derékszogli vagashoz és a 45°-0s vagashoz tartalmaz
megfeleld jeleket.

A (30) 0°vagas jeldlés a flirészlap helyzetét mutatja a derék-
sz0gli vagasokhoz. A (29) 45° vagas jelolés a firészlap hely-
zetét mutatja a 45°-0s vagasokhoz.
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Pontos vagashoz a korflirészt az abran lathaté madon tegye
ra amunkadarabra. A legcélszer(ibb egy probavégast végre-
hajtani.

Vagas jeldlések (PKS 55)

A (30) 0°vagas jeldlés a flirészlap helyzetét mutatja a derék-
sz0g(i vagasokhoz. A (29) 45° vagas jelolés a fiirészlap hely-
zetét mutatja a 45°-0s vagasokhoz.
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Egy pontos vagashoz a korflirészt az dbran lathaté modon te-
gye raa munkadarabra. A legcélszer(ibb egy probavagast
végrehajtani.

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az aramforras
fesziiltségének meg kell egyeznie az elektromos kézi-
szerszam tipustablajan talalhatoé adatokkal. A
230 V-os berendezéseket 220 V haldzati fesziiltségrol
is szabad iizemeltetni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam iizembevételéhez el¢szor mi-
kodtesse a (1) bekapcsolas reteszelGt, majd nyomja be és
tartsa benyomva a (2) be-/kikapcsolot.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz eressze el a
(2) be-/kikapcsolét.

Figyelem: A (2) be-/kikapcsoldt biztonsagi meggondolasok-
bl nem lehet tartos lizemhez bekapcsolt allapotban rete-
szelni, hanem az izemeltetés kdzben végig benyomva kell
tartani.

Munkavégzési tanacsok

» Az elektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakozo dugot a
dugaszoléaljzathol.

Avagasi szélesség az alkalmazasra keriil6 fiirészlaptdl fliggs-

en kiilonbzd lehet.

Ovja meg a fiirészlapokat a [5késektol és iitésektdl.

Az elektromos kéziszerszamot egyenletesen és kdnnyedén
tolva vezesse a vagasi iranyban. A til nagy mérték( elétolas
jelentdsen lecsokkenti a betétszerszamok élettartamat és
megrongalhatja az elektromos kéziszerszamot.

A vagasi teljesitmény és a vagasmingség lényeges mérték-
ben fiigg a flirészlapok allapotatdl és a fogaik alakjatdl. Ezért
csak éles és a megmunkalasra keriilé anyagnak megfelel6 f(i-
részlapokat hasznaljon.

Fafiirészelése

Aflirészlap helyes kivalasztasahoz a fa fajtajat, mindségeét és
azt kell figyelembe venni, hogy hossz- vagy keresztiranyd va-
gasokra van-e sziikség.

Fenyéfaban végzett szliranyban torténd vagas esetén hosz-
sz0, spirdlis alaku forgdcs keletkezik. Ez eltomheti a (16) for-
gacskivetot.

A biikkfa- és tolgyfapor az egészségre kiilondsen artalmas,
ezért ilyen anyagok megmunkalasakor csak porelszivassal
dolgozzon.

Nemvasfémek fiirészelése

Figyelem: Csak a nemvasfémek fiirészelésére alkalmas, éles
flirészlapot hasznaljon. Ez garantalja egy tiszta vagas létre-
hozasat és meggatolja a flrészlap beékelédését.

Vezesse a bekapcsolt elektromos kéziszerszamot az anyag-
hoz és kezdje dvatosan meg a vagast. Ezutan alacsony el6to-
lassal, megszakitas nélkiil folytassa a munkat.

A profilok vagasat mindig a keskeny oldalnal kezdje, az U-
profiloknal sohasem a nyitott oldal fel6l kezdje a munkat. A
hosszabb profilokat tdmassza ala, hogy meggatolja a flirész-
lap beékelddését és az elektromos kéziszerszam visszartiga-
sat.

Fiirészelés parhuzamvezetével (lasd a H abrat)

A (10) parhuzamvezet6 lehet6vé teszi a munkadarab éle
mentén végrehajtorr preciz vagasokat, valamint azonos mé-
retli savok levagasat.

Lazitsa ki a (8) szarnyascsavart és tolja at a (10) parhuza-
mos {itkdz6 skalajat a (12) alaplap megvezetésén. Allitsa be
askalan a kivant vagasi szélességet a megfeleld (30), illetve
(29) véagasi jelnél, lasd a ,Vagasi jelolések” szakaszt. Hizza
meg ismét szorosra a (8) szarnyascsavart.

Fiirészelés vezetésinnel (lasd a I-K abrat)

A (31) vezetdsin segitségével egyenes vagasokat lehet vég-
rehajtani.

Atapadd bevonat meggatolja a vezetésin megcsuszasat és
kiméli a munkadarabfeliiletet.

A (31) vezetsint meg lehet hosszabbitani. Ehhez forgassa
ela(31) vezetdsin 180°kal és illessze Gssze a két (31) ve-
zet6sint. A reteszeléshez nyomja mega (32) gombot. A le-
szereléshez nyomja meg masik oldalon a (32) gombot és
hizza szét a (31) vezetGsineket.

A (31) vezetésin felsé oldalan két jelzés talalhato. A ,90°
jellel ellatott oldalat a derékszogli vagasokhoz, a ,45° jellel
ellatott oldalat pedig valamennyi egyéb sarkaloszoges vagas-
hoz hasznalja.
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A vezetdsin gumipereme a 90°-0s és 45°-0s vagasoknal ki-
szakadasgatloként miikodik és faanyagok esetén meggatolja
afeliilet felszakitasat.

A gumiperemet az elso flirészeld miveletnél kell a korflirész-
re illeszteni, ekkor a fiirész egy kis részt levag.

Megjegyzés: A (31) vezetdsinnek a munkadarab flirészelési
oldalara mindig sikban fel kell fekiidnie és nem szabad kiall-
nia.

Ha a (31) vezetdsin a munkadarab végénél kiall, akkor ne
hagyja a korfirészt a (31) vezetésinen allni, anélkiil, hogy a
korflirészt fogva tartana. A (31) vezet6sin mlianyaghdl van
és nem tudja megtartani a korfrész sulyat.

A (31) vezetésint a specidlis (33) csavaros szoritokkal kell a
munkadarabhoz erésiteni. Ugyeljen arra, a (33) csavaros
szorit6 belsé oldalan talalhato kiemelkedés beleilleszkedjen
a (31) vezetsin megfelelé bemélyedésébe.

Az elektromos kéziszerszamot egyenletesen és konnyedén
tolva vezesse a vagasi iranyban.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Azelektromos kéziszerszamon végzendd barmely
munka megkezdése elétt hiizza ki a csatlakoz6 dugoét a
dugaszoloaljzathol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kéziszerszamot és
annak szell6zényilasait, hogy jél és biztonsagosan dol-
gozhasson.

Ha a csatlakoz6 vezetéket ki kell cserélni, akkor a cserével

csak a magat a Bosch céget, vagy egy Bosch elektromos ké-

ziszerszam-mihely igyfélszolgalatat szabad megbizni, ne-
hogy a biztonséagra veszélyes szituacid Iépjen fel.

Aleng6 véddburkolatnak mindig szabadon kell mozognia és

magatdl be kell zarodnia. Ezért a lengd véddburkolat koriilot-

ti teriiletet mindig tisztan kell tartani. A port és a forgacsokat
egy ecsettel tavolitsa el.

A bevonatlan flirészlapoknal el6fordul, hogy azok egy vékony

réteg savmentes olajjal vannak védve a korrozid ellen. A f(iré-

szelés megkezdése elGtt tavolitsa el ezt az olajréteget, mert a

fa ellenkezé esetben foltos lesz.

Aflirészlaphoz tapadd gyanta- vagy ragasztdmaradékok be-

folyassal vannak a vagas minGségére. Ezért a flirészlapokat

hasznalat utan azonnal tisztitsa meg.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevdszolgalat a terméke javitasaval és karbantartasaval,
valamint a potalkatrészekkel kapcsolatos kérdésekre szive-
sen valaszol. A pétalkatrészekkel kapcsolatos robbantott ab-
rak és egyéb informaciok a kovetkez6 cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch Alkalmazasi Tanacsadd Team a termékeinkkel és
azok tartozékaival kapcsolatos kérdésekben szivesen nydjt
segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni,
okvetleniil adja meg a termék tipustablajan talalhatd 10-je-
gy cikkszamot.
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Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomréi at. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziiléké-
nek javitasat.

Tel.: +36 18798502

Fax: +36 1879 8505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és a csoma-
golast a kornyezetvédelmi szempontoknak megfelelden kell
Gjrafelhasznélasra el6késziteni.

Ne dobja ki az elektromos kéziszerszamokat a
haztartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ahasznalt villamos és elektronikus berendezésekre vonatko-

26 2012/19/EU sz. Eurdpai Iranyelvnek és ennek a megfele-

16 orszagok jogharmonizaciéjanak megfeleléen a mar hasz-

nélhatatlan elektromos kéziszerszamokat kiilon dssze kell

gyljteni és a kornyezetvédelmi szempontbdl megfeleld tjra
felhasznalasra le kell adni.

Pycckui

Tonbko ana ctpaH EBpa3uickoro
3KOHOMHUECKOrO0 C0l03a
(Tamo>xxeHHoro coo3a)

B cocTaB akcnnyatauMoHHbIX JOKYMEHTOB, NPeyCMOTPEH-
HbIX U3roTOBUTENEM 1A NPOAYKLMM, MOTYT BXO[IUTb HACTOR-
Ljee pyKOBOACTBO M0 3KCMNyaTaLyuu, a TakKe NPUNOKEHHS.
WHopMaLms o NOATBEPXKAEHUM COOTBETCTBUA COAEPXKHUTCA
B IPUNOXKEHUU.

MHopMaLms o cTpaHe NPOMCXOXKAEHUA YKasaHa Ha Kopny-
Ce U30EeNUA U B NIPUNOKEHUH.

[lata M3roToBNEHMA YkadaHa Ha nocneaHen cTpaHuLe 0b-
NoxKu1 PykoBoacTaa.

KoHTaKTHaA MH(OpMALMA OTHOCUTENBHO MMMOpPTEPa Coaep-
JKMTCA Ha ynaKoBKe.

Cpok cnyx6bl uagenna

Cpok cnyxbbl u3nenus coctaBnset 7 net. He pekomerayeT-
€A K 3KCnnyaTaluu no UCTEUEHNU 5 NeT XpaHeHHs ¢ Aatbl
13roToBneHuA be3 npeaBapuUTeNbHON NPOBEPKM (AaTy U3ro-
TOBNEHUA CM. HA BTMKeTKe).

YKasaHHbIM CpoK cnyxbbl fiercTBUTENEH Npu cobniofeHnn
notpebutenem TpeboBaHWi HACTOALLEro PyKOBOACTBA.
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MepeueHb KPUTHUECKHUX OTKA30B

— He MCMONb30BaTb NPH CUIIbHOM UCKPEHWH

— He MCMONb30BaTb NPH NOABNEHUN CUNbHON BUOPALMM

— He MCMONb30BaTb C NepebUTLIM UK OTONEHHBIM INEKTPH-
ueckum kabenem

— He MCMONb30BaTb NPH NOABNEHMHU [1bIMA HENOCPEACTBEH-
HO M3 KOpnyca 3aenus

Bo3moxxHble owwnbouHble AeHCTBHA NepcoHana

— He MCMONb30BaTb C NOBPEXAEHHON PYKOATKOM MAK NO-
BPEXAEHHbIM 3aLUTHBIM KOXKYXOM

— He MCMONb30BaTb Ha OTKPbLITOM NPOCTPaHCTBE BO BPEMA
noxaa

— He BK/IoUaTh NPy Nonajaxum Bofbl B KOpNyc

Kputepun npeenbHbiX COCTOAHNNA
~ NepeTépT UNW NOBPEXAEH aNeKTpUUecKuit kabenb
~ MOBPEeXeH Kopnyc U3aenua

Tun ¥ NepHOANYHOCTb TEXHUUECKOTO OGCIly)KHBaHMH
- PeKkomeHayeTcA 0UMCTUTb UHCTPYMEHT OT MblK nocne
Ka)X[10ro MCNonb3oBaHuA.

XpaHeHune

- HeobX0fIMMO XpaHUTb B CyXOM MecTe

- HeobXo/MMO XpaHWUTb BAANM OT UCTOUHUKOB MOBbILLEH-
HbIX TEMNEePaTyp 1 BO3AEHCTBMA COMHEUHDBIX NTyyein

- NpY XpaHeHu1 HeobxoarMo uberaTb pekoro nepenasa
Temneparyp

- XpaHeHue 6e3 ynakoBKM He AonyckaeTca

- noapobHble TPebOBaHUA K YCNOBMAM XpaHEHUSA CMOTPUTE
BIOCT 15150-69 (Ycnosue 1)

~ XpaHuTb B ynakoBKe NPeAnpUATMA — U3rOTOBUTENA B
CKNafICKMX MOMELLEHHUAX NPK TeMMepaType OKpyXatoLuen
cpepbl oT +5 o +40 °C. OTHOCUTENbHAA BNAKHOCTb BO3-
Ayxa He pomkHa npesblwatb 80 %.

TpaHcnopTupoBka

— KaTeropuuecku He JonycKaeTcs nafeHue u niobble Mexa-
HWYECKMe BO3AENCTBUA HA YNAKOBKY NPU TPAHCMOPTH-
poBke

- NPy pa3rpyske/norpysKe He 0MyCKaeTCs UCNoNb30Ba-
HWe Ntoboro Buza TEXHKKH, paboTaloLLeit No NpUHLUMNY
32KKMMa yNaKoBKH

- noppobHble TpeboBaHUA K YCTIOBUAM TPAHCTOPTUPOBKU
cmotpute B [OCT 15150-69 (Ycnosue 5)

- TpaHcnopTMpoBaTh NPK TEMMNepaType OKpyxaloLLen cpe-
abl o1 =50 °C o +50 °C. OTHOCHTENbHAA BNAKHOCTb BO3-
[yxa He pomkHa npesbiwatb 100 %.

YKa3saHusa no TexHuke 6e3onacHocTH

006wue yka3aHua no TexHuke besonacHocTH ana
3NEeKTPOMHCTPYMEHTOB
MpouwuTaiite Bce yka3aHuA no Tex-

NPEAYNPE-

XOEHUE HUKe 6e30MacHOCTH, MHCTPYKLUH,
UNNIOCTPaLUK U cneuuduKaLum,

npefoCTaBNeHHbIE BMECTE C HACTOALUM INEKTPOUHCTPY-

meHToM. HecobnioaeHue Kakux-nMbo U3 yKazaHHbIX HUXKE

MHCTPYKLMI MOXET CTaTb NPUUMHON NOPAXKEHUA SNEKTPUYe-

CKMM TOKOM, MOXapa U/Wnu TAXeNbIX TPaBM.

CoxpaHsiiTe 3TH MHCTPYKLMK ¥ YKa3aHua ana byaywero

MCNONb30BaHHA.

Mcnonb3oBaHHOE B HACTOALLMX MHCTPYKLMAX W YKa3aHUAX

MOHATHE «3NEKTPOUHCTPYMEHT» PACNPOCTPAHAETCA Ha NeK-

TPOMHCTPYMEHT C MUTaHWEM OT CETH (C CETEBBIM LUIHYPOM) U

Ha akKyMYNATOPHbIA 3NEKTPOUHCTPYMEHT (be3 ceTeBoro

LWHYpa).

Be3onacHoctb pabouero mecra

» Copepxute pabouee MECTO B UHCTOTE M XOPOLLO OCBE-
LeHHbIM. BecnopsaoK UK HEOCBELLEHHbIE YUacTKK pa-
bouero mecta MOTyT NPMBECTH K HECUACTHBIM CNIyYasM.

» He paboraiite ¢ 3neKTpOHHCTPYMEHTaMH BO B3PbIBO-

onacHoi atmocdepe, Hanp., coaepalyei ropioume

XHUAKOCTH, BOCTINIAMEHAIOLLMECA ra3bl UMK NbiNb.

INEKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, UTO MOXKET MPHUBECTH K

BOCMNAMEHEHMIO MbINK UMK NapoB.

Bo BpemaA paboTbi ¢ INeKTPOMHCTPYMEHTOM He fionyc-

KaiTe 6nu3Ko k Bawemy pabouemy mecry fereit u no-

CTOPOHHMX NHL,. OTBNEKLWNUCH, Bbl MOXeTe noTepATb

KOHTPONb Haf, 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM.

» ObopynosaHue npefHasHaueHo AnA paboThl B 6bITOBbIX
YCNOBUAX, KOMMEPUECKUX 30HaX 1 ODLLECTBEHHbIX Me-
CTax, NPOM3BOACTBEHHbIX 30HaX C ManblM 31eKTPONo-
Tpebnexunem, be3 Bo3aenCcTBUA BPEAHbIX M ONacHbIX
NPOKU3BOACTBEHHbIX (hakTopoB. ObopynoBaHHe npeaHa-
3HaueHo AnA akcnnyaraumu 6e3 NoCTOAHHOro NPUCYT-
CTBMA 06CYXMBAIOLLErO NEpPCOHana.

v

nektpobesonacHoCTb

» LUtencenbHas BUNKa 3NE€KTPOMHCTPYMEHTa AOMKHA
NOAXOANTD K WTencenbHoM posetke. Hu B koem cny-
yae He BHOCHTE H3MEHEHHA B WTENCEeNbHY!0 BUNKY. He
npUMeHsAiiTe NnepexoaHble WTeKepbl Ans aneK-
TPOMHCTPYMEHTOB C 3alyUTHbIM 3a3eMneHneM. Hens-
MEHEHHbIE LITEMNCENbHbIe BUMKK W NOAXOAALME
LUTEMNCENbHbIE PO3ETKN CHUXKAIOT PUCK MOPAKEHMSA INEK-
TPOTOKOM.

» MpepoTBpalyaiite TeNeCHbIA KOHTAKT C 3a3eMMNEHHbI-
MU NOBEPXHOCTAMM, KaK TO: C TPy6amu, anemeHTaMu
0TONNEHNs, KyXOHHbIMH MNUTAMH U XONOANNbHUKAMH.
Mpu 3a3eMneHnn Ballero Tena noBbIlLAETCA PUCK Nopa-
KEHWA NEKTPOTOKOM.

» 3awuwaiTe ANEKTPOMHCTPYMEHT OT AOXKASA H CbIpo-
CTH. [TPOHMKHOBEHHE BOfIbl B IN1EKTPOUHCTPYMEHT NOBbI-
LUAET PUCK NOPAKEHNS NEKTPOTOKOM.

» He paspeluaetcs HCMONb30BaTh WHYP He N0 Ha3Haue-
HUI0. HUKOrAa He UCNoNb3yiiTe WHYP ANA TPAHCNOPTH-
POBKM HNM NOABECKH INEKTPOMHCTPYMEHTA, UMK ANA
M3BNeueH!s BUNKHM U3 WITENCENbHOI PO3eTKH. 3aluu-
wWaliTe WHYP OT BO3AEHCTBUA BLICOKUX TeMneparyp,
Macna, 0CTpbIX KPOMOK HNH MOABHXHbIX YacTen 3neK-
TPOMHCTPYMEHTA. [10BPEXAEHHDIM UMK CYTaHHBIM WHYP
MOBbILUIAET PUCK OPAKEHNS INEKTPOTOKOM.

» Mpu paboTe ¢ 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM NMOA OTKPbITLIM
HeboM npuMeHaiiTe NpuroaHbie Ana atoro kabenu-
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yANUHUTENH. [TpUMeHeH1e NPUroaHoro Ana paboTbl nog
OTKPbITbIM HE6OM Kabens-yanuHUTENs CHUXKAET PUCK Mo-
PaXKEHUA INEKTPOTOKOM.

» Ecnu HeB03MOXHO M36eXaTb NPUMEHEHNA 3neK-
TPOMHCTPYMEHTA B CbIPOM NOMELLEHUH, NOAKNIOUaiTe
3NEKTPOUHCTPYMEHT Yepes YCTPOHCTBO 3aLUTHOrO OT-
KnioueHus. [prumMeHeHe yCTPOHCTBA 3aLLMTHOTO OTKIIHO-
UEHMA CHIUKAET PUCK INEKTPUUECKOTO MOPAKEHMA.

BesonacHocTb nioaen

» byabTe BHMMaTenbHbl, CNeAuTe 3a TeM, 4To Aenaete, u
NpoAYyMaHHO HauMHaiTe PaboTy C 3NeKTPOUHCTPYMEH-
ToMm. He nonb3y#itecb 3neKTPOUHCTPYMEHTOM B yCTa-
NOM COCTOSHHH WK NOJ, BO3/AEHCTBMEM HAPKOTHKOB,
anKorons Wnu1 nekapcTBeHHbIX cpeacTB. OfuH MOMEHT
HEBHMMATENbHOCTU NPU PaboTe € INEKTPOUHCTPYMEHTOM
MOXET NPUBECTU K CEPbE3HBIM TPAaBMaM.

» [pumMeHsiiTe cpecTBa HHAMBHAYANbHOM 3aLUTDI.
Bcerpa HocuTe 3aLyuTHbIe OUKH. Micnonb3oBaHue
CPeCTB UHAMBMAYANbHOM 3aLUMTbI, Kak TO: 3aLUTHOM
Macku, 0byBM Ha HECKONb3ALLEN NOAOLIBE, 3ALUMTHOTO
LUNeMa Unu CPeRCTB 3aLMTbl OPraHoB CNyxa, B 3aBUCHMO-
CTH 0T BUAA paboTbl € INEKTPOUHCTPYMEHTOM CHUXAET
PUCK NOMYYEHUA TPABM.

» MpepotBpauyaiite HenpepHaMmepeHHOe BKNIOYEHHE
aneKTpouHcTpyMeHTa. Mepea TeM Kak NoAKNIOUUTL
3NEKTPOUHCTPYMEHT K CETH U/WNH K aKKyMynaTopy,
NOAHATb UMK NEPEHOCHTb INEKTPOUHCTPYMEHT, ybe-
[UTECD, UTO OH BbIKMIOUEH. YiepxaHue nanbla Ha Bbl-
Kntouarene npu TPaHCMOPTUPOBKE 3NEKTPOMHCTPYMEHTA
1 NOAKNIOUEHNE K CETU NUTAHUA BKIOUEHHOTO 3NeK-
TPOMHCTPYMEHTA UPEBATO HECUACTHBIMU CIIyUaAMM.

» Y6upaiite yCTaHOBOUHbIA MHCTPYMEHT UK FaeyHble
KNIOUN A0 BKNIOYEHUA 3NEKTPOUHCTPYMEHTa. MHCTpY-
MEHT UMK KNtou, HaXOAALMACA BO BpaLLAoLLencs yacTu
3NEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET NPUBECTH K TPaBMaM.

» He npuHumalite HeecTecTBeHHOE NONOXEHHE Kopnyca
Tena. Bcerpa 3aHumaiite yctoiuuBoe nonoxeHue u
coxpaHsiite paBHoBecHe. bnarogaps atomy Bbl MoxeTe
NyuLle KOHTPONMPOBATb 3NEKTPOUHCTPYMEHT B HEOXKM-
[JaHHbBIX CUTYaLUAX.

» Hocurte noaxoasauyto pabouyto ogexay. He Hocute
LIMPOKYIO OAEXAY H yKpaweHua. [lepxxure Bonocbl 1
opexay BAanu oT NOABWXKHbIX AeTaneid. LLnpokas ofe-
XAa, YKPaLLEHWA UN [iIMHHbIE BONOCHI MOTYT bbiTb 3a-
TAHYTbI BPALLAIOLYAMMUCA YACTAMM.

» [pu HanUuUK BO3MOXKHOCTH YCTAaHOBKH MbINEoTCachbl-
BalOLLMX U NbINec6opHbIX YCTPOHCTB NpoBepsaiTe UX
npucoeanHeHUe W NPaBUNbHOE HCNONb30BaHHe. Mpy-
MEHEHHE MbiNeoTcoca MOXET CHU3WTb ONACHOCTb, CO3a-
BaeMYI0 Mbinblo.

» Xopolee 3HaHHe INEKTPOUHCTPYMEHTOB, NONy4eHHoe
B pe3ynbTare YacToro UX UCMonb30BaHUA, He fOMKHO
NPUBOAUTbL K CAMOYBEPEHHOCTH U HTHOPUPOBAHHIO
TEXHUKH 6e30nacHOCTH 06paLLeHHs C 3NeKTPOUHCTPY-
meHTaMu. OfIHO HebpexHoe AeiCTBUE 3a A0NI0 CEKYHADI
MOXET NPUBECTH K CEPbe3HbIM TPAaBMaM.
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» BHUMAHME! B cnyuae Bo3HMKHOBEHHA nepebos B pabo-

Te 3NEKTPOUHCTPYMEHTA BCNIEACTBIUE NOMHOIO UMK Ya-
CTUYHOTO NpPeKPaLLEHUA 3HeProcHabXeHUA UK NoBpe-
KAEHWA Lenu ynpaBneHua 3HeprocHabxeHnem ycraHo-
BWTE BbIKNIOUaTENb B NON0OXeHue Bbikn., ybeauslumce,
UTO OH He 3abnokupoBaH (Npu ero Hanuuuu). OTKNKoUKTE
CETeBYI0 BUNKY OT PO3ETKM UK OTCOENHUTE CbEMHbI
aKKyMynATop. 3TUM NPefOoTBPALLAETCA HEKOHTPONUPYe-
MbIl NOBTOPHBbIN 3aMycK.

KBanuduu1poBaHHbIA NepcoHan B COOTBETCTBMM C HACTO-
ALMM PYKOBOACTBOM NOAPa3yMeBaeT Ly, KOTOPble 3Ha-
KOMbI C PEryN1pPOBKOM, MOHTAXXOM, BBOAOM 3KCMyara-
LMto obenyKMBaHUEM INEKTPOUHCTPYMEHTa.

K pabote ¢ aneKTpOMHCTPYMEHTOM ONYCKAKOTCA LA He
Monoxe 18 net, U3yunBLLMe TEXHUUECKOE ONUCAHHE,
MHCTPYKLMIO N0 3KCNAyaTaluu v npasina besonacHocTu.
W3nenue He npefHasHaueHo AnA UCNonb3oBaHNUA NMLaMK
(BKntoUan feTeit) C MOHWKEHHBIMU (DU3MUECKMMM, UYB-
CTBEHHbBIMM UK YMCTBEHHBIMU CNOCOBHOCTAMM UK NPH
OTCYTCTBUM Y HUX XXM3HEHHOTO OMbITa UK 3HAHWHA, eCnn
OHM He HaxofATCA NOZ KOHTPONEM UNU HE MPOUHCTPYKTH-
pOBaHbI 06 MCNONb30BAHWM INEKTPOMHCTPYMEHTA NTULIOM,
OTBETCTBEHHbIM 3a MX 6€30MaCHOCTb.

MpumeHeHHe INEKTPOMHCTPYMEHTA U 0BpalLeHHe C HUM
» He neperpyxaiite anekrpouHcTpymeHT. Ucnonb3yite

AnA paboTbl COOTBETCTBYIOLMII CieLanbHblii anek-
TPOHHCTPYMEHT. C NOAXOAALMUM INEKTPOUHCTPYMEHTOM
Bbl pabotaeTe nyulue 1 HaaexHee B yka3aHHOM AManaso-
He MOLLHOCTH.

He paboraiite c 3neKTPOHHCTPYMEHTOM NpH Heuc-
npaBHOM BbIK/Ilouarene. SNeKTPOUHCTPYMEHT, KOTOPbIN
He NOAJAETCA BKMIOUEHMIO MNU BbIKMIOUEHHIO, OMACeH U
[0MKeH bbITb 0TPEMOHTUPOBAH.

Mepepn Tem Kak HacTpauBaTb INEKTPOUHCTPYMEHT, 3a-
MEeHATb NPUHAANEXHOCTH UNK ybnpaTtb anek-
TPOHHCTPYMEHT Ha XpaHeHHe, OTK/IOUHTE WTencenb-
HYI0 BUMKY OT PO3€TKH CETH H/WNH BbIHbTE, €CNH 3TO
BO3MOXHO, aKKYMYNATOP. 3Ta Mepa NpefoCcTOPOXHO-
CTV NPeaoTBpaLLaeT HenpeaHaMepeHHoe BKoUeH e
3NEKTPOUHCTPYMEHTa.

XpaHuTe 3NeKTPOUHCTPYMEHTbI B HEAOCTYNHOM AN
Aeteii mecte. He pa3peLsaiite nonb3oBaTbcA 3neK-
TPOHHCTPYMEHTOM NULIAM, KOTOPbIe He 3HaKOMbl C
HUM MNH He YUTaNM1 HaCTOALLUX MHCTPYKLMA. dnek-
TPOMHCTPYMEHTbI OMACHbI B PYKaX HEOMbITHbIX INL,.
TwarenbHo yXaXuBaiiTe 3a 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM H
npuHagnexHoctamu. Mpoeepsiite beaynpeuHyio
hyHKLMIO U X0 ABMKYILUXCA YacTel INEKTPOUHCTPY-
MeHTa, OTCYTCTBHE NONOMOK WU NOBPEXAEHHH, OTPH-
LiaTeNbHO BNUAIOLMX HA (YYHKLUIO INEKTPOHHCTPY-
MeHTa. [oBpexaeHHble YacTh AOMKHbI 6biTb oTpe-
MOHTMPOBaHbI 10 UCNONb30BaHHA INEKTPOHHCTPY-
MeHTa. [110x0e 0bcnyxuBaHWe INEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABNAETCA NPUUNHON BONbLIOTO UACNA HECUACTHBIX Cllyya-
€eB.

[lepxuTe pexxyLuuil MHCTPYMEHT B 3aTOUEHHOM H UH-
CTOM COCTOAHUM. 3aD0TNIMBO YXOXKEHHbIE PEXYLLMe
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MHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXYLMMU KPOMKaMK pexe 3a-
KNWHMBAIOTCA U UX NIerye BeCTH.

» [puMeHsiiTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT, NPUHAANEKHOCTH,
paboune MHCTPYMEHTDI M T. 1. B COOTBETCTBHH C HAacTo-
AWMU HHCTPYKUMAMK. YUHTbIBaiTE Npu 3ToM pabo-
4Ke YCNOBHA W BbINONHAEMY!I0 paboty. cnonb3oBaHue
3NEKTPOMHCTPYMEHTOB [/1A HENPEeAYCMOTPEHHbIX paboT
MOXET NPUBECTM K OMACHbIM CUTYaLUAM.

» [lepXuTe pyuku U NOBEPXHOCTH 3aXBaTa CyXHMH U Uu-
CTbIMH, cneauTe UTobbl Ha HUX UTOGbI HA HUX He Bbino
JKHUAKOW UM KOHCHCTEHTHOM cMa3kHu. CKoMb3Kue pyu-
KW M NOBEPXHOCTH 3aXBaTa NPENATCTBYIOT 6e30MacHOMy
00palLeHHio C MHCTPYMEHTOM M He AatT HafIeXHO
KOHTPONMPOBATb €ro B HEMPEABUAEHHbBIX CUTYaLMAX.

Cepsuc

» PemoHT 3NEeKTPOUHCTPYMEHTA [0NXKEeH BbIMONHATbCA
TONbKO KBaNM(MUUPOBaHHbIM NEPCOHANOM U TONbKO C
npMMeHeHHeM OPUrHHaNbHbIX 3aNacHbIX YacTer. ITUM
obecneunBaeTca 6e30MacHOCTb NEKTPOMHCTPYMEHTA.

Yka3aHus no TexHuke besonacHocTu gns
AWCKOBBIX NUN

PacnunoBka

> m OMNACHOCTb: He nopcraBnsiiTe pyKku B 30HY NU-
NeHuA U K NunbHOMY AucKy. Bawa BTopas pyka Aomk-
Ha 0XBaTbIBaTh ONONHUTENbHYI0 PYKOATKY UIH KOp-
nyc asurarens. Ecnv Bbl 0benmu pykamu aepxure nuny,
TO NUNbHbIN AUCK HEe MOXET PaHWUTb UX.

» He noacraensiite pyky nog obpabarbisaemyto 3aro-
TOBKY. 3alLMTHbIM KOXYX HE MOXET 3aLUMTUTb Baluy pyky
OT NMUNbHOTO IUCKA, ECNIM OHA HaxoAKTCA nod 0bpabatbl-
BaEMOW 3aroTOBKOM.

» ny6uHa pe3aHus fonxHa COOTBETCTBOBATb TOMLUKHE
AeTanu. [TUnbHbIN ANCK He AOMKEH BbICTyNaTh 3a 0bpaba-
TbIBaeMY!0 3aroToBKy bonee uem Ha BbicoTy 3yba.

» Hukorpaa He aepXxxuTe 3aroToBKy B pyKax HNH Ha Ko-
neHkax Bo Bpems pe3anus. HagexHo kpenute obpa-
baTbiBaemylo 3aroToBKy. [11sl CHIXXeHUA 0MacHOCTH Co-
NPHUKOCHOBEHUA C TENOM, 3aKNMHUBAHMA MUIIbHOTO AUCKA
MNW NOTEPU KOHTPONA BaXHO XOPOLLO 0bnepetb obpaba-
TbIBAEMYI0 3arOTOBKY.

» pu BbinonHeHun pabot, npu KoTopbix pabouwuii
MHCTPYMEHT MOXKeT 3a/ieTb CKPbITYI0 3NeKTPONpoBoA-
KY UK CBOIi COGCTBEHHDII LWHYP NUTaHKA, fepXuTe
3NEeKTPOMHCTPYMEHT 3a U30NHPOBaHHbIE NOBEPXHO-
CTH. KOHTAKT C NPOBOAKOM NOf HANPSAXXeHUeM MOXET
NPHUBECTH K 3apAAY OTKPbITbIX METANNMUECKMX YacTen
3NEKTPOMHCTPYMEHTA M NPUBECTH K NMOPAKEHMIO INEKTPH-
UECKUM TOKOM.

» Mpu npoonbHOM NUNEHNH BCeraa NpuMeHsiiTe ynop
MNH POBHYIO HAaNPABNAIOLLYIO. ITO Y/yUlLIAeT TOUHOCTb
Pe3aHus U CHKAET BOBMOXHOCTb 3aKNMHWUBAHUA NUMb-
HOrO incKa.

» Bceraa ucnonb3yiite NUnbHble AUCKH NPAaBUNBHOTO
pa3mepa H ¢ NoAXOAALLUM NOCAAOUHbIM OTBEPCTHEM

(Hanp., pomboBuaHO# Unu Kpyrnow (opmbi). MunbHble
JIMCKM, He COOTBETCTBYHOLIME KPENEXHbIM UacTAM MNbl,
BPaLLAIOTCA C bUeHMeM 1 BEAYT K NoTepe KOHTPONS Haz
MHCTPYMEHTOM.

» Hukoraa He npuMeHsiiTe NOBPeXAeHHbIe UMK Henpa-
BUNbHbIE NOAKNaAHbIE Waibbl U BUHTBI. [NoKnaaHble
LWan6bl ¥ BUHTLI BbINK CNeuranbHO CKOHCTPYMPOBaHbI
AnA Bawwei nunbl v 0becrneunBatoT onTMManbHyHo NPous-
BOAMTENbHOCTb W 3KCM/yaTaLMOHHYI0 6e30MacHOCTb.

MpuunHbl 06paTHOTrO YAApa U COOTBETCTBYIOLHME

npepynpefuTenbHble yKa3aHusa

- 0bpartHbIf yaap — 370 BHE3anHas peakLua NMNbHOMo AnucKa

Ha 3aKNUHUBAHHeE, 3aXaTne UMK HenpaBUbHYHO YCTAaHOBKY

NUNBHOTO AMCKA, UTO NPUBOMUT K HEKOHTPONMPOBAHHOMY

NOAHATHIO NMUNbI, €€ BbIXOAY U3 3ar0TOBKM 1 ABUXEHHUIO B

CTOPOHY OMeparopa;

- €CNU NUNbHBIA JUCK 3aCTPAN UK 3a)KaT B Y3KOW LLENH, OH

bnokupyetcs v iBuratenb 0TbpacbiBaeT Ny co BCel CUNoi

B HanpaBeHny oneparopa;

- €CNM NUNbHBIA IUCK NEPEKOLLEH UK HENPaBUIbHO yCTa-

HOBNEH B NPOPE3H, 3ybbA MUABHOTO iUCKa C ThINbHON CTOPO-

Hbl MOTYT 3aCTPEBaTb B NOBEPXHOCTH 3aroTOBKM, UTO MPHUBO-

[UT K BbIDPAcbIBaHUIO NMUNbHOMO AMCKA U3 MPOPE3H U 0TOPa-

CbIBaHMIO NKMbI B HAaNpaBNneHWK oneparopa.

ObpatHbIi yaap ABNAETCA CNEACTBUEM HENPABUNbHOTO UC-

Nonb30BaHWA NUNbI UMK OLWIMOKK onepatopa. OH MOXeT bbiTb

NpefoTBpaLLeH ONUCaHHbIMU HIKe MepaMu NPeLoCTOPOX-

HOCTH.

» Kpenko nepxure nuny obenmu pykamu u pacnona-
raiTe pyKu TaK, uto6bl Bbl 6binu B COCTOAHHM NpOTH-
BOAeNCTBOBaTb CHnam obpatHoro yaapa. Croiite Bce-
raa c6oKy OT NMNbHOTO NONOTHA, He CTOMTE Ha OHOH
NWHKK C NUNbHBIM NONOTHOM. [1pY 0bpaTHOM yape nu-
Na MOXET OTCKOUMTb Ha3af, HO ONepaTop MOXET NOAX0-
AALMMY MepamMu NPesoCTOPOXXHOCTU NPOTUBOAENCTBO-
BaTb 00pPaTHbIM CHNaM.

» [py 3aKNMHUBAHWM NUNLHOTO AUCKA MK NPH NepepbI-
Be B pabote BbiKniouaiiTe N1y U CNOKOHHO filepXkuTe
ee B 3aroToBKe /10 NONHOW 0CTaHOBKH MUNbHOTO AUC-
ka. Hukorpa He nbiTaiitech BbIHYTb NHUNY W3 3arOTOBKH
WNH BbITAHYTb ee Ha3af, NoKa BPaLaeTca NUMbHbIA
BHCK, TaK KaK NPH 3TOM MOXKET BO3HUKHYTb 00paTHbIi
yAap. YCTaHOBHUTE 1 YCTPAHWTE MPUUKHY 3aKNMHUBAHMA
NUMBbHOTO AKCKA.

» Ecnu Bbl XoTHTE NOBTOPHO 3anyCTHTbL NKAY, KOTOpas
3acTpAna B 3aroToBKe, OTLEHTPUPYITE NUNbHbIA AUCK
B Nponune 1 npoBepbTe BO3MOXXHOCTb €ro CBo6oAHO-
ro BpaLLeHuA B 3aroToBKe. ECnv NunbHbIA AUCK 3aKNK-
HWMO, TO NPX NOBTOPHOM 3amnyCKe MKbl OH MOXET bbiTb
BbIOPOLLEH U3 3arOTOBKM MNK BbI3BaTb 0OPATHbIA yAap.

» Bonblure NAMTbI JOMKHBI HAAEKHO NEXaTh Ha onope
[ANA CHUXXEHUs onacHoCTH obpaTHoro yaapa npu 3a-
KNUHUBAHUK NUNBHOTO AUCKA. bonblure NuTbI Nporu-
baiotca noa cobcTBEHHbIM BECOM. TTNUTBI JOMKHbI NEXaTb
Ha onopax ¢ 0beunx CTOpoH, Kak BbNM3u nponuna, Tak 1 no
KpasM.
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» He npumensiite Tynbie HNK NOBPEXAEHHbIE MUNbHbIE
BUCKH. [TMNbHbIE AUCKH C TYMbIMU UNM HENPABUNBHO Pas-
BefleHHbIMU 3yDbAMHU BeayT B pe3ynbTaTe OUYeHb Y3KOro
Npon1na K NoBblILLEHHOMY TPEHMIO, 3aKNMHWUBAHUIO AUCKA
1 k obpaTtHomy yaapy.

» [lo Hauana NMNeH1A KPenKo 3aTAHKTE YCTPONCTBA pe-
ryNMpOBKH rMYGUHbI M yrna nponuna. Vx cmelLeH1e Bo
BPEMA NUNEHUA MOXKET NPUBECTH K 3aKNMHUBAHMIO NUMb-
HOTO iucKa 1 obpaTHoMy yfapy.

» ByabTe 0co6eHHO 0CTOPOXKHBI NPH PacNHNOBKe B cTe-
HaX UNK APYruX HeNpoCcMaTPUBaeMbiX yuacTkax. Bbl-
CTYNAIOLLMIA NUNbHbIA AUCK MOXET BPe3aTbCA B 0ObEKTHI,
uTO NpUBEAET K 0bpaTHOMY yaapy.

DYHKUNA HUKHETO 3aLUUTHOTO KOXKYXa

» Mepepn kaxabIM NPUMEHEHHEM NPOBEPAHTE 3aLLUT-

Hblif KOXYX Ha be3ynpeuHoe 3akpbithe. He nonb3yi-

Tech NUNO, eCNK ABHXEHHE HUXKHETO 3aLHUTHOTO KO-

JKyXa NPUTOPMAXKWBAETCA U OH 3aKpbiBaeTcA ¢ 3a-

mepneHueMm. Hukorpa He 3aKnuHUBalTe U He 3aKpen-

NAATE HUKHUI 3aLUUTHBIA KOXKYX B OTKPbITOM NONOXe-

HUK.[pK CNyyainHoOM NaAeH!M NUNbl Ha NOM, HUKHWUA 3a-

LLMTHbBIM KOXYX MOXET NOrHyTbCA. OTKPOWTE 3aLLUMTHBIM

KOXYX 32 pbluar v ybeautech B ero cBODOHOM ABKEHNM

npv nobom yrne pacnuna v noboi rybuHe nunexus bes

COMPUKOCHOBEHHSA C NUNbHBIM IMCKOM MK APYTUMH Ya-

CTAMM.

MpoBepbTe hyHKLMIO NPYKUHBI HUKHETO 3ALUTHOTO

KoXyXa. Ecnu 3alyuTHbIA KOXYX M NpyXuHa pabotaiot

Hey/0BNETBOPUTENbHO, TO CAalTe NUNY Ha Texobcny-

XMBaHHe nepep cnonb3oBaHKeM. OBPeXeHHbIe ua-

CTH, KNerK1e CKOMNEHWUA W OTIOXEHNA ONUNOK 3aTopMa-

KMBAIOT IBUXXEHME HUKHETO 3aLLMTHOTO KOXYXa.

OTKpbIBaiHTE HIKHWIA 3aLUUTHDIH KOXYX PYKOW TONbKO

npu ocobbix cnocobax NUNeHuA, Kak T0: NMNEHKe C Nno-

rpyxeHuem 1 nog yrnom. OTKpoiTe HUXKHUI 3aLuT-

HbIA KOXYX 3a pbluar U OTNYCTHUTE ero, KaK TONbKO

NUNbHbIA AUCK BOWAET B 3aroToBKY.1pK BCeX ipyrux

paboTax MUNo HKHWI 3aLLMTHbIMA KOXYX AOMKeH pabo-

TaTb aBTOMATUYECKH.

» Koraa knagete nuny Ha BepcTak N1 Ha NN, HUXXHHA
3aLYUTHDIA KOXKYX AOMKEH NPUKPbIBATb NUNbHbIA
AMCK.He3allMLLEHHbIN, BPaLLAIOLWLMIACA Ha Bblbere nunb-
HbIW AMCK 1BUraeT NNy NPOTUB HanpaBneruA pesa U nu-
NUT BCe, UTO CTOMT Ha €ro NyTH. YunTbIBaiTe NpK 3TOM
NPOAOMKUTENBHOCTb BbiDEra NUMbl NOCNe BbIKMOYEHHS.

[lononHuTenbHble yKa3aHuA No TexHuke besonacHocTu

» He BcTaBnsiite pyku B natpy6ok ans Bbibpoca onu-
NOK. Bbl MOXETE NOPaHUTLCA BPALLAIOLLMMACA IETaNAMK.

» He paboraiite nunoii Hag ronoBo. iHaue Bbl He B co-
CTOAHWUM [LOCTATOUHbIM 0DPa30M KOHTPONMPOBATb 37eK-
TPOUHCTPYMEHT.

» HUcnonb3yiite cooTBETCTBYIOLME METANNOUCKATENH
[N HAX0XAEHUA CNIPATAHHBIX B cTeHe TPY6 unu npo-
BOAKH UNK obpawaiTech 3a cNpaBKoW B MECTHOE KOM-
MyHanbHoe npeanpuaATHe. KOHTaKT C aNeKTponpoBoA-
KO MOXET NMPUBECTU K NOXapy U NOPaXXEHHIO INeKTPOTO-
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KoMm. [oBpexaeH1e ra3onpoBoaa MOXET NPUBECTH K
B3pbIBY. [oBpeXaeHWe BOAONPOBOAA BEAET K HaHece-
HUI0 MaTepHanbHOro yuiepba Mnu MOXeT BbI3BaTb NOpa-
)XEHWE 3NEKTPOTOKOM.

» He nucnonb3yjiite 3neKTPOMHCTPYMEHT CTaLHOHAPHO.
OH He npeaHa3HaueH A NPUMEHEHUA CO CTONOM.

» 3akpennsiiTe 3aroToBKy. 3aroTOBKa, yCTaHOBNEHHasA B
3KMMHOE NpucnocobneHue Unu B TUCKH, yoep1BaeTca
bonee HafexHo, uem B Baluei pyke.

» [pu pacnunoBke ¢ NOrpyxxeHnem, BbINONHAEMON He
noA NPAMBIM YoM, 3aMKcHpyiTe HanpaBnAIoLWYI0
NAKUTY NAKTbI, YTOObI OHA HE CABUHYNACh B CTOPOHY.
BoKoBoe cMelLLeHHe NNUTbI MOXKET MPUBECTH K 3aKNUHU-
BaHMIO NMUNBHOTO ICKA U, TakUM 0bpa3om, k obpaTtHomy
ynapy.

» He ncnonb3yiite nubHbIE AUCKK U3 BbICTpOpeXyLLen
cTanu. Takue AMCKW MOTYT Nerko pasnomarbCs.

» He pacnunuBaiite uepHble MeTannbl. PackaneHHas

CTPY)XKa MOXET BocnnamMeHuTb naTpybok fns oTcacbiBa-

HUA MbINK.

MpuMeHsiiTe NPOTMBONBINEBOW pecnuparop.

BbixauTe NONHOM 0CTAHOBKH 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa U
TONbKO nocne 3Toro BblﬂyCKaﬁTe €ero U3 pyk. Pabouni
WHCTPYMEHT MOXXET 3aeCTb, M 3TO MOXET NPUBECTU K MO~

Tepe KOHTPOnNA Haf 3NeKTPOUHCTPYMEHTOM.

vy

OnucaHue NpoayKTa U ycnyr

MpoutHTe Bce yKa3aHHUA U MHCTPYKLUH No
TexHuke 6e3onacHoctu. Hecobnioaexue
yKasaHu# no TexH1ke be3onacHoCTH 1
MHCTPYKLMI MOXET NMPUBECTH K NOPAKEHMIO
3NEKTPUUECKNUM TOKOM, NOXAPY U/Unu TAxe-
NbIM TPaBMaM.

Moxanyicra, cobniofaiTe UNNIOCTPALMK B Hauane pyko-

BOZCTBA N0 3KCM/yaTauuu.

lpumeHeHne N0 Ha3HauUeHUI0

HacTosAW i aneKTPOMHCTPYMEHT NPeHa3HaueH Ang Bbinon-
HEHWA NPOLONbHbIX M NOMEPEUHbIX NPAMbIX PE30B U Pe30B
nof yrnoM B ipeBeciHe. C COOTBETCTBYIOLMMU NUNbHBIMM
[ZIMCKaMK MOXHO PaCMIMBaTh TakKe TOHKOCTEHHbIE LIBET-
Hble MeTan/bl, Hanp., NPoMHUNK.

Pacnunueatb YepHble MeTaN/bl He Pa3peLLlaeTCA.

M306pa)KeHHble COCTaBHble YaCcTH

Hymepauusa npeacTaBneHHbIX KOMNOHEHTOB BbINONHEHA N0
I/I306pa)KeHI/IIO Ha CTpaHuLe C UNNICTpaLnuaAMK.

(1)  Bnokuparop BbiKntouaTens
(2) Bbiknouatenb

(3) [ononHutenbHas pyKosATKa (C U30MPOBAHHOM Mo-
BEPXHOCTbIO)

(4) KHonka hukcaumu WwnuHaens
(5) Llkanayrna pacnuna
(6)  LlecturpaHHbIi LWTU(TOBIM KoY
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(7)  BapalKoBbIi BUHT 1 HACTPOMKM YINa HAKNOHA (21) NpuemHblit dhnaHe,
(8)  BapallKoBbIi BUHT /11 NapannenbHoro ynopa (22) LWnuHgenb nunbl
(9) CmOTpOBOE OKOLLKO IMHWM PaCcnuna CUCTEMbI (23) LLnaHr nbineypanenms ®
«CutControl» (PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/ (24) KoneHuaran Tpy6Ka A 0TB0AA OMAAIOK

PKS 66 AF/ PKS 66-2 AF)

(10) MapannenbHbiit ynop

(11) MaATHUKOBbIN 3ALLMTHBIA KOXYX

(12) OnopHas nnuta

(13) Pbluar ans HAaCTPOMKK MAATHUKOBOTO 3aLLMUTHOIO KO-
Xyxa

(14) bBapallKoBbIi BUHT 1 HACTPOHKM YTNa HAKNOHA

(15) 3awuTHbIA KOXYX

(16) Narpybok ana BbIGPOCA ONKNOK

(25) KoHTeitHep AnA NbInK/CTPYXKH *

(26) 3acnoHKa KoHTeWMHepa ANA NblNK/CTPYXKH
(27) 3axumHOM pbluar HACTPOKK rMybUHbI pe3aHus
(28) LLikana rnybuHbl nponuna

(29) Mertkayrna nponuna Ha 45°

(30) Mertka yrna nponuna Ha 0°

(31) Hanpasnaiowas peiika

(32) KHonka bnokuMpoBKM HanpaBnALLEN perKu

a)
(17) PykosTKa (C U301MPOBAHHON NOBEPXHOCTbIO) (33) CrpybunHel

. A a) WU306f nnn 1e nf ¥ HE BXO-
(18) 3axMMHOM BUHT C waibor AATE DTHBIR 0BbeM n f accopTHMEHT
(19) MpwxumHoi nanely cTeli Bol HailfieTe B Haluei NporpaMme npu-
HafiNeXHoCTeN.

(20) MunbHbIK auck

TexHHueckue faHHble
Pyunas auckoBas nuna PKS 55 A PKS 66 A
PKS 55-2 A PKS 66 AF"
PKS 66-2 AFY
ToBapHbIK HOMep 3603E000.. 3603E010.. 3603E020..
Hom. notpebnsemas MOLWHOCTb Br 1200 1200 1600
Uncno 060poToB X0N10CTOr0 X0aa MuH ! 5600 5600 5000
Makc. rnybuHa nponuna
- npu yrne nuneuus 0° MM 55 55 66
— Npuyrne nunexusa 45° MM 38 38 48
®ukcarop WnuHgens ° ° °
CutControl - ° °
KoHTeMHep 1A Nbinn/CTRYXKK - ° °
Pasmepbl 0MopHOW NAUTHI MM 288x 153 288x 153 327x160
Makc. iameTp NUNbHOrO AMCKa MM 160 160 190
MuH. AMaMeTp NUNbHOTO AUCKA MM 150 150 184
Makc. TonwuHa LeHTpanbHoM YacTu MM 1,8 1,8 1,8
NUIbHOTO AUCKA
[lnameTp nocagouHoro oTBepCTUA MM 20 20 30
LWAMOBaNbHOTO Kpyra
Macca cornacHo Kr 3,9 3,9 54
EPTA-Procedure 01:2014
Knacc 3atwmtel S AT [EAT

A) PKS 66 AF/PKS 66-2 AF ¢ HanpaBnaioLLer perkom
MapameTpbl yKasaHbl 4 HOMUHaNbHOTO Hanpsxerua [U] 230 B. Mpu Apyrix 3HaueHNAX HaNPAXEHHS, @ TAKKE B CNELN(UUECKOM ANA CTPaHb
WUCMNO/THEHUU UHCTPYMEHTA BO3MOXHbI UHbIE NapaMeTpbl.

Mpovecchl BKNIOUEHHA BbI3bIBAIOT KPATKOBPEMEHHbIE NaAeH!A HANPAXeHKA. NPy HeBNaronpUATHbIX YCOBMAX B CETH BOSMOXHO OTPULIATENbHOE
BO3/€NCTBME Ha Apyrue npubopel. [pr NoNHOM conpoTUBNeHnH ceTh He bonee 0,36 OM HUKAKKX NOMEX He OXXMAAETCA.

[DaHHble no wymy 1 BUOpauun A-B3BeLIEHHbII YPOBEHb LyMa OT 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA CO-

CTaBNAEeT 0bbIUHO:
LLlymoBas smuccua onpeaeneHa B COOTBETCTBUN

cEN 62841-2-5.

160992A66J](22.12.2020) Bosch Power Tools

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH



PKS 55:

YPOBeHb 3ByKOBOro aBnexua 92 Ab(A); ypoBeHb 3BYKOBOW
motuHocTv 103 ab(A). MorpewHoctb K = 3 gb.

PKS 66:

ypOBeHb 3ByKOBOro aBnexna 93 Ab(A); ypoBeHb 3BYKOBOW
motuHocTv 104 ab(A). MorpewHoctb K = 3 ob.
MpumeHsiiTe cpepcTBa 3alUTbl OPraHoB cnyxa!
CymmapHan Bubpaums a, (BekTopHas cymma Tpex Hanpasre-
HWI) W NorpelHoCTb K onpegenetbl B COOTBETCTBUM
cEN62841-2-5:

Muneue apesecwHbl: a, = 4,0 m/c?, K = 1,5 m/c?

Munenve metanna: a, = 3,0 m/c%, K = 1,5 m/c?

YKa3aHHbl€ B HACTOALMX MHCTPYKLMAX YPOBEHD BUDpALIMK 1
3HaueHue LLYMOBOM IMUCCUN U3MEPEHBI N0 METOAMKE U3Me-
peHus, NPONUCaHHON B CTaHAAPTE, U MOTYT BbITb MCMOMb30-
BaHbl )15 CPABHEHHUA INEKTPOMHCTPYMEHTOB. OHM Takxe
NPUroAHbl ANA NpesBap1TeNbHOM OLEHKK YPOBHA BUDpaLMK
1 LYMOBOW 3MUCCHH.

YpoBeHb BMOPaLMK 1 3HaUeHKe LLyMOBOH IMUCCHM yKa3aHbl
1R OCHOBHbIX BULI0B PaboTbl C 3NEeKTPOMHCTPYMeHTOM. O
HaKo ecnu aNeKTPOMHCTPYMEHT byieT UCnonb3oBaH nA Bbl-
MNONHEHUs ApYruX paboT ¢ NpUMeHeHeM HenpeayCMoTpeH-
HbIX U3roTOBMTENEM PAbOUMX MHCTPYMEHTOB MU TEXHUUE-
ckoe obcnyxuBaHue He byaet oTBeyatb NpeAnucaHuam, To
3HaueHs YPOBHA BUOPALIMHM 1 LLYMOBOW 3MUCCHM MOTYT
ObITb MHBIMK. ITO MOXET 3HAUMUTENBHO NOBbICKTH ODLLMI
YPOBEHb BUOPALMHK M 0DLLYIO LIYMOBYIO IMUCCHIO B TEUEHUE
BCeW NPOLOMKUTENBHOCTH paboTbl.

[1nA TOUHOW OLIEHKHM YPOBHSA BUBPALMK U LLYMOBOM 3MUCCUN
B TeUeHHe onpeeneHHoro BpeMeHHOro HTepBana HyXHo
YUMTbIBATb TAKXKE U BPEMSA, KOTAA MHCTPYMEHT BbIKMIOUEH
WNK, XOTA W BKNIOUEH, HO He HaxofMTCA B pabote. 310 MOXeT
3HAUMTENIbHO COKPATHTb YPOBEHb BUOPALIMM U LIYMOBYIO
3MMCCHIO B NepecueTe Ha NonHoe pabouee Bpems.
lpefycmoTpuTe AONONHUTENbHbIE Mepbl be3onacHoCTH Ans
3aLUMTbI ONepaTopa OT BO3AENCTBUA BUOpaLMK, Hanpumep:
TeXHUUeckoe obCcnyKMBaHWE INeKTPOMHCTPYMEHTa U pabo-
UMX MHCTPYMEHTOB, MepbI N0 NOfAEPkKaHUIO PyK B Tenne,
OpraH13aLma TEXHONOrMUECKMX MPOLLECCOB.

Cbopka

» [pHUMeHAlTe TONbKO NUNbHbIE AUCKK C MAaKCHMaNbHOM
[ONYCTHMON CKOPOCTbIO BbiLue CKOPOCTH XONOCTOro
xopa Bawero aneKTpouHcTpyMeHTa.

ycrauosxalcmeua NMUNbHOI0 AUCKA

» Mepep no6biMKH MAaHUNYNALUUAMY C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaiiTe LWTeNCeNb U3 PO3ETKH.

» [pu yctraHoBKe NUNbHOTO AUCKA HafieBaNTe 3alyUTHbIe
nepuarku. [1PUKOCHOBEHHE K MUMIbHOMY NMOMOTHY MOXET
NPHUBECTH K TPAaBMeE.

» Hu B koeM cnyuae He NnpuMeHsiiTe Wn1goBanbHbie
KPYru B KauecTBe pabouero MHCTPyMeHTa.

» MpumeHsiiTe TONbKO NHUNbHbIE AUCKH C NapaMeTpaMH,
YKa3aHHbIMH B 3TOM PYKOBOACTBE N0 IKCNNyaTalyH 1
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Ha 3NeKTPOHHCTPYMEHTE, KOTOPbIe UCMbITaHbI NO
EN 847-1 u umelot cooTBeTcTBYlOLIEE 0603HaUEHHE.

BbiGop nunbHOro NnonoTHa

0630p PeKOMEHAYEMbIX MUbHBIX MONOTEH Bbl HaifeTe B
KOHLIe HACTOALLEro PyKOBOACTBA.

[leMoHTaX nunbHOro aucka (cm. puc. A)

[1nA cmeHbl pabouero MHCTPYMEHTa NONOXMTE ANeK-

TPOMUHCTPYMEHT Ha TOPLIOBYIO CTOPOHY KOpryca ABUraTens.

- HaxmuTe KHOMKY duKcauuu wnuuaens (4) v ynepxu-
BaWTe ee HaxaTou.

» Haxwumaiite Ha kHonKy dukcauuu wnuuaens (4) Tonb-
KO NPH 0CTAHOBNEHHOM WNKHAene. B npoTUBHOM cny-
uae aNeKTPOUHCTPYMEHT MOXET ObITb NOBPEXEH.

— Tyro 3atAHKTE C NOMOLLbIO KNoUa-LUeCTUrpaHHHKa (6) 3a-
XUMHOW BUHT (18) B HanpaBneHuu BpalleHks @.

— OTKUHbTE MAATHWKOBbIV 3aLMTHbIN KoXyX (11) Hasaz 1
KPEMNKO IepXXHTE ero.

— CHumuTE NprxxuMHON thnanel (19) v nunbHbii auck (20)
co wnuHaena nunbl (22).

MoHTax nunbHoro gucka (cm. puc. A)

[inA cmeHbl pabouero MHCTPYMEHTa MONOXMTE AneK-

TPOMUHCTPYMEHT Ha TOPLIOBYIO CTOPOHY KOpryca ABUraTens.

- OumcTuTe NUbHBIA AKCK (20) 1 Bce MOHTUPYEMbIE 3a-
XUMHbIE IeTanu.

— OTKWHbTE MAATHUKOBbI 3aLMTHBIN KOXyX (11) Hasaa u
KPEenKo iepXuTe ero.

- YcTaHoBuTE NUNbHBIA AnCcK (20) Ha onopHbIK dnaxey
(21). HanpasneHue pe3aHus 3ybbes (CTpenka Ha nub-
HOM [MCKe) I0MKHO COBMNAAaTh C HAaNpaBneHUeM CTPENKH
Ha 3awwuTHoOM Koxyxe (15).

- YcTaHoBuTe 3axuMHOI hnaHel| (19) v BKpyTUTE 3aXKM-
How BuHT (18) B HanpaBneHuu BpalleHka @. Cneaure 3a
NPaBUbHBIM MOHTAXHBIM MOMOXEHUEM ONOPHOTO (hiaH-
1a (21) v saxumHoro dnanua (19).

- HaxmuTe KHONKy duKcauuu wnuHaens (4) v yaepxu-
BaWTe ee HaxaTou.

- Tyro 3aTAH1TE C NOMOLLbIO KNioua-LiecTUrpaHHuka (6) sa-
XMMHO# BUHT (18) B HanpaBneHuy Bpailexus @. Mo-
MEHT 3aTAXKM AOMKEH COCTaBNATb 6-9 Hwm, uTto cooTBeT-
CTBYeT 3aTAXKe OT pyKu nntoc % oboporTa.

YaaneHue nbinu u cTpyxku (cm. puc. B-E)

MbINb HEKOTOPbIX MAaTEPUANOB, Kak Harp., KPacoK ¢ co-
[NlepXXaHUEeM CBUHLA, HEKOTOPbIX COPTOB AIPEBECHHDI, MUHE-
PanoB M MeTannos, MOXeT bbITb BPeAHOM /1Al 300POBbA.
TPUKOCHOBEHHE K MblNK M NONaaaHKe MbiNu B bixaTeNbHble
NyTH MOXET BbI3BaTb annepruueckue peakumuu u/unv 3abo-
NEBaHHA [IbIXaTENbHbIX MyTe! OnepaTopa Uk HaxoaALLerocsa
BOMM3K NepcoHana.

OnpenenexHble BUabI Nbinu, Hanp., Ayba u byka, cuutatotca
KaHLepOreHHbIMH, 0COBEHHO COBMECTHO C NPUCAAKaMH 1A
06paboTKK ApeBECHHbI (XPOMAT, CPEACTBO /1A 3aLLWThI pe-
BECHHbI). MaTepuan ¢ coaepxaHuem acbecta paspeluaercs
obpabatbiBath TONbKO CneuranucTam.
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- [10 BO3MOXHOCTH UCMONb3YHTE NPUToAYto ANs MaTepuana
CUCTEMY MbineyaaneHus.

- Xopolwo npoBeTpuBaiiTe pabouee MecTo.

- PekoMmeHzyeTcs Nonb3oBaTbCA PECIMPATOPHOM MACKoM C
thunbTpoM knacca P2.

Cobntogarite aerctaytolMe B Bawwei cTpaHe npegnucanus

[nnA 0bpabartbiBaeMbix MaTepHanos.

» U3beraiite ckonneHus nbinu Ha pabouem mecre. Mbinb
MOXET NIErko BOCMNAMEHATLCA.

YkasaHue: Bcerga ucnonb3ayiTe npu akcnayaraumuu nunbl

KoneHuartyio Tpyoky (24) unu KoHTeRHEp ANA NbiNK/CTPYXKH

(25), utobbl HE NONYUKTHL TPABMY B pe3ynbTaTe pasnetaro-

LieHiCA B Pa3Hble CTOPOHbI CTPYXKKK.

KoneHuaras Tpybka (24) MOXeT NofCOeanHATLCA UK He

NOACOEAMHATLCA K CUCTEME YAANEHWA NbIMK U CTPYXKK. Mo-

BEPHUTE KONeHuaTyto TpyOKy Tak, utobbl B 3aBUCHMOCTH OT

NPUMEHEHHS He BbiTb 33€TbIM BbINETAOLLEN CTPYXKKOM, U

3aKpenure ee B natpybke 418 BbIOPOCA OMMNOK, W NNOTHO

BCTaBbTe ee B natpybok Ana Bbibpoca onunok (16).

BHelwuHaA cuctema nbineyganenus (cm. puc. B)

HapeHbTe wnaHr nbineyaanenus (23) (npuHaanexHocTb) Ha
natpybok ans Bbibpoca onunok (16). MoacoennHuTe Wwnaur
nbineyaanexus (23) k nbinecocy (npuHaanexHocTb). 063op
BO3MOXHbIX MbINECOCOB COAEPXKHUTCA B KOHLLE 3TOMO PYKO-
BOJICTBA.

INEKTPOMHCTPYMEHT MOXKET DbiTb MOAKMIOUEH NPAMO K
LuTencenbHoM Po3eTke YHUBEPCANbHOTO Mblnecoca pUpMbl
Bosch ¢ ycTpoiicTBOM AMCTaHLUMOHHOTO nycka. lbinecoc aB-
TOMATMUECKM 3aryCKaeTcs NpU BKMOUEHUM INEKTPOUHCTPY-
MeHTa.

Mbinecoc gomxet bbiTb NpUrofieH Ana obpabatbiBaemoro
Martepuana.

lpuUMeHsiiTe cnelranbHbIl Nbinecoc Ans yaaneHus ocobo
Bpe/HbIX i 340POBbA BUAOB bl BO3DYAUTENEH paka
UMK CYXOM MbIMK.

CobcTBeHHasn cuctema nbineyaanenus (cm. puc. C - E)
Tpu BbINONHEHMM MENKKX PABOT KOHTEMHED ANA NblnK/
CTPYXKH (25) MOXET MCNONb30BATLCA C 3aKPLITON 3aCNOH-
Ko# (26). Mpy BbINONHEHNUM KPYMHBIX paboT HeobxoauMo
0CTaBNATb 3aCNOHKY OTKPbITOM, UT0bbI CTPYKKA MOTNa BbiNa-
natb.

TNOTHO BCTaBbTe KOHTEHHEP 1A NbINK/CTPYXKK (25) B na-
Tpybok ans Bbibpoca onunok (16).

BoBpemsa 0nopoXHATe KOHTEHHEP 1A NbINK/CTPYXKH
(25), uT0bbI COXPaHUTB 3IthEKTUBHOCTL PAbOTHI.

UTobbl OMOPOXHUTL KOHTEMHEP /1A MbINK/CTPYXKK (25),
BbiTalLMTE €ro 3 naTpybka ana sbibpoca onunok (16). Mpu-
KMUTE 3aCNoHKy kBepxy (26), noBepHUTE KOHTEMHEP AnA
Nbinu/CTPYXKK (25) B CTOPOHY 1 OMOPOXKHHTE €ro.
OumucTUTE COBAMHUTENBHDIM NATPYDOK KOHTENMHEPa ANf Mbl-
nu/cTpyxku (25) nepes yCTaHOBKOM.

Paborta c HHCTpyMeHTOM

» lepep n1obbiMU MaHHUNYNALUAMH C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITacKMBailTe WTencenb U3 po3eTkH.

Pexxumbl pabortbi

YcraHoBka rny6uHbl nunexus (cm. puc. F)

» YcraHaBnuBaiite rny6uHy NMNeHHs B COOTBETCTBUM C
TOMNLMHOW 3aroTOBKH. [TUNbHbIN IUCK HE AOMKEH BbICTY-
naTb 3a 0bpabatbiBaeMyto 3aroToBKY bonee uem Ha BbICO-
Ty 3yba.

OTnycTuTE 3aXHUMHOM pbluar (27). UTobbl yMeHbLUKTb rny6u-

Hy NpoNKna, OTBEAMTE NKUAY OT ONOPHOM NAKTbI (12), uTobbI

YBENMUMTb — ONYCTUTE MUY K onopHo# nnute (12). YcraHo-

BHUTE Xenaemblid pa3mep no wkane rnybutbl nponuna. CHo-

Ba Tyro 3aTaAHNUTE 3aXKUMHON pbluar (27).

Hacrpoiika yrna pacnuna

OcnabbTe bapatukosble BUHTHI (7) v (14). MoBepHuTe nuny
B CTOPOHY. YCTaHOBUTE HY)XXHOE 3HaueHue Ha wkane (5).
CHOBa KperKo 3ataHuTe bapatukosble BUHTbI (7) v (14).
Ykasauwue: [1p1 Kocol pacnunoBke rnybuHa NUNeHNs MeHb-
Lue, YeM 3HaueHue, yKasaHHoe Ha LKane rnybuHbl nuneHus
(28).

Mertku yrna nponuna (cMm. puc. G)

(PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/ PKS 66-2
AF)

OTKpbIBaloLLEECA BNepes CMOTPOBOE OKOLIKO

«CutControl» (9) cnywr ans TOUHOTO BEEHNS AMCKOBOW
NWNbl BLOMb HaHECEHHOW Ha 0bpabaTbiBaemMoil 3aroToBKe
NUHWKM pacnuna. CMoTpoBoe okollko «CutControl» (9)umeet
MapKMPOBKY ANA pacnuna noj npAMbIM yIIoM 1 Nof, Yrnom B
45°,

MeTka nuHun pacnuna 0° (30) nokasbiBaeT NONOXeHKe
NUABHOTO AMCKA NPU PACMUMMBAHWM MO NPAMbIM YITIOM.
MeTka nuHun pacnuna 45° (29) nokasbiBaeT nonoxeHue
NUNBHOTO AMCKA NP PACMMIMBAHNM NOA yrNom 45°.

i

I<—

+
E—

[ins nonyueHns TOUHOTO NPONMNA YCTAHOBUTE AMCKOBYIO M-
Ny Ha 3aroTOBKe COMMACHO PUCYHKY. BbiNonHUTE NpobHbIi
pacnun.

Mertku yrna nponuna (PKS 55)

MeTka nuHun pacnuna 0° (30) nokasbiBaeT NONOXeH1e
NUNBHOTO AMCKA NPU PacNUNMBAHWM MO NPAMbIM YINOM.
MeTka nuHmun pacnuna 45° (29) nokasbiBaeT nonoxeHue
NUNBbHOTO AMCKA NPU PACMMNMBAHWM NOA YINoM 45°,
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[ins nonyyeHnsa TOUHOTO NPONMNA YCTaHOBUTE AMCKOBYHO M-
Ny Ha 3aroTOBKe COMMAacHO PUCYHKY. PekoMeHyeTcs cae-
natb NPoBHbINA Nponun.

BKnioueHue 3NEKTPOMHCTPYMEHTA

» [pumuTe Bo BHUMaHKe HanpaxeHue B ceTh! Hanpsaxe-
HUE UCTOUHHUKA NUTaHUA JOMKHO COOTBETCTBOBATb
[aHHBIM Ha 3aBOJCKOIi TaBNHUKe 3NeKTPOUHCTPYMEH-
Ta. INEKTPOUHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryT pabotatb
TaKxKe M npu HanpsxxeHun 220 B.

BknioueHue/BbiKnioueHue

YT0bbl BKMIOUNTB 3NIEKTPOMHCTPYMEHT, CHauana HaxMuTe
6Bnokupatop Bbikmtouatens (1), a 3aTem HAKMMUTE Ha BbIKNHO-
uatenb (2) v ynepXuBainTe ero HaxarbiM.

YT0bbl BLIKNIOUMT, OTNYCTUTE BbIKNOUaTeNsb (2).
YkasaHue: 113 coobpaxeHuit besonacHoCTH BbIKNouaTeNb
(2) He moxeT bbITb 3adhMKCMpPOBaH 1 NpK paboTe cneayet
MOCTOAHHO HAXWUMATb Ha Hero.

Yka3saHua no npuMeHeHUI0

» MMepen N06LIMKH MaHHNYNALUAMU C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKHBaMTe LWTencenb U3 PO3eTKH.
LLInpuHa nponuna pasnuuaeTcs B 3aBUCMMOCTH OT UCMONb3Y-
€MOr0 NUNbHOTO fANCKA.
3allmLaiTe NUbHbIE AUCKH OT YAAPOB.
BeauTe aneKTpOUHCTPYMEHT PaBHOMEPHO, Cerka NOATanKu-
Basl €ro, B HANPaBneHnu1 PacnunoBku. CIMLIKOM CHbHAsA
1nofjaua 3HauMTEeNbHO COKPALLAET CPOK CNYXKObl OCHACTKM U
MOXET MOBPEAMTb INEKTPOUHCTPYMEHT.
MpOX3BOAMTENBHOCTb MANIEHHA U KAUECTBO PACMUNA B 3HA-
UMTENbHOM CTENEHM 3aBUCAT OT COCTOAHMA U (OPMbI 3yObeB
NMUNbHOTO AUCKa. [03TOMY NPUMEHANTE TONBKO OCTPbIE U
npurofHble Ans obpabatbiBaemMoro Matepuana nunbHble
LIUCKK.

Munenue apeBecHHbI

TpaBunbHbIN BbIBOP NUNBHOTO AMCKA 3aBUCHT OT BUAA M Ka-
YecTBa APEBECHHDI, @ TAKXKE OT BMAA NPOMU/OB - NPOAO/b-
Hble UMK NonepeyHble.

Mpy NPoACIbHOM PacnUAUBaHKUKM eny 0bpasyeTca [IHHaA
cnupanesuaHas cTpyxka. OHa MOXeT 3aCopHTb NaTpybok
nbineynanexus (16).

Mbinb byka 1 ayba ocobeHHo BpeaHa Ans 300POBbA, N03TO-
My paboTaiTe TONbKO C CUCTEMON MbiNeyAaneHua.
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Munexue LBeTHBIX METaNNnoB

Yka3anue: Mcnonb3yiTe TONbKO OCTPbIE MUMbHBIE AUCKK,
npefHa3HaueHHble AniA LiBETHbIX MeTannoB. 1o obecneuu-
BaeT UMCTbIM NPONUA U NPEAOTBPALLAET 3aKNMHWUBAHWUE NUMb-
HOro fincKa.

I'Ionsonme ANEKTPOUHCTPYMEHT BO BKNIOUEHHOM COCTOAHUU
K ieTanu v 3an1nuBaiite ee 0CTOPOXHO. 3aTeM pabotaitte ¢
Mano# nogauei u 6e3 nepepbIBoB.

Ha npochunax HauMHaiiTe NPonMn BCeraa Ha y3Koi CTOPoHe,
Ha U-06pasHblx Npodunax HUKOrAa He HauMHalTe NPoNuA ¢
OTKPbITOW CTOPOHbI. MoAnMpanTe AMHHbIE NPOGUIN, UTObDI
NpefoTBPATUTh 3aKNMHUBAHKE MUIbHOTO AUCKA U 0BpaTHBIM
Y[1ap 3NEKTPOMHCTPYMEHTA.

PacnunuBanue c napannenbHbiM ynopom (cMm. puc. H)
MapannenbHblit ynop (10) obecneunsaet BO3MOXHOCTb
TOUHOTO NMNEHMA BAOMb KPas 3aroTOBKW WK PacnunmuBaHus
Ha 0[IUHAKOBbIE MOMOChI.

OtnycTuTe bapalwKoBblit BUHT (8) W BCTaBbTe LWKany napan-
nenbHoro ynopa (10) B HanpasnALLYI ONOPHOM NNHUTI
(12). C nomoLiibto COOTBETCTBYIOLLEN METKHM YINa Nponuna
(30) unu (29) HactpoiiTe No WKane HEOBXOAUMYIO WHUPHHY
pacnuna, cM. pasgen «MeTku yrna nponunay. CHoBa Kpenko
3aTAHTE bapaluKoBbli BUHT (8).

Munenue c HanpaBnsatoweii peikoi (cM. puc. 1-K)

C nomolwbto HanpasnatLen perku (31) MoXHO BbINONHATL
NPAMOMNUHENHbIE Pesbl.

AHTUCKONb3ALLEE NOKPbITHE NPENOTBPALLAET COCKaNb3blBa-
HWe HanpaBnAlLLEeN Peiki C NOBEPXHOCTH 3aroTOBKM, LafiA
ee Takum obpasom.

HanpasnstoLyto peiiky (31) MOXHO YANMHUTB. [ns aToro
noBepHuTe HanpasnsoLlyio peiky (31) Ha 180° v BcTaBbTe
obe Hanpasnatowue peiku (31) opyr B Apyra. s dukca-
LMK HKMHUTE Ha KHOMKY (32). [InA IeMOHTaXa HaXMUTE Ha
KHOMKY (32) Ha ipyro# CTOPOHE M PasbeiuHUTE HanpaBnAio-
e pertku (31).

Hanpasnsatowas peitka (31) umeet e METKM Ha BepXHe#H
ctopoHe. CTopoHa ¢ MeTkoi «90° NpUMeHseTcs Ans pacnu-
Na nog, NPAMbIM YoM, CTOPOHA C MapKUPOBKO# «45°% — ans
pacnuna nog Apyrumu yrnamu.

PeanHoBan KpoMKa HanpasnatoLLen peiku NpefoTBpaLlaeT
CKa/blBaHWE KPOMKM NPK pacnun1BaHUM APeBECHHbI MO yr-
nom 90°n 45°.

Pe3nHOBYI0 KPOMKY HYXHO NPK NepBO# IKCMyaTaLuu Noao-
rHaTb nog, Bawy nuny 1 uactMuHo cpesatb.

Yka3sauue: Hanpasnatouian peika (31) gomkHa npuneratb ¢
pacn1n1MBaeMol CTOPOHbI BPOBEHb K KPalo 3ar0TOBKH U He
BbIXOIUTb 32 HEro.

Ecnu HanpaBnstolas peiika (31) BbIXoAT 3a KOHeL 3aro-
TOBKM, He OCTaBNANTE MUY Ha HanpasnalLlen peike (31),
He Npuaepx1Ban nuny. Hanpaenatowas peika (31) usro-
TOBNEHA 13 NNacTMACChl U He BbIAEPXHT BECA MUNbI.
3akpenuTe HanpaenaloLLyio peiky (31) Ha 3aroToske crne-
LManbHbIMK cTpybLmHamu (33). Cneaute 3a Tem, uTobbI
BbINYKNOCTb Ha BHYTPEHHEl cTopoHe cTpybuuHbl (33) cena
B COOTBETCTBYIOLLIEE YrNyONeH1e Ha HanpaBnsioLen perke
(31).
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BKntounTe 3NEKTPOMHCTPYMEHT M BEAKTE €0 C yMEPEHHOM
nofauen B HanpasneHuu pesa.

TexobcnyxuBaH1e U cepBHUC

Texchnymu BaHWe U OUUCTKA

» Mepep no6bIMKU MAaHUNYNALUNAMM C INEKTPOUHCTPY-
MEHTOM BbITaCKMBaiiTe LUTENCeNb U3 PO3ETKH.

» [ina obecneueHus kauecTBeHHOI U besonacHoi pabo-
Tbl COAIEPXKHUTE INEKTPOMHCTPYMEHT U BEHTHNALUOH-
Hble NPope3H B UucToTe.

Ecnu TpebyeTca noMeHATb WHYp, Bo U3bexaHWe onacHoCTH

obpawaitech Ha hrpmy Bosch nnu B aBTopusoBaHHyto cep-

BUCHYIO MacTepCKyto /1A aNeKTPOUHCTPyMeHToB Bosch.

MaATHUKOBbI 3aLUMTHBIN KOXYX JOMKEH Bceraa cBobofHo

[IBUraTbCA M CaMOCTOATENbHO 3aKpbiBaTbCA. [103TOMy BCeraa

[NIePXKNUTE B UUCTOTE YUACTOK BOKPYT MAATHUKOBO 3aLHUTHOrO

KOXyxa. YaananTe nbib M CTPYXKY KUCTOUKOW.

TMunbHblE AMCKK BE3 MOKPBITUA MOXHO 3aLYUTUTL OT KOPPO-

3WUM TOHKMM CNIOEM He CofiepXKalLlero KWenot Macna. MNepes

pabotoit yaanaite Macno, utobbl ApeBecHHa He Bbirnaaena

NATHUCTOM.

CMona Unu1 ocTaTku Knea Ha NMUNbHOM AUCKe 0TpULUaTeNibHO

CKa3blBAOTCA Ha KauecTBe nponuna. Moatomy ountaiTe

NMUNbHbIA AMCK CPa3y NOC/e UCMONb30BaHHUS.

Peanuaaumio NnpoAyKumMu paspeLlaeTcsa NpoM3BOANTb B Mara-

31Hax, otaenax (cekumax), NaBunboHax U Kuockax, obecne-

UMBAIOLLIMX COXPAHHOCTb NPOAYKLMM, UCKMIOYALOLMX NONa-

[laHue Ha Heé aTMOCepHbIX 0CAfIKOB M BO3LEMCTBUE UCTOY-

HWKOB MOBbILIEHHbIX TeMMepaTyp (peskoro nepenaaa remne-

partyp), B TOM UACIE CONHEUHbIX NTyUeit.

Mpopasel (13roToBuTENDb) 00A3aH NPELOCTABUTL NOKYNaTe-

o HeobX0AMMYI0 M JOCTOBEPHYI0 MH(OPMALMIO O NPOAYK-

Lium, 0becneunBaloLLyto BO3MOXHOCTb €€ MPaBUIbHOIO Bbl-

6bopa. MHdopmauusa o npoayKLuK B 0bAsatensHoM nopsaake

[IOMKHA COAepXaTb CBEAEHHS, NepeueHb KOTOPbIX YCTaHOB-

NeH 3aKoHoaaTenbCTBOM Poccuiickoi deaepauuu.

Ecnu npuobpetaeman notpebutenem npoaykums bbina B

ynoTpebneHun Unu B Heil yCTpaHANCA HegocTaTok (HegocTar-

Ku), noTpebutenio fomkHa bbitb NpefocTaBneHa MHopMa-

1A 06 3TOM.

B npouiecce pean1salu NpoayKLnK1 AOMKHbI BbINONHATLCA

cnenyroume TpeboBaHusA besonacHoCTH:
- Mpopasel; 06A3aH [10BECTH [10 CBEAEHHA NOKYNaTeNs
(hMpMeHHOEe HaMMEeHOBaHHe CBOEH OpraHu3aLmum, MecTo
€& HaxoXxaeHns (aapec) v pexxum eé paboTbl;

- 06pasLbl NpoayKLMM B TOProBbIX MOMELLEHUAX AOMKHbI
obecneunBatb BO3MOXHOCTb 03HAKOMNEHHA NOKyNaTens
C HaANUCAMM Ha U3LENUAX M UCKMIoUaTb Niobble caMocTo-
ATENbHbIE ﬂeﬁCTBMﬂ noxynaTeneﬁ C U3aenuamu, npuBo-
OALLME K 3anyCKy U3ENHi, KDOME BU3YanbHOro 0CMOTpa;

- Mpopasel, 06A3aH JOBECTH [10 CBEAEHMA NOKYNATENS UH-
(hopMaLiuio 0 NOATBEPXKAEHHM COOTBETCTBUSA ITUX M3ae-
IR YCTaHOBNEHHbIM TPEDOBAHWAM, O HAUUMK CEPTUDH-
KaToB WNK AeKnapauui o COOTBETCTBUM;

- 3anpeluaetca peanu3auna npoAyKLMM NP1 OTCYTCTBUHM
(yTpate) eé MoeHTMMUKALMOHHBIX IPHU3HAKOB, C UCTEK-
LLIKM CPOKOM FOfIHOCTH, CNIEAAMH NOPUM W Be3 MHCTPYK-
v (pyKOBOACTBA) MO 3KCM/yaTaluu, 0basatenbHoro
cepTudhMKaTa COOTBETCTBHA B0 3HaKa COOTBETCTBHA.

CepBHC H KOHCYNbTUPOBaHKE MO BONpPOCam
NPUMEHeHuA

CepBHCHbIY 0TAEN OTBETUT Ha Bce Baluv Bonpochl no pe-
MOHTY W 0bcnyxuBaHUto Baluero npofyKTa, a Takxe no 3an-
yacTaM. M30bpaxeHns ¢ NPOCTPAHCTBEHHbIM pasfeneHuem
[nienaten U IHGOPMaLMIO MO 3aNyacTAM MOXHO NOCMOTPETb
TaKxe no agpecy: www.bosch-pt.com

KonnekTue coTpyaHukoB Bosch, npegocTaBnatowui
KOHCYNbTaLMu Ha NpeaMeT UCMONb30BaHKA NPOAYKLMH, C
YAOBONbCTBMEM OTBETHUT Ha BCe Balun BONpockl OTHOCHTENb-
HOrO Hallen NPOAYKLMM U ee NPUHAANEXHOCTEN.
Moxanyicra, BO BCex 3anpocax 4 3akasax 3anuactei obssa-
TeNbHO yKa3biBaTe 10-3HauHbI/ TOBapHbIA HOMEp No 3a-
BOJICKOM Tabnuuke uspenus.

Iina peruona: Poccun, benapycb, KazaxcraH, Ykpauna
[apaHTHUitHOe 0bCnyKMBaHWE U PEMOHT 3NEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, € cobnioeHnem TpeboBaHMUi 1 HOPM U3rOTOBUTENA NPO-
M3BOAATCA Ha TEPPUTOPUM BCEX CTPAH TONMBKO B (DUPMEHHBIX
WN1 aBTOPHU30BAHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «Pobept bowwy.
NPEOYNPEXOEHWE! Mcnonb3oBaHue KOHTpadakTHOM npo-
[NYKLMW OMacHo B aKCMnyaTaLmuu, MOXeT NPUBECTH K yLiepby
1A Bawero 3opoBbA. M3rotoBnexu1e 1 pacnpoctpaHeHne
KOHTpadaKTHOM NPOAYKUMK NpecneayeTca no 3akoHy B af-
MWHUCTPATUBHOM W YrONOBHOM NOPALKE.

Poccua

YNONHOMOUEHHaA U3roTOBUTENEM OPraHn3aLua:
000 «PobepTt bow» BawytuHckoe wocce, Bn. 24
141400, r. Xumkn, Mockosckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007

E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[lononHuTenbHble afpeca CePBUCHDIX LIEHTPOB Bbl
HaiaeTe No ccbinke:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Ytunusauua

OTCNYXUBLLKE CBOW CPOK 3NEKTPOMHCTPYMEHTI, NPUHAA-
NIeXXHOCTU U YNaKOBKY CriefyeT cAaBaTb Ha 3KOMOrMUYECKH Un-
CTYt0 PEKyNepaLuio 0TX0A0B.
YTUNU3NUPYITE INEKTPOUHCTPYMEHT OTAENbHO
ot bbiToBOrO Mycopa!

Tonbko AnAa cTpaH-uneHoB EC:

B cootsetcTBuu ¢ EBponeiickoit aupektusoi 2012/19/EU
00 0TpaboTaHHbIX ANEKTPUUECKMX W ANEKTPOHHbIX NpUbopax
1 ee npeobpa3oBaHWeM B HaLlMOHANbHOE 3aKOHOAATENbCTBO
HerofiHble 3NeKTPONpUbOPbI HYXHO COBKUPATb OTAENBHO U
CAaBaTb Ha 3KONOTMUECKH UUCTYI0 NepepaboTky.

160992A66J](22.12.2020)

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

Bosch Power Tools



YkpaiHcbka

BkasiBKH 3 TeXHiku be3neku

3aranbHi BKa3iBKM 3 TeXHiku 6e3neku gns

€NeKTPOiHCTPYMEHTIB
m MOMNEPE- MpouuTaiite BCi BKa3iBKM 3 TEXHIKK
ﬂ)KEHHH 6e3nekw, iHcTpyKui, inlocTpauii Ta

cneuudikauii, HagaHi 3 yum
€NeKTPOiHCTPYMeHTOM. HeBMKOHaHHA yCix NofaHux
HUXXUe IHCTPYKLiA MOXe NPU3BECTHU [0 YPAXKEHHA
€NEeKTPUUHMM CTPYMOM, NOXeXi i/abo cepito3Hoi TpaBMM.
[obpe 36epiraiite Ha MaitbyTHE Li nonepeaXeHHs i
BKa3iBKH.
Mif NOHATTAM «ENEKTPOIHCTPYMEHT» B LIUX 3aCTEPEXEHHAX
Ma€ETbCA Ha YBa3i eNeKTPOIHCTPYMEHT, L0 NPaLIoE Bif
Mepexi (3 enektpokabenem) abo Big akymynatopHoi barapei
(6e3 enektpokabenio).

be3neka Ha pobouomy micui

» Tpumaiite cBoe poboue miclie B uucToTi i 3abesneure
Ro6pe ocsiTneHHa pobouoro micua. beanap abo noraxe
OCBITNEHHA Ha pobouoMy MicLi MOXYTb NPU3BECTH 10
HELLACHWX BUNAAKIB.

» He npautoiite 3 eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Y CepeAoBHILi,
Ae icHye Hebe3neka BUOYXy BHACNiAOK NPUCYTHOCTI
rOPIOUMX PifKH, rasiB abo nuny. ENekTpoiHCTPYMEHTH
MOXYTb NOPOAXKYBATH iCKPH, Bifi AKUX MOXeE 3aimaTuca
nun abo napu.

» [ig uac npaui 3 eneKTPoiHCTPYMEHTOM He
nignyckaiire go pobouoro micusa Aitei Ta iHwWMX
niopei. Bu MoXeTe BTPaTUTH KOHTPONb Haj
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM, AIKLO By He byneTe 3ocepemkeHi
Ha BUKOHaHHi poboTH.

EnektpuuHa 6esneka

» Llitencenb eneKTPOiHCTPYMEHTa NOBHHEH NacyBaTH 0
po3eTku. He f03BONAETLCA MIHATH LWOCH B WTENCENi.
[ina po60oTH 3 eneKTPOIHCTPYMEHTaMH, L0 MaIOTh
3aXMCHe 3a3eMNeHHsA, He BAKOPHCTOBYWTE afianTepH.
BuKOpUCTaHHA OPUTIHANBHOTO LUTENCENA Ta HANEXHOT
PO3ETKN 3MEHLLUYE PU3NK YPaXKEHHA ENEKTPUUHNM
CTPyMOM.

» YHHUKaiiTe KOHTAKTY YaCTHH Tina i3 3a3eMneHnMu
NoBepPXHAMM, Hanp., Tpybamu, 6aTapeasmMu onanexHs,
NNUTamMM Ta XonoaunbHuKamu. Konu Bawe Tino
3a3emneHe, icHye 3binblueHa Hebeaneka ypaxeHHs
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» 3axuuaiTe eneKTPOiHCTPYMEHTH Bif AOLLY i BONOTH.
[MonaaaHHA BOAM B @NeKTPOIHCTPYMEHT 3DinblUye pU3nK
YPaXeHHA eNEeKTPUUHWUM CTPYMOM.

» He BuKoOpUCTOBY#TE MEPEXHHI LHYP XKUBNEHHA He 33
npu3HaueHHaAM. Hikonu He BUKOpPUCTOBYiiTE
MepeXHHi WWHYP ANA nepeHeceHHdA abo
nepeTAryBaHHA eneKTPoiHCTPyMeHTa abo BUTAraHHA
wTencens 3 po3eTku. 3axuuiaiite kabenb Big Tenna,
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MacTHna, roCTPHX KpaiB Ta pyXoMH1X AeTanei
eneKTPoiHCTpyMeHTa. MoLWKOmKeHNI abo 3aKpyyeHHuit
Kkabenb 36inbLUye PU3KK YPKEHHA ENEKTPUUHUM
CTPyMOM.

» [ina 30BHilLHIX pobiT 060B’A3K0BO BUKOPHUCTOBYIiTE
NHLIE TaKWH NOAJOBXKYBAY, O NPUAATHHI ANA
30BHILIHIX PobiT. BuKop1CTaHHA NOAOBXKYBaua, L0
PO3pPax0BaHHit Ha 30BHILLHI PODOTH, 3MEHLLYE PU3HK
YPAXKEHHA ENEKTPUUHUM CTPYMOM.

» AKL0 He MOXHa 3an0birTH BAKOPHCTaHHIO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa Yy BONOroMy cepefioBHLL,
BUKOPHCTOBYIATE NPUCTPii 3aXMCHOro BUMKHEHHH.
BWKOPUCTaHHA NPUCTPOIO 3aXMCHOTO BUMKHEHHA
3MEHLLYE PU3UK YPAKEHHS €NEKTPUUHUM CTPYMOM.

besneka niogen

» ByabTe yBaXXHUMH, CligKyHTe 3a TUM, W0 Bu pobute,
Ta po3cyAn1Bo noBofbTecA Nif yac pobotu 3
eneKkTpoiHcTpymMeHToM. He KopucTyiiTecs
€NeKTPOiHCTPYMEHTOM, AKL0 Bu cTomneHi abo
3HaxoAuTecA Nig Ai€lo HAPKOTHKIB, CNMPTHUX HaNoiB
a60 nikiB. M1Tb HeYBAXHOCTi NPU KOPUCTYBAHHI
€NEKTPOIHCTPYMEHTOM MOXXE NPU3BECTH [10 CEPHO3HMX
TpaBM.

» BukopucroByiiTe 3acobu iHAMBIAYanbHOro 3axMCTy.
3aBxau BoAraiTe 3aXucHi OKynApH. 3acTocyBaHHs
3ac0biB iHAMBIAYyaNbHOTO 3aXUCTY NS BIANOBIAHNX YMOB,
Hanp., 3aXMCHOI Macku, CNeLB3yTTA, L0 He KOB3AETbCA,
Kacku Ta HaBYLUHWKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPABM.

» YHuKaiiTe BUNaAKOBOro BMUKaHHA. Mepu Hix
YBiMKHYTH eNeKTPOiHCTPYMEHT B enekTpomepexy abo
nip’eaHaTH akymynaTopHy 6arapelo, 6patu iioro B
PYKH 260 NnepeHoCHTH, BNEBHITLCA B TOMY, L0
€NeKTPOIHCTPYMEHT BAMKHEHUH. TPUMaHHA Nanbusa Ha
BUMMKaui Nifj uac nepeHeceHHs enekTpoiHCTpymMeHTa abo
NiAKNIOUEHHS B PO3ETKY YBIMKHYTOTO
€NeKTPOIHCTPYMEHTa MOXeE NPU3BECTH [10 TPABM.

» Mepep TMM, AK BMHKATH €NeKTPOiHCTPYMEHT,
npubepitb HanarogXKyBanbHi iHCTPyMeHTH abo
raiKoBHii Kniou. [epebyBaHHsA HanarofXyBanbHoOro
iHCTpyMeHTa abo Kntoua B UacTUHi eNeKTPOIHCTPYMEHTa,
140 06€pTAETbCA, MOXE NPU3BECTH [10 TPABM.

» YHHKaliTe HenpUPOAHOro NONOXKEHHA Tina. 3aBXan
3bepiraiiTe cTilike NONOXEHHA Ta TPHMaiTe
piBHoBary. Lle 1o3BonuTb Bam Kpallie KoHTpoNoBaTH
€NEKTPOIHCTPYMEHT Y HebeaneuHux cuTyauisx.

» Bpsraiite npupatiui opar. He BasraiTe npocropui
opAar 1a npukpack. He nigcraBnaiite Bonoccs i opar
[0 fieTanew, o pyxawTbea. [1pocTopuit oaar, oBre
BO/IOCCA Ta MPUKPACK MOXYTb NOTPANMUTH B A€Tani, L0
pyxatotbea.

» fAKWO iCHy€ MOXNHUBICTb MOHTYBATH
NUNOBIACMOKTYBanbHi abo nunoynoeniooui NPUCTpoi,
nepekoHaiitecs, wob Bouu 6ynu gobpe nig’eaHani Ta
NpaBUNbHO BUKOPUCTOBYBANMUCA. BUKOpUCTaHHA
NUNOBIACMOKTYBANbHOTO MPUCTPOIO MOXE 3MEHLLNTH
Hebe3neku, 3yMoBNeHi NUnoM.
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» [lob6pe 3HaHHA eNeKTPOiHCTPYMEHTIB, OTPUMaHe B
pe3ynbTarTi yacToro iX BUKOPUCTAHHSA, He NOBUHHO
NPU3BOANTH A0 CAMOBNEBHEHOCTi M irHOpyBaHHA
NpUHLUNIB TeXHikK 6e3nekn. HeobepexHa ais Moxe B
O[1HY MMTb NPU3BECTH [10 BAXKOT TPABMHU.

MpaBunbHe NOBOAXEHHA Ta KOPUCTYBAHHA

€eNneKTPOiHCTpyMeHTaMH

» He nepeBaHTaXyiTe eneKTPOiHCTPYMEHT.
BukopHCTOBY#TE TaKHii eNeKTPOiHCTPYMEHT, L0
cnewianbHO NPU3HAUeHUi ANA BigNOBiAHOI poboTh.

3 npugaTHUM eNeKTPOIHCTPYMEHTOM Bu 3 MeHLIUM
PU3MUKOM OTPMMAETE KpalLli peaynbTat poboTy, AKLLO
byneTe npauytoBati B 3a3HaueHOMy AianasoHi NOTY)XHOCTI.

» He KopucTyiiTecs eneKTPoiHCTPYMEHTOM 3
NOWKOMKEHUM BUMHUKaueM. ENekTpoiHCTpyMeHT, AKui
He BMUKa€eTbCA abo He BUMUKAETLCA, € Hebe3neuHum i
1ioro Tpeba BiapeMoHTyBaTH.

» lepepn TM, AIK perynioBatH wwo-Hebyapb B
€NeKTPOiHCTPYMEeHTi, MiHATH Nnpunaaas abo xoBaTu
€neKTPOIHCTPYMEHT, BUTATHITb WTeNcenb i3 po3eTku
Ta/abo BUTArHITL akymynaTopHy batapeto. Lii
nonepekyBanbHi 3aXxoau 3 TexHikn be3aneku 3aMeHLLyTb
PU3KK BUNAZKOBOTO 3aMyCKy eNeKTPOiHCTPyMeHTa.

» XoBaiiTe eneKTpoiHCTPYMEHTH, AKUMHU Bu came He
KOpHUCTy€ETecA, Bip Aited. He possonsiite
KOPUCTYBATHUCA eNEeKTPOIHCTPYMEHTOM 0cobam, Lo He
3HaioMi 3 Horo poboToto abo He uMTanH L BKasiBKH.
BuKopUCTaHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTIB HEAOCBIAUYEHUMM
ocobamu mMoxe byTv HebeaneuHum.

» CrapaHHO AornapanTe 3a eNeKTPOIHCTPYMEHTaMH i
npunapaam. Mepesipsiite, wob pyxomi aetani
eneKTPOiHCTpyMeHTa 6ynu NpaBUNbHO PO3TaLIOBaHi
Ta He 3aifanu, He bynu nowkomKkeHUMHU abo y 6yab-
AKOMY iHILOMY CTaHi, AKWIA Mir 6U BANUHYTH HA
¢yHKUioOHYBaHHA eneKTpoiHCTPyMeHTa. MMowKomKeHi
€neKTPOiHCTPYMEHTH NoTPibHo BigpeMoHTYBaTH,
nepuu HiXk KOPUCTYBATHCA HUMU 3HOBY. Benunka
KiNbKICTb HELIACHUX BUNA/KIB CNPUUUHAETLCA MOraHUM
[OTNALLOM 32 eNeKTPOIHCTPYMEHTAMK.

» Tpumaiite pi3anbHi iIHCTPYMEHTH HaroCTPEHUMH Ta B
yucroTi. CTapaHHO JOMNAHYTI Pi3anbHi iHCTPYMEHTH 3
TOCTPUM Pi3anbHUM KPaEM MeHLLE 3aCTPAIOTb Ta Neriui B
ekcnayarauji.

» BukopucToBYiiTe €NeKTPOIHCTPYMEHT, NPUNaaAnA Ao
HbOr0, Po6oUi iHCTPYMEHTH TOLLO BiANOBIAHO A0 LUX
BKa3iBoK. bepiTb 10 yBaru npu ubomy ymoBu po6otu
Ta cneyudiky BUKOHYBaHOi po60TH. BuKkopuCcTaHHs
€NeKTPOIHCTPYMEHTIB [N PODIT, NS AKUX BOHU He
nepenbaueHi, Moxe NpU3BeCTH 10 HebeaneuHux
cuTyauin.

» Tpumaiite pyKOATKH i NOBEPXHi 3aXBaTy CYXHUMH i
YUCTHMH, CRifKYy#TE, o6 Ha HUX He Byno onueu abo
rycroro mactuna. Cnusbki pyKOATKM | NOBEPXHi 3axBarty
YHEMOX/UBNIOIOTb DeaneuHe NoOBOMKEHHS 3
€NeKTPOIHCTPYMEHTOM Ta 10r0 KOHTPONIOBAHHSA B
HEOUiKyBaHMX CUTyaL|ifX.

Cepgic

» BippnasaiiTe CBiil €NeKTPOIHCTPYMEHT Ha PEMOHT NuLue
KkBanicikoBaHUM axiBLaAM Ta nuwe 3
BUKOPUCTAHHAM OPUriHaNbHUX 3anYacTuH. Lie
3abeaneuntb poboTy NPUCTPOK NPOTArOM TPUBANOTO
uacy.

Bka3iBku 3 TexHiku 6e3neku aAna AUCKOBUX
nUNoK

Po3nunioBaHHA

> ﬂ HEBE3MEKA: He nincraBnsiite pyku B 30Hy
PO3NUNIOBaHHA i Nif NUAANbHUI AKCK. [ipyroto pykoio
TpUMaiiTeca 3a OAATKOBY PyKOATKY abo 3a Kopnyc
moTtopa. Tpumatounch 3a nunky oboma pykamu, Bu
3aXMCTUTE PYKM Bifi NOPAHEHHS.

» He bepitbca pykamu cnigHu3y obpobnioaHoi getani.
3axMCHUI KOXKYX He 3aXHMLLAE PYKH Bif MMNANBHOTO AUCKA
cnifHu3y obpobntosaHoi fetani.

» BcraHoBnioiiTe rMMOHHY PO3NUNIOBAHHA Y
BiAnoBigHOCTI A0 TOBIWMHKM 06pobNIOBaHOi AeTani.
MUNANbHKA AUCK MAe BUrNAAATH CRiAHK3Y 06pobntoBaHoi
[ieTani MeHL HiX Ha BUCOTY 3yba.

» Hikonu He TpumaiiTe 3aroToBKy B pyKax abo Ha KoniHi
nig uac pizanua. 3adikcyite 06pobnioBaHy fetanb y
cTabinbHomy KpinneHHi. LL[06 3MeHWWUTH pu3mnk
3aUen/neHHs YaCTUHM Tina, 3aCTPABAHHA NUNANBHOMO
[AMcKa abo BTPATH KOHTPOMIO Hafl ENEKTPOIHCTPYMEHTOM,
BaX/MBO, 106 0bpobntoBaHa Aetanb byna nobpe
obnepra.

» [pu BUKOHaAHHI pobiT, Npu AKKX pi3anbHe Nnpunapas
MOXe 3aUenuTH 3aX0BaHy eneKTponpoBoaKy abo
BNACHUH LWHYP XXUBNEHHSA, TPUMATE IHCTPYMEHT 3a
i3onboBaHi NoBepXHi. 3auenneHHA npunapaam
NPOBOAKH, L0 3HAXOAMTLCA Ml HANPYTroto, MOXe
3apAAXKYBATH TaKOX METAEeBi UaCTUHU
€1EKTPOIHCTPYMEHTA Ta NPU3BOANTH 10 YPAXKEHHSA
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.

» Mig uac N03A0BXHLOrO PO3NUNIOBAHHA 3aBXKAU
BUKOPHCTOBYHTE ynop abo piBHY HanpAMHY. 3aBfiAKH
LibOMY 36iMbLIYETHCA TOUHICTb PO3NUNIOBAHHA i
3MeHLUYETbCA Hebeaneka 3aknMHEHHs NMUNANBHOMO AUCKa.

» 3aB¥AH BAKOPUCTOBYWTE NHLLE NUAANDBHI AUCKH
NpPaBUNBHOTO PO3Mipy i 3 NPUAATHUM NOCAZOUHHUM
otBopom (Hanp., pombonoai6Hoi abo kpyrnoi
chopmu). MUNANbHI AKCKK, WO He NAXOAATb 40
MOHTAXHUX A€Tanem numku, 0bepTarTbcs HEPIBHO i
NPKU3BOAATb 10 BTPATU KOHTPONIO.

» Hikonu He BUKOPHCTOBY#TE NOIWKOAXKEHi abo
HenpaBMNbHi NigKNaaHi Waibu A0 NUNANbHOTO AWCKA
a6o HenpaBunbHi rBUHTH. [NigknagHi Wanbu i rBUHTH Ao
NUNANBHOTO Ancka bynu po3pobnei cnelianbHo ans
Bawoi nunku fns 3abeaneueHHs onTumanbHUX poboumnx
XapaKTepucTHK i beaneuHocTi B poboTi.
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MpuumrHK cinaHHA Ta BigNoBigHI NonepemKeHHa

- cinaHHA — Lie HecnofiBaHa peakLis NUAANBHOTO AUCKA Ha
3acTpsABaHHs, 3aTUCKaHHA abo HeMpaBMnbHe BCTaHOBNEHHA
NUNANBHOMO AMCKA, L0 NPU3BOANTH 10 HEKOHTPONbOBAHOTO
NIAHATTA NUNKAK, BUXOAY 3 0bpobnioBaHoro matepiany i
pyxaHHs y bik oneparopa;

- AKLLO NUNANBHWIA AUCK 3acTpAr abo 3aUenuBCA Y By3bKii
LWin1Hi, BiH BNOKYETBCA | ABUTYH BiIKMAAE NUNKY CBOEID
CUNOIO y HAaNPAMKY onepaTopa;

- AKLLO NUNANbHWIA AUCK NepeKoLeHui abo HenpaBHUbHO

BCTAHOBNEHUI Y NPOPI3, 3yOW NUNANBHOTO AUCKA 3 THUNBHOTO

60Ky MOXYTb 3aCTPABATH Y NOBEPXHi 06p0bntoBaHoi feTani,

L0 NpU3BOANTL A0 BUKMAAHHA NUNANBHOIO AUCKa i3 npopiay

i cinaHHA MUNKKM Yy HaNPAMKY oneparopa.

CinaHHa - Lie pe3ynbTat HenpaBUNbHOI ekcnnyatauii abo

NOMMNOK Npy PoboTi 3 NMnKok. Momy MoxHa 3anobirtv 3a

[I0MOMOTOK0 HaneXHMX 3anobixkHUX 3aX0fiB, L0 ONMCaHi

HUXKYE.

» [lobpe Tpumaiite nunKy oboma pykamu; pyku MaioTb
3HaXOAUTHCA B TAKOMY NMONOXEHHi, B AkoMy Bam
nerwe bype cnpaBuTUCA 3 CiNaHHAM. 3aBXAH
cTaBa¥iTe 300Ky NHNKH, a He B OAHY NiHilo 3
NUAANBHUM JUCKOM. [1pY CinaHHi NUka MoXxe
BiICKOUMTH Ha3af, ane 3a yMOB NPUAHATTA BIANOBIAHNX
3anobixHux 3axopis Bu cnpaBuTtecs 3 uum.

» AKIWO NMNANbHMIA AUCK 3acTpAr abo akiwo Bu
3YNUHWAK POBOTY 3 iHILMX NPHUMH, BUMKHITb NUAKY i
CnoKiiHo Tpumaiite ii B 06pobnioBaHiii Aetani, ax
NOKH NUNANbHWIA ANCK NOBHICTIO He 3yNUHUTbCA.
Hikonu He HamaraWTeca BUTAITH NMNANbHUIA ANUCK 3
0bpobnioBaHoro marepiany abo TArTM NUNKy Hasag,
NOKH NMNANbHWNA AUCK LLe PYXAETbCA, iHaKIe
MOXNHBE CiNaHHA. 3'ACYHTE Ta YCYHbTE NPUUMHY
3aKNUHEHHS.

» Konu byaere 3H0BY BMHKATH NUAKY 3 NUAANbHAM
[AUCKOM B PO3NUNIOBAHOMY MaTepiani, LeHTpyiite
NUNANbHWIA AMCK Y Npopisi i nepesipTe, un He
3aCTPArAM 3y6H. AKILO NUNANBHUI ANCK 3aCTPAT, NPU
NOBTOPHOMY BMUKaHHi NMUMKK BiH MOXE BUCKOUNTH i3
npopi3y i cinHyTHCA.

» [pu 06pobLi BenuKKX NAKUT nignupaiite ix, wob
3MEHILUNTH PU3MK CiMAHHA BHACNiAOK 3aCTPABAHHA
NUNANBHOIO ANUCKA. BENuKi NNUTH MOXYTb NPOTMHATUCA
nif BnacHoto Baroto. NMnutv Tpeba nignupati 3 060x
6bokiB, a came sk nobnuay Big Npopisy, Tak i 3 kpaio.

» He BukopucToByiiTe TyNi Ta NOWKOMKEHI NUAANbHI
BUCKU. [TUNANBHI AMCKM 3 TyNMK abo HenpaBunbHO
CnpsMoBaHUMK 3ybamu, 3BaXKaloum Ha fyxe By3bKui
NPOMIXOK, NPU3BOAATb 10 3aBENMKOrO TEPTA,
3aKNUHEHHA MUAANBHOTO AUCKA | CMUKAHHA.

» Mepep po3nunioBaHHAM NoTpibHO f06pe 3aTArHYTH
PYKOATKH ANA HACTPOKOBAHHA rMUOUHK i KyTa
po3nuntoBaHHA. AKLLO Nif yac poboTH HACTPOKKK
3CYHYTbCA, Lie MOXe NPU3BECTU A0 3aCTPABAHHS
MUNANBHOTO IUCKA i CiNaHHS.

» ByabTe ocobnuBo 06epexxHi npu po3nunioBaHHi B
cTiHax abo B iHwWKX MicuAX, B AKi Bu He moxeTe
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3a3MPHYTH. [TUNANBHAI AUCK, LLO BUCTYMAE, MOXeE
Bpi3aTUCA y 06'EKTH | CIPUUMHUTY CiNaHHsA.

DYHKLA HIKHLOTO 3aXHCHOTO KOXYyXa
» KoxHoro pa3y nepep pobotolo nepesipsiite

be3poraHHe 3aKpUBaHHA HUKHbOTO 3aXUCHOTO
KoXyxa. He npautoiite 3 NUNKOI0, AKLLO HIWKHIN
3aXMCHHUI KOXYX He PYXaETbCA BiNbHO i He
3aKpPUBAETbCA MUTTEBO. Y XKOAHOMY pas3i He
3aTMcKaiTe i He NPUB’A3YIHTE HUKHIH 3aXUCHUI KOXKYX
Y BiAKpUTOMY NONOXEHHI.AKLLO NMNKa HEHAPOKOM
BMaie, HWXHiM 3aXUCHUN KOXYX MOXE MOTHYTUCA.
BiakpuitTe 3a pyuKky HUXKHIM 3aXMCHUI KOXYX i
nepeKoHanTecs, Lo BiH PyXa€eTbCA BiNbHO i He
TOPKAETbCA MUNANBHOIO iUCKa abo iHLWKX eTanei npu
BCiX KyTaX PO3nuntoBaHHs i npu byab—AKii rubuHi
PO3MUNIOBaHHA.

TMepeBipTe cnpaBHiCTb NPYXHHU HHKHbOTO 3AXMCHOTO
KoXyXa. fIKLL0 3aXHCHUIA KOXYX | NPYXXHHA
HecnpaBHi, iX Tpeba BigpeMoHTyBaTH, NepLu Hix
NOYMHATH NPaLiOBaTH 3 eNEKTPOIHCTPYMEHTOM.
BHacninok nowwKomkeHHA fetanei, Kneikux HanunaHb
abo cKynueHHA CTPYKKK MOXE TPANUTHCA, L0 HUXKHIN
3aXMCHUI KOXYX Byfie pyxaTuca nuLue yxe Tyro.
BipkpuBaiiTe HIXKHiH 3aXMCHUIT KOXYX PYKOIO NHULIe
NpH BUKOHaHHI CKNaAHKX NpopisiB, Hanp., npu
PO3NMNIOBaHHI i3 3aHYPIOBAHHAM | KYyTOBOMY
po3nunioBaHHi. BigkpuBaiTe HUKHIN 3aXUCHUIA KOXYX
3a BaXinb i Bignyckaiite #oro, K TiNbKK NUNANbHUA
[HCK 3aHYPUTLCA Y 3aroToBKy.1pu BCiX iHWKMX poboTax
3 PO3MNMMIOBAHHS HUXHIH 3aXMCHUIM KOXYX MAE
npawytoBaTv aBTOMaTUUHO.

Mepw HiX noKnacTh NUAKy Ha BepcTat abo Ha nignory,
nepeKoHaNTecA, WO HUXKHIA 3aXUCHUIH KOXKYX
3aKPUBAE NUNANbHUI AUCK.HENPUKPUTHI NUNANBHUIA
[JUCK, LL{0 3HAXOAMTbCA B CTaHi iHepLiiHoro B1biry,
BiZLLTOBXYE MUMKY NPOTH HANPAMKY PO3MUNIOBAHHS i
PO3MUMIOE BCE HA CBOEMY LUAAXY. 3BaXKaiTe Ha
TpUBANICTb iHepLiiHoro BMbiry NMAANbHOrO AMCKa nicns
BUMMKaHHA.

JlopaTtkoBi BKa3iBKH 3 TeXHiKH beaneku

>

>

He 3aBogbTe pyKu y BUKMAAY CTPYXKKH. By MoxeTe
NOPaHUTUCA ieTanAMM, Lo 0bepTatoTbeA.

He npautoiite NMNKOIO HaA rONoBOI0. AfKE B TAKOMY
BUNaZAKY BY He B CTaHi JO0CTaTHIM UMHOM KOHTPOMIOBATH
€NEKTPOIHCTPYMEHT.

[ins 3HaXof)KeHHA 3aX0BaHKX B CTiHi TPy6 abo
€neKTPONPOBOAKH KOPHUCTYHTECA NPUAATHHMH
npunagamu abo 3BepHiTbcA B MicLeBe NifNPUEMCTBO
€eneKTpo-, ra3o- i BOAONOCTAYAHHA. 3auenneHHs
€N1eKTPONPOBOAKK MOXeE NPU3BOAWTH 1O NOXKEXi Ta
YPXKEHHA eNeKTPUUHUM CTPYMOM. 3auensieHHs ra3oBoi
TPpYbH1 MOXKE NPU3BOANTHM 10 BUDYXY. 3auenneHHs
BOZI0MPOBOAHOI TPYOH MOXe 3aBAATH LWKOAY
marepianbH1M LiHHOCTAM abo NPU3BECTH [10 YPAKEHHA
€NEKTPUUHNM CTPYMOM.
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» He ekcnnyaryiite eneKtponpunag crauioHapHo. Bit He
pO3paxoBaHuit Ha poboTy i3 cToNoM.

» 3akpinnioiite 06pobnioBaHy 3aroToBKy. 3a JONOMOrow
3aTUCKHOrO NPUCTPOIO abo nelat 0bpobntoBaHuit
martepian ikcy€eTbCA HadiiHiLLe HiX NPX TPUMaHHI Horo B
pyui.

» [pu po3nunioBaHHi i3 3aHyPIOBaHHAM, L0
BUKOHYETbCA He MiA NpAMHM KyToM, 3adikcyiite
HanNpAMHY NANTY NUNKK NPOTH 3CYBaHHA YBiK.
3cyBaHH#A ybiKk MOXe NPU3BECTH [0 3aCTPABAHHS
NUNANBHOTO AMCKA | BHACNIAOK LIbOr0 [0 CiMaHHA.

» He BUKOPUCTOBYHTE NUAANBHI AUCKH 3
WBKAKOPi3anbHoi cTani 36inbLeHoi cTilKkocTi. Taki
[JMCKW MOXYTb LUBWAKO TAMATHCA.

» He posnunioiite yopHi MeTanu. Big rapauoi cTpyxku

MO>Xe 3aMHATUCA BiCMOKTYBaNbHUI NPUCTPIN.

BpasAraiite nUNo3axucHy macky.

» Mepep THM, AK NOKNACTH €NEKTPOIHCTPYMEHT,
3ayekaiiTe, NOKH BiH He 3yNUHUTLCA. Axe poboumii
{HCTPYMEHT MO>Xe 3auenuTuca 3a Wo-Hebyap, Lo
npu13Beze A0 BTPATH KOHTPOMIO Haji eNeKTPONPUNaaoM.

v

Onuc npoAykry i nocnyr

MpouurTaiite Bci 3acTepexeHHs i BKa3iBKH.
HeBuKOHaHHA BKa3iBOK 3 TeXHikn besneku Ta
IHCTPYKLi MOXe NPU3BECTM 10 yPaXeHHA
€NEeKTPUUHMM CTPYMOM, NOXexi Ta/abo
BaXKUX CEPHO3HMX TPABM.
Byab nacka, LOTpUMy#TECA iNHOCTPALA Ha nouaTky
IHCTPYKU,T 3 ekcnnyatauii.

MpusHaueHHa npunagy

EnexTponpunag npusHaueHui Ans BUKOPUCTaHHS Ha
JKOPCTKil 0nopi Ans 30iHCHEHHS B 1ePEBUHI PIBHUX
MO3A0BXKHIX Ta NONepeyHUX NPONKUAIB Ta NPONUAIB nig
Haxunom. 3 BiNOBIAHUMU MUNANIbHUMU AUCKAMK MOXHA
PO3MMNIOBATH TaKOX TOHKOCTIHHI KONbOPOBI MeTanu, Hanp.,
npodini.

Po3nuntoBaTi YOPHi MeTanu He [JO3BONAETBCA.

306paxeHi KOMNOHEHTH

Hymepais 306paxeH1x KOMMOHEHTIB NOCUNAETHCA Ha
30bpaxeHHa enekTponpUnagy Ha CTOPiHLI 3 MaTIOHKOM.

(1) dikcartop BUMHKaua

TexHiuHi gani

PyuHa aucKoBa NUNKa

(2)
@)
(4)
(5)
(6)
(7
(8)
(9)

(10)
(11)
(12)
(13)

(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)
(23)
(24)
(25)
(26)
(27)

(28)
(29)
(30)
(31)
(32)
(33)

Bumukay

[lonatkoBa pykofiTka (3 i30Mb0BaHOI0 NOBEPXHELD)
Oikcarop Wwnuxpens

LLIkana kyTiB Haxuny

Kntou-wecturpaHrmuk

BUHT-DapaHumK iIA BCTAHOBNEHHA KyTa Haxuny
'BUHT-DapaHuMK napanenbHoro ynopa

OrnsapoBe BIKOHLe NiHii pO3NMNtOBaHHA
«CutControl» (PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/
PKS 66 AF/ PKS 66-2 AF)

[MapanenbHui ynop
MaATHUKOBHI 3aXUCHUM KOXYX
OnopHa nnuta

PyKoATKa ansa HaCTPOIOBaHHA MAATHUKOBOI 3aXMCHOI
KPULLKK

BUHT-DapaHumK 1A BCTAHOBNEHHA KyTa Haxuny
3axXMCHUM KOXYX

Bukupau tupcu

PykosTka (3 i3071b0BaHOI0 NOBEPXHEH)
3aTUCKHMIA FBUHT 3 LWanboto

3aTuCKHUI hnaHelb

MUNANbHMIA guck

OnopHuit hnaHelb

[TMNKoBUM WNUHAENb

BiACMOKTYBanbHMit WwnaHr *

KoniHuacTa Tpybka Ans BigBefeHHA CTPYXKKU
KoHTelHep ana nuny/cTpyxkn *

3acniHka KoHTerHepa Ans nuny/CTpyXKu1

3aTMCKHMI BaXinb s BCTAHOBNEHHSA IMUOUHK
PO3NUNIOBaHHA

LLIkana rnbuHu po3nuntoBaHHA
Mo3Hauka po3nunioBaHHA 45°
lMosHauka po3nuntoBaHHs 0°
HanpamHa nnawka

KHonka cikcalyii HanpsAMHOI WKHK
CrpybunHa?

a) 3o6f abo He B

# obcar MoBHMI acopTUMEHT

npun:lmn Bu 3HaligeTe B Hawwil nporpami npunagas.

PKS 55 A
PKS 55-2 A

ToBapHui Homep 3603E000.. 3603E010.. 3603E020..
HoMiHanbHa cnoxuBaHa NoTYXHiCTb Br 1200 1200 1600
YacToTa 0bepTaHHs X0N0CTOro Xofy xun.” 5600 5600 5000

Makc. rnubuHa poanuntoBaHHs
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PyuHa aucKoBa NUNKa PKS55A

PKS 55-2 A
~ NpH KyTi po3nunioBaHHa 0° MM 55 55 66
- NpY KyTi po3nunioBaHHA 45° MM 38 38 48
®dikcatop wnuHaens ° ° °
CutControl - ° °
KoHTenHep ans nuny/CTpyxku - ° °
Poamipwu onopHoi nnnt1 MM 288x 153 288x 153 327 x160
Makc. fiameTp NUnAnbHOTo Aucka MM 160 160 190
MiH. giameTp nunAnbHOrO AMCKa MM 150 150 184
Makc. TOBLMHA LieHTPanbHOTO iUCKa MM 1,8 1,8 1,8
lMocafouHWi OTBIp MM 20 20 30
Bara BignosigHo 1o Kr 3,9 339 5,4
EPTA-Procedure 01:2014
Knac saxvcty =] =IPAT] ©/n

A) PKS 66 AF/PKS 66-2 AF 3 HanpAiMHOIO NNaHKo0

MapameTpu 3a3HaueHi ans HomiHanbHoi Hanpyrv [U] 230 B. Mpy iHWKMX 3HAUEHHAX HAMPYTH, @ TAKOX Y CeurdiuHoMy AN KPaiHW BUKOHaHHI

MOX/HBI iHLWi NapameTpy.

[pouecy BMMKaHHS CMPUUKHAIOT KOPOTKOUACHI NafjiHHA HaNpyr1. 3a HECNPUATIMBUX YMOB Y MEpEXi Lie MOXE BNNUBATH Ha iHWi npunagu. Mpu

NOBHOMY Oropi B Mepexi MeHLL 3a 0,36 OM NepeLLKofy He 0UiKYIoTbCA.

Indopmaunin wogo wymy i Bibpawii

3HaueHHs 3BYKOBOI eMiCii BU3HaueHi BiANOBIgHO

no EN 62841-2-5.

A-3BaXEHWI piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY Bif
€NeKTPOIHCTPYMEHTA, AIK NPaBMNO, CTAHOBMTb:

PKS 55:

PiBeHb 38yK0BOT0 TUCKY 92 AB(A); 3ByKOBa NOTYXXHICTb
103 ab(A). MoxubkaK = 3 ab.

PKS 66:

PiBeHb 38yKoBOro Tucky 93 16(A); 3ByKoBa NoTy»KHiCTb
104 n6(A). Moxubka K = 3 ob.

BpAraiite HaByWHUKK!

CyMapHa Bibpaljis a, (BeKTOpHa Cyma TPbOX HaNPAMKIB) i
noxubka K, Bu3HaueHi BignosinHo ao EN 62841-2-5:
PoanunioBaHHA aepesuHm: a, = 4,0 m/c’, K = 1,5 m/c?
PoanunioBaHHA MeTanis: a, = 3,0 M/c’, K = 1,5 m/c’
3a3HaueHi B LMX BKasiBKax piBeHb Bibpallii i piBeHb emicii
LUyMy BUMipIOBaMCA 3a BU3HAUEHOIO B CTaHAapTax
NpoLezaypoio; HUMK MOXHA KOPUCTYBATUCA ANA NOPIBHAHHA
npunagis. BoHu Takox npugatHi AnA nonepeaHboi oLiHKK
piBHs BibpaLii | piBHA emicii wymy.

3asHaueHi piBeHb BibpaLii i piBeHb eMmicii WyMmy cTocyoTbes
OCHOBHMX PODIT, 1719 AKX 3aCTOCOBYETLCA
€NeKTPOIHCTPYMeHT. OfHaK y pasi 3acToCyBaHHs
€N1eKTPOIHCTPYMEHTA iNfl iHLWKMX PobiT, poboTH 3 iHWKM
npunaansm abo y pasi HeOCTaTHbOro TEXHIUHOTO
obcnyroByBaHHs piBeHb BibpaLlii i piBeHb eMicii wymy
MOXYTb OyTH iHWKMK. B pe3ynbTati piBeHb Bibpalii i piBeHb
eMicii LWymy npoTArom BCboro pobouoro yacy MoXxyTb
3HaYHO 3pOCTH.

[InA TouHOI OLiHKM piBHA Bibpaii i piBHA emicii wymy
NoTPiBHO TakoX BPaxoBYBaTH iHTEPBANH yacy, Konu

€NeKTPOIHCTPYMEHT BUMKHEHMI abo, Xoua i YBIMKHEHMH,
ane (hakTUUHO He Npauioe. Lie Moxe 3HaUHO 3MEHLIMTH
CyMapHH#t piBeHb BibpaLii i piBeHb emicii LwWymy npotarom
poboyoro uacy.

Bu3HauTe fopaTkoBi 3axofu be3neku ans 3axucty
oneparopa eneKTpoiHCTPYMeHTa Bif BibpaLyii, Hanp.:
TexHiuHe 0bCNyroByBaHHs eNeKTPOIHCTPYMEHTa i pobounx
iHCTPYMEHTIB, HarpiBaHHA PyK, OpraHisaLia pobounx
NpoLeciB.

MoHTax

» BukopucToBYiiTe nHLIe NUAANbHI AUCKH, AONYCTHMA
MaKCHManbHa WBUAKICTb AKKX BULLE, HiX KiNbKiCTb
obeprie Baworo enektponpunagy npu poborti Ha
XOMNOCTOMY XOAi.

MonTax/3amiHa NMNANbHUIA AUCKIB

» lepep byab-AKMMU MaHinynALiamu 3
€neKTPONPUNajfoM BUTATHITb WITENcenb 3 PO3eTKH.

» [Ina MOHTaXy NUNANbHOro Aucka 060B’A3K0BO
BAAraiTe 3aXUCHi pyKaBuLji. TOpKaHHA 0 NTUNANBHOMO
[Aucka Hece B cobi Hebeaneky nopaHeHHs.

» Hi B aAkomy pa3i He BUKOPUCTOBYHTE B AKOCTi
pobouoro iHcTpyMeHTa wnidyBanbHi Kpyru.

» BuKopHCTOBYiiTe NULIe NUNANbHI AUCKH, L0
BiANOBIAaOTb XapaKTepPUCTHKAM, 3a3HaUEHUM B Ui
iHCTPYKUIT | Ha eneKTPoiHCTPYMeEHTi, nepeBipeHi 3a
EN 847-1 ta maloTb BifnoBigHe MapKipyBaHHs.

Bubip nunkoBoro nonotHa
Ornsp pekoMeHA0BaHWX MUNKOBKX NONOTeH By 3HaligeTe B
KiHUi L€l iHCTpyKuii.
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[leMoHTaX nunAnNbHOro aucka (aue. man. A)

[lnf 3aMiHKW IHCTPYMEHTa HalKpallie NoKnagiTb

€eneKTpoNpHnag, Ha Topuesuit bik kopryca MoTopa.

- HatucHitb Ha chikcatop wnuHaens (4) i Tpumaitte Horo
HaTUCHYTHM.

» Mepuw, Hixk HaTHCKaTH Ha (hikcaTop wnuugens (4),

3auekailTe, NOKH MUNKOBHI WNUHAEND He 3YNUHHUTbCA.

B iHWOMY pasi eneKTpOiHCTPYMEHT MOXeE MOLLKOAUTUCA.

— 3aTArHiTb 32 JONOMOTOI0 K/loua-LuecTUrpaHHuka (6)
3aTUCKHHI rBUHT (18) B HanpaMKky @.

- BiakuHbTe Hasag MaATHUKOBMI 3aXMCHUI KOXYX (11) i
NPUTPUMaNTE Horo.

— 3HiMiTb 3aTUCKHUI hnarelb (19) | nunanbHuil auck (20)
3 NUNKOBOTO WnuHaensa (22).

MoHTaX nUNANbHOro Ancka (aue. man. A)

[lnf 3aMiHKW iHCTPYMEHTa HalKpaLLe NoKNagiTh

eNeKTPONpHAag, Ha TopueBuit bik kopryca MoTopa.

- TMpouucTitb nunANbHKIA Anck (20) i BCi 3aTuckHi AeTani,
1o byyTb MOHTYBATHUCA.

- BiakuHbTe Hasag MaATHUKOBMM 3aXMCHUI KOXYX (11) i
NPUTPUMaNTe 1oro.

- BcraHosiTb nunsAnbHui auck (20) Ha onopHui hnaxelb
(21). Hanpsmok 3ybiB (cTpinka Ha NUAANBHOMY AUCKY) i
CTpinKa HanpsMKy obepTaHHs Ha 3axMcHoMy koxyci (15)
MatoTb 3biratucs.

- HapiHbTe 3aTUcKHUit hnaHelib (19) i 3aKpyTiTh 3aTUCKHUM
rBUHT (18) B HanpaAMKy @. CniakyiTe 3a NpaBUNbHUM
MOHTXHWUM NONOXEHHAM 0NOPHOro thnaHusa (21) i
3aTUCKHOro cnanus (19).

- HatucHitb Ha chikcatop wnuHaens (4) i TpumaitTe Horo
HaTUCHYTHM.

— 3aTArHiTb 3a JONOMOTOH KNioua-LECTUrpaHHuKa (6)
3aTUCKHHI rBUHT (18) B HanpsMKy @. MomeHT
3aTAryBaHHA Ma€ cTaHOBMTH 6-9 Hwm, Le BignoBigae
MiLYHOMY 3aTAryBaHHIO Bif Pyku nntoc ¥ obepry.

BincmokTyBanbHuit NPUCTPIii ANA NURY/CTPYKKKH
(aus. man. B-E)

Inn Takux MaTepianis, Ak Hanp., nako)apboBMX MOKPHTB,
LLIO MICTATb CBMHELb, I€AKNX BULiB A€PEBUHU, MiHEPaniB i
MeTany, Moxe byTv HebeaneuHnum Ans 340poB’'A. TopKaHHs
abo BOMxaHHA NUNy MoXe BUKNKUKaTH y Bac, abo y ocib, wo
3HaxX0AATbCA NobnuM3y, anepriuxi peaxLyii Ta/abo
3aXBOPIOBAHHA [IUXaNbHHUX LUNAXIB.
leBHi BUAW NUny, AK Hanp., aybosuit abo bykoswil nun,
BBAXAOTbCA KaHLLEPOreHHUMM, 0COBNMBO B CMOMYUEHHi 3
nobaskamu ans 06pobku aepesrHU (xpomar, 3acobu ana
3aXMUCTy fiepeBnHM). Matepianu, 1o MicTaTb a3becr,
[103BO/AETbCA 06POBNATH NHLLE CrieLianicTam.
— 3a MOXNMBICTIO BAKOPUCTOBYHTE NpUAaTHUM AnA
martepiany BiflCMOKTYBanbHUIA NPUCTPIH.
- Cnigky¥ite 3a 40bpoto BeHTUAALIEK Ha pobouomy Miclyi.
- PekoMeHAYeTbCA BAAraTM PeCnipaTopHy Macky 3
inbTpom knacy P2.

[oaepxynTeca npunucis wono obpobnioBaHux Matepianis,

L0 AitoTb y Bawwin kpaiHi.

» YHUKaiiTe HAKONHWYEHHA NUNY Ha pobouomy micui. M1n
MOXe Nerko 3aumarucs.

BkasiBka: [1ig uac NMNAHHA 3aBXAM KOPUCTYHTECH

KoniHuaroto TpybKoto (24) abo koHTeiHepoM Ana nuny/

CTPYXKH (25), W06 Bac He TpaBMyBana CTpyxka, Lo

PO3NiTaETHCA.

MoxHa Kop1CTyBaTHCA KoniHuaToto Tpybkoio (24) 3

Nia'eAHaHAM BiICMOKTYBAlIbHUM NPUCTPOEM 1A nnny/

CTPYXXKH abo 6e3 Hboro. MoBepHiTb koniHuaTy TpybKy B

3aNeXHOCTI Bifi BAKOHYBaHOI onepauii Tak, 1wob Ha Bac He

nonagana CTpyXKa, i BcTasTe ii B Bukuaau TMpcu (16).

30BHilWHE BiACMOKTYBaHHA (auB. man. B)

HapiHbTe BigcMOKTyBanbHuiA wnakr (23) (npunaans) Ha
BUKkuau TMpcu (16). MpueaHaitTe BiACMOKTYBaNbHHUI WNaHT
(23) o nnocmoka (npunaaas). OrnAa MOXIUBHMX
MUNOCMOKIB MIiCTUTbCA B KiHLi LIiET iIHCTPYKLIi.
EneKTpoiHCTpyMeHT MOXHa nigkniounti beanocepeaHbo Ao
PO3€eTKHM YHIBEpCanbHOro NMNocMoka Bosch 3 aucTaHLiitHUM
NyCKOBWUM NPUCTPOEM. BiH aBTOMaTUUHO BMUKAETLCA NpK
BK/IOUEHH] eNneKTponpunagy.

TMunosiacmoKTyBay NoBMHeH byT NpuaaTHUM ns poboTk 3
00pobnioBaHMM MaTepianom.

[1nA BinCMOKTYBaHHA 0cObNMBO WKIANMBOTO ANA 3[OPOB'A,
KaHLeporeHHoro abo cyxoro nuny noTpibHuit cnevianbHui
MUNOBILCMOKTYBau.

BnacHa cucteMa BigcMoKTyBaHHa (aue. man. C - E)

Mpu apibHUX poboTax KoHTeHep ANns nuny/CTpyxkH (25)
MOXe BUKOPUCTOBYBATUCb i3 3aKPUTOI0 3acniHKoI0 (26).
Mpw 6inbl 06'eMHMX poboTax 3anuLuaiiTe 3acniHky
BiIKPUTOLO, L0 CTPY)XKa MO BUNafaTy.

MiuHo BCTpOMiTb KOHTEHHEP AN nuny/cTpyxKku (25) y
BUKnau TMpcy (16).

CBOEYACHO CMOPOXHIONTE KOHTEMHED ANS MUY/ CTPYXKKH
(25) nns 3abesneyeHHA ONTUMANbHOTO BIACMOKTYBaHHS.
LLlo6 CnopOoXHUTH KOHTEHEP ANA NUNY/CTPYXKH (25),
BUTATHITb OO i3 BUKKaaua Tupcu (16). MigHimitb 3acniHky
(26), nosepHiTb KOHTEHEP ANA NUNY/cTpyxKK (25) BOiK Ta
CMOPOXHITb HOTO.

OuuLLyiTe CNONYUYHKI WTYUEP KOHTeHepa ana nuny/
CTPYXKH (25) nepen BCTPOMNAHHAM.

Pobota

» Mepep 6yab-akMMU MaHinynaliamu 3
€NeKTPONPUNafoM BUTATHITL WTeNcenb 3 po3eTkH.

Pexxumu pobortu

PerynioBanHa rnu6unK po3nunioBanHs (aus. man. F)

» BcraHoBnioiiTe rMMOHHY PO3NUNIOBAHHA Y
BignoBigHoCTi 110 TOBLWMHKM 06po6NIoBaHol AeTani.
MUNANbHUIA AMCK MAE BUTNAAATH 3HW3Y 0bpobnioBaHoi
[€Tani MeHLU HiX Ha BUCOTY 3yba.

160992A66J](22.12.2020)

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

Bosch Power Tools



BinnycriTb 3aTMCKHMI Baxinb (27). [11A 3MeHLEeHHA
rMMOMHK PO3NUMIOBAHHA MIAHIMITH MUNKY BHLLE Haf
onopHoto nautoto (12), Ans binbLwoi rnbuHK
PO3NUNIOBaHHA OMYCTiTh MUNKY HAXUE 1O ONOPHOT NAUTH
(12). BctaHoBiTb baxaHe 3HaueHHA Ha LKani rMuouHu
PO3MNUNIOBAHHS. 3HOBY 3aTAMHITb 3aTUCKHUI Baxinb (27).

BcTaHOBNEHHsA KyTa Haxuny

BinnycTitb reuHTH-6apanumku (7) Ta (14). Haxunits nunky
ybiK. BctaHOBITH DaxaHe 3HaueHHs Ha wikani (5). 3HoBy
3aTAMHITb rBUHTU-bapanuuku (7) Ta (14).

BkasiBka: [1p1 po3nunioBaHHi nig Haxunom rmubuxa
PO3NUMIOBAHHA MEHLLA, HiX Lie NOKa3YE LWKana rubuHu
po3nunioBanHs (28).

Mo3Hauku posnunioBaHusa (gue. man. G)

(PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/ PKS 66-2
AF)

Ornspnose BikoHue «CutControl» (9), wo BigkMaaeTbea
Hanepen, Cnyrye fins TOYUHOro BEAHHS AMCKOBOT MUKK
Y3[0BX HaHeceHoi Ha 0bpobnioBaHoMy Matepiani niHii
posnunioBaHHs. Ornanose BikoHue «CutControl» (9) mae
NO3HauKK AN1A PO3NUNIOBAHHSA Nif NPAMMUM KYTOM Ta i,
KyTOom 45°.

MoaHauka fna poanuniosanHa 0° (30) nokasye NonoxeHHs

MUNANBHOrO NONOTHA NPKU pOBI’]Ml’IlOBaHHi nig NPAMUM KYTOM.

lMosHauka finsa po3nunioBaHHA 45° (29) nokasye NoNoXeHHs
NUNANBHOMO NOMOTHA NPU PO3NUMIOBAHHI Mif KyTOM 45°.

[inA TouHOro PO3NUNKOBaHHA NPUCTABAANTE NUAKY 1O
0bpobntoBaHoro matepiany, Ak Lie NOKa3aHo Ha MaoHKY.
Kpalie Bcboro 3pobutv npobHe po3nunioaHHA.

Mo3Hauku po3nunioBanHsa (PKS 55)

Mo3Hauka ansa posnuntoBaHHa 0° (30) nokasye NoNoXeHHs
NUNANBHOMO AMCKA NP PO3NUIOBAHHI Mif NPAMUM KyTOM.
Mo3Hauka fns po3nuntoBaHHa 45° (29) nokasye NoNoxeHHs
NUNANBHOTO AMCKA NPU PO3NMAOBAHHI Mif KyToM 45°,

N [z

i
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[Insl TOUHOrO PO3NUNIOBAHHA NPUCTABNANTE NUAKY 1O
0b6pobntoBaHoro Matepiany, A Lie NOKa3aHo Ha MaoHKY.
Kpatue Bcboro 3pobutv npobHe po3nunioBaHHs.

Mouarok po6otu

» 3BaxaiiTe Ha Hanpyry y mepexi! Hanpyra B mkepeni
CTpyMy NOBHHHA BiANOBIAaTH JAaHUM Ha 3aBOACHKIH
Tabnuuui enektpoiHcTpymenty. Enekrponpunag, wo
po3paxoBaHuil Ha Hanpyry 230 B, moxe npautoBaTn
Takox i npu 220 B.

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

LLlob yBiMKHYTH eNeKTPOIHCTPYMEHT, HATUCHITb CMoYaTKy Ha
6bnokiparop BMMKaua (1) i nicna yboro HaTUCHITL Ha
BUMMKay (2) i ToMMaiTE HOrO HATUCHYTUM.

LLlob BUMKHYTH €NeKTPOIHCTPYMEHT, BiANyCTiTb BUMUKAY
(2).

BkasiBka: 3 MipkyBaHb TexHiku beaneku BuMukau (2) e
MOXHa 3achikcyBaTy, Horo Tpeba TpUMaTh HaTUCHYTUM
npoTAroM BCiei poboTy.

Bkas3iBku wozgo pobotu

» Mepep byab-AKUMU MaHinynALiaMY 3
€neKTPONPUNa0M BUTATHITb WITENCenb 3 PO3eTKH.
LLIMp1Ha nponuny MiHAETLCA B 3aNEXHOCTI Bif
BUKOPMCTOBYBAHOTO NMUMSANBHOTO IUCKA.
3axuLanTe NUNANbHI AUCKK Bif NOLITOBXIB i yAApPIB.
BeaiTb enekTpoiHCTPYMEHT PIBHOMIPHO 3 NErkum
NPOCYBaHHAM B HanpsAMKY PO3MUNIOBaHHS. 3aHATO CUMbHe
NPOCYBaHHS 3HAUHO 3MEHLLYE CTPOK CNyx6u pobounx
iHCTPYMEHTIB | MOXE NOLIKOAMTH ENEKTPOIHCTPYMEHT.
ToTyXKHiCTb i AKICTb PO3NUMIOBAHHA B 3HAUHIN Mipi 3anexaTtb
Bl CTaHy i (hopmu 3ybiB NMNANBbHOTO AUCKA. 3 L€l TPUUNHK
BUKOPUCTOBYMTE NULLE FOCTPI MUNANbHI AUCKH, LLO NPUAATHI
[nins 0bpobku Bawworo matepiany.

Po3nunioBaHHA AepeBUHU

[paBnnbHKiA BUOIP NMNANBHOTO AMCKA 3aNEXUTb Bif NOPOAK
[lepeBa, AKOCTi AePEBUHM i Bifi HANPAMKY PO3NUNIOBAHHA
(y3moBx uu nonepex).

IpY N03/0BXHBOMY PO3MUMIOBAHHI ANMHM YTBOPIOETHCA
[noBra cnipanenogibHa cTpyxka. BoHa Moxe 3acMiTUTH
BUKWpau TMpcy (16).

bykoBwit i nyboBu# nun 0cobnuBo WKIAAMBUIA ANA 3A0POB'A,
3 i€l npuunHK Tpeba 0b0B'A3KOBO NpaLtoBaTH 3
BiCMOKTYBaHHAM NUAY.

Po3nunioBaHHA KONbOPOBHX MeTaniB

BkasiBka: B1kopuCTOBYiATE NULLE FOCTPI NUNANBHI AUCKH,
npWAaTHi AnA KONbopoBKX MeTaniB. Lie 3abe3neuye unctuit
npopis i 3anobirae 3acTpsaraHHio NUAANLHOTO AUCKa.
MigBeniTb YBIMKHEHUI enekTponpunag Ao 0bpobntoBaHoro
marepiany i 0bepexHo 3pobitb HagnuA. MNicna uboro
npauorite 6€3 3ynuHoK i3 cnabkum NpocyBaHHAM.

IMpw po3nunioBaHHi Npochinie 3aBXan NouMHanTe
npauioBath 3 By3bkoro boky, npu po3nuntoBarHi U-nogibHux
npodinie HIKONK He NOUNHANTE 3 BIAKPUTOTO DOKY.
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Mignupaiite foBri npodini, o6 3anobirtu 3acTpAraHHo
NMUNANBHOTO IUCKA i CiNaHHI0 eNeKTPONPHUNaY.

Po3nuntoBaHHA 3 napanenbHum ynopom (aue. man. H)
MapanenbHuit ynop (10) 103B0NAE 3AiHCHIOBATH TOUHE
PO3NUNIOBaHHSA Y3[0BX Kpalo 00pobntoBaHoi 3aroToBKM Ta
PO3NUMIOBAHHA Ha OfJHAKOBI CMYXKH.

BinnycTiTb reuHT-bapaHumk (8) i npocyHbTe Wikany
napanenbHoro ynopa (10) B HanpAMHy onopHoi naut (12).
3a10MoMOrolo BifiNoBigHOT NO3HAUKK po3nunioBaHHs (30)
a60 (29) BCTaHOBITH 3a LIKANOK0 HEODXIAHY WUPHUHY
PO3NUMIOBaHHA, AMB. PO3AiN «Mo3Hauku Ana
PO3MUMIOBAHHSA». 3HOBY 3aTATHITb FBUHT-HapaHumK (8).

Po3nunioBaHHA 3 HaNPAMHOIO NnakKolo (auBe. man. 1-K)
3a aonomoroto HanpAmMHoi niaHku (31) MoxHa 3ailicHioBaTy
NPAMONiHiIHe PO3NUNIOBAHHS.

AnresiiiHe NOKPUTTA 3anobirae CoBaHHIO HANPAMHOT NNaHKK i
3axuLLae NoBepXHio 0bpobntoBaHoi feTani.

Hanpsamny nnanky (31) moxHa nofoBxuty. [ing uboro
noBepHiTb HanpAMHY nnaHky (31) Ha 180°i BcTaBTe 0bMABI
HanpAmHi nnaxku (31) oaHa B ofgHy. [ns dikcalyii HaTUCHITL
Ha kHonKy (32). A AeMOHTaXy HATUCHITb Ha KHOMKYy (32)
Ha iHWwomy boli i pos'eaHariTe HanpsAMHi nnaHku (31).

Ha BepxHbomy bouji HanpsaMHoi nnaHku (31) HaHeceHi B
no3Hauku. bik 3 no3Haukoro «90°» BUKOPUCTOBYETHCA ANA
PO3NUMIOBAHHA Mifl NPAMUM KYTOM, a biK 3 T03HauKo10 «45%
— [INA BCiX IHLUMX KYTiB PO3NMNIOBaHHS.

'ymoBa 3akpaiHa HanpAMHOI WKHK 3anobirae BUPUBaHHIO
NOBEPXHi MaTepiany Nif yac po3nUNtoBaHHA A€PEBUHU Nif,
Kytom 90°i 45°.

[Tp1 BUKOHAHHI NepLUoi onepaLii po3n1nioBaHHA ryMmoBa
3aKpaiHa Np1nacoByeTbCA 0 Balloi AUCKOBOI MUAKHM i TPOXK
BifINMNIOETHCA.

BkasiBka: HanpsmHa nnatka (31) noBuHHa 3aBxau
3HaXoAMTHCA 3 DOKY, LLI0 PO3NMMIOETLCA, BPIBEHD 3 KPAEM
3aroTOBKM i HE BUCTYNaTH 3a HbOrO.

AkL(o HanpAMHa nnaHka (31) BUCTyNaE 3a Kpai 3aroToBKM,
He 3anuwwanTe AMCKOBY NMUIKY Ha HanpAMHIK nnaxui (31), He
niaTprUMytoun nunky. HanpamHa nnaxka (31) BurotoBneHa
i3 mINacTMacy i He MoXe BUTPUMATK Bary AMCKOBOI MUMKK.
3akpinitb HanpAMHY nnawky (31) 3a gonomoroto
cneujanbHux cTpybumH (33) Ha 3aroToBui. CnigkyiiTe 3a TM,
11106 BUMYKAICTb Ha BHYTPiLIHbOMY boi cTpybumrHu (33)
3HaxoAMNach y BiANoBiAHOMY NPOPI3i HANPAMHOI NNaHKKU
(31).

YBIMKHITb €neKTponpUnag i Beaitb Horo piBHOMipHO 3
NErKUM NPOCYBAHHAM B HANPAMKY PO3MUMIOBAHHA.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHs i cepBic

TexHiuHe 06cnyroByBaHHA | OUNLLEHHA
» Mepep 6yab-akMMU MaHinynaLiaMu 3
eneKTPONPUNaA0M BUTATHITD LUTENCENb 3 PO3ETKH.

» [ina akicHoi i 6e3neuHoi poboTu Tpumaiite
eneKTPONPUNaA i BeHTHNALiNHI OTBOPH B UUCTOTi.

AKo Tpeba NoMiHATH Nig’eaHYBaNbHUA kabenb, Le Tpeba
pobuTy Ha dhipmi Bosch abo B cepsicHiil MaicTepHi ana
enekTpoiHcTpyMeHTiB Bosch, 1106 yH1KHYTH Hebeanek.

MaATHUKOBMI 3aXUCHUI KOXYX MA€E 3aBXAM BiNbHO
nepecyBaTuca i CaMOCTiHO 3aKpuBaTUCA. 3 L€l NPUUMHU
3aBX/W TPUMaTe 30HY HAaBKOMO MAATHMKOBOTO 3aXMCHOT0
KOXYyXa B UMCTOTI. BuanaiTe nun i CTPYXXKY NEH3NUKOM.
MunAanbHi Aucku 6e3 NOKPUTTA MOXHA 3aXUCTUTH Bifl KOPOSil
TOHKMM LIApPOM Oftii, WO He MiCTUTb kucnot. Mepen
PO3NUNIOBAHHAM BUTPITb ONito, iHaKLe AepeBuHa byae B
nnAmax.

Cwmona i Kne Ha MUNANBHOMY JMCKY MOTipLUYHOTh AKICTb
PO3nMNIoBaHHA. 3 LiEl NPUUMHI BUTUPAITE NUAANBHI AUCKK
BifIpasy NicnA BUKOPUCTAHHA.

CepBic i KOHCYNbTaLii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHA

B cepsicHii MaricTepHi Bu oTpumaete Bignosigb Ha Bawi
3aNUTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TeXHiUHOro 0bcnyroByBaHHA
Bawworo npoaykty. MantoHku B aetansx i iHdopmadito oo
3anyacT1H MOXHa 3HaiTH 3a agpecoto: www.bosch-pt.com
KomaHga cniBpobitHukie Bosch 3 HagaHHsA KOHCynbTauin
LLI0/10 BUKOPMCTaHHA NPOAYKLT i3 3340BONEHHAM BifNoBiCTb
Ha Balui 3anuTaHHA CTOCOBHO HaLLOi NPOAYKLi Ta npunaaas
10 Hei.

Ipy BCiX JOAATKOBMX 3aMUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3anYacTuH,
6yab nacka, 3a3Hauarte 10-3HauHWI HoMep Ans
3aMOBNEHH, LLO CTOITb HA NACMOPTHIN TabnuuLi npoayKTy.
[apaHTilHe 0BCNyroByBaHHS i PEMOHT €NEeKTPOIHCTPYMEHTY
30iHCHIOKTLCA BiAMOBILHO 0 BUMOT i HOPM BUTOTOBMIOBAYA
Ha TepuTOPii BCiX KpaiH nuLe y hipMoBKX abo
aBTOPM30BaHMX CEPBICHHUX LieHTpax dipmu «Pobept boww.
MONEPEIKEHHA! BukopucTaHHs KOHTpadhakTHOT npopyKLii
HebesneuHe B ekcnyatauii i MOXe MaT1 HeraTuBHi Hacniakn
1A 3[,0pOB’Al. BUrOTOBNEHHA | PO3MNOBCIOKEHHS
KOHTpadakTHOI NpoayKLii nepecnigyeTbes 3a 3aKoHOM B
AAMiHICTPATUBHOMY | KPUMiHANbHOMY NOPAAKY.

Ykpaina

Bbow CepaicHui LIeHTp eneKkTpoiHCTPYMEHTIB

Byn. Kpaina 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®dakc: +380 44 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com
www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbHux rapaHTiiHKX cepBiCHUX MalicTepeHb
3a- 3HaueHa B HallioHanbHOMY rapaHTiHHOMY TanoHi.

ApnpecH iHWKX CepBiCHUX LIEHTPIiB HABEAEHO HIXKYE:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Yrunizauia
Enektponpunanu, npunanas i ynakosky Tpeba 3nasarv Ha
€KONOriuHO YUCTY NOBTOPHY NepepobKy.

He BMKMaanTe enekTpoiHCTPYMEHTH B nobyToBe
cmitral
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Nuwe pnsa kpaix €EC:

BinnosiaHo 1o €Bponericbkoi aupektuen 2012/19/EU
LOAI0 BiANPaLbOBAHMX ENEKTPUUHUX | ENEKTPOHHUX
NpUNagiB i il NepeTBOPEeHHsA B HaLiOHaNbHe 3aKOHOAABCTBO
Henp1aaTHi 0 BXXMBAHHA €NeKTPOIHCTPYMEHTH Tpeba
361paTn OKPeMo i 31aBaT Ha €KOMOTIYHO UMCTY
pekynepadito.

Kasak

Eypa3us 3KOHOMMKanbIK 0AaFblHa
(KepeH ogafbiHa) Mywie
MeMmneKeTTep ayMaFblHAa
KongaHbinagpbl

OHAIPYLiHIH BHIM YLUIH KapacTbipFaH Nanaanaxy
Ky>KaTTapbIHbIH KypamblHAa naiaanaHy XeHiHaeri ocbl

HYCKaynblK, COHbIMeH bipre KocbiMwanap Aa bonybl MyMKiH.

CankecTikTi pacTay xainbl aknapar KocbiMLaza bap.
OHiMpj eHAipreH MemnekeT Typanbl aknapar eHiMHIH,
KOPNYCbIHAA XeHe KOCbIMLUafa KOPCETINreH.
OHpipinreH mepsimi Hyckaynbik MyKkabacbiHbIH COHfbl
beTiHAe kepceTinreH.

MmMnopTepre KaTbICTbl DalnaHbIC aknapar eHim
KanTamacblHaa KepceTinreH.

OHimai naiipanany mep3imi

OHiIMHIH KbI3MET eTy Mep3iMi 7 Xbin. OHAipinreH MepsiMHeH
bactan (eHaipy KyHi 3aybIT TaKTaiaCbIHAA Xa3binFaH)
ictetnei 5 XbIN CaKTaraHHaH COH, OHIMA| TEKCEpYCi3
(cepBuCTiK TeKcepy) nanganaHy yCbiHbiMangpl.
KepceTinreH KbiaMeT eTy MepaiMi TyTbIHYLLbl aTanMblLL
HYCKayNbIKTbIH TananTapblH OpblHaFaH Xaraainaa FaHa
*apampbl bonagbl.

IcTeH wWbiFy cebenTepiHin Tiimi

— K@ YLKbIH WbIKca, NaiaanaHbaHpi3

- KaTTbl A4ipin KesiHae napanaHbaHpia

— TOK CbiMbl Dy3binFaH Hemece oklwaynaycbia bonca,
nainanaHbaHpi3

— @HiM KOpNyCbliHaH Tikenen TyTiH WbIKCa, NaiaanaHbaHbl3

MaitpananyWwbIHbIK MYMKIH KaTenikTepi

~ TyTKacbl MeH Koprychbl by3binFan bonca, eHimai
nanganaH6aHpl3

~ )KayblH —LWALIbIH Ke3iHAe CbIpTTa NaiaanaHbarbla

~ KOpNYyC iLLiHe Cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLUbI GonMaHbI3
Lekri Kkyit 6enrinepi

~ TOK CbIMbIHbIH TO3Ybl HEMeCe 3aKbIMAaHY bl

~ 6HIM KOPNYCbIHbIH 3aKbIMAANYbI

Kbi3meT KkepceTy Typi MeH Xuiniri

- Op naifanaHy/iaH CoH eHIMAi Tazanay YCbIHbINAAbI.

Kasak | 53

Cakray

- KypFaK xeppie caktay kepek

- KOFapbl TeMneparypa KesiHeH xaHe KYH CaynenepiHix
9CepiHeH anblC cakTay Kepek

- cakTay Ke3iHfe TeMneparypaHblH KEHET aybITKybIHaH
KOpFay kepek

- 0opamacbi3 caktay MyMKiH eMec

- cakTay WapTTapbl Typasbl KOCbIMLLA aKMaparT any yLwiH
MEMCT 15150-69 (wapt 1) Ky)aTblH KapaHbl3

- +5-neH +40 °C-ka iediH TeMnepartypacbiHaa Konmaaa
OHAIPYLLIHIH KanTamacblHAa cakTaHpl3. CanbiCTbipManbl
binFanfabinbik 80 % -AaH acnaybl THiC.

Tacbimanpay

- TacbiManpay KesiHae eHiMAi Kynatyra xaHe ke3 KenreH
MeXaHWKanblK biKMan eTyre KaTaH ThiAbIM canbliHabl

- bocaty/xyKrey KesiHae NakeTTi KbiCaTblH MallMHanapb!
nanganaHyra pykcar bepinmengi

- TacbiMangay waptrapbl Tanantapbii MEMCT 15150-69
(5 WwapT) KyaTbiH OKbIHbI3

- KopuwaraH opta Temnepartypacbl =50 °C-taH +50 °C-ka
[eliH TacbiMangay pykcar eTinreH. CanbicTbipmManb
binFanabinbik 100 %-paH acnaybl THic.

Kayinci3gik Hyckaynapbl

AneKTp Kypangapb! yLWiH Xannbl Kayincisgik

HYCKaynapbl
[ ECKEPTY OcCbl 3MeKTP KYPanbiHbIH,
JUHaFbIHAAFbI ecKepTynepai,
HYCKaynappbl, CypeTTepAi xaHe cunaTramanapabl
OKbIHbI3. bapnblk TEXHKUKaNbIK Kayincisgaik
HYCKayNbIKTapblH OPbIHAAMay TOKTbIH COFYbIHA, OPT XKaHe/
Hemece ayblp XapakaTTaHynapra anbin Kenyi MyMKiH.
Bonawak )xymbicTap ywiH Kayincisgik HyckaynbiKrapbl
MeH eckepTnenepai caKran KonbIHbi3.
Kayincisgik HyckaynbikTapblHAa nanganaHbinFaH dnekTp
Kypan atayblHblH XXeNifeH KyaT anarblH 3NeKTp KypanaapblHa
(»eninik kKabeni MeHeH) xaHe akkyMyNATOPAEH KyaT anatbiH
3NeKTP KypanaapbiHa (xeninik kabeni xok) katbicbl bap.

JKyMbic OpHbIHbIH, Kayinciagiri

» XKyMbic OpPHbIH Ta3a XaHe XKapblK YCTaHbI3. lacTaHFaH
XoHe KapaHFbl xainapfia caTcia okuranap 6onybl MyMKiH.

» IneKTP KYPbINFbICbIH XXapbinaTblH aTMocepaaa
naiAaanan6anbi3, Mbicanbl, XXaHaTbiH CYHbIKTbIK, ra3
HeMmece LWaH 6ap 6onFaHaa. InekTp Kypan yLwKbIHAAPAbI
acarpl, an onap LaH Hemece bynapfibl aHablpybl
MYMKiH.

» Bbananap meH 6akbinaywbinapgbl aneKTp KypanbiHaH
anbic ycTaupl3. AnaHynap bakpinay xoranyblHa abin
Kenyi MyMKiH.

» )KabablK TYpMbICTbIK XaFfainapaa, KoMMepLUsAnblK
ailMakTapaa XaHe Korampblk Xepnepae, 3usHAbl XaHe
KayinTi eHAipicTik hakTopnap XoK Killi INeKTp TYTbIHYbI
bap eHpipicTik aliMaKTapbiHAA XKYMbIC iCTeY YLLiH
apHanfaH.
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AnekTp Kayincisgiri

» 3nekTp aifbipnapbl po3eTKara cai 6oynbl THic.
AWbIpAbI eLIKALIAH eLKaHAAN TOpi3Ae 63repTneH;is.
XKepre kocbinFaH 3neKTp KypanaapbiMeH agantep
aiibipnapbiH Naigananbawnbi3. O3repTinvereH aibipnap
MeH Cailkec po3eTkanap 3neKTp TyAbIKTanyblHbIH KayiniH
TeMeHeTeni.

Ky6bipnap, paguatopnap, nnutanap MeH CybITKbILITap
CHUAKTbI XKepre KOCbINFaH beTrepre THMeH;3. [leHeHi3
Xepre KocblnFaH bonca xorapbl TOK COFy Kayini nanfa
bonagpl.

AneKTp Kypanaapabl XaHobipAa Hemece binFanabl
KopLuayAa nainaananbanbi3. dnekTp KypanbiHa KipreH
Cy TOK COFY KayiniH )oFapbinatagpl.

Kabenbai Tuicti bonmaraH petre naiiganan6anbis.
Kabenbpi anekTp KypanbiH Tacy, ketepy Hemece
TOKTaH LWbIFapy ywiH naigananbanbi3. Kabenbpai
bICTBIKTbIK, MaW, 8TKip KbIpnap »aHe XbimKbIManbl
benwekTepaeH anbic ycramaHbi3. 3akpiMpanaH
Hemece bbITbIChIN KETKEH Kabenb TOK COFy KayiniH
)XOFapbinatagbl.

AneKTp KypanblH CbIPTTA NaiAanaHFaHaa CbIPTKbl
ainap ywiH cai kabenbpi naiganaubinbi3. CbipTta
nanganaHyfa xxapamfbl kabenbAi nanaanaHy Tok Cory
KayiniH TeMeHgengi.

Erep aneKTp KypanbIH binFanabl Jxepae naipanavy
Kepek 6onca, oHAa KOPFaNTbIH OLWiPy KYPbINFbIChI
(RCD) apkbinbl KOpFanfaH TOK XeniciH
naitaananbibi3. RCD nainanaHy Tok COFy kayiniH
TeMeHeTeni.

XKeke Kayincigik

» 3nekTp Kypanabl naigananyaa abai 6onbinbi3,
XKYMbICbIHbI3Abl DaKbINaHbI3 XdHe napacaTTbl
naiaananbiHbI3. INEKTP Kypanabl WapLiaraH kesae
HeMmece ecipTKi, ankoronb Hemece A3pi acep eTKeH
Ke3fie nanganaHbanbl3. dNekTp KypanbiH nanganaHy
KesiHAe aHCbI3AbIK ayblp XKeKe XapakatTaHyFa anbin Kenyi
MYMKiH.

YKeke KOpFaiTbiH XxabAbIKTapAbl NaiAaNnaHbIKbI3.
OppAaiibiM Ke3 KOpFaHbICbIH TaFbIHbI3. LLlaH Mackachl,
CcbipFaHbaiTbIH Kayincisaik aak kWiMaepi, Wnem Hemece
€CTY KOpFaHbILITapbl CUAKTbI KOPFaFbiLL XabablKTapbl
THICT XaFfainapaa KonaaHbin Xeke xapakartaHynapzpl
KemewnTesi.

KeapeWcok icke KocbinyAblH anablH any. Tok ke3iHe
XaHe/Hemece baTapesanap XUHaFbIHA KOCYAaH
anAblH, Kypanabl KeTepy Hemece TacyAaH anfbiH
ewipriw ewik KyiHae 6onybiHa Ke3 XeTKi3iHi3. dnekTp
KYParblH caycaKTbl LWiprillke KOibin Tacy Hemece
KOCKbILLbI KOCYNbl 3NEKTP KypanblH TOKKa KOCY CaTCi3
OKJMFaFa anbin Kenyi MyMKiH.

IneKTp KypanbiH KOCYAaH anfblH KenreH petrey
CbIHacbIH HeMece KinTTi anbin KOMbIHbI3. INEKTP
KypanblHbIH aiHanatbIH beniriHae KanraH Kint Hemece
CbIHa XeKe XapaKaTTaHyFa anbln Kenyi MyMKiH.

» Ken Kyw icTeTneH;i3. 9pAaaibIM THICTi TaAHbIL NEH TeH,

CanMakbITbINKTbI CaKTaHbI3. byn kyTinMereH
XaFfannapaa anekTp Kypanablk bakbinaHyblH cakTanapl.
TuicTi kuiM KuiKi3. Boc kuim MeH awekeinepai
KuitmeHi3. LLlawbinbi3 6eH KniMaepai XKbimKbIManb
benwekrepaeH anbic ycTanbi3. boc kuimaep,
alUeKeinep HeMece Y3biH LuaLL XblmKbiManbl beniektep
apKbINbl TAPTbITY bl MYMKIH.

Erep wWwaH, whbiFapbin XXuHay xabablKTapbiHa Kocy
KypbinfFbinapbl 6epniren 6onca, oHga onap Kocynbl
bonybiHa XaHe THICTi peTTe KONAaHYbIHA K63
XeTKi3ini3. LLlaH 1Hayabl naiaanaHy Wwakra
OainaHbICTbl 3UAHAAPbI KEMeNTeN,.

AcnanTappbl Xui naiAanaHbin XaKcbl 6inreHHeH cox,
Macaiipan keTnei Kayincisaik npuHuunTepin enemei
OTbIpMaHbI3. ADaliCbl3 9pEKET CeKyHA ilLiHae aybip
XapakaTTaHyFa anbin Kenyi MyMKiH.

HA3AP AY[IAPbIHbI3! IHepruameH xababiKTayAblH,
TONbIKTal He XKeKenei TOKTaTbinybl Hemece
3HepruaMeH XababiKrayabl backapy TizberiHiH,
aKaynaHybl canfapblHaH 3M1eKTP KyPanbiHbIH,
JYMbICbIHAA Kigipic naiaa 6onFaH xarpanaa,
byFatTanmaraHabIFbiHa Ke3 XeTKi3in (6onFau
Xafaaiiaa) 6apbin, axbIpaTKpIWTbI Bbikn. (Owipy)
KannbiHa KenTipiKi3. XKeninik awaxbl po3eTkagaH
LIbIFAPbIHbI3 HEMece anbin - canManbl
aKKyMYNATOPAbI AXbIPaTbiHbI3. OCbl 9PEKET APKbI/bI
bakplnaHbaNTbIH KaiTa icke KOCbINYAbIH aNAblH anachi3.
ATanmblll nanganaxy XeHiHaeri HyCKaynblkka cankec
BinikTi KpI3METKEPNEP KypamblHa 3NEKTP KypanblH peTTey,
MOHTaX[ay, KONAAHbICKA EHTi3Y XoHE OFaH Kbi3MeT
KepCeTy apeKkeTTepiMeH TaHbIC TyNFanap xatagbl.
INeKTP KypanbiMeH XyMbic icTeyre 18 xacka TonfaH,
TEXHUKAMbIK CMNaTTaMaHbl, Naiaanaxy XeHiHaeri
HYCKAY/bIKTbI XKaHe Kayinci3aik epexenepiH okpin
LWbIKKAH TyNIFanapra pykcart eTinesi.

» [leHe, cesiM Hemece akpin-oi kabinetrepi wekteyni

HeMece Taxipubeci MeH binimi xeTkinikcia anamaap
onappblH KAYincisairi yLLiH )ayanTbl TyNFaHbIH,
bakpinayblHga bonmaca Hemece anekTp KypanbiH
navpanaHy boribiHwWwa Hyckay anMaraH bonca, byibiMabl
nanpanaHbaybl THic.

IneKTp KypangapbiH NaifanaHy xaHe KyTy
» Kypangpl aca ken xyKremeH;i3. XXyMbICbIHbI3 YiLiH

)apampbl 3NeKTP KypanbiH naiganaHbiibi3. Xapamabl
3NeKTP KypanbIMeH KepeKTi XyMbIC aiiMarFbiHaa AypbIC api
CeHiMA| XyMbIC iCTeNCI3.

AXbIpaTKbiLbl JYPbIC MeC 3NEKTP KYpPanbiH
naipaanan6anbi3. Kocyra Hemece elipyre 6onManTbiH
aNeKTp Kypanbl KayinTi 6onbin, OHbl XeHALY KaKeT
bonappl.

Xabpbikrapabl pettey, benwekrepid anmacTbipy
HeMece 3NeKTP KypanaapbiH KoWMara Koo anablHaa,
alwaHbl Kyar Ke3iHeH aXbIpaTbiHbI3 XXaHe/Hemece
aKKyMyNATOPbI anManbl-canmanbl 6onca, oHbl 3neKTp
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KypanblHaH anbin TacTaHbi3. byn cakTbik apeKeTi anekTp
KypangbiH baikaycbl3 KocblnyblHa xon bepmengi.

» MMailaanaHbiNMaiTbiH 3NeKTp KypanaapAbl 6ananap
KONbI XXeTNeHTiH XaifFa KoHblHbI3. Ocbinapabi
binmeiiTiH HeMece ocbl eckepTnenepai okbiMaraH
apampapra byn Kypanabl naifanaHyFa xon bepme;s.
Taxipibecia anampaap KonblHga aNeKTP Kypangapbl KayinTi
6bonagbl.

» INeKTp KypanaapblH MeH KepeK-KapaKTapblH YKbINTbl
KyTiHi3. Kosranmanbi 6enwekrepaiy kepepricis
icTeyiHe xaHe KenTenin KanmaybiHa, benwekrepaiy,
aKaycbi3 Hemece 3aKbIMAanmaraH 6onybiHa, anekTp
KYPanbiHbIH, 3aKbIMAANMaraHbIHa K63 XeTKi3iHi3.
3akbiMpanraH benwexrepi 6ap kypanabl
naifananyfaH anablH eHAeHi3. InekTp
KypanfapbliHbIH AYPbIC KYTINMeYi Xa3aTaiblM OKuFanapra
ceben bonbin xarabl.

» Keckiw acnantappbl eTKip xaHe Ta3a Kyiige
caKTaHblI3. [lypbiC KYTINreH XaHe KECKill XUeKTepi eTKip
KeCKil acnanTap a3 Kentenin, KecineTiH beTke oHak
barbiTTanagpl.

» JneKTp KypanbiH, XababiKTapAbl, anManbl-canmanbl
acnanTappbl XaHe T.6. ocbl HycKaynapfa cai
naigananbibi3. COHbIMEH XKYMbIC LWAPTTapbIMEH
OpPbIHAANATLIH dPeKeTTepre Hazap ayAapbIHbI3. INEKTP
KypanfapblH apHanMaraH xymbictapaa naiaanany
KayinTi.

» Kontytkanap MeH Kapmay beTTepiH KypFak, Ta3a XaHe
Maii MeH nacTaH Ta3a ycraHbi3. CbipraHak KonTyTkanap
MeH Kapmay beTTepi KyTinmereH xarfainapaa ceHimai
KonaaHy MeH bakbinayra xon bepmerigi.

Kbi3met kepcety

» IneKTp KypanbiHa MamaHAbl XKeHaeywi Tek bipaen
Kocankbl 6enwekrepmeH Kbi3MeT kepceTyi kepek. byn
3NEKTP KypanbiHbIH KayinciagairiH cakTanybiH KaMTaMacbl3
eteqi.

®pesepnik-kecy CTaHOrbIMEH XYMbIC Ke3iHperi
Kayinciagik
Kecy apictepi

> m KayinTi: KonaapbiHbi3fbl kecy aiMarbl MEH
JKY3A€eH anbic ycTaHbi3. EKiHwi Konabl KocbiMwa
TYTKafia Hemece MOTOP KOpnycbiHa KOMbIHbI3. Erep exi
KOMMEH apaHbl YCTacaHbl3, 0nap Kecinmenai.

» [laiibiHaama acTbiHa TAMEHi3. Koprarbill Cisgi
[anblHAAMA aCTbIHAQ XKY3[eH CaKTar anmanpl.

» Kecy TepengiriH aaiibiHaamMa KanbIHAbIFbIHA
caiikecTeHaipiHi3. [lalbiHaama acTbiHAA apa TiCTEPiHiH
KaPTbICbIHAH KeMi KepiHici kepek.

» [aiibiHAamMaHbl KONMEH ycTan Hemece asKTaH eTKisin
Kecnew;i3. [laibiHaaMaHbl TypakTbl NNaTchopmara
BeKiTiHi3. )XyMbICTbl IypbiC KONAay AeHere acepai, Xy3
KaxanyblH Hemece bakpinay XoFanTyabl MUHUManaay
YLWiH MaHbI3abl bonagbl.
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» KeceriH kepek-xapaKTaH XacbIpbiH CbIMAAp Hemece
63 CbIMbIHa THIOi MYMKiH apeKeTTeppi XacaFaH kespe
Kecy acnabbiH TeK OKWaynaHFaH ycTay xabiHaH
YCTaHbI3. [CTen TypraH CbIMFa THHO ANEKTP LUbIFbIN TYPFaH
KypanblHbIH MeTan beniueKTepiH icTeTin naiaanaHyLublHbl
TOK COFYbl MYMKiH.

» KeckeH ke3pie appaiibiM barbiTTaybil NNaHKka Hemece

BypbiwuThIK TipeyiwTi naiaanaHbiKbI3. byn KeCiKTiH

[NAiriH XaKCcapTbin Y3 TbiFbIbIN KanyblHbIH kayibiH

KemenTesi.

Ingipik Tecikrepi gypbic niwimae (pom6) xaHe

enwemae bonarbiH XXy3aepai nanganaHbiHbi3.

ApaHblH 0pHaTy KypanpapbiHa cai bonmaraH xysaep

TeHepimae bonmai, bakpinay xofanTyblHa anbin Kenepi.

» Ewkalan sakbiMpaanfaH Hemece fiypbic eMec Xy3
waibanapbiH Hemece 6onTTapabl naiAanaH6anbis.
Llaibanap MeH bonTTap apaHpl3 YLLiH apHaiibl XacanfaH,
ONTUMANAbIK XYMbIC XoHe NanaanaHy kayinTiri yLwiH.

v

Kaiitapbim cebentepi MeH THicTi eckeptnenep

- KaiTapy byn KbICbINFaH, CbiFblFaH HEMECE TEHEPIMCi3 apa

IIMCKICiHIH Ke3encoK peakLmMachl, on bakbinaycbi3 apaHbiH,

KeTepinin fanblHoaMaAaH WhIFbIN NaiganaHyLwbiFa WbiFbIn

KetyiHe ceben bonybl MyMKiH;

— IUCK abblnaTbiH OMbIKMEH KaTTbl KbICbIIFaH Hemece

chiFbinFaH bonca, AncK TokTan MoTop peakuicbl bnokTbl

Xbinpam kepi barbiTTa naigananyLbiFa TapTagpl;

- erep auck bypanca Hemece Keciri TeH bonmaca, ANCKiHiH,

apKacblHparbl TicTep arall beTiHe Kipin AMCKIHIH, OMbIKTaH

KeTepinyiHe xaHe nanfananyLbira cekpeyise ceben bonybi

MYMKIiH.

KaiTapbiM apaHbl KaTe naiaanaHyfiaH xaHe/Hemece Kare

narganaHy aficTepiHiH Hemece LWapTTapblHbIH, CanaapbiHaH

6bonartbIH XxapakaTrapAblH anfbl anagpl.

» ApaHbl eKi KONMeH KaTTbl YCTaHbl3 XaHe
KONAapbiHbI3[bl KAUTAPbIM KyLUTEPiHe KAPCbINbIK,
KepceTeTiH KyiHAe opHanacTbipbiHbi3. [leHeHi3ai
BMCKiHiH, 6ip )xaFblIHa OPHaNacTbIPbIHbI3, AUCKIMEH
6ip cbi3blKTa emec. KaiitapbiM apaHbl apkara cekipyiHe
ceben bonybl MyMKiH, Bipak kaiTapbIM KyLUTEPiH
nariaanaxyLwbl bakpinaybl MyMKiH, erep wapacblH kepce.

» Erep Aauck Kaxanca, Hemece kecy ke3 Kenre
cebenTeH ToKTanca, WypinneHi TOKTaTbin apaHbl AUCK
TONbIK TOKTaFaHbILLA MaTepPHanAa XbiMKbITNAHbI3.
[Ducki icten TypraHAaa apaHbl AalibiHAaMagaH
LubIFAPMaHbI3 HeMece apaHbl apKaFa TapTnaKbI3,
aliTnece KaiTapbiM naiiaa 6onybl MyMKiH. [I1cki
KaxanyblHblH cebebiH Tabbin OHbl XOloFa apeKeT
acaHbl3.

» ApaHbl faifbiHaama iwiHae KanTa icke Kocyaa, apa
[MCKICiH TicTep MaTepuanaa 6onMaiTbiH eTin oibIKTa
opTara fanAeHi3. Erep apa auckiciH kaxanca, apa kaita
icke KOCbIIFaHAa O WbIFbIN KEeTYi HeMece AanblHgamaaH
KanTapbIM xacaybl MyMKiH.

» YnkeH naHenbaepAi TipeTin AUCKiHIK KbICbINYbIH
HeMece KaiTapbIM )KacaybIHbIH, KayiniH
MHHUManNAaHbI3. YNIKeH NaHeNbaep 63 ayblp/blfbiHaH
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uinyi MymKiH. TipekTepai naHenb acTbiHa KeCik Cbi3blFbiHA
KaKbIH XoHe NaHenb LWeTTepiHe XaKblH Xepae
OpHanacTbipy Kepek.

» OTnec Hemece 3aKbIMAanFaH guckinepai
naigananbanpi3. OTkipneHbereH Hemece aypbic
OpHaTbINMaraH AUCKINep XiHiLKe KeCikTi xacan
nipinaeyi, AUCKI Kaxanay XeHe KalTapyra anbin KeniHis.

» [lucKi TepeHAiriH XaHe eHiciH peTTeiTiH TYTKbITap
KecyAeH anfblH KaTTbl kaHe 6ekem TypybI THic. Erep
[JMCK TYTKbILLbI KECy Ke3iHAE XbImKbIca, byn kaxany xoHe
KaWTapyFa anbin Kenyi MyMKiH.

» Bap kabbipra Hemece 6acka KepiHbeiTiH Xxaiinapabl
apanaypa apHaiibl pette abananpi3. LLbiFbin TypraH
[JMCKI HbiCaHapAbl Kecin KauTapbiMFa anbin Kenyi
MYMKiH.

TemeHri Tipeyiw cyHKUHUACHI

» Op nailfananyaaH anablH TOMeHri Tipeyilu aypbic
abbinFaHbIH TekcepiKis. Erep TeMeHri KopFaFbilw
€epKiH XblMKbIMaca apaHbl naiAanaHbanbi3 xaHe
Aepey xKabbiHpbI3. TOMEHTi KOPFaFbILTbI eWKALIAH
awblK Kyiire KanbipMaHbl3 Hemece bekiTnewis. Erep
apa Ke3fieNcok Tycin KeTce, TOMEHTi KopFaFblLL KUCao
MYMKiH. TeMEHTi KOpFaFbILLTbI Kepi TYTKaMeH KeTepin OHbl
€pKiH XYPEeTiH eTiHi3 XaHe auckire Hemece backa
benwwekTepre bapnbik bypbiluTapabl kaHe Kecik
TepeHaikTepiHae TUMEHI3.

» TeMmeHri KopFaFbill XKYMbICbIH TeKcepiKi3. Erep
KOpFaFblLL NeH cepinne Aypbic icTemece, onapra
anpbiH KbI3MeT KepceTy Kepek. ToMeHri KopFarbill
3akbMpanFaH benwekTep, xabbickak kanablktap Hemece
CbIHbIKTAP XXMHaNybl cebebiHeH XaKCbl icTeMeYi MyMKiH.

» TemeHri KOpFaFbIlITbl KONMEH OMbIKTbI KECiKTep XaHe
KYAIKTi KecikTep CUAKTbI apHaiibl KecikTepae Kaiitapy
MyMKiH. [IMCKi MaTepuanFa KipreHae TeMeHri
KOPFaFbILWTbI KAHTapy TYTKACbIMEH KeTepiHi3, ToMeHri
KopFarbiL 6oc Typybl Kepek. bapnbik apanay
KYMbICTapbIH[a TOMEHTi KOPFaFblLL aBTOMATTbI iCTeYi THIC.

» OppAaiibiM apaHbl ycTenre Hemece efeHre KolaaH
anpbiH TOMEHri KOpFaFbill UCKiHi KanTayblHa Ke3
XKeTKi3iHi3. KopranmaraH, MHepLUMAMEH icTereH Juck
apaHbl apKara Xypin xanblHaa bapnblk 3aTTapfbl kecyiHe
ceben bonagpl. [IUCK yLUiH eLwipinreHHeH COH ToKTay
YaKbITblH €CKEPIHi3.

Kocbimia kayincisaik HyckaynbiKrapbl

» LLbiFapbinFaH XoHKanapAbl KONMeH anMaHbi3.
AiHanaTbiH benLuekTepeH Xapakar anybliHbl3 MYMKiH.

» ApaHbl 6acTbIH, YCTiHAE YCTan XKYMbIC iCTEMEH;3.
INeKTP Kypanabl XKeTKinikTi bakpinai anMaicb3.

» KaxerTi i3gey KypanaapblH naiaanatbin
KacbIpbinFaH cbiMaapAbl TabbIHbI3 HeMece XayanTbl
KeprinikTi yibIM eKinaepiH WakbipbiHbi3. dNeKTp
CbIMAAPbIHA TUIO 6PT HEMECE TOK COFybIHA anbin Kenyi
MYMKiH. a3 KyObIpbIH 3aKblMAAY XapblNbiCKa anbin Kenyi
MYMKiH. Cy KyBbIpbIH 3aKbIMzay MaTepUanfiblK 3usHFa
Hemece TOK COFYbIHA anbln Kenyi MyMKiH.

» Typakrbl Gonmaca, anekTp KypanmeH XyMmbic
icremenis. On apanay ycTeniHae xymbic icteyre
apHanmaraH.

» [aitbiHaamaHbl bekiTiHi3. Kbicy KypanbiHa Hemece
KbICKbILLKA OPHaTbINFaH AaiblHAama KomnblHbi30eH
canbICTblpFaHaa, bepik ycTanagpl.

» Tik emec GypbiwineH xypriinyi MyMkiH eHaipin kecy

Ke3iHfe apaHblH, baFbITTaybll TaKTacbiH OyHipnik

aybITKyAaH KOpFaHbI3. byiipnik aybITky Typbin Kanyfa,

ocbinanLua, Kepi COKKbIFa akenyi MyMKiH.

Te3 keceTiH 6onatTaH xacanfaH, Te3imMainiri xofapbl

apanay AuckinepiH nainganaHbanpl3. MyHaai apanay

[ZMCKinepi OHan CbiHYbl MYMKIH.

» Kapa metangappbl apanamanbis. KpiaraH xoHkanap
LIAHCOPY/bl OTaNAbIPYbI MYMKH.

» LLUIAHTYTKbILW MAcKaCbIH KHiHi3.

INeKTp KypanblH Xepre KOIOAAH anfbiH OHbIH,
TOKTayblIH KYTiHi3. AnManbl-canimManbl acnan iniHin anexktp
Kypan bakblinayblHblH XOFaNTybIHA anbin Kenyi MyMKiH.

v

v

OHiM XKoHe KyaT cunatraMmachbl

Bapnbik Kayincisgik HyckaynbiKTapblH
)aHe eckepTnenepAi OKbIHbI3. TEXHUKANbIK
Kayincisaik HyCKaynbIKTapblH XKoHe
ecKepTnenepai cakramay TOKTbIH COFYbIHa,
6T XoHe/HeMece ayblp XKapakaTtaHynapra
anbin Kenyi MyMKiH.

MaiaanaHy HyCKaynblFbIHbIH anFbl DeniriHik cypeTTepiH

€CKepiHi3.

TaraibiHaany 6oiibiHWA KONAAHY

INeKTp Kypan Ko3ranMamTblH TIpeKTe aFaluTbl 6onan xaHe
KenfeHeHiHeH, bypbiluneH kecyre apHanFaH. Caitkec apanay
[nMCKinepiHiH KemeriMmeH NpogUnbAEP CUAKTbI TYCTi
MeTanfapfaH XacanfaH Xyka 3atrapabl apanayra bonagbl.
Kapa metanpapppl eHaeyre bonmaigpl.

BeliHenenreH Kypamabl benwekrtep

KepcetinreH kypamaacrap HemipneHret cypetrepi bap
betTeri anekTp KypanbiHbIH cMnaTTaMmacblHa cau.

(1)  Kockpiw/ewipriwTi bnokaganay

(2) Kockpiw/ewipriiw

(3) Kocbimwa TyTKa (beti oKwaynaHablpbinFaH)

(4) WnuHpenbai bekity TyiMeci

(5)  Enjc bypbitubl WwKanacei

(6)  AnTbl KbIp/bl JOHTenex Kint

(7)  EHkenty BypbiLublH peTTeyre apHanfaH KynakTbi
bypaHpa

(8) Napannenbai Tipekke apHanFaH KynakTsl bypaHaa

(9) "CutControl" kecik cbi3blfbl YLLiH Kepic Tepe3eci

(PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/
PKS 66-2 AF)

(10) BarbiTraiTbiH NNaHKa

160992A66J](22.12.2020)

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

Bosch Power Tools



Vb

MM ONLINE STOR

y

(11)
(12)
(13)

MaATHUKTIK KOpFaFblLL KanTama
Tipek nnatgopmachi

MaATHUKTIK KOPFaFbILL KanTamaHbl peTTeyre
apHanFaH UiHTipek

EHKeWTy bypbiLLbIH peTTeyre apHanFaH KynakTbl
bypaHaa

KopFaHbll kantamacbl

YKoHKanapyb! WhiFapyFa apHanFaH kente Kybbip
TyTka (6eTi oKwaynaHabIpbinFaH)

LLlaibacbl bap KpickpiLw bypaHaa

KbicKpil dnaHel,

[nckini apa?

Tipek naHed;

Apa wnuHaeni

(14)

(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)

TexHuKanbiK ManimeTTep

Kasak |57

(23)
(24)
(25)
(26)
(27)

Copy WwnaHrbl ®

YKoHkanapabl barbiTTay Kybbipbl
LLlaH/oHKa Kabbl”

LLlaH/0HKa kopabbl Wwrbepi

Kecy TepeHgiriH peTTeyre apHanfaH KbiCKpiLL
iHTIpeK

Apanay bypbiLLbIHbIH WKanachl

Kecik 6enrici 45°

Kecik 6enrici 0°

BarbiTTaybilll nnaxka

(32) barbiTTaybll peikaHbl Kynbintay nepHec
(33) BypaHpanbl Kbickbil ®

a) bBeliHeneHreH Hemece cHNaTTanFaH xabAbIKTap CTaHAAPTTbI
KeTKi3y KenemiMeH KamTbinmaiiabl. TonbiK XababIKTapabl
6i3Ain, xabapbikTap 6arpapnamambi3aaH Tabacbis.

(28)
(29)
(30)
(31)

Kon puckini apacbi PKS55A PKS 66 A
PKS 55-2 A PKS 66 AF*
PKS 66-2 AF"
OHiM HeMipi 3603E000.. 3603E010.. 3603E020..
HomuHanabl TyTbIHbINATHIH KyaT Br 1200 1200 1600
Boc xypic kyiiHaeri anHany xwiniri MuH 5600 5600 5000
Makc. Kecik TepeHgiri
- 0°exic bypbiwbiHaa MM 55 55 66
- 45°eHic bypblwbiHaa MM 38 38 48
LLnuHpenb bekiTkili ° ° °
CutControl - ° °
LLlaH/»o0HKa Kopabbl - ° °
Tipek TaKTacblHbIH 6nLWeMaepi MM 288x 153 288x 153 327x160
Apa UCKICiHiH MaKC. AMaMeTpi MM 160 160 190
Apa [IUCKICIHIH MMH. AMameTpi MM 150 150 184
Apa [IUCKICIHIH MaKC. KanblHAbIFbI MM 1,8 1,8 1,8
BekiTkiw caHpinay MM 20 20 30
Canmarbl EPTA-Procedure Kr 3,9 &9 5,4
01:2014 kyxartblHa can
KopraHbic knacbl S AT EWT

A) PKS 66 AF/PKS 66-2 AF bafbiTraybill nnaHKameH

Manimettep [U] 230 B kecimai kepHeyre apHanfaH. backa kepHey xeHe enje Kabbinganrax saHaap byn ManiMeTTepai e3reptyi MyMKiH.
BepinicTepai aybiCTbIpy KbiCKa TOK a3atoblH TyAbipaabl. [ypbic emec xenige backa KypbinFbinap 3akbiMpaHybl MyMKiH. XXeni kegeprici 0,36 OMHaH

a3 bonca ewwkaHaan akaynblk KyTinmengi.

LLlybin xaHe gipingey Typanbl aknapart

EN 62841-2-5 60ifblHLIa ecenTenreH Lybln IMUCCUACBIHbIK,
KepceTKilTepi.

INeKTP KypanblHbIH aMnnuTyaa borbIHLLIA eCenTenreH Lybin
[leHreii ageTTe Kenecinen bonagbi:

PKS 55:

[bIbbICTbIK KbicbiM AeHredi 92 AB(A); AblObICTbIK KyaT
nenreri 103 1b(A). K ganciapiri = 3 6.

PKS 66:

[bI6bICTbIK KbicbiM fieHredi 93 AB(A); AblObICTbIK KyaT
nenreri 104 1b(A). K ganciapgiri = 3 6.

Kynak KopFaHbICbIH TaFbIHbI3!

YKannbi fipin MaHAEPi a, (YL BafbITTbIH BEKTOP/bIK,
KocbiHabichl) xaHe K ganciaairi, EN 62841-2-5 boibiHwa
€CenTenreH:

Araw apanay: a, = 4,0 m/c%, K = 1,5 m/c?

Metangabl apanay: a, = 3,0 m/c?, K = 1,5 m/c?
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Ocbl Hyckaynap/aa KenTipinreH Qipin AeHredi xaHe wwybin
3IMUCCHACBIHBIH KOPCETKILI 3aHabI eMLLey afici bolbiHWa
/LLEHreH XaHe 0napabl ANeKTP KypanaapbiH bip-bipimen
CanbICTbIPY YLWiH naipanaHyra bonaabl. OnapmeH anpbiHebl
Tepbeny xaHe LWy LWbiFapyabl baranayra bonagbl.

BepinreH Tepbeny fieHreii MeH LWYbIN WbiFapy MaHi aNeKTp
KyparblHbIH HEriari XyMblCTapbl ywwiH bepinreH. Erep anekTp
Kypan backa xymbicTap ywwiH backa anmanbi-canmansl
acnanTap MeHeH Hemece XeTiMCi3 KyTyMeH naraanabinca
nipinaey AeHrei MeH LybIN WbiFapy MaHAepi e3repegi. byn
OYKiN XyMbIC yaKpITbl YLLiH Tepbeny xaHe Wybin WoiFapyapl
KaTTbl KETEPYi MYMKiH.

Nipinaey AeHrei MeH LWyblN WbiFapy MaHIH HAKTbl ecentey
YLLiH Kypan eLwwipinreH xaHe KocbinFaH bonbin
narganaHbinMaraH yakbiTTapgbl ia eckepy KaxeT. byn
nipinaey AeHreni )aHe XyMbIC yaKbITbIHAAFbI WYbIA WbIFapy
MaHiH ToMeHaeTes;.

[MapanaHyLwbIHbI Aipinaey acepiHeH cakTay YiliH KoCbIMLLA
Kayinciagik WwapanapblH KOMAaHy KaXKeT, MbICanbl: NEKTP
Kypangabl xoHe anManbl-canmanbl acnantapgpl KyTy,
KONAAP/Ab! bICTBIK YCTay, XKYMbIC dAICTEPIH YHbIMABICTBIPY.

Xunay

» Makcumangpbi pyKcar eTinreH Xbinaamabifbl 3NeKTp
KYPanbIHbi3AbIK 60C aliHany MOMEHTiHe XoFfapbl
bonraH apanay AucKinepiH naifanaHbiHbI3.

Apa TecemiH opHaTy/aybICTbIpy

» BapnbiK XyMbICTapAaH anfblH 3N€KTP KYPanblHbIH,
Xeninik aiblpblH PO3€TKaAaH WbIFapblHbi3.

» Apanay A4cKiciH OpHaTy Ke3iHfie KOpFaFbiLl KOnFan
KHiHi3. Apanay AuCKiCiHe TUreHae Xapakart any kayni
bap.

» Terictey weHbepnepiH KOHAbIPMA peTiHpe
naipanan6anbis.

» Tek ocbl naifanany HyCKaynbifbIHAQA XKaHe INEKTP
Kypanbinpa 6epinreH gepexrepre cai xaHe EN 847-1
boiibiHILIA TekcepinreH 6onbin THiCTi peTTe
benrinenreH apanay guckinepiH nanganaHblHbi3.

Apanay puckicii Tanaay

YCbIHbINATbIH UCKinepre Wwonyzabl ocbl naiaanaxy

HYCKaynblFbIHbIH COHpIHAA TabyFa bonagpl.

Apa aucKiH weuwy (A cypeTiH KapaHbi3)

INeKTp Kypanbl KO3FanTKbILL KOPMYCbIHbIH, OYHipniK XaFblHa

KOMbIHbI3.

- LWnuHpenbpi byratTay Tyimeci (4) bacbin, yctan
TYPbIHbI3.

» lnuupenbpai byrarTay Tyiimeci (4) apa wnuugeni
TOKTan TypFaH 6onca FaHa 6acbinbi3. DiATNeCe aneKTp
KYPanblH 3aKbIMAaYbIHbI3 MYMKiH.

— AnTbl KbIpNbl 1OHOEK KinTneH (6) Kpickbil bypaHaamaHbi
(18) @ barbiTbiHa bypan LbiFapbIHbI3.

- MasATHUKTIK KopFaFbiLll kanTamaHbl (11) apTka TapTbin,
bepik ycTaHpi3.

- Kbickpiw onanewti (19) xaHe apanay guckicid (20)
wnuHaenbaeH (22) anbiHbia.

Apa guckin opHaty (A cypeTiH KapaHbi3)

INeKTP Kypanfbl KO3FanTKpiLL KOPMYCbIHbIH OYHipniK XaFblHa

KOWbIHbI3.

- Apanay fuckiciH (20) xaHe bapnbik bekity benwekrepis
Tasanabi3.

— MasATHUKTIK KOpFaFbiLll kanTamaHbl (11) apTka TapTbin,
bepik ycTaHpi3.

- Apanay guckicid (20) Tipek dnaneliive (21) opHaTbiHbI3.
TictepaiH kecy barbiTbl (apanay AMCKiCiHAEri KOpCETKIHIK,
barbiTbl) KOpFaFblLL KanTamanarbl (15) barbiT
KepceTkicimeH bipaer bonybl kepek.

- Kbickpitu onanelti (19) 0pHaTbIHbI3 aHE KbICKbILL BUHTTI
(18) @ barbiTbivza bypan bekiTiHi3. KpicKbiLu dnaHewTik,
(21) xaHe Tipek dhnaHewTiH (19) opHaty Ky#i aypbic
bonyblH KafiaFanabl3.

- LUnuHgenbpi byratTay Tyimeci (4) bacbin, ycran
TYPbIHbI3.

— AnTbl KbIpnbl 1eHOEK KinTneH (6) Kpickbil BUHTTI (18) @
barbiTbiHAa bypan bekiTiHi3. TapTy MOMeHTi 6-9 Hm
Kypaybl Kepek, KonmeH bypay nntoc % aiHanbimMFa cankec
Keneni.

Lan/»oHKa copy (B-E cypeTTepiH KapaHbI3)

KopracblH bosty, Keibip afall copTTapbl, MUHEpanaap xaHe

meTannaap bap keibip matep1anaapablH Wwakpl

[NieHcaynblKKa 3uAHAbI bonybl MyMKiH. LLIaHFa THIO XaHe

LWaHAb! XKYTY NakfanaHyLblaa HEMECE XaHblHAaFbl

aflamMaaPAa anneprusnblk peakuManapabl xoHe/Hemece

ThIHbIC XONAAPbIHbIH aypyNapbiH TyAbIPYbI MYMKIH.

Keibip LwaH Typnepi, scipece eMeH xaHe WwamLar

arallbIHbIH LaHbI, acipece, arallTbl eHAeY KanablKTapbiMeH

(xpomar, afalTbl Kopray 3aTbl) bipre KaHueporexnaep bonbin

ecentenepi. AcbecTik Matepuan Tek kaHa MaMaHzap apKbinbl

OHAEeNyi MyMKiH.

- MyMKiHwWiniriHwWe ocbl MaTepHan yLLiH CONKeC KeNeTiH
LIAHCOPFBILUTBI NaiAaNaHbIHbI3.

~ JKYMbIC OPHbIHbIH, XXaKCbl XeNAETiNyiHe Ke3 XKeTKIi3iHi3.

- P2 cy3ri cbiHbINbIHAAFbI Fa3karapabl Naiaanaxy
VCbIHbINAAb.

OHaeneTiH MaTepuanaap yLiH eniHiage KonaaHbinaTbiH

yiFapbiMaapAbl NaiaanaHblHbI3.

» KyMbIC OpHbIHAA LWAHHbIH XXMHANMaYbIH
KaparanaHbi3. LLlaH oHai TyTaHybl MyMKIH.

Hyckay: Apanayna apfaiibim barbitray KyobipbiH (24)

Hemece LaH/oHKa kopabbiH (25)naiaanaHcaHbl3, ywbin

TyYpFaH XXOHKanap ciare Tumengi.

BarbiTTay KybbipbiH (24) KOCbiNFaH LaH/)0HKa COpyMeH

Hemece OHCbI3 NaifanaHy MyMKiH. barbiTray KybbipbiH

naiaanaHyra bainaHbICTbl PeTTe Ci3re XKOHKa TAMENTIH eTin

Bypan, oHKa LWbiFaTbiH xepre (16) canbiHpi3.

CobIpTKbI copFbiw (B cypeTiH Kapaxpi3)

LLlaHcopFbiww WwnaHrbiH (23) (xabablk) XoHkanapab!
LublFapyFa apHanFaH kente Kybbipra (16) KocbiHpi3. Copfbill
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wnaHrbiH (23) WwWaHcopFbILLKa KOCbIHbI3 (Kepek-xapakrap).
Ocbl HyCKaynblk COHbIHAA TYPAi LAHCOPFbILLITapFa KOCY
apicTepi kepceTinreH.

ANeKTP Kypanzbl KallibIKTaH iCKe KOcy Kypbinfbickl 6ap Bosch
(hvpmacbiHbIH aMbeban WaHCcopPFbILbIHBIH WTENCeNbAik
poaeTkacbiHa bipaeH Kocyra bonagbl. On anekTp Kypan
KOCbINFaHa aBTOMATTbl TYPAE icKe KOCbinazbl.

LLlaHcopFbILL eHOenNeTiH MaTepHanFa Cankec bonybl Kaxer.
[leHcaynbikka 3uaH, 06bIp TYFbI3aTbiH HEMECE KypFaK,
LaHAAP YILiH apHaibl LAHCOPFbILLITHI NaiAanaHblHbI3.

O3iugik copy (C-E cypeTTepiH KapaHbi3)

LLJaH/xoHKa kopabbiH (25) Kiwwi XymbicTapaa xabbinfax
wnbep (26) MeHeH naaanaHy MyMKiH. YNKeH XymbicTapaa
LKMbep/i XKOHKaNap TYCETiH eTiM alLblK KO Kepek.
LLlaH/»oHKa KopabbiH (25) xoHKa wbiFatbiH xepre (16)
CanblHbI3.

LLlaH/oHKa kopabblH (25) yakbiTbiHaa bocaTbin, THIMAIRIFiH
CaKTaHpl3.

LLlaH/»oHKa kopabbiH (25) bocaty yiwiH OHbI XKOHKA
LbiFaTbiH xepaeH (16) TapTbin anbipi3. LLnbeppi (26)
oFapblFa backin WaH/oHKa KopabbiH (25) xaHra bypan
OHbl bocaTbIHpI3.

CanynaH anfbiH WaH/»oHKa kopabblHbiH, (25) Koc KybbipbiH
TasanaHbi3.

Manpanany

» BapnbiK XyMbICTapAaH anfblH 3NeKTP KYPanbiHbIH,
JKeninik aibIpblH PO3eTKaAaH WbIFaPbIHbI3.

Maipanany Typnepi

Kecik Tepengirin pettey (F cypeTiH KapaHbi3)

» Apanay TepeHziriH AaiiblHAaMaHbIH, KaNbIHAbIFbIHA
bainaHbICTbI peTTew;i3. [lanbiHaaMaHbl Kepy MyMKiH
6onybl ywwiH on TicTiH TonbIK OMiKTiFiHEH a3bipak 6onybl
KepeK.

Kblckblw TyTKpIWThI (27) bocarty. LLaFbiH apanay Tepergairi

YLLiH apaHbl Tipek TakTaaaH (12) apbl TapTbiHbI3, YIKEH

TepeHiK yiLiH apaHbl Tipek TakTara (12) 6acbiHbi3. Apanay

TepEeHAiriHiH Wkanacbl boMbIHILIA KXKET entuemai

opHaTblHbI3. LlaHranblk KbickbiLwTbl (27) 6epik bekemaeHis.

BaFbIT BypbIlWbIH peTTey

Katnapnbi 6ypaxgamanapgbi (7) xeHe (14) bocarbiHbia.
ApaHbl bypaHbi3. KaxeTTi enwemai (5) wkanacbiHaa
opHatbiHbi3. (7) meH (14) katnapnbl bypaHaanapblH KaiTa
BeKiTiHi3.

Hyckay: bypbiwneH apanay Tepexairi apanay TepeHgiriHiy
LuKanacblHaa (28)kepceTinreH caHHaH Kem.

Kecik 6enrinepi (G cypeTtin KapaHpi3)

(PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/ PKS 66-2
AF)

Anra xanbinatbi "CutControl" (9) kepy Tepeseci auckini
apaHbl jaiblHaamara benrineHreH Kecik cbi3blfbl OoHbIHLIA
non barbiTTay yLWiH Konaaxbinagsl. "CutControl" kepy
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Tepesecinae (9) TikbypbILLTb KeCik aHe 45° KeciK yiwiH
6enrinep 6ap.

0° kecik 6enrici (30) Tik bypbilwneH apanay Kesingeri apa
[NIUCKICIHIH KyHiH kepceTei. 45° kecik benrici (29) 45°
bypbilineH apanay KesiHgeri apa AnCKiCiHiH KyHiH

KepceTeai.
ke

X

I<—

—>|
? ] [,
[lypbic Kecik xacay YLiH AUCKiNi apaHbl cypeTTe

KepceTinreHaeh AarbiHAaMara KapaTbin OpHaTbIHbI3. CbiHaK
Kecik xxacan KepiHis.

Kecy 6enrinepi (PKS 55)

0°kecy benrici (30) Tik bypbilwneH apanay KesiHaeri apanay
NINCKICIHIH KyHiH kepceTei. 45° kecy benrici (29) 45°-
bypbilwneH apanay KesiHaeri apanay AMCKICiHiH KyiiH
KepceTeai.

X
: : -

z] hh i} [Vh‘
[lypbic Kecik icTey yLiH AUCKiNik apaHbl CypeTTe

KepceTinreHaen aarbiHaamMara OpHaTbiHbl3. CbiHAK KeciriH
Xacan KepiHi3.

10

Maipananyra eugipy

» Xeni KyaTbiHa Ha3ap ayAapbiHbi3! TOK Ke3iHiH KyaTbl
3NEKTP KypanfblH, 3aybITTbiK TaKTaHLIACbIHAAFbI
manimeTTepiHe cai 6onybi kaxet. 230 B 6enricimeH
benrineHreH anekTp Kypanaapmex 220 B xymbic
icreyre bonagpl.

Kocy/ewipy

INEKTP KypanblH icKe KOCY YLiH anabIMeH KynbinTay
nepreciH (1) 6acbin kerin Kockpiww/ewipriwTi (2) 6ackin
yCTarn TypbiHpI3.

IneKTp Kypanabl ewwipy yiLiH KOCKbILWTbI/eLwipriwTi (2)
XibepiHis.

Hyckay: Kayincianik cebebinen kockbi/ewwipriwi (2)
Kynbintayra 6onmaiabl, on kymbic icTey KesiHge bacbinFax
bonybl kaxer.
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Maitpanany Hyckaynapbi

» bapnbiK XXyMbiCTapAaH anAblH 3NeKTP KYPanbiHbiH,
Keninik aibIpblH PO3eTKafaH WbIFapbIHbI3.

Kecik eHi nanfanaHfaH apa auckiciHe bainaHbicTbl e3repefi.

Apanay AucKinepiH COKTbIFbICYAaH XaHe COKKblAaH

KOpFaHbI3.

AnekTp Kypanabl bipkenkixaHe Kecy baFbiTbiHAA a3FaHTan

KbICbIMMEH XYPTi3iHi3. TbIM KaTTbl KbICbIM KOHLbIPMAHbIH,

KbI3MeT KepCeTy Mep3iMiH aiTapnblKTai KblCKapTafibl XKaHe

3NeKTP Kypanabl 3aKbiMAaybl MyMKIH.

ApanayblH eHiMAiniri xaHe canacbl kebiHece apanay

[LUCKICIHIH Ky#i MeH niwiHiHe 6ainaHbicTbl. COHAbIKTaH TeK

6TKip XXaHe 8HAENIN XaTKaH MaTepuanFa xapanTbiH apanay

[LMCKiNepiH naiganaHblHbI3.

ArawTbl apanay

Apa IUCKICIH iypbIC TaHAAY aralUTbiH TYpiHe XaHe
canacbiHa, COHaH COH, boinai Hemece KenaeHeHiHeH
apanayfa barnaHblcTbl bonagpl.

KenpeHeHiHeH apanay KesiHfe y3blH cepinneni xoHKa nanaa
6onaabl. YKoHKa LblFapyFa apHanfaH kente kybbip (16)
6iTenyi MyMKiH.

EMeH MeH LaMLLaT WaHbl ieHcaynbiKKa eTe 3UAHbI,
COHJIbIKTAH TEK LIaHCOPFbILLMEH XYMBIC iCTEH3.

Tycri MmeTanpapabl apanay

Hyckay: TycTi MeTangapra apHanfaH apanay BUCKICiH
naiaanaHbiHbi3. byn Ta3a apanayibl KaMTaMachi3 eTefi xaHe
apanay AMCKICiHiH CbiHanaHyblH bonabipManapl.

INeKTp Kypanfbl KOCbiNFaH Kyiae beniuexke xyprisiHia
XoHe OHbl Xarnan apanaHpi3. LLlaFbiH 6epymeH, ysiniccis
KYMbIC iCTEHi3.

Mpodunbaepae apanaybl apKatlaH Xyka xafblHaa
6acraHpi3, U Tapiaai npodunbaepae apanayabl ewwkatla
allibIK KafblHaH bactamaHpl3. Apanay AUCKICiHiH,
CblHanaHyblH bonabipmay xaHe aneKTp KypanablH Kepi
COKKbICbIH BONnAbIpMay YLUiH y3blH NPothUnbaepai TipeHis.

Mapannenbai TipeyiwneH apanay (H cyperTii KapaHbi3)
Mapannenbai Tipeyiw (10) aaibiHaama xweri boibiMeH fan
apanaynapfbl Xy3ere acblpyra xaHe enwemi bipaen
JOnaKTapFa kecyre MyMKiHaik bepeqi.

Katnapnbi 6ypaHgamarbl (8) bocatbin napannenbpi Tipek
(10) wkanacbIH Tipey TakTacblHblH (12) barFbiTTayblwbiHAA
KbIMKbITbIHBI3. KepekTi kecy eHiH TvicTi (30) Hemece (29)
Kecy benriciHae Wkananbik MoH PeTiHAE OpPHATbIHbI3,
"Apanay bypbilLblHbIH benrinepi" TapayblH KapaHbl3.
Katnapnbl bypaHgamatbl (8) kartanaH bepik bekiTiia.

BarbITTaybilw nnaHkamex apanay (I-K cyperrepiu
KapaHpi3)

BarbiTraybiw nnavka (31) kemerimeH Tik Kecikrepai
opblHaayFa bonagbl.

TyTKbIp baFbITTaybILL ChipFaHYbIHbIK anfblH anbif,
[naibiHaama beTiH Kopranabl.

BarbiTTaybilw nnaqka (31) y3aimaigpl. On yLwiH barbiTraybil
nnaxkaHbl (31) 180° bypan exi bafbiTTaybilu nnaHkaHbl (31)
Bipre canbiHbl3. byrartTay yiiH (32) TyiMeciH bexiTiHi3.

LLlewy ywiH (32) nepHecix backa xarbiHaa backin,
barbiTTaybilw peikanapabl (31) bip- bipiHeH WhiFapbIHpI3.
BarbiTTaybiw peika (31) xorapbl xarbiHaa exi benri bap.
90° benrini xarblH TIKOYPBILUTHI KECIKTEP YLLiH
nanganaHbiHbi3, an 45° 6enrini xarbiH 6acka bapnbik eHic
OypbiLTapbl yiiH.

BarbITTaybll perikaHbiH pe3eHke xueri 90°- meH 45°
KecikTep/ie aralu 3aTTapabl apanay kesinge beTTiH kecinin
KeTneyiH kaMTamacbI3 eTefi.

Pe3eHke xueri anfalkpl apanay aficiHae AUCKiNiK apara
CoWKecTeHAipinin a3 apanaHagbl.

Hyckay: barbitraybi peika (31) apanaHatbiH AaibiHaaMa
KaFblHAa AanblHAAMaFa XaTbiN WhIKMaK TYpybl THIC.

Erep barbiTraybilw nnaxka (31) garbiHaama yilbiHaH Wbifbin
Typca, AUCKiNik apaHbl barbiTTaybllw nnaHkaga (31) ycramai
KanabipMaHpl3. barbiTraybil perika (31) nnactukreH
acanFaH bonbIn AUCKinik apaHbl keTepmengi.

BarbiTTaybiw peikanbl (31) apHaribl ataybiabeH (33)
[nanbiHaamara bekiTinia. AtaybiaabiH (33) iwiHaeri neHeci
bBarbiTTaybill perkaHbiH (31) THicTi TeciriHge oTbipyblHa Ke3
KETKI3iHi3.

INeKTP KypasnblH KOCbIMN XaHe Kecy barbiTbiHAA a3FaHTai
KbICbIMMEH DipKenKi xypriaiHi3.

TeXHHKanbIK KYTiM XaHe KbI3MeT

Kpiamet KepceTy XoHe Ta3anay

» bapnbik XXymbicTapAaH anfblH 3NeKTP KyPanbiHbiH,
Xeninik aiblpblH PO3eTKafaH WhbIFapblHbi3.

» XKakcbl api ceHimAji XyMbIC icTey yiiH 3neKTp Kypanbl
MeH XenpaeTKill TecikTi Ta3a ycTaHbi3.
Erep baitnaHbic CbIMbIH anmacTblpy KaxeT bonca,
KayincisgikTiH TeMeHgeyiHe xon bepmey YLUiH 0Cbl XyMbIC
Tek Bosch komnanuscel Hemece Bosch anekTp kypanaapei
boibIHLLA BKINeTTi KbI3MET kepceTy opTanblKTapblHaa
XKyprisinyi Tvic.
MaATHUKTIK KOpFaFblLL KanTama apKalLaH epKiH Ko3farybl
oHe 63 beTiHwwe xabbinybl kepek. COHAbIKTaH MAATHUKTIK
KOpFaFblLL KanTama anHanacblHgarbl ayMakTbl 9pKallaH Ta3a
ycTaHbi3. LLIaH MeH XXOHKanap/bl XXaKKblLLMeH anbin
TaCTaHbl3.
JKabblHbl XXOK apanay AUCKINepiH KblLKbINCbI3 MyHaMabIH
yKa KabaTbiMeH xaybin koprayra bonaabl. Apanay angbiHaa
MYHaWfbl KETipiHi3, BMTKeHI Kepi XaFfanaa araluTa jakrap
naina bonagbl.
JKy3geri Wwaiblp Hemece XeniMHiK KanablKTapbl Kecy
canacblHa acep eTefli. COHAbIKTaH NanaanaHyaaH Kenii
apanay AMCKinepiH Ta3anaHpi3.
OHimaepai onapabiH CakTbiFbIH KAMTaMAChI3 ETETIH,
eHiMaepre aTMocdepanbik ayblH-LALbIHHbIH TUIOIHE XaHe
aCKbIH TEMMepaTypa Ke3aepiHiH (TeMneparypaHblH WyFbin
©3repiCiHiH), COHbIH ilLiHAe KYH CaynenepiHi acep eTyiHe
on bepMeiTiH iykeHaepae, benimaepae (cekunanapaa),
NaBMNbOHAAP MEH KMOCKinepae catyra bonaabl.
Caryuwbl (eHaipyLui) caTbin anylblFa eHiMgep Typanb
KQXKETTI XaHe LbIHaMbl aknapatTbl bepin, eHimaepai
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THiCiHLLE TaHAAy MYMKIHAIMH KaMTamacbI3 eTyre MiHAETTi.
OHimaep Typanbl aKnapar MiHAETTi Typae Tisimi Pecert
deaepaumnachiHbIH 3aHHaMacbiMeH benrinexreq
ManimMeTTepai KamTybl THIC.

Erep TyTbIHYLLbI CaTbiN anatbiH eHIMAEP anaekallaH
naifanabinFaH Hemece eHiMep/ae akaynbik (akaynblkrap)
XoWbinFaH bonca, TyTbIHywWbIFa byn Typanbl aknapart bepinyi
THIC.

OHiMaepLi caTy NpoLeciHiH aACbiHAA TEMeHLeri Kayincisaik

Tanantapbl OpbIHAANYbI THIC:

~ CartyLubl caTbin anyLubiFa YAbIMbIHbIH (hUpManbIK ataybl,
OpHanackaH xepi (MeKeHaibl) JKaHe XYMbIC PEXUMI
Typanbl ManiMeTTep bepyre MiHAETTi;

- Caypa benmenepiHgeri eHiMAEPAiH CbiHaManapbl catbin
anyuwblira byibiMaapaarsl xasbanapMeH TaHbICyFa
MYMKIHAIK Depyi XaHe BU3yanbl TekcepicTeH backa
6byiibIMAAPAbIH icke KOCbINybIHA SKENETiH, caTbin
anywbinap e3 beTiHILIEe OpbIHAANTLIH elKaHaak
apekeTTepre xon bepmeyi Tvic;

- Carywsbl ocbl byibiMaapablH benrineHreH Tanantapra
COMKECTiriHiH pacTamachbl, CepTUdHUKaTTapablH HeMece
CoMKecTiK eHiHaeri Manimaemenepaiy 6ap 6onysl
Typanbl aknaparTbl caTbin anyLubira bepyre MiHAeTTi;

- WpeHTnduKaumMAnbIK CUNaTTapbl )oK (KoFanFaH),
XapaMmAbliblK Mep3iMi eTin KeTkeH, byabiny benrinepi bap
XaHe naiaanaHy 6oblHLIA HYCKAYMbIFbI (KiTanwacst),
MIHEETTI COMKECTIK CepTUHKaTbI HEMECE CAMKECTIK
benrici oK eHiMaep/i caTyFa TbiHbIM Ca/blHafbI.

TyTbIHyWbIFa KbI3MET KOPCETY XaHe NanjanaHy
KeHectepi

KbI3MeT kepceTy opTanbifbl OHIMA XeHAeY XaHe oFaH
TeXHUKambIK KbI3MET KOPCETy, COHflal-ak Kocarnkpl
benwekTep Typanbl cypakTapra xayan bepepi. Kypampgac
benwekTep boliblHLLIA KECKIH MeH KocanKpl benwektep
Typanbl ManimMeTTep TOMeHAEeri MekeHxai boibiHwa
KomxeTimai: www.bosch-pt.com

Bosch kblameTTik keHec bepy Tobbl bisaiH eHiMaep xeHe
OnapAblH Kepek-kapakTapbl Typanbl CypakTapblHpiaFa xayan
bepeni.

CypakTap Koo aHe Kocankpl beniiektepre Tancoipbic bepy
KesiHae MiHAeTTi Typae eHiMHIH hupManblk
TakTanwacblHAarbl 10 TaHbanbl 6HiM HeMipiH bepiHis.
OHpipyLi Tanantapbl MeH HOpManapblHbIH CaKTanybIMeH
3NEKTP KyparblH XeH[ey XaHe Keninai KbiaMeT KepceTy
bapnbik MemnekeTTep aymarbifa Tek “Pobept bow”
(hpManblk HeMece aBTOpU3aLMANaHFaH KbISMeT KepCeTy
opTanbikTapbiHaa opbiHaanaabl. ECKEPTY! 3aHcbi3 xonmeH
9KeniHreH eHiMaepai nanaanaxy KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3Fa
3WAH KeNTipyi MyMKiH. OHIMAEPAI 3aHCbI3 Xacay XaHe
Tapary oKiMLUINIK XaHe KbIMBICTbIK TOPTiN boMbIHWA
3aHMeH KyaanaHagbl.

KasakctaH

TyThiHyLIbINAPFa KeHec bepy xaHe WarbiMaapabl Kabbinaay
OpTanbifbl:

“Pobept Bow” (Robert Bosch) XLLUC

Anmarbl K.,
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KasakcTaH Pecnybnukacol

050012

Mypartbaes k., 180 yi

“Tepmec” bO, 7 kabar

Ten.: +7(727) 3313100

®dakc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHCTiK KbI3MET KepCeTy OpTabIKTapbl MeH kabbinpay
MYHKTEPIiHiH MEeKeH-Kambl Typanbl TONbIK XaHE 63eKTi
aknaparTbl Cia: www.bosch-professional.kz pecmu catran
arna anacbi3

Kpi3meT kepceTy opTanbiKTapbiHbiH 6acka Aa
MeKeHXainapblH MbIHa XXepAeH KapaHbi3:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kapere xapary

INeKTp Kypanaap, *abaplkrap xaHe byManapbiH aiHanaHbl
KOPFanTbIH K9lere xaparyra anapy Kaxer.

ﬁ IANeKTp Kypanaapabl yi KOKbICbiHA TaCTaMaHbi3!

Tek kaHa EO enpepi ywin:

INeKTp XaHe ANeKTPOHAbIK ecki kypanaap boibliHwa Eypona
2012/19/EU epexeci xaHe yNTTbIK 3aHfapFa caikec
narganaHyfa xxapaMcbi3 aNeKTp Kypanaapbl benek
XKWHaNbIN, K9AETe XapaTblybl KAXKET.

Romana

Instructiuni de siguranta

Instructiuni generale de siguranta pentru scule
electrice

[N AVERTIS- Cititi toate avertizarile,
MENT mstrys:puwle, |Iustra;[|Ie s
specificatiile puse la dispozitie
impreuna cu aceasta scula electrica. Nerespectarea
instructiunilor mentionate mai jos poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau vatamari corporale grave.
Pastrati toate indicatiile de avertizare si instructiunile in
vederea utilizarilor viitoare.
Termenul "scula electrica" folosit in indicatiile de avertizare
se referd la sculele electrice alimentate de la retea (cu cablu
de alimentare) sau la sculele electrice cu acumulator (fara
cablu de alimentare).

Siguranta la locul de munca

» Mentineti-va sectorul de lucru curat si bine iluminat.
Dezordinea sau sectoarele de lucru neluminate pot duce
laaccidente.

» Nulucrati cu sculele electrice in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau pulberi
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inflamabile. Sculele electrice genereaza scantei care pot
aprinde praful sau vaporii.

» Nu permiteti accesul copiilor si al spectatorilor in
timpul utilizarii sculei electrice. Dacd va este distrasa
atentia puteti pierde controlul.

Siguranta electrica

» Stecherul sculei electrice trebuie s fie potrivit prizei
electrice. Nu modificati niciodata stecherul. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice cu
impamantare (legate la masa). Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare diminueaza
riscul de electrocutare.

» Evitati contactul corporal cu suprafete impamantate
sau legate la masa ca tevi, instalatii de incalzire, plite
sifrigidere. Existd un risc crescut de electrocutare
atunci cand corpul va este impamantat sau legat la masa.

» Feriti sculele electrice de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o sculd electrica mdreste riscul de
electrocutare.

» Nuschimbati destinatia cablului. Nu folositi niciodata
cablul pentru transportarea sau suspendarea sculei
electrice ori pentru a trage stecherul afara din priza.
Feriti cablul de caldura, ulei, muchii ascutite sau
componente aflate in miscare. Cablurile deteriorate
sau incurcate maresc riscul de electrocutare.

» Atunci cand lucrati cu o scula electrica in aer liber,
folositi numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
mediul exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza riscul de
electrocutare.

» Daca nu poate fi evitata folosirea sculei electrice in
mediu umed, folositi o alimentare protejata printr-un
dispozitiv de curent rezidual (RCD). Utilizarea unui
dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

» Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si procedati
rational atunci cand lucrati cu o scula electrica. Nu
folositi scula electrica atunci cand sunteti obositi sau
va aflati sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul
utilizarii sculelor electrice poate duce la raniri grave.

» Purtati echipament personal de protectie. Purtati
intoteauna ochelari de protectie. Purtarea
echipamentului personal de protectie, ca masca pentru
praf, incdltdminte de siguranta antiderapantd, casca de
protectie sau protectia auditivd, in functie de tipul si
utilizarea sculei electrice, diminueaza riscul ranirilor.

» Evitati o punere in functiune involuntar. inainte de a
introduce stecherul in priza si/sau de a introduce
acumulatorul in scula electrica, de aoridicasaudeao
transporta, asigurati-va ca aceasta este oprita. Daca
atunci cand transportati scula electrica tineti degetul pe
intrerupdtor sau daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti provoca accidente.

» inainte de pornirea sculei electrice indepartati clestii
de reglare sau cheile fixe din aceasta. O cheie sau un

cleste atasat la o componenta rotativa a sculei electrice
poate provoca raniri.

» Nu va intindeti pentru a lucra cu scula electrica.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si echilibrul.
Astfel veti putea controla mai bine scula electrica in
situatii neasteptate.

» Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti parul si
imbracamintea de piesele aflate in miscare.
imbracamintea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

» Daca pot fi montate echipamente de aspirare si
colectare a prafului, asigurati-va ca acestea sunt
racordate si folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce la reducerea
poludrii cu praf.

» Nuva lasati amagiti de usurinta in operare dobandita
n urma folosirii frecvente a sculelor electrice si nu
ignorati principiile de siguranta ale acestora.
Neglijenta poate provoca, intr-o fractiune de secunda,
vatamdri corporale grave.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor electrice

» Nusuprasolicitati scula electrica. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica destinata acelui
scop. Cu scula electrica potrivita lucrati mai bine si mai
sigur in domeniul de putere indicat.

» Nu folositi scula electrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O sculd electrica, care nu mai
poate fi pornita sau opritd, este periculoasa si trebuie
reparata.

» Scoateti stecherul afara din priza si/sau indepartati
acumulatorul daca este detasabil, inainte de a executa
reglaje, a schimba accesorii sau a depozita scula
electrica. Aceasta masura de prevedere impiedica
pornirea involuntard a sculei electrice.

» Pastrati sculele electrice nefolosite la loc inaccesibil
copiilor si nu lasati sa lucreze cu scula electrica
persoane care nu sunt familiarizate cu aceasta sau
care nu au citit prezentele instructiuni. Sculele
electrice devin periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

> intretineti sculele electrice si accesoriile acestora.
Verificati alinierea corespunzatoare, controlati daca,
componentele mobile ale sculei electrice nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau deteriorate
care sa afecteze functionarea sculei electrice. inainte
de utilizare dati la reparat o scula electrica
defectapiesele deteriorate. Cauza multor accidente a
fost intretinerea necorespunzatoare a sculelor electrice.

» Mentineti bine dispozitivele de taiere bine ascutite si
curate. Dispozitivele de tdiere intretinute cu grija, cu
tdisuri ascutite se intepenesc in mai micd masurd si pot fi
conduse mai usor.

» Folositi scula electrica, accesoriile, dispozitivele de
lucru etc. conform prezentelor instructiuni, tinand
cont de conditiile de lucru si de activitatea care
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trebuie desfasurata. Folosirea sculelor electrice in alt
scop decat pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

» Mentineti manerele si zonele de prindere uscate,
curate si feriti-le de ulei si unsoare. Manerele si zonele
de prindere alunecoase nu permit manevrarea si controlul
sigur al sculei electrice in situatii neasteptate.

intretinere

» incredintati scula electrici pentru reparare
personalului de specialitate, calificat in acest scop,
repararea facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este mentinuta siguranta
sculei electrice.

Instructiuni de siguranta pentru ferastraie
circulare

Proceduri de taiere

> m PERICOL: Tineti-va mainile departe de zona de
taiere si de panza de ferastrau. Tineti a doua mana pe
manerul auxiliar sau pe carcasa motorului. Dacd
ambele maini tin ferastraul, ele nu pot fi taiate de panza
de ferastrau.

» Nuintroduceti mana sub piesa de lucru. Aparatoarea nu
va poate proteja de panza de ferastrau de sub piesa de
lucru.

» Reglati adancimea de taiere in functie de grosimea
piesei de lucru. Sub piesa de lucru, din panza de
ferastrau ar trebui sd se vada mai putin de un dinte intreg.

» in timpul taierii, nu tineti niciodat3 cu méinile piesa de
lucru si nu o sprijiniti pe picior. Asigurati piesa de
lucru pe o platforma stabila. Este important sa sprijiniti
n mod corespunzator piesa de lucru, pentru a reduce la
minimum expunerea corporald, agatarea panzei de
ferdstrau sau pierderea controlului.

» Tineti scula electrica numai de manerele izolate atunci
cand executati lucrari la care accesoriul de taiere
poate nimeri conductori electrici ascunsi sau propriul
cablu de alimentare. Contactul cu un conductor "sub
tensiune" va pune "sub tensiune" si componentele
metalice neizolate ale sculei electrice, putand electrocuta
operatorul.

» Lataiere folositi un limitator paralel sau un limitator
de ghidare cu margine dreapta. Aceasta imbundtateste
precizia de tdiere si reduce riscul agatarii panzei de
ferdstrau.

» Folositi intotdeauna panze de ferastrau avand orificiul
de prindere de dimensiunile si forma corecta (diamant
versus rotund). Panzele de ferastrdu care nu se
potrivesc cu sistemul de prindere al ferastraului vor
functiona descentrat, provocand pierderea controlului.

» Nu folositi niciodata garnituri sau bolturi de prindere
ale panzelor de ferastrau care sunt deteriorate sau
necorespunzatoare. Garniturile si boltul de prindere ale
panzei de ferdstrau au fost au fost special construite
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pentru ferdstraul dumneavoastrd, pentru functionarea sa
sigura si obtinerea unor performante optime.

Cauzele reculului si avertismente legate de acestea

- reculul este o reactie brusca la o panza de ferastrau indoita,

intepenitd, sau descentratd, cauzand ridicarea din piesa de

lucru a ferdstraului necontrolat si aruncarea sa spre
operator;

- cand panza de ferastrau este indoita sau intepenitd ca

urmare a inchiderii fantei de taiere, panza de ferastrau se

opreste iar reactia motorului impinge rapid unitatea spre
operator;

- dacd panza de ferdstrau se rasuceste sau se descentreaza

intdieturd, dintii de pe marginea posterioara a panzei de

ferdstrau pot intra in suprafata lemnului provocand iesirea
panzei de ferastrau din taietura si facand-o sd ricoseze
inapoi, spre operator.

Reculul este consecinta utilizarii gresite si/sau defectuoase a

ferastraului si poate fi evitat prin masuri preventive

adecvate, precum cele descrise in continuare.

» Tineti ferm, cu ambele maini, ferastraul si aduceti-va
bratele intr-o pozitie in care sa puteti controla fortele
de recul. Pozitionati-va corpul in oricare parte a
panzei de ferastrau, dar nu coliniar cu panza de
ferastrau. Reculul poate face ferdstrdul sa sard inapoi,
dar fortele de recul pot fi controlate de operator prin
adoptarea unor masuri preventive adecvate.

» Cand panza de ferastrau se blocheaza sau daca
intrerupeti taierea dintr-un motiv oarecare, eliberati
butonul de pornire si tineti ferastraul nemiscat in
material pana cand panza de ferastrau se opreste
complet. Nuincercati niciodata sa scoateti ferastraul
din fanta de taiere sau sa trageti ferastraul spre spate
cat timp panza de ferastrau inca se mai roteste, in caz
contrar existand pericol de recul. dentificati si eliminati
cauza blocarii panzei de ferastrau.

» Atunci cand reporniti un ferastrau aflat in piesa de
lucru, centrati panza de ferastrau in taietura, astfel
incat dintii de ferastrau sa nu se angreneze in
material. Dacd o panza de ferdstrau se blocheaza,
aceasta s-ar putea ridica sau ar putea fi aruncata inapoi
din piesa de lucru in momentul repornirii ferastraului.

» Sprijiniti panourile mari pentru a reduce la minimum
riscul de blocare si de recul al panzei de ferastrau.
Panourile mari se pot incovoia sub propria greutate.
Panourile trebuie sprijinite pe ambele parti ale discului,
atatin apropierea liniei de tdiere cat si la margine.

» Nufolositi panze de ferastrau tocite sau deteriorate.
Panzele de ferastrau neascutite sau montate incorect
realizeaza o taietura ingusta, ducand la o frecare
excesiva, blocarea panzei de ferdstrdu.si recul.

» Parghiile de reglare a adancimii si a unghiului de
inclinare a panzei de ferastrau trebuie sa fie bine
stranse si fixate inainte de a executa tierea. Daca
dispozitivul de reglare a panzei de ferastrau se
deplaseaza in timpul tdierii, aceasta ar putea provoca un
blocaj sau un recul.
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» Fiti extrem de precauti atunci cand taiati in pereti
existenti sau alte zone fara vizibilitate. Panza de
ferdstrau iesita in afara poate taia obiecte care sa
provoace recul.

Functionarea aparatoarei inferioare

» inainte de fiecare utilizare, verificati daca
aparatoarea inferioara se inchide corect. Nu folositi
ferastraul daca aparatoarea inferioara nu se misca
liber si nu se inchide instantaneu. Nu fixati sau nu
legati niciodata aparatoarea inferioara in pozitie
deschisa.Dacd, in mod accidental ferdstraul cade jos,
apdratoarea inferioara ar putea fi indoita. Ridicati
aparatoarea inferioara cu manerul de retractare si
asigurati-vd cd se misca liber si nu atinge panza de
ferastrau sau oricare altd componentd, in niciun unghi si
nicio adancime de tdiere.

» Verificati daca arcul aparatoarei este in buna stare de
functionare. in cazul nefunctionirii corespunzitoare
a aparatoarei si a arcului, inainte de utilizare, trebuie
efectuata intretinerea lor. Aparatoarea poate functiona
greoi din cauza unor componente deteriorate, a unor
depuneri persistente sau a acumularii de deseuri.

» Aparatoarea inferioara poate fi retractata manual
numai in vederea unor taieri speciale ca "taieri cu
avans in adancime” si "taieri combinate". Ridicati
aparatoarea inferioara cu manerul de retractare si de
indata ce panza de ferastrau intra in material,
aparatoarea inferioara trebuie eliberata. La toate
celelalte lucrari de taiere, aparatoarea inferioara trebui sa
functioneze automat.

» inainte de a pune ferastriul pe bancul de lucru sau pe
jos, aveti intotdeauna grija ca aparatoarea inferioara
sa acopere panza de ferastrau. O panza de ferastrau
neprotejatd, in derivd, va provoca deplasarea spre spate
aferdstraului, taind tot ce-i sta in cale. Tineti cont de
timpul necesar pand la oprirea panzei de ferastrau dupa
eliberarea butonului de pornire.

Instructiuni de siguranta suplimentare

» Nu introduceti mainile in orificiul de eliminare aschii.
Va puteti rani din cauza pieselor care se rotesc.

» Nulucrati cu ferastraul deasupra capului. Astfel nu veti
avea un control suficient asupra sculei electrice.

» Folositi detectoare adecvate pentru a localiza
conducte de alimentare ascunse sau adresati-va in
acest scop regiei locale furnizoare de utilitati.
Contactul cu conductorii electrici poate duce la incendiu
si electrocutare. Deteriorarea unei conducte de gaz poate
provoca explozii. Spargerea unei conducte de apa
cauzeazd pagube materiale sau poate duce la
electrocutare.

» Nu folositi scula electrica in regim stationar. Nu este
destinata utilizdrii impreuna cu masa de lucru pentru
ferdstrau.

» Asigurati piesa de lucru. O piesd de lucru fixata cu
dispozitive de prindere sau intr-o menghind este tinuta
mai sigur decdt cu mana dumneavoastra.

» La,taierea cuintrare directa in material®, care nu se
executa in unghi drept, asigurati placa de ghidare a
ferastraului impotriva deplasarii laterale. O deplasare
laterala poate duce la blocarea panzei de ferdstrau si prin
aceasta, larecul.

» Nu folositi panze de ferastrau din otel rapid. Astfel de
panze de ferastrau se pot rupe cu usurinta.

» Nu taiati metale feroase. Aschiile incandescente pot
provoca aprinderea sistemului de aspirarea prafului.

» Purtati masca de protectie impotriva prafului.

» inainte de a pune jos scula electrica asteptatica
aceasta sa se opreasca complet. Dispozitivul de lucru se
poate agdta si duce la pierderea controlului asupra sculei
electrice.

Descrierea produsului si a
performantelor sale
Cititi toate indicatiile si instructiunile de
siguranta. Nerespectarea instructiunilor si

indicatiilor de sigurantd poate provoca
electrocutare, incendiu si/sau raniri grave.

Tineti seama de ilustratiile din partea anterioara a
instructiunilor de folosire.

Utilizarea conform destinatiei

Scula electricd este destinata executarii de tdieri in lemn cu
reazem fix, longitudinale si transversale, drepte si inclinate.
Cu panze de ferastrau adecvate pot fi tdiate si metale
neferoase, de exemplu, profile.

Nu este permisd prelucrarea metalelor feroase.

Componentele ilustrate

Numerotarea elementelor componente se referd la schita
sculei electrice de pe pagina grafica.

(1) Piedicd de pornire pentru comutatorul de pornire/
oprire

(2) Comutator de pornire/oprire

(3)  Maner auxiliar (suprafata izolata de prindere)

(4) Tastd de blocare aarborelui

(5)  Scalaunghiurilor de imbinare pe colt

(6) Cheie hexagonala

(7)  Surub-fluture pentru preselectarea unghiului de
imbinare pe colt

(8)  Surub-fluture pentru limitatorul paralel

(9) Vizor pentru linia de tdiere ,CutControl” (PKS 55 A/
PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/ PKS 66-2 AF)

(10) Limitator paralel

(11) Aparatoare-disc

(12) Placade bazd

(13) Maneta de reglare pentru aparatoarea-disc

(14) Surub-fluture pentru preselectarea unghiului de

fmbinare pe colt
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(15) Capac de protectie (26) Sertar pentru caseta de colectare a prafului/aschiilor
(16) Orificiu de eliminare a aschiilor (27) Parghie de strangere pentru preselectarea

(17) Maner (suprafata izolatd de prindere) adancimilor de tdiere

(18) Surub de fixare cu saibd (28) Scala adancimilor de taiere

(19) Flansa de strangere (29) Marcaj de taiere 45°

(20) Panza de ferastrau circular (30) Marcaj de taiere ?"

(21) Flansé de prindere (31) Sinade ghidare

(22) Arborele ferdstraului (32) Tastade blocare a sinei de ghidare

(23) Furtun de aspirare ? (33) Menghina?

a) Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt cuprinse in setul

(24) Tub deviator pentru aschii de livrare standard. Puteti gasi accesoriile complete in
(25) Caseta de colectare a prafului/aschiilor programul nostru de accesorii.
Date tehnice
Ferastrau circular manual PKS 55 A

PKS 55-2 A
Numar de identificare 3603E000.. 3603E010.. 3603E020..
Putere nominala W 1.200 1.200 1.600
Turatie in gol rot/min 5.600 5.600 5.000
Adancime maxima de tdiere
- laununghideinclinare de 0° mm 55 55 66
- laununghideinclinare de 45° mm 38 38 48
Dispozitiv de blocare a axului ° ° °
CutControl - ° °
Caseta de colectare a prafului/ - ° °
aschiilor
Dimensiuni placa de baza mm 288x 153 288x 153 327x160
Diametrul maxim al panzei de mm 160 160 190
ferdstrau
Diametrul minim al panzei de mm 150 150 184
ferastrau
Grosime maximd a corpului panzei de mm 1,8 1,8 1,8
ferdstrau
Orificiu de prindere mm 20 20 30
Greutate conform kg 3,9 3,9 5,4
EPTA-Procedure 01:2014
Clasa de protectie I=IPAT] I=IPAT O/

A) PKS 66 AF/PKS 66-2 AF cu sina de ghidare X
Specificatiile sunt valabile pentru o tensiune nominala [U] de 230 V. In cazul unor tensiuni diferite si al unor modele de executie specifice
anumitor tari, aceste specificatii pot varia.

Procedurile de conectare genereazé caderi de tensiune de scurta durata. in cazul unei alimentari nesatisfacétoare de la reteaua electrica, pot fi
afectate si alte scule si echipamente electrice. Daca impedantele de retea sunt mai mici de 0,36 ohmi, nu se prefigureaza defectiuni.

Informatii privind zgomotul/vibratiile PKS 55:

nivel de presiune sonora 92 dB(A); nivel de putere sonora
103 dB(A). Incertitudinea K = 3 dB.

PKS 66:

nivel de presiune sonord 93 dB(A); nivel de putere sonora
104 dB(A). Incertitudinea K = 3 dB.

Poarta casti antifonice!

Valorile zgomotului emis au fost determinate

conform EN 62841-2-5.

Nivelul de zgomot al sculei electrice evaluat dupd curba de
filtrare A este in parametri normali:
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Valorile totale ale vibratiilor a, (suma vectoriald a trei
directii) si incertitudinea K au fost determinate

conform EN 62841-2-5:

Debitarea lemnului: a, = 4,0 m/s?, K = 1,5 m/s’

Debitarea metalului: a, = 3,0 m/s?, K = 1,5 m/s

Nivelul vibratiilor si nivelul zgomotelor emise specificate in
prezentele instructiuni au fost masurate conform unei
proceduri de masurare standardizate si pot fi utilizate la
compararea diferitelor scule electrice. Acestea pot fi folosite
si pentru evaluarea provizorie a vibratiilor si zgomotului
emis.

Nivelul specificat al vibratiilor si al zgomotului emis se refera
la cele mai frecvente utilizdri ale sculei electrice. In
eventualitatea in care scula electrica este utilizata pentru
alte aplicatii, impreuna cu alte accesorii decat cele indicate
sau nu, beneficiaza de o intretinere satisfacatoare, nivelul
vibratiilor si nivelul zgomotului emis se pot abate de la
valorile specificate. Aceasta poate amplifica considerabil
vibratiile si zgomotul de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exactd a vibratiilor si a zgomotului ar trebui
luate in calcul si intervalele de timp in care scula electrica
este deconectatd sau functioneaza, dar nu este folosita
efectiv. Aceasta metoda de calcul ar putea duce la reducerea
considerabild a zgomotului pe intreg intervalul de lucru.
Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru protejarea
utilizatorului impotriva efectului vibratiilor, ca de exemplu:
intretinerea sculei electrice si a accesoriilor, mentinerea
caldurii mainilor, organizarea proceselor de munca.

Montarea

» Folositi numai panze de ferastrau a caror viteza
maxima admisa este mai mare decat turatia de
functionare in gol a sculei dumneavoastra electrice.

Montarea/inlocuirea panzei de ferastriu circular

» inaintea oricaror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

» Lamontarea panzei de ferastrau, purtati manusi de
protectie. in cazul contactului cu panza de ferastrau,
exista pericolul de ranire.

» Nu folositi in niciun caz discuri de slefuit ca
dispozitive de lucru.

» Folositi numai panze de ferastrau care corespund
specificatiilor din prezentele instructiuni si celor de
pe scula electrica care au fost verificate si marcate
corespunzator, conform EN 847-1.

Alegerea panzei de ferastrau

La sfarsitul acestor instructiuni de utilizare este disponibila o

lista a panzelor de ferastrau recomandate.

Demontarea panzei de ferastrau (consultati imaginea A)

Pentru inlocuirea accesoriilor, cel mai bine este sa asezati

scula electrica pe latura frontald a carcasei motorului.

- Apdsati tasta de blocare a arborelui (4) si mentineti-o
apasata.

» Actionati tasta de blocare a arborelui (4)numai atunci
cand arborele ferastraului se afli in repaus. in caz
contrar, scula electricd se poate deteriora.

- Cu ajutorul cheiiimbus (6), desurubati surubul de fixare
(18) in directia de rotatie @.

- Basculati spre inapoi aparatoarea-disc (11) si fixati-o in

pozitie.

Scoateti flansa de strangere (19) si panza de ferdstrau

(20) de la arborele ferastraului (22).

Montarea panzei de ferastrau (consultati imaginea A)

Pentru inlocuirea accesoriilor, este recomandat sa asezati

scula electrica pe latura frontald a carcasei motorului.

- Curatati panza de ferastrau (20) si toate componentele
de fixare care urmeaza sa fie montate.

- Basculati spre inapoi aparatoarea-disc (11) si fixati-o in
pozitie.

- Montati panza de ferdstrdu (20) pe flansa de prindere

(21). Directia de taiere a dintilor (directia sagetii de pe

panza de ferastrau) si directia de rotatie indicata de

sageata de pe capacul de protectie (15) trebuie sa

coincida.

Asezati flansa de strangere (19) si insurubati surubul de

fixare (18) in directia de rotatie @. Asigurati-va ca

respectati pozitia corectd de instalare a flansei de

prindere (21) si flansei de strangere (19).

- Apésati tasta de blocare a arborelui (4) si mentineti-o

apasata.

insurubati strans cu ajutorul cheii hexagonale (6) surubul

de fixare (18) rotindu-lin directia @. Cuplul de strangere

trebuie sa fie de 6-9 Nm, ceea ce corespunde unei

strangeri manuale plus % de rotatie.

Instalatia de aspirare a prafului/aschiilor
(consultati imaginile B-E)

Pulberile rezultate din prelucrarea de materiale cum sunt

vopselele pe baza de plumb, anumite tipuri de lemn,

minerale si metal pot fi ddundtoare sanatatii. Atingerea sau

inspirarea acestor pulberi poate provoca reactii alergice si/

sau imbolnavirile cdilor respiratorii ale utilizatorului sau a le

persoanelor aflate in apropiere.

Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn de stejar sau de

fag sunt considerate a fi cancerigene, mai ales in combinatie

cu materiale de adaos utilizate la prelucrarea lemnului

(cromat, substante de protectie a lemnului). Materialele care

contin azbest nu pot fi prelucrate decat de catre specialisti.

- Folositi pe ct posibil o instalatie de aspirare a prafului
adecvata pentru materialul prelucrat.

- Asigurati buna ventilatie a locului de munca.

- Este recomandabil sa se utilizeze 0 masca de protectie a
respiratiei avand clasa de filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumneavoastra referitoare

la materialele de prelucrat.

» Evitati acumularile de praf la locul de munca. Pulberile
se pot aprinde cu usurinta.
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Observatie: Pentru debitare, utilizati intotdeauna tubul
deviator (24) sau caseta de colectare a prafului/aschiilor
(25) pentru a evita impactul cu aschiile proiectate in aer.
Tubul deviator (24) poate fi utilizat cu sau fard instalatia de
aspirare a prafului/aschiilor racordatd. Rotiti tubul deviator
dupa cum este necesar astfel incat sa nu intrati in contact cu
aschiile si fixati-l ferm in orificiul de eliminare a aschiilor
(16).

Aspirare cu instalatie exterioara (consultati imaginea B)
Montati un furtun de aspirare (23) (accesoriu) la orificiul de
eliminare a aschiilor (16). Racordati furtunul de aspirare
(23) la un aspirator (accesoriu). La sfarsitul acestor
instructiuni este disponibild o prezentare generald a
diferitelor aspiratoare adecvate pentru racordare.

Scula electrica poate fi racordata direct la fisa unui aspirator
universal Bosch cu un sistem de pornire de la distantd.
Acesta porneste automat in momentul pornirii sculei
electrice.

Aspiratorul trebuie sa fie adecvat pentru materialul de
prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive, cancerigene
sau uscate, folositi un aspirator special.

Aspirarea independenta (consultati imaginile C - E)
Caseta de colectare a prafului/aschiilor (25) poate fi utilizata
pentru lucrari de dimensiuni mai mici cu sertarul inchis (26).
In cazul lucrarilor mai mari, trebuie sa lsati sertarul deschis
pentru a permite colectarea aschiilor.

Fixati caseta de colectare a prafului/aschiilor (25) fermin
orificiul de eliminare a agchiilor (16).

Goliti cu regularitate caseta de colectare a prafului/aschiilor
(25) pentru a asigura un randament inalt.

Pentru golirea casetei de colectare a prafului/aschiilor (25),
trageti-o din orificiul de eliminare a aschiilor (16). Apasati in
sus sertarul (26), rotiti in lateral caseta de colectare a
prafului/aschiilor (25) si goliti-o.

Curatati stuturile de conectare ale casetei de colectare a
prafului/aschiilor (25) inainte de montare.

Functionarea

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Moduri de functionare

Reglarea adancimii de taiere (consultati imaginea F)

» Reglati adancimea de taiere in functie de grosimea
piesei de prelucrat. Sub piesa de prelucrat ar trebui sa
se poata vedea mai putin decat indltimea intreagd a unui
dinte.

Detensionati parghia de strangere (27). Pentru o adancime

de tdiere mai mica, trageti ferastraul de pe placa de bazd

(12), iar pentru o0 adancime de taiere mai mare, apasati

ferastrdul pe placa de bazd (12). Reglati cota doritd pe scala

adancimilor de tdiere. Strangeti din nou ferm parghia de

strangere (27).
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Reglarea unghiului de imbinare pe colt

Desfiletati suruburile-fluture (7) si (14). Basculati ferastraul
in lateral. Reglati cota dorita pe scala (5). infiletati fermla
loc suruburile-fluture (7) si (14).

Observatie: in cazul taierilor de fmbinare pe colt, adancimea
de tdiere este mai mica decat valoare afisata pe scala
adancimilor de taiere (28).

Marcaj de taiere (consultd imaginea G)

(PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/ PKS 66-2
AF)

Vizorul ,CutControl” (9) care poate fi rabatat spre inainte
serveste la ghidarea precisa a ferastraului circular de-a
lungul liniei de taiere marcate pe piesa de prelucrat. Vizorul
L,CutControl” (9) este prevazut cu un marcaj pentru taierea in
unghi drept si pentru tdierea la 45°.

Marcajul de téiere la 0° (30) indica pozitia panzei de
ferastrau la taierea in unghi drept. Marcajul de taiere la 45°
(29) indica pozitia panzei de ferastrau la taierea in unghi de

45°.
>l

X

I<—

+
E—

in vederea taierii la dimensiuni exacte, asazé ferastraul
circular pe piesa de prelucrat, conform imaginii. Este
recomandat sd efectuezi o taiere de proba.

Marcaj de taiere (PKS 55)

Marcajul de taiere la 0° (30) indica pozitia panzei de
ferastrau la taierea in unghi drept. Marcajul de taiere la 45°
(29) indica pozitia panzei de ferastrau la taierea la 45°.

X

e N
| (29) [[;J (30
[«

i] [ ;] [
In vederea tdierii la dimensiuni exacte, asezati ferastraul

circular pe piesa de prelucrat, conform figurii. Este
recomandat sd efectuati o taiere de proba.

Punerea in functiune

» Tineti seama de tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coincida cu
datele specificate pe placuta indicatoare a tipului
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scule electrice. Sculele electrice inscriptionate cu
230V pot functiona si racordate la 220 V.

Pornirea/Oprirea

Pentru punerea in functiune a sculei electrice, actionati mai
intai piedica de pornire (1), iar apoi apasati comutatorul de
pornire/oprire (2) si mentineti- apasat.

Pentru oprirea sculei electrice, eliberati comutatorul de
pornire/oprire (2).

Observatie: Din considerente privind siguranta,
comutatorul de pornire/oprire (2) nu poate fi blocat, ci
trebuie sa fie mentinut apasat fara intrerupere in timpul
functionarii ferastraului.

Instructiuni de lucru

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.

Latimea de taiere variaza in functie de panza de ferastrau

utilizata.

Feriti panzele de ferastrau de socuri si lovituri.

Conduceti uniform scula electrica, impingand-o usor in

directia de taiere. Un avans prea puternic reduce

considerabil durata de viata utild a accesoriilor si poate

deteriora scula electrica.

Performantele si calitatea taierii depind in principal de

starea si forma dintilor panzei de ferastrau. De aceea, folositi

numai panze de ferdstrau ascutite si adecvate pentru

materialul de prelucrat.

Debitarea lemnului

Alegerea panzei de ferastrau potrivite se va realiza in functie
de tipul de lemn, calitatea acestuia si de tipul de tdieri,
longitudinale sau transversale.

La taierile longitudinale in lemn de molid se desprind aschii
lungi, spiraliforme. Acestea pot infunda orificiul de eliminare
aaschiilor (16).

Pulberile de la lemnul de fag si stejar sunt deosebit de nocive
pentru sanatate, de aceea trebuie sa lucrati numai cu un
sistem de aspirare a prafului.

Debitarea metalelor neferoase

Observatie: Utilizati numai o panza de ferastrau
corespunzdtoare, ascutita, pentru taierea metalelor
neferoase. Aceasta asigurd o taiere curatd si previne
blocarea panzei de ferdstrau.

Conduceti scula electrica, numai dupa ce ati pornit-o in
prealabil, spre piesa de lucru si debitati cu atentie piesa.
Continuati apoi lucrul cu avans redus si fara intreruperi.

In cazul profilurilor, incepeti taierea intotdeauna in partea
ingustad, iar la profilurile in forma de U nu incepeti niciodata
taierea in partea deschisa. Sprijiniti profilurile lungi pentru a
evita blocarea panzei de ferastrau si reculul sculei electrice.
Taierea cu limitatorul paralel (consultati imaginea H)
Limitatorul paralel (10) permite tdierea exacta de-a lungul

muchiei piesei de prelucrat, respectiv taierea de benzi
identice.

Desfiletati surubul-fluture (8) si impingeti scala limitatorul
paralel (10) prin ghidaj, in placa de baza (12). Reglati
latimea de tdiere dorita ca valoare pe scald la marcajul de
taiere corespunzator (30), respectiv (29), consultati
sectiunea ,Marcajele de taiere”. Strangeti din nou ferm
surubul-fluture (8).

Debitarea cu sina de ghidare (consultati imaginile 1-K)
Cu ajutorul sinei de ghidare (31) puteti realiza taieri drepte.
Stratul adeziv previne alunecarea sinei de ghidare si
optimizeaza suprafata piesei de prelucrat.

Sina de ghidare (31) este extensibild. Pentru aceasta, rotiti
sina de ghidare (31) la 180° si cuplati intre ele ambele sine
de ghidare (31). Apasati pand la blocare tasta (32). Pentru
demontare, apasati tasta (32) de pe cealalta parte si trageti
sinele de ghidare (31) pentru a le separa.

Sina de ghidare (31) are doud marcaje in partea superioara.
Utilizati partea cu marcajul ,90°” pentru taiere in unghi
drept, sau partea cu marcajul ,45°” pentru toate celelalte
taieri oblice.

Gulerul din cauciuc de pe sina de ghidare asigura la taieri la
90°si 45° 0 aparatoare antigpan, care, la debitarea
materialelor lemnoase, previne deteriorarea suprafetei.

La prima operatie de debitare, gulerul din cauciuc se
adapteaza la ferastraul dumneavoastra circular, fiind taiat
putin.

Observatie: Sina de ghidare (31) trebuie sé fie pozitionata
paralel cu partea de debitat de piesei de prelucrat si nu
trebuie sd iasa in afara.

Dacd sina de ghidare (31) iese in afara la capatul piesei de
prelucrat, nu ldsati ferdstraul circular pe sina de ghidare
(31) fard a-l sustine. Sina de ghidare (31) este realizatd din
material plastic si nu sustine ferdstraul circular.

Fixati sina de ghidare (31) cu ajutorul menghinelor speciale
(33) pe piesa de prelucrat. Aveti grija ca curbura de pe
partea interioara a menghinei (33) sa se afle in degajarea
corespunzatoare din sina de ghidare (31).

Porniti scula electricd si conduceti-o uniform si impingand-o
usor in directia de tdiere.

intretinere si service

intretinere si curitare

» inaintea oriciror interventii asupra sculei electrice
scoateti cablul de alimentare afara din priza.
» Pentru a putea lucra bine si sigur, mentineti curate
scula electrica si fantele de aerisire ale acesteia.
Dacd este necesara inlocuirea cablului de racordare, pentru
aevita periclitarea sigurantei in timpul utilizrii, aceasta
operatie se va executa de cdtre Bosch sau de catre un centru
de service autorizat pentru scule electrice Bosch.
Apardtoarea-disc trebuie sa se poata deplasa intotdeauna
liber si sa se poata inchide automat. De aceea, mentineti
permanent curata zona din jurul aparétorii-disc. indepértati
praful si aschiile cu ajutorul unei pensule.
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Panzele de ferastrau care nu sunt acoperite cu un strat de
protectie pot fi protejate impotriva coroziunii prin aplicarea
unui strat subtire de ulei fira acizi. inainte de tiiere,
indepdrtati din nou uleiul, in caz contrar, acesta va lasa pete
pe lemnul tdiat.

Resturile de rasina sau clei depuse pe panza de ferdstrau
afecteaza calitatea tdierii. De aceea, curdtati panzele de
ferastrau imediat dupa utilizare.

Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si
consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnicd raspunde intrebarilor
tale atat in ceea ce priveste intretinerea si repararea
produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de
schimb, poti de asemenea sa accesezi:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch iti sta cu placere la dispozitie
pentru a te ajuta in chestiuni legate de produsele noastre si
accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam
sa specifici neaparat numarul de identificare compus din
10 cifre, indicat pe placuta cu date tehnice a produsului.
Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Mécelariu Nr. 30-34, sector 1

013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021233 1313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt
disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate cdtre o statie de revalorificare ecologica.

Nu aruncati sculele electrice in gunoiul
menajer!

Numai pentru tarile UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind sculele si
aparatele electrice si electronice uzate si transpunerea
acesteia in legislatia nationald, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate catre o statie de
revalorificare ecologica.
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YKa3aHus 3a CUrypHocCT

006wwu yka3aHus 3a besonacHocTt 3a
€NeKTPOUHCTPYMEHTH

4] NPEAYNPEX- MpoueteTe BCHUKKM Npeaynpexae-

NEHUE HUA, YKa3aHWA, 3ano3HaiiTte ce ¢
thurypute u TeXHMUECKHUTE Xapak-
TEPUCTHKH, TPUNOXKEHN KbM eNeKTPOUHCTpYMeHTa. [1po-
NYCKK NPY CNa3BaHeTo Ha yKkasaHWATa No-4ony Morar fia npe-
[M3BMKAT TOKOB YAAP W/UNK TEXKHK TPAaBMHU.
CbxpaHnABaiTe Te3H yKa3aHHA Ha CHIYPHO MACTO.
M3non3BaHu1AT No-aony TepMUH "eNeKTPOUHCTPYMEHT" ce OT-
HacA [0 3aXxpaHBaHH OT eNeKTp1UYeckKaTa Mpexa enekTpouH-
CTPYMEHTH (CbC 3axpaHBaLL kaben) v o 3axpaHBaHM OT aky-
MynatopHa batepus enekTpoMHCTpyMeHTH (be3 3axpaHBaly
Kaben).

Be3sonacHoct Ha paboTHOTO MACTO

» Masete paboTHOTO CH MACTO UKHCTO U AOOPe ocBeTEHO.
Pa3xBbpnaHu1TE MK TbBMHK PABOTHU MECTa ca Npeanoc-
TaBKa 3a MHUMAEHTH.

» He pabotete c eneKTpOMHCTPYMEHTa B CPeAa C NOBH-
LeHa ONacHOCT OT Bb3HUKBaHe Ha eKCnno3us, B 6nu-
30CT /10 NeCHO3ananuMM1 TeUHOCTH, ra3oBe UMK NPaxo-
ob6pa3nu matepuani. o Bpeme Ha paboTa B eNeKTPOrH-
CTPYMEHTHTE Ce OTAENAT UCKPH, KOUTO MOraT [ia Bb3an/ia-
MEHAT NpaxoobpasHu Matepuanit Mnu napu.

» [IpbKTe fleLa M CTPAHUUHM NULA Ha Ge3onacHo pascTo-
AHKe, LOKaTo paboTHTe C eneKTPOHHCTPYMeHTa. AKO
BHUMaHWeTo Bu bb/ie OTKNOHEHO, MOXe fia 3arybuTte KoH-
TPONa Hafl ENEKTPOUHCTPYMEHTA.

Be3sonacHoct npu pabota c eneKTpUUecku ToK

» LllencenbT Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa TpAGBa Aa e noa-
XopALL 32 NON3BaHUA KOHTAKT. B HUKaKbB cnyuail He
ce AAonycKa U3MeHsAHe Ha KOHCTPYKLMATA Ha Lence-
na. Korato pabotute cbc 3aHyneHu enekTpoypeau, He
M3non3gaiiTe aganTepwu 3a wencena. on3BaHeTo Ha
OPMrMHANHK LWENCEeNU U KOHTAKTH HamManaBa pucka ot
Bb3HUKBaHE Ha TOKOB yfap.

» WUsbarsaiite gonupa Ha TAnoTo Bu f0 3a3emenu Tena,
Hanp. Tpb6u, OTONNHUTENHN YPeau, NeUKH U XNagunHu-
um. Korato 1A71010 B1 € 3a3eMeH0, PUCKBT OT Bb3HUKBaHE
Ha TOKOB yAap e no-ronam.

» MpepnasBaiite eNeKTPOUHCTPYMEHTA CH OT AbXKA U
Bnara. [pOHMKBAHETO Ha BOAA B €NEKTPOMHCTPYMEHTA
NOBHLUABA OMACHOCTTa OT TOKOB YAap.

» He u3nonssaiite 3axpaHBaluua kaben 3a uenu, 3a Kou-
TO TOW He e npeaBuAeH. Hukora He u3non3gaiite 3ax-
paHBawua kaben 3a npeHacAHe, TerneHe WK oTkaya-
BaHe Ha eneKkTpouHcTpymenTa. Mpepnassaiite kabena
OT HarpsABaHe, OMacnsBaHe, AONUP A0 OCTPH pbboBe
WNHM A0 NOABWKHYU 3B€Ha Ha MaLMHK. [OBPEeaeHH Unu
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yCyKaHH Kabenu yBenuuaear pucka oT Bb3HWKBaHe Ha To-
KOB yaap.

Korato paboTute ¢ eneKTpOMHCTPYMEHT HaBbH, U3NON-
3BaiiTe CaMo YAbMKUTENHHN Kabenu, noaxoAALLHM 3a pa-
60Ta Ha OTKPUTO. 3M0N3BAHETO HA YOBMKMTEN, Npeq-
Ha3HaueH 3a paboTa Ha OTKPUTO, HaManABa PUCKa OT Bb3-
HWKBaHe Ha TOKOB yAap.

AKo ce Hanara U3noNn3BaHeTo Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA
BbB BNaXKHa CPeAa, M3Nnon3ssaiTe npeanaseH Npekbce-
Bay 3a YTEUHH TOKOBe. /13noNn3BaHeTo Ha npeanaseH
NpeKbCBay 3a yTeUH! TOKOBE HaManaBa OMacHOCTTa ot
Bb3HWKBAHE Ha TOKOB yaap.

besonaceH HaunH Ha paboTa

» Bbpere KOHLEHTPHPAHH, CiefieTe BHUMATENHO fedCT-
BHATa CH ¥ NOCTbNBaliTe NpeAna3nueo U pasymHo. He
M3MN0N3BaiiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo CTe yMo-
PEHH UNK NoJ, BNIUAHKETO HA HAPKOTUUYHH BelLecTBa,
anKoxXon Wnu ynoneaLuy nekapcrea. EfuH Mur pasces-
HOCT NpK paboTa C eNEKTPOMHCTPYMEHT MOXe Aa MMa 33
NOCNECTBUE U3KMIOUMTENHO TEXKM HAPAHABAHHS.
Paborete ¢ npeana3BaLyo pabotHo obnekno. Bunaru
HoceTe NpeAnasHu ounna. HoCeHETo Ha NoaXoAALLM 33
NON3BaHNA €NEKTPOUHCTPYMEHT W U3BbpLLBAHATA fIEH-
HOCT /IWUHM NPefNasH1 CPEACTBa, KaTo AuxaTenHa Macka,
3[paBH NTbTHO3aTBOPEHM 00YBKM CbC CTabUNeH rpai-
hep, 3alUMTHA Kacka Unu LWyMo3arnyLnTenu (aHTdo-
HW), HaManABa PUCKa OT Bb3HUKBaHE Ha TPy0Ba 310Mo-
nyka.

W36arsaiiTe oNacHOCTTa OT BKNIOUBaHE Ha eNeKTPOHH-
CTpyMeHTa no HeBHUMaHHe. Mpeayu aa BKniouuTe Wen-
cena B KOHTaKTa MK Aa noctaBute batepuaTa, KakTo U
NpH NpeHacAHe Ha eneKTPOHHCTPYMEHTa, ce yBepa-
BaiiTe, ue NyCKOBHAT NPeKbCBay e NO3ULUA "H3Kknioue-
HO". HOCEHETO Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTH C NPBCT BbPXY
NYCKOBUA NPEKbCBAY MY NOAABAHETO Ha 3aXPaHBalL0
HarnpexeHue, 10KaTO NMNyCKOBUAT NPEKbCBAY € BK/TOUEH,
YBENWUaBa OMacHOCTTa OT TPYAOBM 3NONOMYKH.

Mpeau fa BKNIOUKMTE NEKTPOUHCTPYMEHTA, Ce yBepA-
Baﬁ'l'e, ye CTe OTCTPAHUNU OT HEro BCHUKHK NOMOLLHH
MHCTPYMEHTH U raeuHu KNiouoBe. [TOMOLLEH UHCTPY-
MEHT, 3abpaBeH Ha BbPTALLO CE 3BEHO, MOXE Ja NPHUNHH
TPaBMU.

U36arBaiite HeecTeCTBEHHTE NONOXKEHNA Ha TANOTO.
Pabotete B CTabUNHO NONOXEHHE Ha TANOTO U BbB BCe-
KW MOMEHT NOAAbPIKaiTe paBHOBecHe. Taka Liie MoXe-
Te [1a KOHTPO/MPaTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA No-[obpe 1 Mno-
6€30MacHO, aKo Bb3HUKHE HEOUaKBaHa CUTYaLusA.
Pabotete ¢ nopxopawwo obnekno. He pabotete ¢ wu-
POKM AApeXH UNK YKpalueHna. [ipbXKTe KocaTa U Apexu-
Te cM Ha be3onacHo pa3cTosHMe OT ABUXKELLH Ce 3Be-
Ha. LLIMpoKuTe APexH, YKPALLEHUATA, bArMTE KOCK MOraT
[ia ObajaT 3axBaHaTH W YBNEUEHH OT BbPTALLYM CE 3BEHA.
AKO e Bb3MO0XXHO U3NON3BaHETO Ha BbHILHA acNHpaLy-
OHHa cUCTeMa, ce yBepABaiiTe, ue TA e BKNoUeHa H
(hyHKUMOHMPA H3NPABHO. VI3M0N3BaHETO HA acnUpaLy-

OHHa c1CTeMa HaMansBa PUCKOBETE, Ib/KALLM Ce Ha OT-
[JensLy ce npy pabota npaxose.

» [lo6poTo no3HaBaHe Ha eNeKTPOHHCTPYMEHTa BCNeAc-
TBHE Ha uecTa paboTa c Hero He e NOBOA 3a HamansABa-
He Ha BHUMaHHeTo U NpeHebpersaHe Ha MepKuTe 3a
6e3onacHocT. EHO HEBHUMATENHO IEUCTBME MOXE [la
NpefU3B1Ka TEXKW HapaHABaHMA CaMO 3a UacTy OT CeKyH-
Jata.

TPUXKNMBO OTHOLIEHHE KbM ENEKTPOUHCTPYMEHTHTE

» He npetoBapBaiite enektpouHcTpymeHTa. Usnons-
BaWTe eNEKTPOMHCTPYMEHTHTE CaMO CboBpasHo TAX-
HOTO NpeAHa3Hauehue. LLle pabotute no-fobpe 1
no-be3onacHo, Korato U3non3eare NOAXOAALLUA eNeKTPo-
MHCTPYMEHT B 33lafieHHA OT NPOM3BOAMTENA AMaNasoH Ha
HaToBapBaHe.

» He nsnonssaiite eNeKTPOUHCTPYMEHT, UHHTO MYCKOB
npeKbcBay e NOBpeAeH. ENeKTPOMHCTPYMEHT, KOWUTO He
Moxe fia bbjie M3KNIUBaH 1 BKOUBAH MO NPEABUAEHUS
0T NPOM3BOAMTENS HAUMH, e onaceH 1 TpAbea aa bbae pe-
MOHTHMPaH.

» Mpepu Aa u3BbPIIBaTE KAaKBUTO U A € AEHHOCTH N0
€NeKTPOMHCTPYMEHTA, Hanp. HacTPolBaHe, CMAHA Ha
paboTeH MHCTPYMEHT, KaKTO M Korato ro npubupare,
M3KNIOYBaNTe Wencena oT KOHTaKTa, pecn. H3BaXaai-
Te baTepuATa, aKo e Bb3MOXHO. Ta3n MApKa Npemaxsa
OMacHOCTTa OT 3afiefiCTBAHe Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA N0
HEBHUMaHMKe.

» CbXxpaHABaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE Ha MeCTa, Kb~
[AieTo He Morar Aa 6baar gocturHaty ot geua. He po-
nyckaire Te Aa 6baT M3NON3BaHK OT NHULA, KOUTO He
ca 3ano3HaTH ¢ HauMHa Ha paboTa ¢ TAX M He ca npouve-
NK Te3W MHCTPYKLUK. KoraTo ca B pbLieTe Ha HEOMUTHU
noTpebUTENH, ENEKTPOUHCTPYMEHTUTE MOraT fla bbaart 13-
KNIOUMTENHO ONaCHH.

» MMopabpikaiite fobpe eNeKTPOMHCTPYMEHTHTE CH U aK-
cecoapute UM. MpoBepABaiiTe Aank NOABHKHUTE 3Be-
Ha hyHKLMOHMpPaT 6e3yKOpPHO, JaNH He 3aKNHHBAT, Aa-
NW MMa cUyNeHH UNK1 NOBPefieHN AeTaiNu1, KOUTO Hapy-
LIABaT UNH U3MEHAT (DYHKLUHTE Ha eNEeKTPOHHCTPY-
meHTa. lpeav fa u3non3sare eNeKTPOMHCTPYMEHTA,
ce norpuxere NoBpefeHUTe AeTainu aa 6bAaT peMoH-
THpaHK. MHOrO OT TPYAOBHTE 3NONOMYKM Ce AbMKaT Ha
Henobpe NoAAbpXKaHK eNEKTPOUHCTPYMEHTH U ypeau.

» Mopabpikaiite pexxeluTe HHCTPYMEHTH BUHArM fobpe
3aToMEHH U unCTH. [lobpe NoaAbpKaHUTE PEXELLM UHCT-
PYMEHTH ¢ 0cTpK pbbOoBE 0Ka3BaT No-Manko CbnpoTuBe-
HWe W Ce BOLAT NO-NeKO.

» W3non3Ba¥ite eNeKTPOUHCTPYMEHTHTE, AONbNHUTEN-
HUTE NpUcnocobnenns, paboTHUTE MHCTPYMEHTH U T.
H., Cb0BPa3HO HHCTPYKLMHUTE Ha NnponsBoauTens. Mpu
TOBa ce cbobpa3ABaliTe U ¢ KOHKPETHUTE PaboTHM yc-
NOBHA U ONEepaLyK, KOUTO TPAGBA Aa U3NbNHUTE. V3-
NON3BaHETO HA eNEKTPOMHCTPYMEHTH 3a PasfMuHK OT
npeaBHAeHUTE OT NPONU3BOAUTENS NPUNOXKEHUA NOBHULLA-
Ba OMAcHOCTTa OT Bb3HWUKBaHE Ha TPYAO0BM 3N10MONYKM.
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» lMopabpxaiTe APLKKATE  PbKOXBATKUTE CYXH, YACTH
¥ HEOMaCNeHN. XTb3raBuTe APbXKKK U PbKOXBATKM He
nossonaBar beaonacHara pabora 1 406POTO KOHTPONMpa-
He Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA NPU Bb3HWKBAHE Ha HEoUaK-
BaHa CUTyalus.

Mopnbpxane

» [lonyckaiTe peMOHTBLT Ha eNeKTPOUHCTPYMeHTHTE By
[Aa ce U3BbPLUBA CaMo OT KBannuLMpaHu cneyuanuc-
TH M CaMO C U3MON3BAHETO Ha OPUTHHANHHU Pe3epPBHH
yacTH. 10 T031 HaUKH Ce rapaHTUpa CbxpaHsABaHe Ha be-
30MaCHOCTTA Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHus 3a 6e30nacHOCT 3a LUPKYNAPH
Mpoueaypu npu pasaxe

> m OMACHOCT: [ipwxTe pbLeTe cu Ha be3onacHo
pa3cTofAHKMe OT 30HaTa Ha pA3aHe U LUPKYNAPHUA
Anck. C BTopara pbka 3axBalyaiite cnomararenHara
pbKOXBaTKa HNM KOpnyca Ha enekTpoaBUrarend. AKo
AbpXKTE eNeKTPOMHCTPYMEHTA C ABETE Pblie, HAMa onac-
HOCT [IUCKBT [ M HapaHK.

» He nocrassiite pbleTte cH NoA pa3pA3BaHuA AeTain.
lMperpaaata He By 3awuTtaBa nog aetaina.

» HacrpoiiBaiite AbnbounHaTa Ha pA3aHe cbobpasHo ae-
benunara Ha gieTaina. OT fjonHaTa CTpaHa Ha ieTaina
TpAbBa 1a Ce NoAaBa No-Manko OT efjHA BUCOUMHA Ha 3b-
ba.

» Hukora He xBauaiiTe ¢ pblie MK MEXAY KpaKara cu
AeTaina, KoiTo Le ce pexxe. 3axBawaiiTe AeTanna
KbM CTabHNHa NOBLPXHOCT. U3KNIOUMTENHO BaXHO € ia
noanupare AeTarna npaBuHo, 3a fia HaManuTe OnacHoCT-
Ta OT HapaHABaHe, 3aKNMHBaHE Ha AncKa nu 3aryba Ha
KOHTPON.

» Koraro u3anbnHaBare onepauus, Np1 KOATO CbLLECTBY-
Ba ONMACHOCT PeXELUAT HHCTPYMEHT la MOXe fia 3a-
cerHe CKpUTH Nop, NOBbPXHOCTTa NPOBOAHNLM NOA,
HanpexxeHue WNK 3aXpaHBaLyuA kaben, fonupaire
€NeKTPOMHCTPYMEHTa CaMo 10 M30NTHPAHHTE NOBbPX-
HOCTH Ha PbKOXBATKHTE. [P1 KOHTAKT C NPOBOAHHK MO
HanpeXeHWe No MeTanHUTe YacTH Ha eNeKTPOUHCTPYMEH-
Ta MOXe [1a Ce MOABM HaNpeXeH!e 1 TOBa fa NPeAn3BUKa
TOKOB yAap.

» Koraro paspsa3Bare, BUHaru u3nonssare nperpaaa sa
paspaBaHe N1 NpaBobIbNeH BoAay. Tosa nofobpAsa
TOYHOCTTA Ha CPEe3a U HaManABa Bb3MOXHOCTTA OT 3aXBa-
LaHe Ha oCcTpHeTo.

» BuHaru u3nonssaiite LMPKYNAPHU AUCKOBE C NPaBHN-
HUTe pa3mepH 1 (hopma (AUamaHTeH UNKu KPbIbn) U ¢
NpaBUNHUA NPUCLEAUHHUTENEH OTBOP. [IUCKOBE, KOUTO
He Ca C NoAXOAALLM 33 Bana Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa NpH-
CbefIMHUTENHM pasMepH, NPeAn3BUKBaT breHe 1 3aryba
Ha KOHTpO.

» Hukora He H3non3BaTe NOBpeAEHH NN HENPABUNHK
waibu 3a octpue unu bonr. LLlaibute 3a octpue 1 bon-
TbT Ca CNeLuanHo NPOEKTUPaHK 3a BaLUKA LMPKYNAP, 3a
ONTUManHo npezcTasaAHe 1 be3onacHa pabora.
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OTKaT H HAYUHU Ha NPefOTBPaTABAHETO My

- 0TKaTbT € BHe3arHa peakLua Npu NpuLmnaHo, bnokupaxo

UMW Pa3MeCTEHO LMPKYNAPHO OCTPHE, BOAELLA 10 HEKOHTPO-

NMpaHo MOBAMraHe WU U3cKauaHe Ha WMPKYNApa oT AeTanna

KbM Oneparopa;

- aKo OCTPMETO Ce NpuLyMne Unu BNOKMPa NTBTHO B LieNKaTa,

TO CTIMPa fia Ce ABMXM W PeakLuATa Ha MOTOPa 3a/iBHXBa

CBETKaBUUHO ypeaa 06paTHo KbM Oneparopa;

- aKo OCTPHETO CE YCYue UNKk Pa3MecTH B CPe3a, 3bbuuTe Ha

3a3/1H1A pbb Ha OCTPUETO MoraT Aa 3abuAT B ropHaTa noBbpPX-

HOCT Ha [1bPBOTO Y J1a J0BEAIAT [0 M3CKauaHe Ha OCTPUETO OT

Ccpe3a W IBUKEHNETO MY Ha3af KbM onepatopa.

OTKaTbT € CNefCTBYE HA HENpaBMIHO bopaBeHe ¢ UMpKynap-

HaTa MalUMHa 1/Wnu HenpaBUAHK PAbOTHX NMPOLELYPH U MO-

e fia bbzie NpenoTBpaTeH Upes NOAXOAALLM NPennasHu

MEPKH, KaKTO € OMMCaHO Mo-[ony.

» [ipbXTe LUPKYNAPHaTa MallMHa 3ApaBo C ABeTe pblie,
a pbleTe CH APbXKTE B NO3ULKUA B KOATO Aa NPOTHBO-
AelicTBaTe Ha Bb3HUKBALLMTE NPH OTKaT cunu. Croiite
BUHAru HaCTPaHM OT LUPKYNAPHUA AUCK, HUKOTa He
nocraBsiTe UMPKYNAPHUA AUCK B €4HA MHHA C TANOTO
cH. [p1 Bb3HUKBaHE Ha OTKAT LMPKyNApHaTa MalliHa Mo-
)K€ [1a 0TCKOUM Hasaf, Ho PabOTELLMAT C HeA MOXeE fia Npo-
TUBO[ENCTBA HA CUIUTE Ha OTKaTa, ako ca B3ETH NMOAXOAA-
LY Npennasiu Mepku.

» AKO LMPKYNAPHUAT AUCK C 3aKNHUHU UMK NPOLIECHT Ha
pA3aHe Obie NpeKbCHAT N0 ApYra NPUYMHA, OTNYCHE-
Te NYCKOBHA NPeKbCBaY U 3aApbXKTe UUPKYNApHaTa
MaLuHHa HeNOABHKHA B AeTaina 10 MbAHOTO CUpaHe
Ha BbpTeHeTo Ha Aucka. Hukora He onuTBaiiTe Aa H3-
BafjuTe LUPKYNAPHaTa MallKHA OT feTaiina, oKaTo
[AHCKDBT Ce BbPTH M CbLYECTBYBA ONAacHOCT OT oTKar. OT-
KpHiTe NpUUKMHATA 32 3aKNMHBAHETO Ha LMPKYNAPHUA
LMCK 1 Al OTCTPaHeTe C NOAXOAALY MEPKH.

» Korato BKkniouBate UMpKynAapHa MalluHa, KOATO e BpA-

3aHa B ieTailn, MbPBO LIeHTPUpaiTe AUCKa B MeXANHA-

Ta W ce yBepeTe, ye 3b0UTe He 3axBaLyar gertaina. Ako

AMCKBT e 3aKNMHEH, KOraTo BKNIOUBATE MaLUMHaTa, MOXe

[a bbfie U3XBbPAEH OT fieTaina Un Aa NPUUKMHK OTKaT.

Mopnupaiite ronemu nnouu, 3a sa u3berHete Bb3HUK-

BaHETO Ha OTKAT NPH NPHUTHCKaHe W GnokupaHe Ha Auc-

Ka. [071eMH1 NNoum Morat fia ce OrbHar nog feiCTBIe Ha

cobcTBeHaTa cu cuna Ha Texectra. Mnounte Tpabea Aa bb-

[aT MoANMUPaHK W oT iBeTe CTPaHK B BNU30CT 40 NUHKMATA

Ha cpesa M B kpas.

» He u3nonsBaiite Tbnu WNK NnoBpefeHu ocTpueta. Hesa-
TOUEHWTE MW HENPaBMITHO HACTPOEHH OCTPUETA reHepH-
pat TACHa pAi3Ka, KOETO BOAM 10 TPEKOMEPHO TPHEHE,
3axBalliaHe Ha OCTPHETO U OTKaT.

» Mpepyu pasaHe 3atAraiite onopute 3a Abnb6oUMHa U

HAKNOH Ha cpe3a. AKO N0 Bpeme Ha pAiaHe HacTPOrKUTe

CE NPOMEHSAT, LUPKYNAPHUAT AUCK MOXE f1a Ce 3aKMUHH U

[a Npenu3BuKa oTKar.

BbjieTe U3KNIOUNTENHO BHUMATENHHU NPH pA3aHe B Cb-

LeCTBYBALLY CTEHH UMW APYTH 30HH 6e3 BuAUMOCT.

LIMpkynApHUAT UCK MOXe fia nonaaHe Ha 06eKTH, KoUTo

[a NpefM3BuKaT oTKar.
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@yHKuMA Ha AonHaTa nperpaaa

» MpoBsepsaBaiite fonHaTta nperpaja 3a NpaBUNHO 3aTBa-
pAHe npeay BcAka ynotpeba. He nanonssaiite uupky-
nApHaTa Mall1Ha, ako A0NHaTa Nperpaaa He ce ABHXH
cBoboAHO 1 He 3aTBapsa BeaHara. Hukora He 3axBa-
wWaiTe UNKU 3aBpb3BaiiTe fONHaTa Nperpaaa B oTBope-
Ha NO3ULMA.AKO LIMPKYNAPBT CiyyainHo bbae uanycHar,
[J0NHaTa nperpaga Moxe fia ce orbHe. OTBOpeTe A0NHaTa
nperpaja c 10cTa 1 ce yBepeTe, ue MOXe fia ce ABUXH
cBODOAIHO M He AoNKpa A0 AMCKA UK A0 APYTY fieTainu
NPH BCUUKW Bb3MOXHH 1bNDOUNHM W HAKNOHM Ha pAi3aHe.

» Mposepete pabotara Ha Npy»MHaTa Ha AONHaTa nper-
papa. Ako nperpapaara M npy>uHarta He pYHKLMOHU-
pat npaBUNHoO, Npejy NON3BaHe Ha eNeKTPOUHCTPY-
MeHTa Te TpAGBa fa bbaaT nonpaBeHH. [lonHata nper-
pafia MoXe Aia 3abpka 1 Aia ce B baBHO BCneacTeue
Ha NoBPefieHH AeTanNn, OTNaraHUA OT CMONA UMK HaTpyn-
BaHe Ha CTbPrOTUHM.

» OtBapsiiTe Ha pbKa I0NIHaTa Nperpaja camo npu cne-
LManHK CUTYaLUH, Hanp. Npu pa3pA3BaHe ¢ npobuea-
He WNK pa3pA3BaHe NoA HaknoH. OTBopeTe foNHaTa
nperpagaa c 10cTa 1 ro oTnycHeTe BeAHara oM LMpKy-
NAPHUAT QUCK Npopexe AeTaina.3a BCAKaKBO ApYro
pA3aHe JonHata nperpaaa Tpabsa aa pabotv aBTomaTny-
HO.

» BuHaru cnegete fanu fonHara nperpaga nokpuBa oct-
pu1eTo Npeau Aa NocTaBATe LUPKYNAPa BbpXy paboteH
NNOT UNK nop. HesawwuTeHOTOo ABUXKELLO Ce OCTPHE Lie
[J0Be[ie 10 M3MECTBaHe Ha3af Ha LMPKYNApa U BCHUKO,
KOETO € Ha MbTA My, e bbae cpasaHo. Mpu ToBa ce cbob-
pasfBaiTe 1 C BPEMETO 3a [IBIKEHUE N0 MHEPLIMA Ha AUC-
Ka cneq U3KniouBaHe.

JlonbnHHTENHM yKa3aHuA 3a 6esonacHocT

» He b6bpkaiite ¢ pblie B 0TBOpa 3a CTPYXKKH. MoxeTe ia
Ce HapaHWTe BbPXY BbPTALLMTE Ce YaCTy.

» He pabotete c uMpkynapa Hap HUBOTO Ha rnaBara. Ta-
Ka He MOXeTe Ja KOHTPONUpaTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa
L0CTaTbuHO fiobpe.

» W3non3Baitte noaxoaawm npubopu, 3a fa oTkpuete
€BEHTYaNnHo CKPHUTH Noj, NOBbPXHOCTTA TpbGonpoBo-
IM, UK ce 06bpHeTe KbM CbOTBETHOTO MECTHO CHab-
LHTENHO ApYXecTBO. BNM3aHeTo B CbNPUKOCHOBEHHUE C
NPOBOAHMLM NMOJ HANPEXEHNE MOXe [ia NPear3BrKa no-
Xap ¥ TOKOB yfiap. YBPEXaaHeTo Ha ra3onpoBoA MOXe Aa
AoBefe 10 ekcnno3uA. MoBpexaaHeTo Ha BOJONPOBO/
1IMa 3a NOCNeACTBUE FONeMU MaTepUaHu LETH 1 MoXe
[ia NpeaM3Bu1Ka TOKOB yaap.

» He u3nonssaiite eNeKTPOMHCTPYMEHTA CTaLMOHAPHO.
Tolt He e 3amu1cneH 3a ynoTpeba ¢ Maca 3a LiMpKynap.

» OcurypsBaiite 0bpaboTBaHus aetain. [letain, 3axsa-
HaT C NoAXoAALIM NPUCNOCobneHNs Unu ckobwm, e 3acTo-
NOPEH M0 34paBo U CUTYPHO, OTKONKOTO, aK0 o [IbPXHTe
C pbKa.

» Mpu ,cpasBaHe ¢ npobuBaHe”, KOETO He ce H3BbPLIBA
nop NpaB brbA, NOACKIYpeTe CPeLly CTPAHUUHO H3-
MecTBaHe BojeLyaTa nnoya Ha uupkynapa. CtpaHuuHo

M3MeCTBaHe MOXe Ja 3axBaHe LMPKYNAPHUA ANCK U Taka
[a foBefie 710 OTKaT.

» He u3non3gaiite UMPKYNAPHK AUCKOBE OT Gbp3opesHa
cromaHa. Taki1Ba UMPKYNAPHU IUCKOBE Ca KPEXKU U Ce
UynAT ECHO.

» He pexete uepHu meTanu. HaxexeHuTe CTPYXKW Morat

[1a Bb3NNIAMEHAT CbOPLKEHNETO 3a IPaXoM3CMyKBaHe.

PaboteTe ¢ npoTHBONpaxoBa Macka.

Mpepu Aa ocTaBHTE €NEKTPOUHCTPYMEHTA, H3UaKBai-
Te BbPTEHETO 4a Cpe HambAHO. B NpoTHBeH cnyual u3-
NON3BaHUAT PabOTEH MHCTPYMEHT MOXe Aa Aonpe Apyr
NPEeAMET 1 ia NPEAN3B1Ka HEKOHTPONMPAHO MPEMeCTBa-
He Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa.

vy

OnucaHue Ha NPOAYKTa U AeHHOCTTA

lMpoueteTe BHUMaTENHO BCHUKH YKa3aHHA
¥ HHCTPYKuUMK 3a 6e3onacHocT. [Tponycku
Npu CNa3BaHeTo Ha UHCTPYKLKUKTE 3a 6e30-
MacHOCT M yKa3aHWATa 3a pabota Morar aa
1Mar 3a NoCnefCcTBHE TOKOB yaap, noxap 1/
WK TeXKM TPABMH.

Mons, uMaTe npeasua M306paxeHuaTa B NpegHara yacT Ha

PbKOBOACTBOTO 3a paboTa.

MpenHa3HaueHHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT € NpefiHa3HaueH 3a pa3ps3BaHe Ha
[IbPBECHU MaTep1anu no Npasa NUHKA, NepreHanKYNApHO
WNK CbC cKocABaHe. C NOAXOAALLM PEXELLU TMCTOBE MoraT
na bbaar paspAsBaHu U TbBHKOCTEHHH AETaiNM OT LiBETHU Me-
Tanu, Hanp. npoguny.

He ce fonycka 0bpaboTBaHeTo Ha ieTaitn OT UepHU MeTanu.

U306paseHn enemeHTH

HomepupaHeTo Ha enemMeHTUTE Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa Ce
0THACA 10 U30DPaKEHUATA Ha CTPAHULUTE C hUrypHTe.

(1)  BnokupoBKa Ha MycKOBHA NMPeKbCBay
(2) Nyckos npekbcBay

(3) CnomaratenHa pbKoxBaTka (M30MMpaHu NOBbPXHOC-
TH 3a 3axBalllaHe)

(4) ByToH 3a 3acTonopsABaHe Ha WnuHaena
(5) Ckana3a M3mepBaHe Ha brb/a Ha CKOCABaHe
(6) LllectocTeHeH kntoy

(7)  BuHT C Kpunuarta rnaea 3a NpeaBapUTENHO perynupa-
He Ha HaKMoHa Ha cpesa

(8) BuHTC Kpunuara rnaea 3a onopara 3a yCrnopeHo Bo-
LieHe

(9) Bwusbop 3a nuHuATa Ha cpe3a "CutControl" (PKS 55
A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/ PKS 66-2 AF)

(10) Onopa 3a ycnopeaHo BogeHe
(11) LLapHWpHO OKaueH NpeanaseH KOXyx
(12) OcHoBHa nnoua

(13) Nocrt 3a perynupaHe Ha WapHUPHO OKaueHus npes-
naseH KOXyX
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(14) BuHT C Kpunuara rnaea 3a NpeaBapuUTENHO perynupa- (26) Mnbarau 3a npaxoynoBuTeNHaTa KyTusa

He Ha HaknoHa Ha cpesa (27) 3acTonopsBaLy 10CT 32 NPEABAPUTENHO PEryupaHe
(15) MMpennaseH koxyx Ha ibnbounHaTa Ha BpAi3BaHe
(16) OTBOp 3a U3XBbPNAHE Ha CTPYXXKUTE (28) Ckana3a oTtuutaHe Ha AbnbourHaTa Ha cpesa
(17) PokoxBaTka (M301MpaH1 NOBbPXHOCTH) (29) MapkupoBka Ha cpe3a 45°
(18) 3ararauy BUHT C WwWaiba (30) Mapkuposka Ha cpesa 0°
(19) 3acronopsgaly naHed, (31) Hanpasnagaua wuHa?
(20) Pexew auck? (32) bByToH 3a3acTonopABaHe Ha HanpaBnsABallaTa WKHa
(21) UenTpoBauy thnaHel (33) BwunToBacrara®
(22) UupkynapeH wnuxaen a) M:oﬁpase’l_mre Ha (hUrypuTe 1 ONMUCaHUTE JONMbAHUTENHN
(23) Mpaxonacmyksaly Mapkyy * NeKTOBKa Ha ypfA:?V(l::uepnaTeneHBcnuc'hK Ha nom:lK:l::;-
(24) brﬂOB aJ:larlTOp HHTE N aa P CbOTBETHO B

aHW3a p

(25) Kytua 3a npax/cTpyxkn ®

TexHuuecku AaHHU

PbueH uupkynap PKS 55 A

PKS 55-2 A
PKS 66-2 AFY

KaranoxeH Homep 3603E000.. 3603E010.. 3603E020..
HomuHanHa KoHCyMUpaHa MoLHOCT w 1200 1200 1600
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha Npa3eH Xof min”* 5600 5600 5000
Makc. fbnbounHa Ha pAsaHe

~ [lpubrbn Ha ckocsBaHe 0° mm 55 55 66
- [pubrbn Ha ckocsABaHe 45° mm 38 38 48
3acTonopsBaHe Ha Bana ° ° °
CutControl - ° °
KyTua 3a npax/cTpyxku - ° °
Pasmepy Ha ocHOBHaTa nnoua mm 288x153 288x 153 327x160
Makc. anameTbp Ha UMPKYNAPHUA mm 160 160 190
JUCK

MuH. AMaMeTbp Ha LIMPKYNAPHWUA OUCK mm 150 150 184
Makc. neben1Ha Ha TANOTO Ha iucka mm 1,8 1,8 1,8
lpucbeanHUTENEH 0TBOP mm 20 20 30
Maca cbrnacHo kg 3,9 89 5,4
EPTA-Procedure 01:2014

Knac Ha 3awmta S AT B/

A) PKS 66 AF/PKS 66-2 AF ¢ HanpaensBalua WwiHa
[laHHuTe Baxar 3a HoMuHanHo Hanpexenue [U] ot 230 V. Mpy OTKNOHABALLM Ce HANPEXEHHE W NPU CTIELMDUUHN 33 OTAENHMU U3MbHEHNA Te3u
[JaHHK Morar ja Bapupar.

Mpy BKNIOUBaHe Bb3HUKBA KPATKOTPAMHO HaMansBaHe Ha HaNPeXeHWeTo B 3axpaHBalLata Mpexa. [pu HefLobpu MpEXoBM YCNIOBUA Morart ia
Bb3HWKHAT BNOLWWABAHMA Npu ApyruTe ypeau. Npu uMneaaHc B Mpexara nog 0,36 oma He ce 0uakBaT CMyLLEHHA.

WUndopmauma 3a MsnbusaH Wwym 1 BUbpauuu PKS 66:
PaBHMuLLe Ha 3Byk0BOTO HanAraHe 93 dB(A); MOLIHOCT Ha

3Byka 104 dB(A). HeonpegenexocTK = 3 dB.
Paborerte ¢ wymo3zarnywurenu!

CTOHOCTHTE Ha EMMCHUM Ha LLUYM Ca YCTaHOBEHH
cbrnacHo EN 62841-2-5.
PaBHHLLETO A Ha reHepupaHma OT eNeKTPOMHCTPYMEHTA LWYM

0BUKHOBEHO €: [TbNHaTa CTOMHOCT Ha BUBpaLKuTe a, (BeKTOpHaTa cyma no
PKS 55: TPUTE HanpaBneHus) 1 HeonpeaeneHocTTa K ca onpeaenexu
PaBHuLLe Ha 3ByKOBOTO HansAraHe 92 dB(A); MowHocT Ha cornacto EN 62841-2-5: : i
3Byka 103 dB(A). Heonpepenetoct K = 3 dB. Psi3aHe Ha AbpBeH MaTepuan: a, = 4,0 m/s*, K = 1,5 m/s
Bosch Power Tools 160992A66J1(22.12.2020)
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PasaHe Ha MeTan: a, = 3,0 m/s%, K = 1,5 m/s*

MocoueHuTe B TOBa PbKOBOACTBO 3a EKCM/I0ATALMA HUBO Ha
BUOPALIMUTE W CTOMHOCT HA EMUCHA Ha LYM Ca U3MEePEeHH
CbrNacHo npoueaypa, onpeneneHa U Moxe fja Cyxu 3a
CpaBHABAHE C IPYrv ENEKTPOMHCTPYMEHTH. Te ca NOAXOAR-
LY CbLLIO TaKa 3a NPEeABAPUTE/THA OLiEHKa Ha EMUCHUTE Ha
BUOPALMK U1 LWYM.

TMocoueHTE HUBO Ha BUDPALIMMTE W CTOMHOCT Ha EMUCHM Ha
LUYM ca NPeACTaBUTENHN 3@ OCHOBHUTE NPUNOXKEHNS HA
€NeKTPOMHCTPYMEHTA. Ako 0baue eneKTPOUHCTPYMEHTBT Ob-
1€ U3M0N3BaH 3a ipyrit IEMHOCTH, C PA3NnUUHK PaboTHK MHC-
TPYMEHTH Unu be3 Heobx0aMMOTO TexHUUECKO 0benyxBaHe,
HWBOTO Ha BUOPALMMTE M CTOWHOCTTA HA EMUCHM Ha LIYM MO-
Xe i ce pa3nuuasar. ToBa 61 MO0 3HAUMTENHO f1a yBeNu-
uu BMbpaLMHTE W LIyMa Npe3 Neproja Ha NoN3BaHe Ha enex-
TPOMHCTPYMEHTA.

3a No-TOYHOTO OLEHsABAHE Ha BUOpaLmMmTe 1 Wyma TpAbBa fa
C€ OTUMTAT U NEPUONTE, B KOUTO €N1EKTPOUHCTPYMEHTBT €
U3KMoueH unu pabotu Ha npaseH xof. Tosa b1 MOINO 3Hauu-
TENHO fla HaManu eM1cMUTE Ha BUbPaLMK U LyM Npes nepu-
0712 Ha MON3BaHe Ha eNEKTPOMHCTPYMEHTA.

MpeanuceanTe LOMbAHUTENHN MEPKM 33 NPeANa3BaHe Ha
paboTeLua ¢ eNeKTPOMHCTPYMEHTA OT Bb3[AEHCTBMETO Ha
BUDOpaLMHTE, HaNpUMep: TEXHUUECKO 0bCNYXBaHe Ha enekT-
POMHCTPYMEHTA 1 PabOTHUTE MHCTPYMEHTH, MOAAbPXKAHE Ha
pbLiETe TONNK, LienecbodpasHa OpraHnu3almsa Ha paboTHUTe
CTbIKK.

MoHTHpaHe

» W3non3gaiite camo pexeLyy AUCKOBe, YUATO MaKCH-
ManHo fONyCTHMa CKOPOCT Ha BbPTEHe e N0-BUCOKa OT
CKOPOCTTa Ha BbpTeHe Ha Npa3eH XoA Ha Bawus enek-
TPOUHCTPYMEHT.

MocTaBAHe/cMAHa Ha peXeLLus AUCK

» Mpeny n3BbLPLIBaHE Ha KAKBUTO U Aa e AEHHOCTH N0
€NeKTPOMHCTPYMEHTa H3KNIoUBalTe Lencena ot 3ax-
paHBawata mpexa.

» lpu MOHTHPaHETO Ha LUPKYNAPHUA AUCK paboTteTe ¢
npeAnasHu pbKaBuLM. [py A0NKUP A0 LMPKYNAPHUA
JMCK CbLLECTBYBA ONACHOCT 1a Ce HapaHuTe.

» B HMKaKbB cnyuaii He U3non3saiTe abpa3uBHU AUCKO-
Be KaTo paboTeH MHCTPYMEHT.

» U3non3gaiite camo LMPKYNAPHU JUCKOBE, KOUTO CbOT-
BETCTBaT Ha NOCOYEHHUTE B TOBA PbKOBO/ACTBO 3a €KCh-
noatauua U BbpXy eNneKTPOUHCTPYMEHTa LaHHH U ca
u3nutanu no EN 847-1 n 0603HaueHn No cboTBETHHA
HAUMH.

W360p Ha UMPKYNAPHUA AUCK

CnMCBK Ha NPEnopbUYBaHUTE PEXKELLM NUCTOBE MOXKETE Aia
HamepHuTe B Kpas Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCoaTalus.
[leMoHTaX Ha UMpKynApHUA auck (Bx. dur. A)

Hai-nobpe e npu cMAHa Ha UMPKYNAPHUA IUCK 1a NOCTaBUTE
€N1eKTPOMHCTPYMEHTA NIerHa/ Ha UenHaTa CTPaHa Ha enexT-
pofiBurarens.

- HartucHeTe v 3appbixTe OyTOHa 3a 3acTONOpABaHe Ha Bana
(4).

» Hatuckaiite byToHa 3a 3acTonopsBaHe Ha Bana (4) ca-
MO NPH HaMbIIHO CNPAN Ban. B NpoTUBEH CNyuait enekT-
POMHCTPYMEHTBLT MOXe [ia Obaie NoBpeseH.

- C wectocTeHHua Koy (6) pa3suitTe 3acTonopsaBallus
BUHT (18) kato BbpTHTE B NOCOKaTa @.

- 3aBbpTeTe Ha3aj, v 3a[PbXTe WAaPHUPHUA NPeanaseH Ko-
xyx (11).

- [lemoHTHpa¥iTe 3acTonopasatlma dnaxet (19) v umpky-
NAPHUA auck (20) oT Bana Ha enekTpouHCTpymMeHTa (22).

MoHTaX Ha LUPKYNAPHUA AUCK (BXK. cour. A)

Hait-nobpe e npu cMAHa Ha LIMPKYNAPHUA AUCK A NOCTaBUTE

€NeKTPOMHCTPYMEHTA NIerHan Ha UenHata CTpaHa Ha enexT-

poasuratensa.

- TouwncTete uMpKynApHUA auck (20) 1 BCHuku feTannu,
KOWTO LLie MOHTHpaTe.

- 3aBbpTeTe Hasaf v 3afipbXTe LWapHUPHUA NPeAnaseH Ko-
xyx (11).

- ocTaseTe UMpKynapHusa auck (20) Ha LeHTPoBaLLMA
tnarey (21). Mocokata Ha pA3aHe Ha 3bbuTe (03HaueHa
CbC CTPenKa BbpXy IMCKa) 1 NOCOKaTa Ha BbpTeHe (03Ha-
UeHa CbC CTpenKa Bbpxy npenasHus koxyx (15) 1pabsa
[a CbBMajar.

- TocraseTe 3actonopsBaluma dnaHel (19) v HaBuitTe
BuHTa (18) Kato ro BbpTUTE B NOCOKaTa @. BHuMaBaiTe
onopHHAT dnanel (21) v 3acTonopABaLMAT naHel
(19) na ca Bneanu NpaBUIHO B NO3ULIMUTE CH.

- HartucHeTe v 3appbixTe byTOHa 33 3acTonopsABaHe Ha Bana
(4).

- C wecTocTeHHuA Koy (6) 3aTerHeTe 3acTonopsBalLma
BUHT (18) Kato ro BbpTHTE B NOCOKaTa @. MOMEHTBLT Ha
3arAraHe Tpa6Ba aa e 6-9 Nm; ToBa CboTBETCTBA NPUON.
Ha 3arAraHe Ha pbka nntoc 1/4 obopora.

U3cmykBaHe Ha npax/cTpyxkH (BX. cour. B-E)

MpaxoBe, OTAENALM ce Np1 06paboTBaHETO Ha MaTepHani

Karo Cb/ibpxalii1 010BO 6O, HAKOW BUA0BE AbPBECUHA, MU-

Hepanu v MeTanu Morat ja bbiat onacHu 3a 3apaseTo. Kou-

TaKTbT 10 KOXara UMK BAMLLIBAHETO Ha TaKMBa NPaxoBe Morat

112 NPEN3BUKaT aNepriuHu PeakLum u/unu 3abonasaxus Ha

[QMXaTenHUTE MbTULLA Ha PAbOTELLMA C ENEKTPOMHCTPYMEHTA

WY HaMMpALLK ce HabnK3o Nuua.

Onpeaenexu NpaxoBe, Hanp. oTAenALMTe ce npu obpabot-

BaHe Ha byk 1 ibb, ce cumTaT 3a KaHLEPOreHH!, 0cobeHo B

KOMBMHALMA C XMMUKANK 3a TPETUPAHE Ha ibPBECHHA (Xpo-

mart, KOHcepBaHTH W fip.). flonycka ce 06paboTBaHeTo Ha Cb-

[IbpXally a3becT MaTepuani camo 0T CbOTBETHO 0byueHu

KBanM(UUMPaHH nuLa.

- 1o Bb3MOXHOCT U3M0/13BakTe NoAxoAALLa 3a 0bpaboTea-
HWA MaTepUan cucTema 3a NpaxoynasaHe.

- OcurypsBaitTe 40bpo NpoBeTpABaHe Ha paboTHOTO MAC-
T0.

- [penopbuBa ce U3N0N3BaHETO Ha AMXaTeNHa Macka ¢
untbp ot Knac P2.

160992A66J](22.12.2020)
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CnasBa#Te Ban1aH!Te BbB Ballata CTpaHa 3akoHOBM pa3ro-

penbu, BanuaHu npu 0bpaboTeaHe Ha CbOTBETHUTE MaTepHa-

.

» U3barsaiite HaTpynBaHe Ha npax Ha paboTHOTO MACTO.
[paxbT MOXeE NECHO [ Ce CaMOBb3MNAMEHMU.

YkasaHue: 3a 1a He Nonaaar oTAensLuTe ce Npu pAsaHe

CTbPrOTUHM BbPXY Bac, BUHark uanonasare brnosua agan-

T0p (24) nnu kyTHATa 3a npax/cTpyxku (25).

‘brnosuaT anantop (24) moxe aa ce U3non3sa ¢ unu bes

BK/IOUEHA NPaxoCcMyKauka. 3aBbpTeTe brioBusA aaanTop Ta-

Ka, ue OTAENALLMTE CE NPX PA3aHe CTbPrOTUHM Ia He Nnonadar

BbpXy Bac, 1 ro BKapa¥ite 3paBo B 0TBOPA 3a U3XBbP/IAHE

Ha cTbprotunute (16).

BbHIWHa cucTema 3a npaxoynassHe (Bx. cur. B)
MocTaBeTe WnaHr Ha npaxocMykauka (23) (He e BKNoUeH B
OKOMI/NEKTOBKATA) Ha 0TBOPA 3a U3XBbP/IAHE HA CTPYXKKH
(16). Cebpiere WwnaHra (23) kKbM NpaxocMykauka (He e
BK/IOUEHa B OKOMMNNEKTOBKaTa). [pernea Ha HauuHa Ha
BK/TIOUBAHE KbM Pa3/IMuHK MPAXOCMYKaUKH LLie HaMepuTe B
Kpas Ha TOBa pPbKOBO/CTBO 3a €KCMNoaTalus.
ENeKTpOMHCTPYMEHTBT MOXe fia Bb/e BKNIOUEH HENoCpeac-
TBEHO KbM KOHTAKTa Ha YHUBEPCANHA NPax0CMyKauka Ha
Bouw ¢ Moayn 3a AMCTaHLMOHHO 3azercTBaHe. Mpu cTapTUpa-
HETO Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa aBTOMATUUHO 3anoyBa aa pa-
60TH 1 NpaxocMyKaukara.

M3non3BaHara npaxocMykauka TpsibBsa Aia e NpurofHa 3a pa-
60ta c 0bpaboTBaHMA MaTepuan.

Ako npv pabota ce oTaens ocobeHo BpeaeH 3a 3apaBeTo
npax UK KaHLEePOreHeH Nnpax, U3non3eante cneLuanmanpa-
Ha NpaxocMyKauka.

CobcTeeHa cucteMa 3a npaxoynassue (BX. dwur. C - E)
3a KpaTKoTpaiHH IeNHOCTH NPaxoynoBuTenHara kytusa (25)
Moxe fia bbie M3non3BaHa Cbe 3aTBOPeH nibaray (26). Mpu
No-NPOAbMKUTENHU AeHHOCTM TPAbBA [1a 0CTaBUTE NTb3raua
OTBOPEH, TaKa Ue CTbProTMHUTE Aa MOraT Aa U3naaar.
Bkapalite 3apaBo npaxoynosuTenHata kytus (25) B oBopa
32 U3XBbPAAHE Ha CTPYXKH (16).

3a Aa ce 3ana3Ba eheKTMBHOCTTA Ha NPaxoynoBUTENHaTa Ky-
s (25), A M3npassaiTe CBOEBPEMEHHO.

3a fla U3npasHuTe NpaxoynoBuTenHara kytua (25), A u3sa-
[leTe OT 0TBOPA 3a U3XBbPAsAHE Ha CTpYxkH (16). HatucHeTe
nnbaraua (26) Hanpes, 3aBbpTeTE NPaX0yNOBUTENHATA KY-
s (25) HacTpaHu 1 A U3npasHeTe.

Mpeau aa nocTaBuTe NpaxoynosutenHara kytua (25) noumc-
TeTe CbeAMHUTENHMA LLyLep.

Pabota c eneKTpoMHCTPYMEHTa

» lpeau U3BbPLIBaHE Ha KAKBUTO U 1A € AeHHOCTH Mo
eNeKTPOHHCTPYMEHTa U3KMIOUBaIiTe Wencena ot 3ax-
paHBaLaTa Mpexa.

Bbnrapcku | 75

PabotHu pexxumu

Perynupane Ha abn6ounnara Ha pasane (Bx. dur. F)

» Perynupaiite Abn6ounHara Ha pA3aHe cbobpa3sHo fge-
benuHara Ha cTeHaTa Ha 0bpaboTBaHua aetaiin. OT 06-
paTHaTa CTpaHa Ha AeTaina AMCKbT TpAbBa Aa ce nofasa
Ha Pa3CTosfHHe, NO-MasnKo OT eJHa BUCOUMHA Ha 3bba.

OcBoboperte 3actonopssatua noct (27). 3a no-manka fbi-

60oumnHa Ha Bpsi3BaHe U3fibpraiTe LMPKYNApa OT OCHOBHATa

nnoua (12), 3a no-ronAiMa — CbOTBETHO 0 NPUONMKETE KbM
ocHoBHara nnoua (12). Hactpoiite xenaHara bnbounHa Ha

BpA3BaHe, Kato A OTuuTaTe no ckanara. OTHOBO 3aTerHeTe

3acTonopasalyua noct (27).

Perynupane Ha brbna Ha CKocABaHe

PasBwiite BUHTOBETE C Kpunuara rnasa (7) v (14). Haknowe-
Te PbUHMA LIMPKYNAP HACTPaHK. HAcTPOTe XKenaHus Hak-
TIOH, KaTo oTuWTate no ckanara (5) . OTHOBO 3aTerHeTe BUH-
TOBETE C kpunuara rnaga (7) v (14).

YkasaHue: [1p1 cpe3oBe nop HaknoH AbnbounHata Ha cpesa
€ N10-MankKa oT CTOMHOCTTA, KOATO Ce 0TuMTa no ckanara (28).

MapkupaHua Ha cpe3oserte (BX. dur. G)

(PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/PKS 66-2
AF)

Pa3rbBalLoTo ce Hanpep NPo30pue 3a CNefeHe Ha cpesa
"CutControl" (9) cnyv 3a npeuusHo BoAEHe Ha LMPKyNApa
1o NPeABapUTENHO HauepTaHaTa BbpXy AeTaina nuHus. Mpo-
30pueTo 3a cnefeHe Ha cpesa "CutControl" (9) uma no eaHa
MapKMpPOBKA 3a NepreHanKynapeH Cpes 1 3a Cpea nof brbi
45°,

Mapkupogkata 0° (30) noka3sa no3uuuATa Ha LUPKYNAPHUS
[ZIUCK Npu pA3aHe nof npas brbn. Mapkuposkara 45° (29)
NoKa3Ba no3uLMATa Ha LIMPKYNAPHUA AUCK NPU PA3aHe Nog

brbn o1 45°.
N

10

s

I<—

—»
E—I

3a npeumaHo oTpsi3BaHe Mo pasmep NocTaBeTe UMpKynspa
Ha fieTalina, KakTo e rokasaHo Ha urypara. Hai-gobpe e
npenBapyTeNHo f1a U3BbPLUMTE NPOBEH Cpes.

Mapkupanusa Ha cpe3oserte (PKS 55)

Mapkupogkara 0° (30) noka3sa nosuuuATa Ha LMPKYNAPHUSA
ZIUCK NpU pA3aHe nof npas brbn. Mapkuposkara 45° (29)
NOKa3Ba No3uLMATa Ha LIMPKYNAPHUA AUCK NPU PA3aHe Nog
b o7 45°.
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3a npeLu3Ho 0TPA3BaHE MO pa3mep NocTaBeTe LUpKynApa
Ha aeTaina, KakTo e nokasaHo Ha durypata. Hait-nobpe e
npeABapUTENHO f1a U3BbpLUKTE NPobeH cpes.

MyckaHe B ekcnnoarauus

» CbobpassBaiiTe ce C HanpeXxeHUeTo B 3aXpaHBalLaTa
mpexa! HanpexxeHneTo Ha 3axpaHBalyaTa Mpexa
TpAbBa fa CbOTBETCTBA Ha JAHHHUTE, U3NUCAHH Ha Ta-
benkata Ha eneKTPOMHCTPYMeHTa. Ypeau, 0bo3Haue-
Hu ¢ 230 V, morat fja 6bAaT 3aXpaHBaHH U C Hanpexe-
Hue 220 V.

BkntouBaHe M H3KNOUBaHe

3a BKNouBaHe Ha eNekTPOUHCTPYMEHTA MbPBO HAaTUCHeTe
byToHa 3a iebnokupate Ha nyckosuA npekbesad (1) v cnep
TOBa dHaTUCHETE 1 33/1pbXTe NMyCKOBUA NpeKbeBay (2).

3a [1a M3KNIOUHTE eNEKTPOUHCTPYMEHTA, OTMYCHETE NYCKO-
BUA Npekbeeay (2).

YkasaHue: opagyu cbobpaxeHns 3a CUrypHOCT MyCKOBUAT
npekbcaay (2) He Moxe Aa bbfie 3acTonopeH BbB BK/OUEHO
MonoxeHue W no Bpeme Ha pabota TpabBa Aa bbae AbpxaH
HaTucHar.

YkasaHus 3a pabota

» Mpeau U3BbpLUBaHE HAa KAKBUTO U A3 € AeHHOCTH N0
€NeKTPOMHCTPYMEHTa U3KNIoUBaliTe Lencena oT 3ax-
paHBawaTa Mpexa.

LLInpoumHaTa Ha cpesa Bap1pa B 3aBUCMMOCT OT U3M0N3Ba-

HWA LMPKYNAPEH AUCK.

MpeanasgaiTe pexellnTe AMCKOBE OT PE3KM HAaTOBApBaHUA

W ynapu.

Bopete enekTpoMHCTPYMEHTa PAaBHOMEPHO M C NIEKO NPUTHC-

KaHe B NoCoKara Ha pasaHe. TBbpA€e CUNHOTO NPUTUCKAHE

HamanABa AbAroTPaiHOCTTa Ha PABOTHUTE MHCTPYMEHTH U

MOXe [1a NOBPE/IN eNEKTPOUHCTPYMEHTA.

IpOU3BOAUTENHOCTTA HA PA3AHE M KAUECTBOTO Ha Cpe3a 3a-

BMCAT B 3HAUWTENHA CTEMEH OT CbCTOAHWETO W (hopmara Ha

3bbuTe Ha pexelLus auck. 3aToBa U3non3ganTe camo obpe

3aTOUEHM M NOAXOAALLM 33 Pa3PA3BaHNA MaTepUan AUCKOBE.

Pa3pnA3BaHe Ha ;bpBeCEH MaTepuan

M360pbT Ha pexeLMa UCK 3aBHCH OT BMAA Ha ibPBECHHATA,
KauecTBOTO M IaNy Ce pa3pA3Ba HAITbXXHO UMK HAMpeuHo Ha
BnakHara.

TPy HAAMBXHO PA3aHe Ha IETalny OT UTMONUCTHA ibPBECH-

Ha (cMbpu) ce 0bpasyBar AbNMM CNMPanoobpasHu CTbProTh-

HW. BcneacTeue Ha TOBa OTBOPBT 3a U3XBbPNAHE Ha CTPYXKKM
(16) moxe na ce anywu.

OtaensAwmaT ce npu 0bpabotBaHeTo Ha byk v 1bb npax e 1s-

KNIOUMTENHO BPE/IEH 3a 31paBETO, 3aT0Ba BUHArM pabotete ¢
NpaxoynoBUTENHa/aCMPaLMOHHA CUCTEMA.

Pa3pa3BaHe Ha LUBETHU MeTanu

YkasaHue: /13nonssaiTe camo 1obpe 3aTOUEHH pexeLLm
NUCTOBE, NPeAHa3HaueH! 3a LIBETHW MeTanu. Taka ce ocury-
pABa MMafibK Cpes 1 Ce NPeaoTBparABa 3akNMHBAHETO Ha pe-
KELWKA NACT.

BKntoueTe eneKTpoMHCTPYMEHTa, A0NpeTe ro A0 AeTanna u
BHMMaTeNHo 3anouHete cpesa. Cnef ToBa NPOABIKETE C MO-
ManKo noaasaHe v be3 npekbCcBaxe.

Mpy Npodhrnm 3anouBaiiTe cpesa BUHArM Ha TACHaTa CTpaka,
npu U-npochounu — B HUKAKbB Cyyalt 0T 0TBOPEHaTa CTpaHa.
MoanupaiTe cBOOOAHNUTE KpauLLa Ha AbNTW ieTalnu, 3a Aa
NpeaoTBPATUTE 3aKNMHBAHETO HA PEXELLMA IUCK U Bb3HUK-
BaHETO Ha OTKaT.

Pa3aHe c onopa 3a ycnopeaHo BogeHe (Bx. cur. H)
Onopara 3a ycnopegHo BofieHe (10) no3sonsBa M3BbpLUBa-
HETO Ha NPeLM3H1 CPE30BE YCMOPEAHO Ha pbb Ha fieTaina,
Hanp. pa3psA3BaHeTo Ha eJHaKBU NETBU.

Pa3BuiiTe BUHTA C Kpunuara rnasa (8) 1 BkapaiTe ckanara Ha
onoparta 3a ycrnopeaHo soaeHe (10) npes BogauuTe B oc-
HoBHara nnoua (12). HactpoiiTe xenaHara WKWpPOUMHa Ha pa-
3aHe Ha cKanarta CbC CbOTBETHaTa MapkupoBka (30), pecn.
(29), Buxte paspen "MapkupoBkM 3a cpesa”. 3aterere oT-
HOBO BMHTA C Kpunuara rnasa (8).

PasaHe ¢ HanpaBnABawa wuHa (Bx. cur. 1-K)

C nomoLyTa Ha HanpaensBaLlarta WwHa (31) moxeTe aa us-
BbpLUBATE NPaBM CPe30Be.

AHTU(DPHUKLMOHHOTO MOKPUTUE NPEAOTBPaTABA NPHUMTb3Ba-
HETO Ha HanpaBnABaLLaTa WKHA M Npeanasea NoBbPXHOCTTA
Ha 00paboTBaHMA AeTain OT HapaHABaHe.

HanpasnaBauara wiHa (31) moxe fa bbae yabmkaBaHa. 3a
L|enTa 3aBbpTeTe HanpasnABailara wHa (31) Ha 180°u
HacTaBeTe AiBe HanpasnABalLy WK (31). 3a 3acTonopsiBa-
He HaTucHeTe byToHa (32). 3a ;eMoHTMPaHe HaTucHeTe by-
ToHa (32) Ha ipyrarTa CTpaHa 1 U3BajeTe HanpaBnABaLLuTe
Wwihu (31) eaHa ot apyra.

OT ropHata cv cTpaHa HanpasnsaBalyara WwiHa (31) uma ase
MapK1poBKH. M3non3Baiite cTpaHata ¢ 03HaueHue "90”" 3a
nepneHanKynApHU Cpe3oBe, a CTpaHarta ¢ 03HaueHue "45°"
32 BCUUKM APYrY CPe3oBe.

T'YMEeHHAT (hiaHel Ha HanpaBnsBaLyaTa W1HA U3MbIHABA
(hyHKLUMATA HA NPeANa3uTen 3a OTKbPTBaHe Ha pbbueTo Ha
[IIbPBEHH AieTainu npu cpesosei 90°n 45°,

Ipu MbpBOTO pA3aHe ryMeHUAT hnaHel| ce afantupa cnps-
Mo Baluara uMpKynsipHa MaluyHa, NPy KOeTo Marnka uact ot
Hero ce oTpA3Ba.

Yka3anue: Hanpasnagallara wiHa (31) Tpsbsa ga bbae
MOCTOAHHO NABTHO NPUNEenHana jo cTpaHara Ha paspA3Ba-
HWA A€Tain 1 He brBa 1a ce NoaaBa M3BbH HETO.

Ao Hanpasnsagauyara tw1Ha (31) ce nogasa ot pbba Ha ae-
Talna, He OCTaBANTE LMPKYNApa BbpXy HanpaBnsABallata
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wwHa (31), 6e3 ga ro abpixuTe 3apaso. Hanpaenssaliara
WwiHa (31) e ot NNacTMaca 1 HAMa a U3AbPXKM TEXECTTa Ha
UMpKynapa.

3axBaHeTe HanpaenaBallara WwiHa (31) kbm aetaina cbe
crewuuWanHuTe BUHTOBH ckobu (33). Mpv ToBa BHMMaBaiTe
13aaTiHaTa OT BbTPeLUHaTa CTpaHa Ha BUHToBaTa ckoba (33)
[la nonajHe B NPeBUAEHNA 3a LieNTa M3pe3 Ha HanpaBnABa-
wara wuHa (31).

BkntoueTe eneKTpOMHCTPYMEHTA U ro BOAETE PaBHOMEPHO C
NeKo NPUTMCKaHe Mo NOCoKa Ha pA3aHe.

MoaabpkaHe U cepBuU3

MopabpkaHe U NOUHCTBaHE

» Mpeay n3BbpLIBaHE Ha KAKBUTO W Aa e AeHHOCTH Mo
€NeKTPOMHCTPYMEHTa U3KNIoUBaliTe LWencena ot 3ax-
paHBawaTa Mpexa.

» 3apaapabortute kauecTBeHo U 6e3onacHo, noaabLP-
)KaiiTe eneKTPOMHCTPYMEHTa U BEeHTHNALUOHHUTE MY
OTBOPH UHCTH.

Korato e HeobxoanMa 3amsHa Ha 3axpaHBalLua kaben, T4

TpAbBa 4 Ce U3BbPLUM B OTOPU3MUPAH CEPBH3 3a ENEKTPONH-

cTpymeHTH Ha Bosch, 3a ia ce 3anasu H1BOTO Ha besonac-

HOCT Ha Bosch enekTponHCTPYMeHTa.

LLlapH1PHHUAT NpenaseH Koxyx TpAbBa ja MoXe BUHArK Aa

e BbPTH CBODOAIHO M [1a Ce 3aTBapsA CAMOCTOATENHO. 3aToBa

nofbpxanTe 30HaTa 0KoNo Hero uncTa. OTCTpaHaBaiTe

npax 1 CTPYXKH C yeTka.

HeHannactenu uckoBe mMorat fja bbaart 3awmuTeHm ot Kopo-

31A UPE3 HAHACAHE Ha TbHBK CNIOW HECHABbPXKALLO KUCENMHM

MaLLIMHHO Macno. 3a ia NPeaoTBPaTUTE U3LANBAHETO Ha

[IbPBOTO, NPEay pa3pA3BaHe NOUNUCTBANTE MALLMHHOTO Mac-

no.

OTnaraHeTo Ha CMONa UMW NENWUNo/TyTKan no PeXeLyus AUCK

BOLABA KAYeCTBOTO Ha CPe3a. 3aToBa NOUMUCTBANTE AUCKO-

BeTe BeaHara cneq ynotpeba.

KnueHTcka cnyx6a u KOHCyNnTaLus OTHOCHO
ynotpebara

CepBM3bT Lie 0TTOBOPH Ha BbNPOCHTE Bi OTHOCHO PEMOHTH
1 NOAAPbXKA HA 3aKyNeHUs oT Bac NpoayKT, KaKTo 4 0THOC-
HO pe3epBHH uacTh. NOKOMMOHEHTHH UepTeXK U MH(opMa-
LA 32 PE3EPBHUTE UACTH LLIE OTKPHETE U Ha:
www.bosch-pt.com

EKMMBT No KOHCYNTaLusA OTHOCHO ynoTpebarta Ha Bosch we
By noMorHe ¢ yoBoNCTBXE NPH BbNIPOCH 3@ HALLKTE NPO-
[NYKTU M TEXHWTE aKCECoapH.

Mons, np1 BbNPOCH M NpU NOPbUBAHE HA PE3EPBHHM YacTh
BMHaru nocousaite 10-LudpeHns katanoxeH HoMep, U3nu-
caH Ha Tabenkata Ha ypeqa.

Bbnrapus

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Macelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (Bbnrapcku)
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®akc: +40 212 331313
Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[ipyru cepBU3HHM aApecH Lie OTKpHeTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

bpakyBaHe

C ornepn onasBaHe Ha OKONHaTa CPefla ENEKTPOMHCTPYMEH-

TbT, AOMbAHUTENHUTE NPUCNOCOBNEHMSA 1 ONakoBKaTa TpAb-

Ba f1a 6baar NoAnoXeHu Ha noaxoaALla npepaboTka 3a nos-

TOPHOTO M3MON3BaHE Ha CbAbPXKALLMTE CE B TAX CYPOBUHH.
He U3xXBbpnAiTe ENEKTPOMHCTPYMEHTH NpH 6u-
TOBUTE OTNAAbLK!

Camo 3a cTpanu oTEC:

CbrnacHo eponericka aupektia 2012/19/EC 1 xapMoHU-
3MPAHETO Ha HALMOHANHOTO 3aKOHOAATENCTBO C HEA eNeKT-
POHHH 1 €NEKTPUUECKH YPEMM, KOUTO HE MOraT [1a Ce U3non3-
Bar, TpsbBa fa bbaaTt cbbupaHu otaenHo 1 fa bbaat npeaa-
BaHM 32 OMON30TBOPABAHE HA ChbPXKALLMTE Ce B TAX CYPO-
BUHH.

MakepoHCKH

be3bepHoCHH HanoMeHH

OnwTH npeaynpeayBata 3a 6e3begHocT 3a
€NeKTPUUHM anaTt

4] nPEAY- MpouuTtajte ru cute beabeaHocHu
npepynpeayeatba, KNyCTPaLUK U
"PED,YBAH)E cneundHKaLMu NPHNOXKEHH CO
0BOj eNeKTpUUeH anar. HenpuapxyBareTo [0 cuTe
ynarcTBa NPUNoXeHu NoaoNY MOXe f1a I0BeAe 10 CTPYEH
YAap, NoXap 1/Wnu TELKK NOBPEaU.

3auyBajte ru 6e3beaHocHHTe NpepynpenyBatba U

ynatcTBa 3a KOpHUCTEHE U 33 BO HAHWHA.

oMot ,enekTpuueH anar” Bo besbenHocHUTe

npeaynpefyBatba Ce OfiHECYBA Ha ENEKTPUUHHM anapaTty WTo

KopucTart cTpyja (kabencku) unu anapary LTo KopucTar

barepuu (akymynaropcku).

BesbepHocT Ha paboTHHOT npocTop

» PabGoTHHOT npocTop ofpXKyBajTe ro YKCT U 060
ocBeTneH. [1PenonHu Un1 TEMHKU NPOCTOPUX MOXE fia
[10B€aT [10 Hecpeka.

» He paboteTe co eneKTPUUHHTE anaTH BO EKCNNO3UBHA
OKOMMHa, Kako Ha NpUMep, BO NPHUCYCTBO Ha 3anan1Bu
TEUHOCTH, FaCOBH UMK NpaluMHa. ENekTpuuHm1Te anatu
€03/1aBaaT UCKPH KOMLLTO MOXE f1a ja 3ananar npatimHara
WNW racoBuTe.
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» [ip)xeTe ru fieuaTa v NPUCYTHUTE NOAaneKy AoAeKa
paboTute co eneKkTpuueH anar. HeBHUMaHUETO MOXe
[la npeau3BurKa a uarybute KoHTpona.

EnekTtpnuHa 6e3begHocTt

» MpuKnyuoKoT Ha eNeKTPUUHKOT anaT Mopa Aa
0AroBapa Ha NnpuKnyuHuuara. Hukoraw He ro
MeHyBajTe NPUKNy4oKoT. He KopucTHTE NPHKNYUHH
ajlanTepy co 3a3eMjeHuTe eneKTPUUHM anaTtu.
HenameHeTUTe NPUKNYUOLM U COOABETHUTE MPUKMYUHML
ro HamanyBaar PM3uKOT Of CTPYEH yaap.

» UsbernyBajre TeneceH KOHTaKT o 3a3eMjeHH
NOBPLUMHH, KaKO Ha NPUMeEP, LIeBKH, PaAujaTopH,
MeTanH1 NaHLM U NaAUNHULM. [T0CTOM 3roneMeH puank
Of} CTPYEH YAap ako BaLLETO TeNo € 3a3eMjeHo.

» He rv u3noxyBajre eneKTpUUHUTE anati Ha JOXA UK
BNaXXHHU YCNOBH. AKO BNe3e BOJa BO €NEKTPUUHHKOT anar,
Ke ce 3ronemu pusuKoT o} CTPYEH yaap.

» He nocranyBajre ABETHO co kabenot. Hukorau
He ro KopHcTeTe Kabenor 3a Hocewe, Beuewe Unu
MCKNyuyBatbe 0A CTPYja Ha eneKTPUUHKUOT anar.
Kabenor uyBajre ro noganeky og oraH, Macno, oCTpH
MBULY HNK NOABWKHU AenoBU. OLITETeHU Uin
3annetkaHu kKabnu ro aronemyBaar pUsMKOT Of CTPYeH
ynap.

» Mpu pabota co enekTpuueH anar Ha 0TBOPEHo,
KopHcTeTe NpoAomkeH kaben cooaBeTeH 3a
HapABopeluHa ynotpeba. KopucTereTto Ha kaben
COOfiBETEH 32 HafiBopeLlHa ynotpeba ro Hamanysa
PU3MKOT Of CTPYEH yaap.

» Ako Mopa sa paboTuTe CO eneKTPUUEH anar Ha BNaXxxHo
MecTo, KOpUCTeTe 3alITUTEH ypen, 3a AudepeHuujanHa
crpyja (RCD). Kopucrerbeto Ha RCD ro Hamanysa
PU3MKOT OfL CTPYEH yaap.

INnunxa 6e3begHoct

» Bupere BHUMaTenHu, BHUMaBajTe Kako paboTute u
paborteTe pa3ymHO co enekTpuueH anat. He
KOPHMCTETe eNneKTPUUEH anar ako CTe yMOPHH UK NoA,
[iejCTBO Ha APOrH, anKOXON AU NEKOBH. EfleH MOMEHT
Ha HeBHUMaHKe [Jofieka PaboTUTe CO eNeKTPUUHUTE anaTi
MO>Xe f1a I0BEfe 10 CEPUO3HA MUHA NOBPe.a.

» Kopucrete nuuHa 3awTtuTHa onpema. Cekoralu Hocete
3aWTHTa 33 0uM. 3alUTUTHATA ONPeMa, Kako Ha np.,
Macka 3a npaluuHa, 6eabeHoCHM UeBNM KOMLITO He ce
NU3raar, WNem UK 3aLlTUTa 3 YLLK, KOULLITO Ce KopucTaT
32 COOABETHU YCNOBM, KE [OBEAIAT 10 HaManyBatbe Ha
NIMYHM NOBPEAM.

» CnpeueTe HeHamMepHo aKkTHBHpame. MpoBepeTe Aanu
NpPeKUHYBauoT e UCKNYUYeH NpeA Aa ro BKNyuuTe BO
cTpyja u/unu co cetor Ha 6aTepuu, npepn Aa ro 3emete
MNK HOCHUTE anaToT. Hocetbe Ha eNeKkTPUUHUTE anatu co
NPCTOT NO3ULMOHMPAH Ha NPEKUHYBAUOT UK
BK/yuyBatbe BO CTPYja Ha ENEKTPUUHUTE anaTv UujLITo
NPEKMHYBAUOT e BKNyUeH, MOXe [1a NPen3BHKa HecpeKa.

» OTcTpaHeTe KakoB bHNo Knyy 3a perynupatbe unu
(hpaHuLyCKK Knyy npea Aa ro BKNYUHTE eNeKTPHUHKOT
anar. ®paHLyCKH1 Knyy UK KNyy NpuKaueH 3a

POTMPAUKMOT AN Ha ENEKTPUYHKOT anaT MOXe fia JoBefle
[0 IMUHA NoBpefa.

He ru npeuekopyBajte orpaHuuyBatara. MocrojaHo
ofpKyBajTe cCOoABETHa Nonox6a u pamHoTexa. OBa
0BO3MOXYBa Noflobpa KOHTPONA Ha eNeKTPUUHKOT arnar
BO HEMPEABUIMBHY CUTYALUH.

O6neuerte ce coogeTHo. He HoceTe WHpoka obneka u
HakuT. Kocara u anuwrara Tpeba ga 6uaar noganeky
oA noaBHXXHHUTe AenoBHM. LLinpokata obneka, HakUToT
WNK JoNraTa Koca MoXe Jja Ce 3aKauart 3a NofBUXHUTE
[JENOoBH.

AKo ce KopucTaT NOBP3aHH ypeau 3a Bafeke
npawuHa 1 cobupatbe npegMeTH, NpoBepeTe Aanu ce
NpaBUNHO NOBP3aHK U KopucTeHu. CobupareTo
npatlMHa MoXe Aa r' Hamanu onacHoCTUTe
NpeAn3BUKaHK1 Of Hea.

He f03BONyBajTe HCKYCTBOTO CTEKHATO CO YecTa
ynotpe6a Ha anaTuTe Aa Be HanpaBy CMOKOjHU U A TH
UrHopupare 6e36eHOCHUTE NPUHLUNK NPH HUBHOTO
KOpHCTetbe. HeBHUMATENHO [IBUXEHE MOXE Aa
NpeAn3BMKa CepMo3Ha NoBpe/aa BO AeN 0f CEKYHAa.

YHorpeGa W uyBakbe Ha eNeKTPUUHUTe anaTu
» Hero npeontapyBajTe €NeKTPUUHHOT anar.

KopucreTe cooaBeTeH eneKTpuueH anar 3a HameHara.
Co co0aBETHMOT eneKkTpHUUeH anar nogobpo, nobesbeaHo
1 nobp3o Ke ja M3BpLUKTE paboTaTa 3a Koja e HaMeHeT.
He kopucTeTe enekTpuueH anar ako He MoXeTe Aa ro
BKNYYHUTE U UCKIYUHTE CO NOMOLL Ha NPEKUHYBAYOT.
Cekoj eneKTpUUEH anart KojLUTo He MOXe Aa ce
KOHTPONUPa CO NPEKMHYBAUOT € ONaceH U Mopa fia ce
nonpas.

WcknyueTe ro eneKTPUUHKOT anart o cTpyja u/unn
u3BajeTe ro ceTot Ha 6atepun, ako ce Bagu, npea aa
npaBuTe HeKaKBH NPUNarofyBatba, MeHyBaTe
[ONONHUTENHA ONPeMa UMK ro CKnaaupare
eneKkTpuuHKMoT anat. Co OB1e NPEBEHTUBHM
be36efHOCHW MepkH ce HamanyBa pU3UKOT Of, CyuajHO
BK/yUyBatbe Ha eNEKTPUUHKOT anart.

UyBajTe ru eneKTPUUHKTE anaTk nopaneky of aodar
Ha [iela U He A03BONYBajTe NULATA KOU He paKyBane
€O eNeKTPUUHUOT anat UMK He Ce 3an03HaeHH Co 0Ba
ynarcTBo Aa pabotar co MCTHOT. EnektpuuHuTe anatv
Ce OMacHH Bo paLeTe Ha HeobyueH! KOPUCHULK.
Opp)KyBatbe Ha eNeKTPHUHU anaT U AONONHUTENHA
onpema. lpoBepeTe ro NopamHyBambeTo HNK
NpULBPCTYBatbe Ha NOABHKHUTE AENOBH, CNOjOT HA
[enoBHTE U CUTE APYTH YCNOBH LUTO MOXE HEraTHBHO
Aa Bnujaar Bp3 hyHKLMOHHPAETO Ha eNEeKTPUUHHOT
anar. AKo e owITeTeH, OjHeCeTe ro eneKTPUUHKOT anat
Ha nonpaeKa npea Aa ro kopucture. MHory Hecpeku ce
npeAn3B1KaH1 3apafit HECOOABETHO OAPXKYBakbe Ha
€NeKTPUUHHTE anaTu.

OcTperte 1 uncTeTe rM anaTute 3a ceuere. CoofBETHO
O[iPXKyBaHWTe UBMLM Ha anaTuTe 3a Ceuetbe NoManky ce
BUTKAaT W NONECHO Ce KOHTPO/Mpaar.
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» Enektpuunuort anar, fononHuTenHata onpema,
[ienoBuTe U Ap., KOPUCTETE M BO COrNAcHOCT CO 0Ba
ynarcTBo, BHHMaBajTe Ha paboTHUTE YCNOBH U
paborara koja ja Bpmte. KopucTernero Ha
€NeKTPUUHKOT anar 3a Ipyrv HameHu MoXe fia joBeae A0
0OMacHU CUTyaLnK.

» PaukuTe ¥ NOBPIUKHHUTE 32 APXKEbEe OfPXKYBajTe 1
CYBH, UHCTH M HEU3MACTEHHU. PaukuTe 1 NOBPLUMHHUTE 38
JPXetbe LUTO Ce IM3raaT He 0BO3MOXyBaaT be3benHo
paKyBatbe 1 KOHTPONA Ha anaToT BO HEMPeABUIMBH
CUTyaLMH.

CepBucupamwe

» EneKTpuuHKOT anaT cepBucHpajTe ro Kaj
KBanu(1KyBaHO N1Lie KOe KOPUCTH CaMO HAEHTHUHM
pe3epBHu fenoBu. Co 0Ba Ce 0BO3MOXYyBa be3befHo
OAPXYBatbe HA ENEKTPUUHMOT anar.

Be36eHOCHH HanOMeHH 3a KPYXXHU UMK

Mocranku Ha ceuere

> m OMNACHOCT: ipxeTe ru pauere nofanexy of
NoBpLUMHATA 32 Ceuetbe U of ceunnoro. CtaBere ja
Apyrata paka Ha AONONHUTENHaTa payuka W1 Ha
KYKHMIUTETO Ha MOTOPOT. [I0KONKY ja ipXKHTE NiUnaTa co
[ABeTe palle, Hema [ja ce UCEUeTe CO CeUnnoTo.

» He nocerHyBajte noa aenor wro ce o6paborysa.
3alUTUTHHOT NOKNOMeL He MOXe [a Be 3aLUTHUTH Of
CeunnoTo A0KOMKY NOCEerHeTe Nof AenorT WTo ce
obpaborysa.

» Mpunaroperte ja AnabounHara Ha ceuere cnopes
AebenuHara Ha aenot wro ce 0b6paboryea. oa fenot
wTo ce obpabotysa Tpeba Aa ce rnefa nomanky of
NON0BMHA 3aNUYaH1K 0 CEUUNOTO.

» Hukoraw He ro spxxete fenor wro ce obpaborysa Bo
paka, ¥ He ro NocTaByBajTe NpeKy Hora 3a Bpeme Ha
ceuemeTo. [MocraBeTe ro Aenor wro ce 06pabortysa Ha
cTrabunna nnarcopma. MHory e BaxxHO NpaBMNHO fia ja
13BenyBate pabotarta, 3a Aa ja MUHUMU3MpaTe
M3MOXEHOCTA Ha TENOTO, 3arNaByBabeTO Ha CEUMNOTO
1nu ryberbeTo KoHTpona.

» [ipXKeTe ro eNeKTPUUHKUOT anar 3a H3oNHpaHaTa
NoBpLIMHA A0AEKA CeueTe, 3a CEUUNOTO Aa He Aojae
BO KOHTaKT CO CKPUEHa XKML UITH CO HEroBHOT Kaben.
Ako onpemara 3a ceuetbe 10jae Bo A0NUP CO XWLA Nog,
HanoH, MOXe Aa ' U3N0XK1 MET/HUTE 1eN0BU Ha
€NEKTPUYHMOT anaT NOZ HanoH M ONepaTopoT MOXe Aa
nobue cTpyeH yaap.

» Mpu npouecot Ha ceuere No JOMKMHA, CeKoraw
KOpUCTEeTe NapaneneH rpaHUYHUK Unu aroned
rpaHnuHmK. OBa ja nogobpyBa npeLnsHocTa Ha
CEUeHbeTo M T’ HaManyBa LIAHCHUTE 3a U3BUTKYBatbE Ha
CeuunoTo.

» Cekorall KopucTeTe Ceunna co TouHa roneM1Ha 1
¢hopma (aujamaHTCKKM HacNPoTH TPKane3Hu) 3a apbop
Aynkute. Ceunnara LTO He Ce coBnaraar co
MOHTUPAHWOT TBPA AieN Ha n1nata, Ke ce nomectar
Ha[IBOP Of LiEHTAPOT 1 Ke u3rybute KoHTpona.
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» Hukoraw He KopucTeTe OLITETEHW UK HENPAaBUNHK
NOANOLIKK 32 CEUHNa UMK FBUHTOBH. [10AN10LLKNTE 3a
Ceunna 1 rBUHTOBHTE Ce Cnelujantu u3paboTeHu 3a
Baluata n1na, 3a onTuManto 1 besbeaHo pabotetbe.

Op6uBatbe M CIUUHK NpeaynpeayBatba

- 0AbMBatbEeTO € HeHaflejHa peaKLmja Ha IenoT WTo ce

0bpabotyBa 3apazy NPUKNELTEHO, 3arNaBeHo Uu

HepaMHOMEPHO CEUNNO Ha NUNaTa, NPean3BHUKYBajKu

nunata ia M3nese of} NEXMLLTETO U [1a OTCKOKHE KOH

oneparopor;

- KOra CeUMnoTo LBPCTO Ce NPUKNELLTYBA UK 3arnaByBa

nopaau 3aTBOparbe Ha NEXULITETO, Toa Ce rack ¥ MOTOpHaTa

peakuuja bp30 ja Bpaka eanHMLATa KOH ONepaTopoT;

~ IOKOMKY CEUMNIOTO CE NPEBUTKA UMK CE U3MECTH 33 BPEME

Ha CeuereTo, 3anuaHuLuTe Ha 3aHKOT pab of ceunnoto

MOXe [ja Ce 3aKoraaT BO FOPHUOT [ieN Ha fiPBOTO

npean3BMKYBajku Toa fia U3nese O} NEXMLUTETO U i

OTCKOKHe KOH 0rnepaTtopor.

OpbuBatbeTO € pesynTar Ha norpeluHa ynotpeba u/vnu

HECOO/BETHW OMepaTUBHU NOCTANKK UK YCNIOBU M MOXE Aia

ce u3bere Co npe3ematbe Ha COOfIBETHUTE NPEBEHTUBHU

MEepPKW HaBe[leHn nogony.

» LiBpcTo apikeTe ja nunata co ABeTE ANAHKH U
nocraBeTe r'v paLere Taka WTo ke OuAaT oTNOpHHU Ha
cunuTe Ha opbuBatbeto. MocraBere ro TenoTo Ha
efiHaTa CTpaHa 0/ CE4MNIoTo, HO HUKAKO NapanenHo co
Hero. Obu1BarbeTo MoXe 1a Npean3BrKa nunara aa
OTCKOKHe HaHa3afl, HO 0ONepaTopoT MOXe Aa '
KOHTPONMpa CUnuTe Ha 0AbMBatbe AOKONKY 1 Npeseme
COO/BETHUTE MEPKM 3a NPETNa3NnBOCT.

» Kora ceunnoto ce HaBanyBa Unu Kora npeKMHyBa
ceuemweTo o Koja 6uno npuunHa, oTnywrere ro
aKTMBATOPOT U APXKETE F0 YPeA0T HeNOABHKEH C&
[0fieKa CeUMNoTo LienocHo He 3anpe. Hukorau He ja
OTCTpaHyBajTe NMNaTa WNM He ja BMETHYBajTe AoAeka
CeuunoTo e BO ABKHXKeHbe buaejku Moxe Aa fojae Ao
opbuBate. V3Bpluete NpoBepKM U NONPaBKM 3a 4a ja
€NMMUHUpaTe NPUUMHATA 33 HaBaNyBatbe Ha CeUMnOTO.

» [pwu pectapTupatbe Ha NuNaTa AoAeka ce Haora BO
Aenor wro ce 0bpabotyBa, HacoueTe ja KOH LieHTapoT
Ha 3aceKOT TaKa WTo 3anuuTe Aa He ro 3adakaar
martepHujanot. AKo nunara ce HaBanu, MoXe Aia ce
npubnuxm unu aa ce ogbue og pabotHoTO Napue Aoaeka
€ BO NMPOLEC Ha pecTapTUpatbe.

» Motnperte rv ronemute fienoBH LT ce 0bpaboTyBaar
3a J1a ro HamanuTe PU3NKOT O, NPUKNELUTYBabe UMK
opbuBarbe Ha ceunnoTo. [onemmuTe 1EN0BH LUTO 1
obpabortyBate ce MCKpUBYBaaT Nof CBOjaTa TEXMHA.
MoTnMpaunuTe Mopa Aa ce CTaBaT Nof ABETe CTPAHHW Ha
[enoT WTo ro obpabotyBate, NOKpPaj NMHKjaTa Ha 3aCeKoT
1 nokpaj pabot Ha 1enoT WTo ro obpaboTtysare.

» He KopucTeTe Tanu WNK OLITETEHH CeUUna.
HeHaoCTpeHH 1nu HeCOOABETHO NOCTABEHH Ceunna
npaBaT TECHW 3aceLy co3AaBajKk1 NPEeKYMEPHO TpUekbE,
M3BUTKYBatbe Ha CEUMNOTO UNK OAOMBaKbE.

» [InabouuHaTa Ha CEUNNOTO U pPauKMTe 3a
npunaroayBatbe Ha KOCHHaTa Mopa fia ce NpULBpCTaT
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¥ [ Ce 0CHrypaaT npep Aa ce Hanpaey 3aceKoT. Ako
NPUNArofeHOTO CEUYMNO Ce NMOAMTHE 3a BPEME Ha
CeUeHbeTo, MOXe 1 NPeau3BrKa HaBanyBatbe 1
onbuBatbe.

» 06pHeTe AONONHUTENHO BHUMaHHE NPH ceyetbe BO
NOCTOEUKH SHAOBH UK APYTH NPa3HUHMK. VicnakHaTo
Ceumno MoXe Ja npeceye NPeAMETH KO MOXe Aa
npeau3BuKaar onbusatbe.

®yHKuUMja Ha AONEH 3aLITUTEH NoKnonew

» Mpep cekoja ynotpeba nposepete fanu e NnpaBUNHO
3aTBOPEH [ONHHOT WTHTHUK. He paboTeTe co nunata
[OKONKY AOMHUOT WITUTHUK He MoXe cnoboaHo aa ce
ABWXH M BeAHaL ce 3aTBopa. Hukorauw He ro crerajre
MNH He ro BP3yBajTe [ONHUOT LUTUTHUK A0AEKa e
0TBOPEH.AKO N1nata CyyajHo NafiHe, AONHUOT WTUTHUK
MOXe fia ce U3BUTKa. ofUrHeTe ro 0NMHUOT LWTUTHUK CO
MOBNEKyBatbe Ha paukarta, U yBepeTe ce fieka cnoboaHo
Ce [IBWXMU, U He ro I0NWPAjTe CEUNUNOTO HUTY HEKO] APYT
[Aen, Ha arnuTe 1 AnabounHata Ha 3aceKor.

» MpoBepeTe ja paboTata Ha Npy)XHHaTa HA JONHHOT
3alTUTEH noknonew,. [lOKONKY 3alTHTHUOT NoKnonew
M NpY>XMHaTa He PYHKLMOHHUPAAT NPABUNHO, MOPa Ad
ce cepBUCHpaar npep ynotpeda. [JonH1OT 3alTHTEH
noknoneL, Moxe nobasHo ja pabot Nopaau oLTeTEHH
[EeN0BH, NeNNUBK HACNaru N1 HaTanoXeHa HeUUCToTHja.

» [IONHHOT WITHTHHK MOXKE PauHO Ja ce NoBneye 3a
OApeaeHu 3aceuu, Kako WTo ce ,,yboaHu saceuu” n
,»aronHu 3aceuu”. MogurHeTe ro AONHUOT WTUTHHUK CO
noBneKyBate Ha pauKara, U Kora Ceuunoro Ke ro
npobue MaTepu1janoT, AONHMOT LWITHTHUK MOpa Aa ce
OTNYLWTH.3a CUTE OCTAHATH 3aCeLM, AOMHUOT LWTUTHUK
aBTOMATCKM Ke paboTu.

» Cekorail BHUMaBajTe AONHUOT WITHTHUK A Fo
NOKPHBA CEUMNOTO Npez Aa ja CNyWTHTE NUNaTa Ha
paboTHa Maca unu Ha nop.He3awwTHTeHo, pasnabaBeHo
Ceuuno Ke npean3BuKa Bpakatbe Ha nunata HaHasag, 1
Cceuetbe Ha Cé co LWTo Ke Aiojae Bo fonup. BHUMaBajTe Ha
BPEMETO LUTO My € NOTPebHO Ha CeUMNoTO OTKaKO
NPEeK1HyBauoT Ke ce ocnoboay.

[LononHutenu 6e3beHOCHM HANOMEHH

» He ru chakajre ucppnenute cTpyrotuxu co paue. Moxe
[a ce NOBPEAMTE Of POTUPAUKHTE IENOBH.

» He paborere co nunarta Hag rnaBa. Torall Hemare
[0BOMHA KOHTPONA BP3 €M1EKTPUUHKMOT anar.

» Kopucrete coopBeTHH ypeau 3a npebapyBsatbe, 3a Aa
' NPOHajeTe CKPUEHHTE eNeKTPUUHU Kabnu unu
KOHCYNTHpajTe ce CO I0KaNHOTO NpeTnpujaTue 3a
cHabpyBatbe co eneKTpuuHa eHepruja. KoHTakToT o
€NeKTPUUHM Kabnu Moxe [1a 0BeE 10 NOXAP U CTPYeH
yaap. OWTeTyBabeTo Ha racoBOAOT MOXE fia JOBeAe A0
eKcnnosuja. HaBneryBareTo BO BOAOBOLHH LiEBKM
NpeAU3BMKYBa OLUTETYBatbe M MOXE f1a NPeAn3B1Ka
€NeKTpUUeH yaap.

» He ro chukcupajre enekTpuuH1oT anar. Toj He e
npefBu1aeH 3a paboTa Ha Maca 3a ceuetbe.

» 3auspcrete ro napuero wro ce 06pabotysa. [lokonky
r0 3aLBPCTHTE CO YPes 3a 3aTerHyBarbe Unu Mexreme,
TOrall napuyeto LUTo ce 0bpaboTyBa ce Apxu NOLBPCTO
OTKONKY co Baluara paka.

» Mpu ,,AnabuHcku pe3“ u HearonHu pe3oBu Tpeba aa ce
nocTaBH BOAMNKATa Ha NMNaTa 3a Aa ro cnpeuu
CTPaHHYHOTO NOMECTYBate. CTPaHUUHOTO
NoMecTyBarbe MOXe ia J0BE/€ 10 3arnaByBatbe Ha
NUCTOT HA MMNaTa 1 A0 NOBPATEH yAap.

» He kopucTete nucToBH 3a nuna op HSS-uenuk. TaksuTe
NIUCTOBM Ha NWNA MOXe NECHO [l Ce CKPLLAT.

» He ceuerte xene3un metanu. CTpyrotute bu moxene
[a ro 3ananar BLUMYKyBayoT 3a Npas.

» HoceTte macka 3a 3awuTtuta og npaB.

» MMouekajTe AoAeKa eNeKTPHUHUOT anaT cocema He
npekuHe co pabota, npea Aa ro TprueTe HacTpaHa.
Anartor wro ce BMeTHyBa MOXe fia ce bnokupa v aa
noBefe 0 rybetbe KOHTPoNa Hag ypeaor.

Onuc Ha NPoM3BOAOT U
nepcdopmaHcuTe

Mpountajre ru cute beabeaHocHM
HaNoOMEHH 1 ynatcTBa. [PeLKuUTe HacTaHaT1
KaKo pesynrar ofl HenpuapXKyBatbe [0
6e3befHOCHUTE HANOMEHM 1 ynaTCcTBa MOXe
[a Npeau3B1KaarT eNnekTpuueH yaap, noxap
W/WNK TELIKK NOBPeaU.

BHKMaBajTe Ha CNMKUTE BO NPEAHMOT AIEN Ha yNaTCcTBOTO 38

KOpHCTEtbE.

YnOTpeGa CO cooABeTHa HameHa

ENeKTpUYHMOT anaT € HaMeHET 3a NPaBetbe Ha AOMKUHCKH U
HarnpeuHn Pe3oBH Ha iPBO CO PaMHH U KOcH pe3osy. Co
COO/IBETHU CEUMNa 3a N1na MOXe f1a Ce Ceuar U TeHKH
0boeHn meTanu, Ha np. npounu.

0bpabotkata Ha enesHu MeTanu He e 103BONeHa.

Unyctpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymepuparmeTo Ha CMKKTE CO KOMMOHEHTH Ce OAHECYBa Ha
NPUKA30T Ha ENEKTPUUHWUOT anat Ha rpad)MuKaTa CTpaHuua.

(1) Bnokaga npu BKNyuyBatbe Ha NPEKMHYBAUOT 3a
BK/yuyBatbe/MCKNyUyBatbe

(2) NMpekuHyBau 3a BKNyuyBatbe/UCKyuyBatbe

(3) [ononuuTenHa pauka (M3onMpaHa noBpLIMHa Ha
paukara)

(4) Konue 3a bnokuparbe Ha BPETEHOTO
(5) Ckana3aaronot Ha 3akocyBatbe
(6)  Knyu co BHaTpeLlHa WwecTaronHa masa

(7)  NenepyTka 3aBpTKa 3a NPETXOAHO BUpatbe Ha aronoT
Ha KOCO ceuetbe

(8) MenepyTka 3aBpTKA 3a NAPANENHHAOT FPAHUUHMK
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(9)  KoHTponHo Npo3opue 3a NMHHjaTa Ha Ceuetbe (21) NpuknyuHa npupabHuLa
,CutControl" (PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/ (22) Bpereo Ha nunara
PKS 66 AF/ PKS 66-2 AF)

(10) MapaneneH rpaHUUHUK

(11) OcuunaTopeH 3alUTUTEH Kanak

(12) OcHoBsHa nnoua

(13) Toct3a noaecyBatbe Ha OCLMNATOPEH 3alLTUTEH

(23) Lipeso3aBcucysatbe ¥

(24) UeBka 3a npeHacouyBatbe Ha CTPYroTUHHTE
(25) KyTwja 3a npas/cTpyrotuum ®

(26) Iusrau 3a KyTujaTa 3a npas/CTPyroTMHM
(27) 3artesHa pauka 3a NpeTxofHo bupatbe Ha

Kanak AnabounHata Ha ceuerbe
(14) MenepyTka 3aBpTKa 3a NPETXOHO OUpatbe Ha aronoT
Ha KOCO Ceuetbe (28) Ckana 3a nogecyBatbe Ha finabounHara Ha ceuetbe

(29) OsHaka3a ceuetbe 45°

(30) OsHaka3a ceuetbe 0°

(31) LlnHaBoaunka?

(32) Konue 3a3aknyuyBatbe Ha LIMHUTE BOAWNKK

(15) 3awTtuteH kanak
(16) Mcdpnysau Ha CTPYroTMHH
(17) Pauka (M30n1paHa NOBpLUKHA Ha ipLIKaTa)
(18) 3artesHa3aBpTka Co noanowka
(33) Cronapcka crera®

(19) CresHa npupabHuua
a) MWnyctpupaHara unu onuwaHa onpema He e fien of
(20) Ceunno 3a kpyxHa nuna® CTaHAAPAHMOT 0BEM Ha 1

Moxe

[ia ja HajpeTe BO Hawara Hporpama;a onpema.

TeXHHUKK noAaToLH
PauHa KkpyxHa nuna PKS 55 A

PKS 55-2 A
Bpoj Ha gen 3603E000.. 3603E010.. 3603E020..
HomuHanHa jaunHa W 1200 1200 1600
Bpoj Ha BPTEXH BO Npa3eH of min™ 5600 5600 5000
Makc. anabounHa Ha pesot
~ MM aron Ha koco ceuetbe 0° mm 55 55 66
— TpH aron Ha Koco ceuetbe 45° mm 38 38 48
brokafa 3a BpeTeHoTo ° ° °
CutControl - ° °
KyTuja 3a npas/CcTpyroTmHu - ° °
[lMMeH3MK1 Ha OCHOBHaTa nnoya mm 288x 153 288x 153 327 x160
Makc. injameTap Ha ceunnoTo 3a nuna mm 160 160 190
MuH. gujameTap Ha ceunnoTo 3a nuna mm 150 150 184
Makc. febenHa Ha ceunnoto Ha mm 1,8 1,8 1,8
nunara
OTBOp 32 NpUdatoT mm 20 20 30
TexuHa cornacHo kg 3,9 3,9 5,4
EPTA-Procedure 01:2014
Knaca Ha 3awrira =] Sl @/

A) PKS 66 AF/PKS 66-2 AF co Wwi1Ha Boaunka

MoparouuTe Baxxat 3a HoMMHaneH Hanot [U] oa 230 V. OBue noaatoLm Moxe ia 0TCTanyBaar npu pasnuH1 HanoHw, BO 3aBUCHOCT Of U3Beabata
BO OfJHOCHATa 3eMja.

MpouecoT Ha BKNyuyBatbe CO3A3aBa KPATKOTPajHO Naratbe Ha HanoHOT. HeNoBONHIUTE MPEXHM YCNIOBU MOXE Aia NPeAU3BIMKAaT NPeuku Kaj Apyrute
ypeau. [pu enekTp1uHM MMNeHaaHcu nomanu og 0,36 OMOBHM HeMa NPEUKK.

WUudopmaumu 3a byuasa/Bubpanuu HWBOTO Ha 3BYK Ha eNEKTPUUHUOT anat OLEHETo o

; ATUNUUHO U3HECYBa:
BpenHocTvTe 3a eMucuja Ha byuasa ce ojpeayBaat

cornacto EN 62841-2-5. PKS 55:
HuBO Ha 3ByueH nputrcok 92 dB(A); HUBO Ha 3BYUHa

jaunHa 103 dB(A). HecurypHocTK = 3 dB.
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PKS 66:

HuBO Ha 3ByueH nputucok 93 dB(A); HMBO Ha 3ByuHa
jaunHa 104 dB(A). HecurypHocT K = 3 dB.

Hocerte 3awrura 3a cnyxor!

BKynHuTe BpeHOCTH Ha BUOpaLmK &, (BekTopcku 361p Ha
TPW HACOKM) W HecurypHoCT K iafieHu ce BO COrnacHoCT

co EN 62841-2-5:

Ceuetbe HaapBo: a, = 4,0 m/s, K = 1,5 m/s’

Ceuetbe Ha MeTan: a, = 3,0 m/s’, K = 1,5 m/s’

HuBoTO Ha BMOpaLmMKM HaBeAeHO BO OBKE ynaTcTaa 1
BpeHOCTa Ha emucHjaTa Ha byuasa ce M3MepeHH cropes
MEPHM NOCTaNKK U MOXaT Aia Ce KOPUCTaT 3a cnopeaba mery
€NeKTPUUHM anatu. McTo Taka MoXe fia ce Npunaroam 3a
npenBpeMeHa npoLeHa Ha HUBOTO Ha BUDpaLuK 1 eMUcHjaTa
Ha byuaga.

HaBepeHoTo HMBO Ha BUOpaALMK M BPeaHOCTa Ha eMUCHjaTa
Ha byuaBa rv npeTcTaByBaar rnaBHUTE NPUMEHH Ha
€NeKTPUUHKOT anat. [IoKonKy enekTpuuHUoT anar ce
KOPUCTH 3a APy NPUMEHU, ANaTOT LUTO CE BMETHYBA
0TCTanyBa ofj HOPMHTE UK HEeJOBOMHO CE OAPXKYBA, HUBOTO
Ha BUDpaLMK 1 BpeaHOCTa Ha eM1cHjaTa Ha byuaBa Moxar fia
otcTanyBaar. OBa MOXe 3HaUMTeNHO Aa ro 3rofieMu HUBOTO
Ha BUOpaLuK 1 emucHjaTa Ha byuasa BO LiENOKYMHUOT
nepuvoz Ha paboretbe.

3a npeunsHo ofpesyBatbe Ha HUBOTO Ha BUDpaLMK 1
emucujata Ha byuasa, Tpeba aa ce 3eme npeaBua NepuoaoT
BO KOj YPELOT & UCKNYUeH Unu pabotu, a He BO MOMEHTOT
Kkora e Bo ynotpeba. OBa MOXe 3HauuTeNHO fja ro Hamanu
HWBOTO Ha BUOpaLMK 1 emucHjaTa Ha byuasa BO
LIeNOKYNHKOT Nep1oA Ha paboTetbe.

YTBpAETE ' 10NONHUTENHUTE MepKM 3a bebegHocT 3a
3aLUTHTa Ha KOPUCHUKOT Of} BNUjaHKETO 0} BUDpaLuuTe,
KaKo Ha Mp.: OAPXKYBatbe Ha €NEKTPUUHKTE anaTu v anature
32 BMETHYBatbe, OfIPXKyBatbe Ha TOM/IMHATA Ha iNaHKuTe,
OpraH13uparbe Ha TeKoT Ha paborara.

MoHTaxa

» YnotpebyBajTe camo ceunna 3a nuna, uuja
MaKCMManHo f03BONeHa 6p3nHa e NOBUCOKa Of
6pojoT Ha NPa3HH BPTEXXH Ha BaLIHOT eNEeKTPUUYEH
anar.

CraBame/MeHyBame Ha CEUMNOTO 3a KpyXKHaTa
nuna

» pepn buno kakBa MHTEpBEHLKja HA @NEKTPHUHHOT
anar, u3BneyveTe ro CTpYjHMOT NPUKNYUOK OA SUAHATA
AO3Ha.

» [pu cTaBambeTo Ha CEYHNOTO 3a NUNa HoceTe 3aLUTUTHH
pakaBuuu. [JOKOMKY ro JonpeTe CEUUnoTo 3a nuna
NOCTOM OMACHOCT Of} NOBPEfa.

» Bo HUKO]j cnyuaj He KopucTeTe AUCKOBH 3a bpycere
KaKo anar 3a BMETHyBatbe.

» KopucTeTe camo NMCTOBH Ha NUNa, KOW OAroBapaar Ha
HaBeAieHUTe NoAATOLH BO OBA YNaTCTBO 33 KOPHCTEHbE
¥ Ha eNeKTPUUHKOT anaT UNK ce NPoBepPeHH cropen,
EN 847-1 1 ce cooABETHO 03HAUEHH.

Eupalbe Ha ceuyunoTo 3a nuna

[pernenoT 3a npenopayaH1 Ceunna 3a nuna Ke ro Hajaete Ha
KpajoT 0fl 0Ba ynarcTso.

[leMoHTHpatbe Ha ceuunoTo 3a nuna (Buam cnuka A)

Mpu 3amMeHa Ha anaroT, Hajnobpo e aa ro nocTasuTe

@NEeKTPUUHKMOT anar Ha YenHara cTpaHa of KyKMLITETO Ha

MOTOPOT.

- [MpuTHCHETE ro KonueTo 3a bnokaaa Ha BpeTeHoTo (4) 1
LPXeTe ro NPUTUCHATO.

» Konueto 3a bnokupatbe Ha BpeteHoTo (4) akTuBHpajTe
ro camo JOKOMNKY BPETEHOTO Ha NUMara e Bo cocTojba
Ha MUpYBatbe. VHaKy enekTpUUHMOT anar MoXe aa ce
OoLITETH.

- Co Ky co BHaTpellHa LiecTaronHa rnasa (6) ogsprere ja
3are3Hara 3aBprka (18) Bo npaseL Ha BpTere @.

- HaBanerte ro HaHa3af] OCLMNATOPHUOT 3aLUTUTEH Kanak
(11) v apxete ro uBpcTo.

- W3Bapere ja cresHata npupabuua (19) 1 ceunnoto 3a
nunara (20) oa BpeTeHoTo Ha nunarta (22).

MoHTupatbe Ha ceuunoTo 3a nuna (Buau cnuka A)

Tpy 3aMeHa Ha anatoT, Hajnobpo e a ro nocTaBuTe

€NEeKTPUUHKOT anar Ha YenHata cTpaHa off KyKUILTETO Ha

MOTOPOT.

- Wcuucrete ro ceunnoto 3a nuna (20) 1 cute cTe3Hu
[€N0BU LUTO Ce MOHTMPAAT.

- HaBanete ro HaHa3af, 0CLMNATOPHUOT 3aLITUTEH Kanak
(11) v gpxete ro uBpcro.

- ocraseTe ro ceunnoto 3a nuna (20) Ha npuknyyHata
npupabruua (21). NMpaBewoT Ha ceuetbe Ha 3anuuTe
(npaBeLOT Ha CTpenKara Ha CeuunoTo 3a nuna) Mopa a
0[roBapa Ha CTpesKaTa 3a npasel| Ha BpTetbe Ha
3aWTUTHHOT Kanak (15).

- TocraseTe ja cTe3Hata npupabHuua (19) v 3atertete ja
3aTesHara 3aBpTka (18) Bo npasel| Ha BpTEHbE B.
BH1MaBajTe Ha NpaBunHa nonoxba Ha MOHTUPatbE Ha
npuknyyHata npupabrmua (21) u cresHara npupabruua
(19).

- [puUTHCHETE To KonueTo 3a bnokaaa Ha BPETeHOTO (4) 1
LPXKETe ro NPUTUCHATO.

- Co Knyy CO BHATpeLLHa WecTaronHa rnasa (6) saterxete
ja cTe3Hara 3aBpTka (18) Bo npaseL Ha BpTetbe @.
3are3H1oT MOMeHT Tpeba 1a u3HecyBa 6-9 Nm, wro
0[roBapa Ha pauHo 3aTeratbe Nnyc % Bpretbe.

Bcucysau 3a npas/cTpyrotuHu (Buamu cnuku B-
E)

lpaBTa of MaTepHjanuTe Kako Ha np. cnoesu 6oja, Hekou
BW[I0BM APBO, MMHEPanu 1 MeTan Moxe Aa buae wreTHa no
3pasjeTo. [lon1patbeto UK BAMLLYBAETO Ha TakBaTa Npas
MOXe [1a NPEAN3BHKA ANEPrUCKK PeaKLMK U/unn
3abonyBatba Ha AULIHKTE NaTULLTa HA KOPUCHUKOT UMK
N1LaTa BO OKONMHaTa.

OppeneHn UeCcTMUKM NPaB Kako Ha np. npas of Aab unu byka
BaXaT 3a KaHLieporeHu, 0cobeHo 0KONKY ce Bo
KOMBU1HaLMja CO AONOMHUTENHHM CYNCTaHUM (xpomar,

160992A66J](22.12.2020)
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Cpe[iCTBa 3a 3allTHTa Ha IpB0). MaTepujanuTe WTo coapxar

asbect cmeart fja brpat 0bpaboTyBaHu camo of CTpaHa Ha

CTPYYHM NULA.

- 3ar0a, [J0KONKY € BO3MOXHO, KOPUCTETE COOfIBETEH
BLUMYKYBAU 3a NpaB 3a MaTepujanoT WwTo ce obpabotysa.

- TMorpuxete ce 3a ;obpa npoBeTpeHoCT Ha paboTHOTO
MecTo.

- Ce npenopayyBa HOCerbe Ha Macka 3a 3aLThTa npu
BOMLUYBAHbETO CO Knaca Ha duntep P2.

BH1MaBajTe Ha BaxxeukuTe nponucy Ha Bawara semja 3a

martepwjanor koj ro obpaborysarte.

» UsbernyBajte cobupame npaB Ha pabotHoTo mecTo.
lpaBTa necHo Moxe fia ce 3ananu.

HanomeHa: 3a Bpeme Ha ceuereto cekorall ynotpedyBsajre

ja LeBKara 3a npeHacouyBatbe (24) unu Kytujata 3a npas/

cTpyrotuHu (25), 3a aa He NeTHat CTPYroTMHUTE Hakaj Bac.

LleBKata 3a npeHacouygatbe (24) MoXe f1a Ce KOPUCTH CO

unu 6e3 NpUKNyueH BCMCYBay 3a Npas/CTPyroTuhu. Bo

3aBUCHOCT Of} NPMMeHaTa, CBpTeTe ja LieBKara 3a

NpeHacouyBatbe Taka LUTO CTPYroTMHUTE HeMa Aa NeTHaT

Hakaj Bac 1 npuuBpcTeTe ja UCTaTa Ha UCPRYBAUOT Ha

CTpYroTuHu (16).

HapBopeluHo BeucyBatbe (Buau cnuka B)

MocTaseTe LpeBo 3a BcucyBarbe (23) (onpema) Ha
ucpnysayot 3a cTpyrotutu (16). Mosp3eTe ro LpeBoTo 3a
BcucyBatbe (23) co BcucyBau 3a npas (onpema). Mpernegot
32 NPUKMYUyBatbe Ha Pa3NUUHKTE BUAOBM HA BCUCYBAUM 3a
npaB Ke ro HajaeTe Ha KpajoT o 0Ba yNaTCTBO.
ENeKTpUUHKOT anar MoXe Aia ce NPUKYUM AMPEKTHO Ha
NpUKNyyHULaTa Ha Bosch-yHuBep3aneH BCUCyBay Co ypen
32 [JaNeuMHCKO BKyuyBatbe. Toj BeAHaLl Ke CTapTyBa npu
BK/TyuyBatbe Ha eNeKTPUUHKOT anar.

BcucyBauoT 3a npas Mopa Aia e COO/IBETEH Ha MaTepHjanot
Ha napueTo WTo ce obpabotyea.

Mpu BcucyBarbe Ha 0cobeHo onacku no 3apasje,
KaHLEPOreHH UK CYBU UECTUUKHM NPaB, KOPUCTETE
crneuujaneH BcucyBsau.

ConcrBeHo BcucyBatbe (Buam cnuku C- E)

KyTujaTa 3a npae/cTpyrotuhu (25) Moxe aa ce KopucTH 3a
CUTHM paboTH o NpUKNyueH nuarau (26). 3a noronemu
pabotv Tpeba aa ro ocTaBUTE NU3rauoT OTBOPEH, 33 Ad
MOXaT [1a UCraraat CTPYroTMHHTE.

MpuuBpcTeTe ja KyTujata 3a npas/cTpyrottu (25) Ha
“cpnyBayoT Ha cTpyrotuhm (16).

PefjoBHO npasHerTe ja KyTujaTa 3a npas/cTpyrotuhu (25), 3a
[1a ja 3anpxuTe eduKacHocTa.

3a /1a ja ucnpasHuTe KyTujara 3a npas/cTpyrotuHu (25)
13BNEYeTe ja UcTata of MCPNYBAUOT Ha CTPYroTUHM (16).
MputrcHeTe ro nu3rauor (26) Harope, cBpTETE ja KyTHjaTa 3a
npas/cTpyrot1Hu (25) Ha cTpaHa v McnpasHere ja.
McuuncTeTe rv NpUKNyYHWTE JOAATOLM HA KyTHjaTa 3a npas/
CcTpYroTHu (25) npea NpuKnyuyBarbeTo.
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Pabota

» lpep 6uno kakBa MHTEPBEHLMja Ha @NEeKTPHUHHOT
anar, u3Bneyere ro CTpyjHHOT NPUKNYUOK OA SHAHATA
f03Ha.

Hauunu Ha pabota

Mopecysame Ha gnabounHata Ha ceuetbe (Buay cnuka F)
» MMopecerte ja AnabounHara Ha ceuete Ha febenuHara
Ha ienot wTo ce 0bpaboty.a. Moa aenor wro ce
obpaboryBsa, Tpeba ja buae BUANMBO NOMANKY Of
nonHaTa BUCMHA Ha 3anuuTe.
OnabaseTe ro 3ateaHata pauka (27). 3a nomana gnabounHa
Ha ceuetbe TPTHETe ja Nunara o 0cHoBHara nioua (12), a3a
fnoronema, NPUTMCHeTE ja Nunara KoH 0CHOBHATa Noua
(12). CakaHara MMeH3uja NoaeceTe ja Ha cKkanara 3a
[nnabounHa Ha ceyetbe. NMoBTOPHO LBPCTO CTETHETE 0
3aTe3Hara pauka (27).

MopecyBatbe Ha aronoT Ha 3aKoCyBatbe

OnabaseTe rv nenepyTka-3asptkute (7) v (14). HaBanysajte
janunara cTpaHuuHo. CakaHata iMeH3uja NofeceTe ja Ha
ckanara (5). MoBTOpHO 3aTerHeTe rv nenepyTka-3aBpTkuTe
(7)n(14).

Hanomena: [py ceuetbe Co 3aKocyBatbe AnabounHara Ha
ceuetbe e NoMana o NpuKaxaHata BpeaHoCT Ha Ckanara 3a
noaecyBatbe Ha AnabounHara Ha ceuetbe (28).

O3Haku 3a ceueme (Buau cnuka G)

(PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/ PKS 66-2
AF)

KoHTponHoTo nposopue ,,CutControl“ (9) wro ce
packnonyBa HaHanpez CnyXu 3a NpeLusHo BofeHe Ha
KpY)XHaTa nuna no HanpaseHaTa TMHHja 3a ceuetbe Ha AenoT
wTo ce 0bpabotysa. KOHTpONHOTO Npo3opue

L,CutControl“ (9) uma no eaHa o3Haka 3a NpaBoaronHo
ceuetbe 1 3a ceuetbe nog aron on 45°.

O3Hakara 3a ceuetbe 0° (30) ja npukaxysa nosuuujata Ha
CeunnoTo 3a N1na Npu NPaBoaro/iHo ceuetbe. O3Hakara 3a
ceuetbe 45° (29) ja npukaxyBa no3uiiujata Ha CEUUNOTO 3a
NnKUNa npy ceuetbe nop aron of 45°.

3a npeuunseH pe3 NocTaBeTe ja Kpy)KHata nuna Ha Aenor WTo
ce 06paboTyBa KaKo LUITO € NPUKAKAHO Ha ClMKaTa.
Hajmobpo e fa HanpaeuTe npobeH pes.

O3Haku 3a ceueme (PKS 55)

O3Hakara 3a ceuetbe 0° (30) ja npukaxysa nosuuujata Ha
CeyMnoTo 3a NUNa Npu NPaBoaronHo ceyetbe. O3Hakata 3a
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ceuetbe 45° (29) ja npukaxyBa no3uLinjata Ha CEUUNOTO 3a

nuna npu ceyetse nog 45°.
/4]: - ’
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3a npeLyn3eH pes nocTaBeTe ja Kpy)xHaTa nuna Ha Aenort WTo
ce 0bpaboTyBa Kako LITO e NPUKAXaHO Ha CluKata.
Hajnobpo e fa HanpasuTe NpobeH pes.

Crasame B0 ynotpeba

» BHumaBajTe Ha eneKTpMuHHOT HanoH! HanoHoTt Ha
M3BOPOT Ha CTPyja Mopa Aa 0AroBapa Ha OHoj Koj e
HaBefieH Ha cneuudUKaLMoHaTa NNoYKa Ha
eneKTpuuHKOT ypea. EnektpuunuTe anatu o3HaueHu
c0 230 V ucro Taka Moxe Aa ce KOpUCTaT M Ha 220 V.

BknyuyBatbe/ucknyuyBatbe

3a cTaBatbe Bo ynotpeba Ha enekTpUuHUOT anar Hajnpeo
aKTMBMpajTe ja bnokagara npu Bknyuysatbe (1) v notoa
NPUTUCHETE r0 NPEKMHYBAUOT 3a BK/yUyBatbe/UCKNyUyBathe
(2) v apxete ro npuTUCHar.

3a ja ro UCKNyumTe eNeKTPUUHMOT anat, oTnyluTeTe ro
NPEKUHYBAUOT 3a BKMyuyBatbe/CKyuyBatbe (2).
HanomeHa: [Mopaau be3begHOCHU NPUUMHK NPEKUHYBAUOT
3a BKNyuyBatbe/ucknyuysatbe (2) He ce brokupa, TyKy Mopa
MOCTOjaHO /i Ce iPXKM NPUTUCHAT 3a BpeMe Ha pabotara.

CoseTu npu pabotetbeto

» lpep 6uno kakea MHTEPBEHLM]a HA @NEKTPHUHHOT
anar, u3Bneyerte ro CTPYjHHOT NPUKNYUOK O SHAHATA
[03Ha.

LLInpuHaTa Ha ceuerbeto Bapupa BO 3aBUCHOCT Off

KOPMCTEHWOT CEUNNO 3a Nuna.

3alTuTeTe M cCeunnara 3a nuna o yaapw.

Bopete ro enekTpuyHMOT anat paMHOMEPHO CO NECEH

NPUTUCOK BO NPABELIOT Ha ceuetbe. MNpecunHata bpauHa

3HAUWTENHO FO HaManyBa POKOT Ha ynoTpeba Ha

€NeKTPUYHMOT anar U My LUTETH Ha UCTHOT.

JaumHata Ha nunara 1 KBlMTETOT Ha CEUEHETO 3HAUUTENHO

3aBMcar o/l cocTojbara v (hopmara Ha 3anuuTe Ha CeuunoTo

3anuna. 3aroa KOPUCTETE CaMo OCTPH W COOABETHH Ceunna
3a NKna 3a 4enoT Wwro ro obpabotyeare.

Ceuetbe Ha ApBO

MpaB1nHAOT M3BOP Ha CEUMnO 3a N1a 3aBUCH Off BUAOT,
KBa/IMTETOT Ha 1PBOTO ¥ 0f] T0a fianu Ke Ce npasar
NIO/DKMHCKN MNIK HAnpPeuHu PE30BH.

Mp¥ LOMKMHCKM PE30BM Ha CMPEKM, HaCTaHyBaaT 10Ny,
CnMpanHu cTpyrotuHu. Mputoa, McpayBauoT Ha
cTpyrotvHu (16) Moxe fia ce 3atHe.

lpaBTa WTo HacTaHyBa np1 0bpaboTka Ha 1ab 1 byka e
ocobeHo LWTeTHa No 3/1paBjeTo, 3atoa paboteTe CO BCMCYBay
3anpas.

Ceuetbe Ha 060eHn MeTanu

HanomeHa: KopucTeTe 0CTPo ceunno 3a nuna norogHo
McKnyunBo 3a 06oeHn Metanu. OBa 0BO3MOXYBA UMCT pe3 1
r0 CMpeuyBa 3arnaByBatbeTo Ha CRYMNIOTO 3a Nuna.

BopieTe ro BKIyUeHUOT eNeKTPHUUEH anar Ha ienoT WTo ce
obpabortyBa v BHUMaTENHO ceuete ro. PaboteTe Ha Kpaj co
Mano iBUXetbe Hanpes 1 NpofiomkeTe 6e3 NPeKuHU.

Mpw ceuetbe Ha NPodUK, CeKorall 3anoyHyBajTe Co
ceuetbe Ha NoTecHaTa CTpaHa, kaj U-npodmnu He nouHyBajTe
Ha OTBOpEHaTa CTpaHa. 3aLBpcTeTe r1 A0NruTe Npoduny, 3a
na usberHeTe 3arnaByBatbe Ha CRUMNOTO 3a NWMa 1 NOBPaTeH
YAap Ha eneKkTpUUHMOT anart.

Ceuetbe o NnapaneneH rpaHuuHuk (Buau cnuka H)
MapanenHnot rpaHnuHmk (10) 0BO3MOXYBa NPELU3HH
pe30BH N0 A0/KMHATA HA 1ENOT WTo ce 06paboTyBa, Kako Ha
NPUMEP Ceuetbe Ha NEHTU CO UCTU AUMEH3UH.

OnabaseTe ja nenepyTka-3aBpTkara (8) v TypHeTe ja ckanara
Ha napanenHuoT rpaHuuHKK (10) HA3 OTBOPOT Ha OCHOBHaTA
nnoua (12). MocraseTe ja cakaHata LWMPUHA Ha P30T Kako
BPEHOCT Ha CKanata Ha COOf1BETHUTE 03HAKM 3a CeUetbe
(30) oaH. (29), Buam nen ,,03HakK 3a ceuetbe”. MOBTOPHO
3auUBpCTeTe ja nenepyTka aaspTkara (8).

Ceuetbe co WHHa Bogunka (Bugm cnukiu 1-K)

Co nomolu Ha lw1Harta Boaunka (31) moxe fa npasure
NPaBOMMHUCKN PE30BH.

NennuBKOT CNOj o CMpeuyBa NM3rakbeTo Ha LWMHATA BOAMNKA
1 ja HeryBa noBpLUKMHATa Ha ienoT LwTo ce obpabotysa.
LlIunata Bogunka (31) moxe aa ce npogonmxu. Ceptete ja
wuHara Bogunka (31) 3a 180° v BKnonete rv BeTe WWHA
Boaunku (31). 3a chukcuparbe nputUcHeTe ro konueto (32).
3a ieMoHTaxa npuTUCHeTe ro konueto (32) Ha fpyrata
CTPaHa 1 U3BNEYEeTe v WnHKUTE BoaMnkM (31).

LLInHaTa Boaunka (31) Ha ropHata cTpaHa MMa fiBe 03HaKu.
CrpaHara co o3Hakara ,,90° KopucTeTe ja 3a ceuetbe nop,
[IECEH aron, a CTpaHata co o3Hakara ,,45% kopucTete ja 3a
CHTe ipYr1 BUOBH Ceuetba CO 3aKOCYBatbe.

T'yMeHaTa neHTa Ha LUMHaTa BOAUKA NpH Ceuetbe Nop aron
01, 90° 1 45° 0B03MOXYBa 3aLUTHTA O KUHEHE, OBHOCHO NpU
ceuerbe Ha iPBEHU MaTepHjani ro cnpeyyBa KUHEHeTo Ha
ropHarta noBpLUMHA Ha MaTepujanor.

[py NpBOTO Ceuerbe, ryMeHaTa ieHTa ce afant1pa Ha
Batwara TpkanesHa nuna 1 Masky ce OTCeKyBa.

Hanomena: LLInHata Boaunka (31) Mopa a CTOM paMHoO Ha
[nienot wro ce 0bpaboTyBa 1 He CMee fia CTPUM.

[lokonKy lunHata Bogunka (31) ctpuu HagBop o KpaesuTte
Ha flenoT WTo ce 06paboTyBa, He ja 0CTaBajTe TpKanesHara
nuna Ha wuHara sogunka (31), 6es nputoa uBpcTo Aaja
[npxuTe nunara. Luxata sogunka (31) e uapaboteHa o
nnacT1ka 1 He MOXe Aa ja NofHece TeXMHaTa Ha
TpKanesHara nuna.

MpuuspcrTerte ja wiHara sogunka (31) co cneuujantim
cronapcku crerv (33) Ha genort wro ce 0bpabotysa.
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BHKMMaBajTe McnakHaTMHATA Ha BHATPELLIHATA CTpaHa of
cTonapckute cteru (33) fa nerde Bo COOABETHHOT kneb Ha
WwKHata Boaunka (31).

BknyueTe ro eneKTpMUHKOT anaTt BoAeTe ro PAMHOMEPHO CO
NeceH NPUTUCOK BO NPaBELOT Ha ceyetbe.

OppxyBabe U CepBUC

OppxyBatbe 1 uncTeme

» Mpepn buno kakBa MHTEpBEHLKja HA @NEKTPHUHHOT
anar, u3BneuveTe ro CTpYjHMOT NPUKNYUOK OA SUAHATA
[03Ha.

» OppxyBajTe r1 YUCTH ENEKTPUUHKOT anat U OTBOpHTE
3a npoBeTpyBakbe, 3a Aa Moxe A0bpo 1 6e3beaHo aa
paboture.

[lokonky e noTpebHO KopHCTetbe Ha MPUKYUeH kaber,
Toraw HabaseTe ro of Bosch unu cneumjanusnpana
npozaBHHLa 3a Bosch-enekTpuunu anatu, 3a fia usberxete
3arposyBatbe Ha besbegHocTa.

OcCLMNaTOPHMOT 3aLUTHTEH Kanak Mopa cekorall cnobofHo
[la ce ABUXM 1 Aa ce 3atBopa. penenot okony
OCLMNIATOPHUOT 3aLLTUTEH Kanak cekorall Tpeba ia bupe
umct. OTCTpaHeTe 1 NpallMHaTa U CTPyraHuLuTe CO ueTka.
HeobnoxeHuTe ceunna 3a nuna Moxe Aa ce 3alTuTar of
Kopo3#ja co TEHOK cnoj Ha beskucennHcko Macno. Mpen
CEUEHETO, OTCTPAHETE FO MACNOTO, 3a 1 He OCTaBM faMKK
Ha pBoTO.

OcTarouuTe 0 CMOMa W Ienak Ha CeYnnoTo 3a Nkna ro
HapyLuyBaaT KBaNMTETOT Ha CEeUeHeTo. 3aToa, UMCTeTe M
ceumnara 3a nuna BefHall no ynotpebara.

CepBucHa cnyx6ba 1 cOBeTH NpH KOPUCTEHE

CepBucHara cnyxba Ke 0nrosopu Ha BatuuTe npatiatba Bo
BPCKa CO NonpasKara u 0ApXKyBatbeTo Ha Bawwmot npoussos
KaKo W pe3epBHUTE fienoBn. O3Haku 3a eKcnnosuja u
MH(hOPMaLMK 33 pe3epBHHUTE AEN0BU UCTO TaKa Ke HajaeTe
Ha: www.bosch-pt.com

TUMOT 3a COBETYBatbE NPH KOpUCTEHE Ha Bosch Ke By
MOMOTHE JOKONKY UMaTe Npallatba 3a HaLMTE NPOM3BOAM U
onpema.

3a cuTe Npallatba U Hapauku Ha PE3ePBHH AenoBK, Be
monume HaBegete ro 10-undpernot bpoj og
cneuuduKaLMoHaTa nnoyka Ha NPoM3BOAOT.

CeBepHa MakepioHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuk 47tb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
NHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./cbakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

O.M.T.Y “POJKA”

JaHu NykpoBscku 66; T.L| ABTokomaHaa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com
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Ten: +389 2 3174-303
Mob: +389 70 388-520, -530

[lononHuTenHu agpeck Ha cepBHCH MOXe fia HajaeTe
noa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

OtcTpaHyBamwe

EnekTpuuHuTe anatu, onpemata 1 ambanaxute Tpeba aa ce
OTCTPAHAT Ha EKOMOLLKW NPUMATNB HAUMH.

E He v (hpnajTe enekTpuuH1TE anatv Bo

[lOMallHaTa KaHTa 3a oTnagouu!
Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen EBponckara perynatvea 2012/19/EU 3a
€NEeKTPUUHM 1 eNeKTPOHCKHU YPeau 1 HUBHaTa
MMNNeMeHTaLmja BO HALMOHaNHOTO NPaBO, eNEKTPUUHUTE
anaru WTo ce BoH ynotpeba Mopa ofaenHo fja ce cobupaar 1
[1a Ce PeLMKNMpaar Ha eKONOLIKW NPUGATNB HAUMH.

Srpski

Bezbednosne napomene

Opste sigurnosne napomene za elektricne alate
N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, uputstva, ilustracije i
specifikacije isporucene uz ovaj elektricni alat. Propusti
u pridrzavanju svih dolenavedenih uputstava mogu imati za
posledicu elektriéni udar, pozar i/ili teske povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za buduéu upotrebu.
Pojam ,elektricni alat upotrebljen u upozorenjima odnosi se
na elektricne alate sa pogonom na struju (sa kablom) i na
elektri¢ne alate sa akumulatorskim pogonom (bez kabla).

Sigurnost radnog podrucja

» Drzite vase radno podrucje Cisto i dobro osvetljeno.
Nered ili neosvetljena radna podrucja mogu voditi
nesrecama.

» Ne radite sa elektri¢nim alatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive tecnosti,
gasovi ili prasina. Elektricni alati stvaraju varnice koje
mogu zapaliti prasinu ili isparenja.

» Drizite podalje decu i druge osobe za vreme koriS¢enja
elektricnog alata. Stvari koje vam odvracaju paznju
mogu dovesti do gubitka kontrole.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Utikac¢ ne sme nikako da se menja. Ne
upotrebljavajte adaptere utikaca zajedno sa
elektri¢nim alatima zasti¢enim uzemljenjem.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik od elektricnog udara.
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» Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim povrsinama
kao Sto su cevi, radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji
povedanirizik od elektri¢énog udara ako je vase telo
uzemljeno.

» Driite elektricni alat Sto dalje od kise ili vlage. Prodor
vode u elektri¢ni alat povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Kabl ne koristite u druge svrhe. Nikada ne koristite
kabl za noSenje elektri¢nog alata, ne vucite gaine
izvlacite ga iz uticnice. Drzite kabl dalje od vreline,
ulja, ostrih ivica ili pokretnih delova. Osteceniili
umrseni kablovi povecavaju rizik od elektri¢nog udara.

» Ako sa elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte samo produzne kablove koji su
pogodni za upotrebu na otvorenom. Upotreba kabla
pogodnog za upotrebu na otvorenom smanjuje rizik od
elektri¢nog udara.

» Ako ne mozZete da izbegnete rad sa elektricnim alatom
u vlaznoj okolini, koristite zastitni uredaj
diferencijalne struje (RCD). Upotreba zastitnog uredaja
diferencijalne struje smanjuje rizik od elektri¢cnog udara.

Sigurnost osoblja

» Budite pazljivi, pazite na to sta radite i postupajte
razumno tokom rada sa vasim elektri¢nim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni ili pod uticajem
droge, alkohola ili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moze rezultirati ozbiljnim
povredama.

» Nosite licnu zastitnu opremu. Uvek nosite zastitne
naocare. NoSenje zastitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosne cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili
zastita za sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog
alata, smanjuje rizik od povreda.

» Izbegavajte nenamerno pustanje u rad. Uverite se da
je elektricni alat iskljucen, pre nego Sto ga prikljucite
na struju i/ili na akumulator, uzmete gaili nosite.
Nosenje elektri¢nog alata sa prstom na prekidacu ili
prikljucivanje na struju uklju¢enog elektricnog alata vodi
do nesrece.

» Uklonite bilo kakve kljuceve za podesavanje ili
kljuceve za zavrtnjeve, pre nego Sto ukljucite
elektricni alat. Ostavljanje kljuca za zavrtnjeve ili kljuca
prikaCenog na rotirajuci deo elektri¢nog alata moze
rezultirati li¢cnom povredom.

» Izbegavajte neprirodno drzanje tela. Pobrinite se
uvek da stabilno stojite i u svako doba odrzavajte
ravnotezu. Ovo omogucava bolje upravljanje elektricnim
alatom u neocekivanim situacijama.

» Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku odecu ili
nakit. DrZite kosu i odecu dalje od pokretnih delova.
Pokretni delovi mogu zahvatiti Siroku odecu, nakit ili dugu
kosu.

» Ako mogu da se montiraju uredaji za usisavanje i
skupljanje prasine, uverite se da li su prikljuceni i
upotrebljeni kako treba. Usisavanje prasine moze
smanijiti rizike koji su povezani sa prasinom.

» Ne dozvolite da pouzdanje koje ste stekli cestom
upotrebom alata utice na to da postanete neoprezni i
da zanemarite sigurnosne principe za upotrebu alata.
Neoprezno delovanje moze prouzrokovati teke povrede
u deli¢u sekunde.

Upotrebaii briga o elektri¢nim alatima

» Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte elektricni
alat koji je pogodan za vas zadatak. Odgovarajudi
elektri¢ni alat radi bolje i sigurnije tempom za koji je
projektovan.

» Ne koristite elektricni alat ciji je prekidac u kvaru.
Svaki elektricni alat koji se ne moze kontrolisati
prekidacem je opasan i mora se popraviti.

» lzvucite utikaé iz utiénice i/ili izvadite akumulatorsku

bateriju iz elektri¢nog alata, ukoliko je to moguce, pre

nego Sto izvrsite bilo kakva podesavanja, promenu
priboraiili pre nego sto uskladistite elektricni alat.

Takve preventivne sigurnosne mere smanjuju rizik od

sluc¢ajnog pokretanja elektri¢nog alata.

Cuvajte nekoriséene elektri¢ne alate izvan dometa

dece i ne dozvoljavajte korisc¢enje alata osobama koje

ne poznaju isti ili nisu procitale ova uputstva. U

rukama neobucenih korisnika elektri¢ni alati postaju

opasni.

» Odrzavajte elektricni alat i pribor. Proverite dali
pokretni delovi aparata besprekorno funkcionisu i da
li su dobro povezani, da li su delovi mozda polomljeni
ili su tako oSteceni da je ugrozeno funkcionisanje
elektri¢nog alata. Pre upotrebe popravite alat ukoliko
je ostecen. Mnoge nesrece su prouzrokovane losim
odrzavanjem elektricnih alata.

» Odrzavajte alate za secenje ostre i Ciste. Sa adekvatno
odrzavanim alatom za secenje sa ostrim secivima manja je
verovatnoca da ée dodi do zapinjanja i upravljanje je
jednostavnije.

» Upotrebljavajte elektricni alat, pribor, alate koji se
umecu itd. prema ovim uputstvima. Obratite paznju
pritom na uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nog alata za namene drugacije od
predvidenih moZe voditi opasnim situacijama.

» Odrzavajte drske i prihvatne povrsine suvim, ¢istim i
bez ostataka ulja ili masnoce. Klizave drske ili prihvatne
povrsine ne omogucavaju bezbedno rukovanje i
upravljanje alatom u neocekivanim situacijama.

v

Servisiranje

» Neka vam vas elektricni alat popravlja samo
kvalifikovano osoblje, koriste¢i samo originalne
rezervne delove. Ovo Ce osigurati ocuvanje bezbednosti
elektri¢nog alata.

Sigurnosne napomene za kruzne testere
Postupci secenja

> m OPASNOST: Drzite ruke podalje od podrucja
secenja i seCiva. Drugu ruku drZite na dodatnoj drsci
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ili kuciStu motora. Ako drzite testeru sa obe ruke, one ne
mogu doci u dodir sa secivom.

Ne podvlaéite ruke ispod predmeta obrade. Stitnik vas
ne moze zastiti od ostrice ispod predmeta obrade.
Prilagodite dubinu secenja debljini predmeta obrade.
Ispod premeta obrade ne bi trebalo da viri ceo zub zubaca
testere.

Tokom secenja nikada ne drzite radni komad u rukama
ili na nogama. Pricvrstite radni komad za stabilnu
podlogu. Vazno je da ispravno postavite podlogu za rad
kako biste umanijili opterec¢enost tela, savijanje secivaiili
gubitak kontrole.

Elektricni alat drZite za izolovane prihvatne povrsine
prilikom izvodenja operacije gde rezni pribor moze
doci u kontakt sa skrivenim Zicama ili sopstvenim
kablom. Kontakt sa provodnom Zicom moze dovesti do
toga da izloZeni metalni delovi elektri¢nog alata postanu
provodni $to rukovaoca moZe izlozZiti elektri¢nom udaru.
Prilikom uzduznog secenja uvek koristite paralelni
granicnik ili vodicu za ravne ivice. Ovo poboljSava
preciznost reza i smanjuje mogucnost za savijanje seciva.
Uvek koristite seciva pravilne veli¢ine i oblika
(dijamantski ili okrugli) sa nasadnim otvorima. Seciva
koja ne odgovaraju potpornom hardveru testere ée raditi
van centra, $to ¢e dovesti do gubitka kontrole.

Nikada ne koristite ostecene ili neispravne podloske
seciva ili zavrtanj. Podloske seciva i zavrtanj su posebno
dizajnirani za vasu testeru, za optimalne performanse i
bezbedan rad.

Uzroci povratnog udarca i povezana upozorenja

- povratni udarac je iznenadna reakcija na prikljesteno,
zaglavljeno ili pogresno poravnato secivo testere, koje
dovodi do toga da se testera nekontrolisano podigne sa
predmeta obrade prema rukovaocu;

- kada je secivo prikljesteno ili zaglavljeno sa zasekom koji se
zatvara na dole, secivo se zaustavlja i reakcija motora pogoni
jedinicu brzo unazad ka rukovaocu;

- ako se seCivo uvrne ili pogresno poravna prilikom secenja,
zubi na zadnjoj ivici seciva mogu da se zariju u gornju
povrsinu drveta i na taj nacin dovedu da secivo iskoci iz
zaseka i skoCi unazad prema rukovaocu.

Povratni udarac je rezultat pogresne upotrebe testere i/ili
pogresnih postupaka, odnosno uslova prilikom rada i moze
se izbedi preduzimanjem odgovarajucih mera opreza kako je
naznaceno u nastavku.

» Cvrsto driite testeru obema rukama i postavite ruke u

polozZaj koji vam omogucava da se oduprete sili
povratnog udarca. Postavite telo na bilo koju stranu
seciva, ali nikako u liniji sa se¢ivom. Povratni udarac
moze dovesti do toga da testera odskoci unazad, ali
rukovalac moze da kontrolie sile povratnog udarca, ako
preduzme odgovarajuce mere opreza.

Kada secivo zapinje ili ako se secenje prekida iz bilo
kog razloga, otpustite okidac i drzite testeru
staticnom u materijalu dok se secivo u potpunosti ne
zaustavi. Nikada ne pokusavajte da izvadite testeru iz
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rezaili da je povucete unazad dok se secivo krece, u
suprotnom moze doci do povratnog udarca. Istrazite i
preduzmite korektivne korake kako biste uklonili uzrok
zapinjanja seciva.

Kada ponovo postavljate testeru u predmet obrade,
centrirajte secivo testere u zasek tako da zubi testere
ne budu u materijalu. Ako secivo testere zapinje, moze
krenuti ka gore ili moze doci do njenog povratnog udara
sa predmeta obrade kada se ponovo zapoéne secenije.
Poduprite velike ploce kako biste umanjili rizik od
prikljestenja seciva ili povratnog udarca. Velike ploce
imaju obicaj da ulegnu pod sopstvenom tezinom. Ispod
ploce sa obe strane, blizu linije se¢enja i blizu ivice ploce,
moraju se postaviti potpore.

Ne koristite istupljena ili oStecena seciva. Nezaostrena
ili nepravilno postavljena seciva prave uske zaseke, $to
dovodi do prekomernog trenja, savijanja seciva i
povratnog udarca.

Poluge za zakljuc¢avanje dubine seciva i podesavanje
kosine moraju biti pritegnute i osigurane pre
zapocinjanja secenja. Ako se podesavanja seciva
pomere tokom secenja, moze dodi do zapinjanja ili
povratnog udarca.

Budite posebno oprezni prilikom pravljenja rezovau
zidovima ili drugim slepim oblastima. Istureno secivo
moze iseci predmete, Sto moze dovesti do povratnog
udarca.

Funkcija donjeg stitnika
» Pre svake upotrebe proverite da li se donji Stitnik

pravilno zatvara. Ne rukujte testerom ako se donji
stitnik ne pomera slobodno i ako se ne zatvara
trenutno. Nikada ne ucvrscujte sponom i ne vezujte
doniji stitnik u otvorenom polozaju.Ako se testera
slucajno ispusti, moze doci do savijanja donjeg stitnika.
Podignite donji stitnik drSkom na izvlacenje i uverite se da
se slobodno pokrece i da ne dodiruje ostricu ili bilo koji
drugi deo, u svim uglovima i dubinama secenja.
Proverite rad opruge donjeg stitnika. Ako stitnik i
opruga ne rade ispravno, pre upotrebe se moraju
servisirati. Donji §titnik moZe da se sporo pokrece zbog
ostecenih delova, lepljivih naslaga ili nakupljenih
ostataka.

Doniji stitnik se moZe uvuéi ruéno samo za specijalna
secenja kao $to su odsecanja sa ukopavanjem i
kombinovanih odsecanja. Podignite donji titnik
uvlacenjem rucice i ¢im secivo ude u materijal, morate
otpustiti donji Stitnik.Kod drugih vrsta secenja, donji
Stitnik treba da radi automatski.

Uvek proverite da li donji stitnik prekriva secivo pre
nego Sto postavite testeru na klupu ili pod.Nezasticeno
secivo koje se kotrlja ée dovesti do toga da se testera
krece unazad i da sece sve $to joj se nade na putu.
Obratite paznju na to koliko je vremena potrebno da se
secivo zaustavi nakon otpustanja prekidaca.
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Dodatne sigurnosne napomene

» Nemojte rukama hvatati otvor za izbacivanje opiljaka.
Rotirajucim delovima moZete da se povredite.

» Dok radite nemojte drzati testeru iznad glave. Na taj
nacin nemate odgovarajucu kontrolu nad elektricnim
alatom.

» Koristite odgovarajuce aparate za detekciju, da biste
pronasli skrivene vodove snabdevanja, ili pozovite
lokalnog distributera elektri¢ne energije. Kontakt sa
elektri¢nim vodovima moze da dovede do pozarai
strujnog udara. Ostecenja gasovoda mogu da dovedu do
eksplozije. Prodiranje u cevovod sa vodom moze da
uzrokuje materijalnu Stetu ili strujni udar.

» Elektricni alat nemojte stacionarno upotrebljavati.
Nije predviden za rad na postolju za testeru.

» Obezhedite radni komad. Radni komad koji ¢vrsto drze
zatezni uredaji ili stega sigurniji je nego kada se drzi
rukom.

» Prilikom ,Zasecanja uranjanjem®, pazite kod
zasecanja koje nije pod pravim uglom, da vodeca
ploca testere ne bude pomerena u stranu. Pomeranje u
stranu moze da dovede do prikljestenja lista testere, a
time i do povratnog udarca.

» Nemojte upotrebljavati listove testera od HSS celika.
Takvi listovi testere mogu lako da se slome.

» Nemojte testerisati metale koji sadrze gvozde. Uzareni
opiljci mogu da zapale usisivac prasine.

» Nosite zastitnu masku za prasinu.

» Sacekajte da se elektricni alat umiri, pre nego sto ga
odlozite. Upotrebljeni alat se moze zakaciti i gubitkom
kontrole voditi preko elektri¢nog alata.

Opis proizvoda i primene

Procitajte sve bezbednosne napomene i
uputstva. Propusti u postovanju
bezbednosnih napomena i uputstava mogu da
prouzrokuju elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Vodite ra¢una o slikama u prednjem delu upustva za rad.

Predvidena upotreba

Elektri¢ni alat je predviden za izvodenje uzduznih i
popreénih rezova pri ¢vrstoj podlozi sa pravim postupkom
secenja i naiskoSenju u drvetu. Odgovarajucim listovima
testere mozZete takode da secete necelicne metale tankih
zidova, npr. profile.

Obrada celicnih metala nije dozvoljena.

Tehnicki podaci

Ruéna kruzna testera

Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika odnosi se na
prikaz elektri¢nog alata na grafickoj strani.

(1) Blokada ukljucivanja prekidaca za uklju¢ivanje/
iskljucivanje

(2) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(3) Dodatna drska (izolovana povrsina drske)

(4) Taster za blokadu vretena

(5) Skalaisko$enog ugla

(6) Inbus klju¢

(7)  Leptir zavrtanj za biranje isko$enog ugla

(8) Leptir zavrtanj za paralelni granicnik

(9)  Providni prozor za liniju reza ,CutControl* (PKS 55
A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/ PKS 66-2 AF)

Paralelni grani¢nik

Klate¢a zastitna hauba

Osnovna ploca

Poluga za podesavanje klatece zastitne haube
Leptir zavrtanj za biranje isko$enog ugla
Zastitna hauba

Izlaz za piljevinu

Rucna drska (izolovana povrsina za drzanje)
Stezni zavrtanj sa podloskom

Zatezna prirubnica

List kruzne testere

Prihvatna prirubnica

Vreteno testere

Usisno crevo *

Cev za skretanje piljevine

Kutija za prasinu/piljevinu ®

KlizaC za kutiju za prasinu/piljevinu
Stezna poluga za biranje dubine reza
Skala dubine reza

Oznakareza 45°

Oznakareza 0°

Vodeda $ina®

(32) Taster za blokadu vodecih $ina

(33) Stega?

a) Prikazani ili opisani pribor ne spada u standardno
pak j letni pribor moZete da nadete u nasem
programu pribora.

(10)
(11)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)
(23)
(24)
(25)
(26)
(27)
(28)
(29)
(30)
(31)

PKS 55 A

Broj artikla

3603E000.. 3603E010.. 3603E020..

Nominalna ulazna snaga w

1200 1200 1600
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Rucna kruzna testera
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PKS55A
PKS 55-2 A

Broj obrtaja u praznom hodu min™" 5600 5600 5000
Maksimalna dubina reza

~ PriugluiskoSenjaod 0° mm 55 55 66
- Priugluisko$enja od 45° mm 38 38 48
Blokada vretena ° ° °
CutControl - ° °
Kutija za prasinu/piljevinu - ° °
Dimenzije osnovne ploce mm 288x 153 288x 153 327x160
Maks. precnik lista testere mm 160 160 190
Min. precnik lista testere mm 150 150 184
Maksimalna debljina osnovnog lista mm 1,8 1,8 1,8
Prihvatni otvor mm 20 20 30
TeZina u skladu sa kg 3,9 3,9 5,4
EPTA-Procedure 01:2014

Klasa zastite @l =IPAT @/

A) PKS 66 AF/PKS 66-2 AF sa vodecom Sinom

Podaci vaze za nominalne napone [U] od 230 V. Kod napona koji odstupaju i izvodenja specificnih za zemlje ovi podaci mogu da variraju.

Postupci uklju¢ivanja prouzrokuju kratkotrajne padove napona. Kod nepovoljnih uslova na naponskoj mrezi mogu da nastanu smetnje na drugim
uredajima. Kod mreznih impedansi manjih od 0,36 Ohm ne ocekuju se smetnje.

Informacije o buci/vibracijama

Vrednosti emisije buke utvrdene u skladu sa EN 62841-2-5.
Pod A klasifikovan nivo buke elektri¢nog alata tipi¢no iznosi:
PKS 55:

Nivo zvuénog pritiska 92 dB(A); nivo zvucne

snage 103 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB.

PKS 66:

Nivo zvuénog pritiska 93 dB(A); nivo zvuéne

snage 104 dB(A). NesigurnostK = 3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracije a, (vektorski zbir tri pravca) i
nesigurnost K utvrdeni prema EN 62841-2-5:

Sedenje drveta: a, = 4,0 m/s%, K = 1,5 m/s?

Sedenje metala: a, = 3,0 m/s% K = 1,5 m/s?

Nivo vibracija i vrednosti emisije buke, koji su navedeni u
ovim uputstvima, su izmereni prema standardizovanom
mernom postupku i mogu se koristiti za medusobno
poredenje elektricnih alata. Pogodni su i za privremenu
procenu emisije vibracije i buke.

Navedeni nivo vibracija i vrednost emisije buke predstavljaju
realnu upotrebu elektri¢nog alata. Medutim, ako se elektri¢ni
alat upotrebljava za druge namene, sa drugim umetnim
alatima ili ako se nedovoljno odrzava, moze doci do
odstupanja nivoa vibracija i vrednosti emisije buke. Ovo
moze u znacajnoj meri povecati emisiju vibracija i buke
tokom celokupnog perioda kori$¢enja.

Zatacnu procenu emisije vibracija i buke trebalo bi uzeti u
obziri vreme u kojem je uredaj iskljucen ili u situaciji da radi,
ali nije zaista u upotrebi. Ovo moze znacajno redukovati

emisije vibracija i buke tokom celokupnog perioda
koriscenja.

Utvrdite dodatne sigurnosne mere radi zastite korisnika od
delovanja vibracija kao na primer: odrzavanje elektri¢cnog
alata i umetnog alata, odrzavanje toplih ruku, organizacija
radnih postupaka.

Montaza

» Koristite samo listove testere ¢ija je maksimalno
dozvoljena brzina veca od broja obrtaja u praznom
hodu vaseg elektricnog alata.

Montaza/zamena lista kruzne testere

» lzvucite pre svih radova na elektri¢nom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Prilikom montaze lista testere nosite zastitne

rukavice. Pri dodiru sa listom testere postoji opasnost od

povrede.

Nikako ne upotrebljavajte brusne kolutove kao

nastavni alat.

» Upotrebljavajte samo listove testere, koji odgovaraju
karakteristikama koje su navedene u ovom uputstvu
zarad, kao i na elektricnom alatu, i koji su
prekontrolisani prema EN 847-1 i obeleZeni na
odgovarajudi nacin.

v

Izbor lista testere
Pregled preporucenih listova testere naci cete na kraju
ovoga uputstva.
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Demontaza lista testere (pogledajte sliku A)

Postavite elektricni alat radi promene alata najbolje na

prednju stranu kucista motora.

- Pritisnite taster za blokadu vretena (4) i drZite ga
pritisnutim.

» Aktivirajte taster za blokadu vretena (4) samo u
stanju mirovanja vretena testere. Elektricni alat se
moze inace ostetiti.

- Odvrnite $estougaonim kljucem (6) stezni zavrtanj (18) u

smeru okretanja @.

Zaokrenite klatecu zastitnu haubu (11) i drzite je Cvrsto.

Skinite steznu prirubnicu (19) i list testere (20) sa

vretena testere (22).

Montaza lista testere (vidi sliku A)

Postavite elektricni alat pri zameni alata najbolje na prednju

stranu kucista motora.

- Ocistite list testere(20) i sve stezne delove koje treba
montirati.

- Zaokrenite klatecu zastitnu haubu (11) i drZite je Cvrsto.

- Postavite list testere (20) na prihvatnu prirubnicu (21).
Smer seCenja zuba (smer strelice na listu testere) i smer
okretanja strelice na zastitnoj haubi (15) moraju da se
podudaraju.

- Postavite steznu prirubnicu (19) i zavrnite stezni zavrtanj
(18) u smeru okretanja @. Pazite na pravilan polozaj
ugradnje prihvatne prirubnice (21) i stezne prirubnice
(19).

- Pritisnite taster za blokadu vretena (4) i drZite ga
pritisnutim.

- Pritegnite Sestougaonim kljucem (6) stezni zavrtanj (18)
u smeru okretanja @. Zatezni momenat treba da iznosi 6-
9 Nm, $to odgovara konkretno % obrta.

Usisavanje prasine/piljevine (vidi slike B-E)

Prasine od materijala kao $to je premaz koji sadrZi olovo,

neke vrste drveta, minerali i metal mogu biti Stetni po

zdravlje. Dodir ili udisanje prasine mogu izazvati alergijske

reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika ili osoba koje

se nalaze u blizini.

Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao izazivaci raka,

posebno u vezi sa dodatnim materijama za obradu drveta

(hromati, zastitna sredstva za drvo). Sa materijalom koji

sadrzi azbest smeju raditi samo stru¢njaci.

- Koristite $to je viSe moguce usisavanje prasine pogodno
za materijal.

- Pobrinite se za dobro provetravanje radnog mesta.

- Preporucuje se, da se nosi zastitna maska za disanje sa
klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje treba

obradivati u Vadoj zemlji.

» Izbegavajte sakupljanje prasine na radnom mestu.
Prasine se mogu lako zapaliti.

Napomena: Koristite prilikom testerisanja uvek cev za

skretanje (24) ili kutiju za prasinu/piljevinu (25) da ne biste

bili pogodeni letecim opiljcima.

Cev za skretanje (24) moze da se koristi sa ili bez
priklju¢enog usisivaca za prasinu/piljevinu. Nakon upotrebe
okrenite cev za skretanje tako da vas ne pogode opiljci i
utaknite je Cvrsto u izlaz za piljevinu (16).

Spoljno usisavanje (vidi sliku B)

Nataknite usisno crevo (23) (pribor) na izlaz za piljevinu
(16). Povezite usisno crevo (23) sa usisivacem za prasinu
(oprema). Pregled prikljucaka na razlicite usisivace naci cete
na kraju ovog uputstva.

Elektri¢ni alat mozete direktno da prikljucite na uticnicu
Bosch univerzalnog usisivaca sa mehanizmom za daljinski
start. Ovaj automatski startuje pri uklju¢ivanju elektricnog
alata.

Usisiva¢ mora biti predviden za materijal koji treba
obradivati.

Koristite prilikom usisavanja posebno po zdravlje Stetnih
prasina, prasine koje izazivaju rak ili suvih prasina specijalan
usisivac.

Samostalno usisavanje (vidi slike C - E)

Kutija za prasinu/piljevinu (25) moze da se koristi za manje
radove sa zatvorenim kliza¢em (26). Prilikom vecih radova
ostavite klizac otvoren kako bi piljevina mogla da ispadne.
Utaknite kutiju za prasinu/piljevinu (25) ¢vrsto u izlaz za
piljevinu (16).

Praznite kutiju za prasinu/piljevinu (25) pravovremeno radi
ocuvanja efikasnosti.

Da biste ispraznili kutiju za prasinu/piljevinu (25) izvucite je
iz izlaza za piljevinu (16). Pritisnite kliza¢ (26) ka gore,
okrenite kutiju za prasinu/piljevinu (25) na stranu i
ispraznite je.

Ocistite prikljucne nastavke kutije za prasinu/piljevinu (25)
pre nego $to ih nataknete.

Rad

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Vrste rezima rada

Podesavanje dubine reza (vidi sliku F)

» Prilagodite dubinu reza debljini radnog komada. Ne bi
trebalo da se vidi ispod radnog komada vise od pune
visine zuba.

Popustite steznu polugu (27). Za manju dubinu reza

pomerite testeru od osnovne ploce (12), za ve¢u dubinu

reza pritisnite testeru ka osnovnoj plo¢i (12). Podesite
zeljenu meru na skali za dubinu reza. Ponovo pritegnite

steznu polugu (27).

Podesavanje ugla iskosenja

Popustite leptir zavrtnje (7) i (14). Okrenite testeru bo¢no.

Podesite Zeljenu meru na skali (5). Ponovo pritegnite leptir

zavrtnje (7) i (14).

Napomena: Kod iskosenih rezova je dubina reza manja od

vrednosti prikazane na skali dubine reza (28).
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Oznake za rezanje (videti sliku G)

(PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/

PKS 66-2 AF)

Prozor ,CutControl“ (9), koji moZete da rasklopite ka
napred, sluZi za precizno vodenje kruzne testere duz linije za
rezanje koja je postavljena na radni komad. Prozor
,CutControl*(9) ima po jednu oznaku za pravougaoni rez i za
rez pod uglom od 45°.

Oznaka za rezanje 0° (30) prikazuje poloZaj lista testere kod
pravougaonog reza. Oznaka za rezanje 45° (29) prikazuje
poloZaj lista testere kod reza pod uglom od 45°.

_X >l

I<—

—»]
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Zarez tatno po meri postavite kruznu testeru na radni
komad kao $to je prikazano na slici. Izvedite najbolje jedan
probnirez.

Oznake reza (PKS 55)

Oznaka reza 0° (30) prikazuje polozaj lista testere kod
pravougaonog reza. Oznaka reza 45° (29) prikazuje polozaj
lista testere kod reza pod uglom od 45°.

A
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| (29) [[;J (30
< e

:@f’l —J.

Zarez tatno po meri postavite kruznu testeru na radni
komad kao $to je prikazano na slici. Izvedite najbolje jedan
probni rez.

Pustanje urad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog
izvora mora biti usaglasen sa podacima na tipskoj
tablici elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa
230V mogu daradeisa220V.

Ukljuéivanje/iskljuéivanje

Za pustanje u rad elektricnog alata aktivirajte prvo blokadu

ukljucivanja (1) i pritisnite zatim prekidac za ukljucivanje/

iskljucivanje (2) i drzite ga pritisnutim.

Da biste iskljucili elektricni alat, pustite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (2).

Srpski|91

Napomena: Iz bezbednosnih razloga prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (2) se ne moze blokirati, nego
mora stalno da bude pritisnut tokom rada.

Uputstva zarad

» lzvucite pre svih radova na elektri¢nom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

Sirina rezanja varira u zavisnosti od lista testere koji se

koristi.

Zastitite listove testere od preloma i udaraca.

Elektri¢ni alat vodite ravnomerno i sa laganim potiskom u

smeru secenja. Prejak potisak znatno smanjuje vek trajanja

umetnih alata i moze da osteti elektricni alat.

Ucinak testerisanja i kvalitet reza znatno zavise od stanja i

oblika zuba lista testere. Upotrebljavajte stoga samo ostre i

listove testere predvidene za materijal koji se obraduje.

Secenje drveta

Pravi izbor lista testere upravlja se prema vrsti drveta,
kvalitetu drveta i da li se zahtevaju uzduzan ili poprecan rez.
Prilikom uzduznih rezanja smreke nastaju dugi, spiralni
opiljci. Zbog toga moze da se zapusi izbacivanje piljevine
(16).

Prasina od bukovog ili hrastovog drveta je naroCito opasna
po zdravlje, radite stoga iskljucivo uz usisavanje prasine.

Testerisanje obojenih metala

Napomena: Koristite iskljucivo ostar list testere pogodan za
obojene metale. Ovo obezbeduje jedan Cist rez i sprecava
zaglavljivanje lista testere.

Upravite ukljucen elektricni alat prema radnom komadu i
oprezno pocnite sa testerisanjem. Nakon toga dalje radite sa
malim pomakom i bez prekida.

Pochnite rez kod profila uvek na uskoj strani, kod U profila
nikada na otvorenoj strani. Ucvrstite duge profile, da bi
izbegli zaglavljivanje lista testere i povratan udarac
elektri¢nog alata.

Secenje sa paralelnim grani¢nikom (pogledajte sliku H)
Paralelni grani¢nik (10) omogucuje precizne rezove duz ivice
radnog komada odnosno secenje podjednakih traka.
Popustite leptir zavrtanj (8) i pomerite skalu paralelnog
granicnika (10) kroz vodicu osnovne ploce (12). Podesite
Zeljenu Sirinu reza kao vrednost na skali na odgovarajucoj
oznaci secenja (30) odn. (29), pogledajte poglavlje ,0znake
reza“. Ponovo pritegnite leptir zavrtanj (8).

Testerisanje sa vode¢om $inom (vidi slike I-K)

Pomocu vodece Sine (31) mozete da izvodite pravolinijske
rezove.

Adhezivni premaz sprecava klizanje vodece Sine i stiti
povrsinu radnog komada.

Vodeca $ina (31) se moze produziti. Da biste to ucinili,
okrenite vodecu Sinu (31) za 180°i postavite zajedno obe
vodece Sine (31). Za blokadu pritisnite taster (32). Za
demontazu pritisnite taster (32) na drugoj strani i razdvojite
vodece Sine (31).
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Vodeca $ina (31) ima na gornjoj strani dve oznake. Stranu sa
oznakom ,,90° koristite za pravougaone rezove, stranu sa
oznakom 45> Koristite za sve ostale iskoSene rezove.
Gumena zaptivka na vodecoj Sini nudi zastitu od opiljaka kod
rezova od 90°i 45°, koja sprecava prilikom testerisanja
drvenih materijala kidanje povrsine.

Gumena zaptivka se prilagodava pri prvom testerisanju Vasoj
kruznoj testeri i pritom se malo oblikuje.

Napomena: Vodeca $ina (31) mora uvek dobro da naleze na
stranu radnog komada, koji treba da se testerise, i ne sme da
ga prelazi.

Ukoliko vodeca $ina prelazi kraj radnog komada (31), ne
postavljajte kruznu testeru na vodecu $inu (31), a da pritom
ne drzite ¢vrsto kruznu testeru. Vodeca ina (31) je od
plastike i ne nosi kruznu testeru.

Pri¢vrstite vodecu $inu (31) specijalnim stegama (33) za
radni komad. Pazite da se krivina na unutra$njoj strani stege
(33) nalazi na odgovaraju¢em udubljenju vodece Sine (31).
Ukljucite elektricni alat i vodite ga ravnomerno i sa lakim
pomakom u smeru reza.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektri¢nom alatu mrezni
utikac iz uticnice.

» Drizite elektricni alat i proreze za ventilaciju ciste, da
bi dobro i sigurno radili.

Ako je neophodna zamena prikljucnog voda, onda to mora

daizvede Boschiili ovlaséena servisna sluzba za Bosch

elektricne alate, kako biste izbegli ugrozavanje bezbednosti.

Klateca zastitna hauba se mora uvek slobodno pokretati i

automatski zatvarati. Drzite zato podrucje oko oscilatorne

zastitne haube uvek Cisto. Uklanjajte prasinu i piljevinu

Cetkicom.

Nepresvucene listove testere od nastanka korozije mozete

da zastitite tankim slojem ulja bez kiseline. Uklonite pre

secenja ponovo ulje, jer ¢e drvo biti zaprljano.

Ostaci smole ili lepka na listu testere utice na kvalitet reza.

Cistite iz tog razloga listove testere odmah posle upotrebe.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i
odrzavanjem vaSeg proizvoda kao i u vezi sa rezervnim
delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih
delova naci ¢ete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene,
ukoliko imate pitanja o nasim proizvodima i njihovom
priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova
neizostavno navedete broj artikla sa 10 brojcanih mesta
prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski
Bosch Elektroservis
Dimitrija Tucovi¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Uklanjanje dubreta

Elektri¢ni alati, pribor i pakovanja treba reciklirati na
ekoloski prihvatljiv nacin.

E Ne bacajte elektri¢ni alat u kuéni otpad!

Samo za EU-zemlje:

Prema evropskim smernicama 2012/19/EU o starim
elektri¢nim i elektronskim uredajima i njihovim pretvaranju u
nacionalno dobro ne moraju vise upotrebljivi elektricni
pribori da se odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Slovenscina

Varnostna opozorila

Splosna varnostna navodila za elektricna orodja
[N OPOZORILO Preberite vsa varnostna opozorila,

navodila, ilustracije in
specifikacije, ki so priloZzene temu elektricnemu orodju.
Ce spodaj navedenih napotkov ne upostevate, lahko pride
do elektricnega udara, pozara in/ali tezke poskodbe.
Vsa opozorila in napotke shranite, ker jih boste v
prihodnje Se potrebovali.
Pojem elektri¢no orodje, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z elektri¢nim
pogonom (z elektriénim kablom) in na akumulatorska
elektri¢na orodja (brez elektricnega kabla).

Varnost na delovnem mestu

» Delovno mesto naj bo vedno Cisto in dobro osvetljeno.
Nered in neosvetljena delovna mesta povecajo moznost
nezgod.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte v okolju, v
katerem lahko pride do eksplozij (prisotnost vnetljivih
tekocin, plinov ali prahu). Elektricna orodja povzrocajo
iskrenje, zaradi katerega se lahko prah ali hlapi vnamejo.

» Ko uporabljate elektricno orodje, poskrbite, da v
bliZini ni otrok ali drugih oseb. Odvracanje pozornosti
lahko povzrociizgubo nadzora nad orodjem.
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Elektri¢na varnost

» Prikljucni vti¢ elektricnega orodja se mora prilegati
vticnici. Spreminjanje vti¢a na kakrsen koli nacin ni
dovoljeno. Pri ozemljenih elektricnih orodjih ne
uporabljajte adapterskih vticev. Nespremenjeni vticiin
ustrezne vticnice zmanjSujejo tveganje elektricnega
udara.

» lzogibajte se telesnemu stiku z ozemljenimi
povrsinami, kot so na primer cevi, grelci, hladilniki in
pasniki. Tveganje elektricnega udara je vecje, Ce je vase
telo ozemljeno.

» Prosimo, da napravo zavarujete pred dezjem ali
vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje povecuje tveganje
za elektricni udar.

» Kabel uporabljajte pravilno. Kabel zavarujte pred
vrocino, oljem, ostrimi robovi ali premikajocimi se
deli. Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo tveganje
elektritnega udara.

» Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki so primerni
za delo na prostem. Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje tveganje za
elektricni udar.

» Ce je uporaba elektri¢nega orodja v vlaznem okolju
neizogibna, uporabljajte stikalo za zas¢ito pred
kvarnim tokom. Uporaba za$¢itnega stikala zmanjSuje
tveganje elektri¢nega udara.

Osebna varnost

» Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela z
elektricnim orodjem lotite zrazumom. Ne
uporabljajte elektricnega orodja, ce ste utrujeni
oziroma ce ste pod vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti pri uporabi elektricnega orodja je
lahko vzrok za resne telesne poskodbe.

» Uporabljajte osebno zas¢itno opremo. Vedno
uporabljajte zascito za oci. Z uporabo zas¢itne opreme,
kot so protiprasna maska, varnostni Cevlji, ki ne drsijo,
Celada ali zascita za sluh, v ustreznih okoli$¢inah
zmanjSate nevarnost poskodb.

» Preprecite nenameren vklop orodja. Pred
prikljucitvijo elektri¢nega orodja na elektricno
omreZje in/ali na akumulatorsko baterijo in pred
dviganjem ali noSenjem se prepricajte, da je
elektriéno orodije izklopljeno. Ce elektri¢no orodje
nosite in imate pri tem prst na stikalu ali pa orodje
napajate, ko je stikalo v polozaju za vklop, lahko pride do
nesrece.

» Odstranite vse kljuce in izvijace za prilagajanje orodja,
preden orodje vkljucite. Kljuc aliizvijac, ki ga ne
odstranite z vrtecega se dela elektri¢nega orodja, lahko
povzroCi telesne poskodbe.

» Ne precenjujte svojih sposobnosti. Ves ¢as trdno
stojite in vzdrzujte ravnovesje. To omogoca boljsi
nadzor nad elektri¢nim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.
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» Bodite primerno obleceni. Ne nosite ohlapnih oblacil
ali nakita. Las in oblacil ne pribliZujte premikajocim se
delom. Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se lahko
ujamejo v premikajoce se dele.

» Ce imate na voljo naprave za priklop sesalnika za prah
ali zbiralnih posod, se prepricajte, da so te ustrezno
prikljucene. Uporaba sistema za zbiranje prahu lahko
zmanj$a nevarnosti, povezane s prahom.

» Naj seznanjenost z orodjem, ki jo pridobite s pogosto
uporabo, ne bo razlog za to, da postanete lahkomiselni
inignorirate varnostna nacela. V delcku sekunde lahko
nepozorno dejanje pripelje do hude poskodbe.

Uporaba in vzdrzevanje elektricnega orodja

» Elektricnega orodja ne preobremenjujte. Za delo
uporabite ustrezno elektri¢no orodje. Pravo elektri¢no
orodje bo delo opravilo bolje in varneje, in sicer s
hitrostjo, za katero je bilo oblikovano.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte, ¢e ga s stikalom
ne morete vklopiti in izklopiti. Vsako elektri¢no orodje,
ki ga ni mogoce nadzirati s stikalom, je nevarnoin ga je
treba popraviti.

» lzvlecite vti¢ iz vtiénice in/ali odstranite
akumulatorsko baterijo, Ce je le mogoce, in odstranite
ter shranite pribor, Se preden se lotite popravila
orodja. Ti preventivni varnostni ukrepi zmanjsajo
tveganje za nenamerni zagon aparata.

» Ko elektricnih orodij ne uporabljajte, jih shranite izven
dosega otrok. Osebam, ki orodja ne poznajo ali niso
prebrale teh navodil za uporabo, orodja ne dovolite
uporabljati. Elektricna orodja so nevarna, ¢e jih
uporabljajo neizkusene osebe.

» Vzdrzujte elektri¢na orodja in pribor. Prepricajte se,
da so premikajoci se deli pravilno poravnaniin da se
ne zatikajo ter da deli niso polomljeni. Prav tako
preverite, ali je na orodju Se kaj drugega, kar bi lahko
vplivalo na njegovo delovanje. Ce je elektri¢no orodje
poskodovano, mora biti pred uporabo popravljeno.
Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

» Rezalna orodja naj bodo vedno ostra in ¢ista. Skrbno
negovana rezalna orodja z ostrimi robovi se manj zatikajo
in so lazje vodljiva.

» Elektricna orodja, pribor, vsadna orodja in podobno

uporabljajte v skladu s temi navodili. Pri tem

upostevajte delovne pogoje in dejavnost, ki jo boste
opravljali. Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do nevarnih
situacij.

Rocaji in povrsine za prijemanje naj bodo suhe, ¢iste

in brez olja ali mascobe. Gladki ro¢aji in povrsine za

prijemanje ne omogocajo varne uporabe in nadzora
orodja v nepricakovanih situacijah.

v

Servisiranje
» Vase elektricno orodje naj popravlja samo
usposobljeno strokovno osebje, ki naj pri tem uporabi
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zgolj originalne rezervne dele. S tem boste zagotovili,
da bo orodje varno za uporabo.

Varnostna navodila za kroZne Zage
Rezanje

> m NEVARNOST: dlani ne pribliZujte rezalnemu
obmodju in Zaginemu listu. S prosto roko drzite za
dodatni roéaj ali ohisje motorja. Ce 7ago drZite z obema
rokama, se na zaginem listu ne morete urezati.

» Ne segajte pod obdelovanec. S¢itnik vas pod
obdelovancem ne more zascititi pred zaginim listom.

» Globino rezanja prilagodite debelini obdelovanca. Pod
obdelovancem ne sme biti viden vec kot cel zob Zaginega
lista.

» Obdelovanca med Zaganjem nikoli ne drZite v rokah
ter ga ne polagajte na noge. Obdelovanec pritrdite na
stabilno podlago. Pomembno je, da obdelovanec
ustrezno podprete, s ¢imer zmanjsate izpostavljenost
telesa, zatikanje Zaginega lista in preprecite izgubo
nadzora.

» Ko izvajate postopek, pri katerem lahko pride do stika
rezalnega nastavka s skrito Zico ali lastnim kablom,
elektri¢no orodje drZite za izolirane rocaje. Ob stiku z
Zico pod napetostjo se lahko napetost prenese na
izpostavljene kovinske dele elektri¢nega orodja,
uporabnik pa lahko ob tem dozivi elektri¢ni udar.

» Pri Zaganju vedno uporabite vzporedno vodilo ali
ravno robno vodilo. Tako boste izboljsali natan¢nost
reza in zmanjsali verjetnost zatikanja Zaginega lista.

» Vedno uporabljajte Zagine liste z odprtinami za
vpenjalni trn ustreznih velikosti in oblik (diamantne v
primerjavi z okroglimi). Zagini listi, ki ne ustrezajo
vpenjalni strojni opremi na Zagi, se lahko med delovanjem
zamaknejo, kar povzroci izgubo nadzora.

» Nikoli ne uporabljajte poskodovanih ali nepravilnih
podlozk ali vijakov. PodloZke Zaginega lista in vijak so bili
izdelani posebej za vaso Zago za varno ter optimalno
delovanje.

Vzroki za povratni udarec in s tem povezana opozorila

- povratni udarec je nenadna reakcija na zagozden ali

napacno poravnan Zagin list, ki povzro¢i, da Zaga uide izpod

nadzora in se usmeri stran od obdelovanca proti uporabniku;

- ko je list ¢vrsto zagozden v ozki zarezi, se zaustavi, odziv

motorja pa nenadoma odbije orodje proti uporabniku;

- ¢e se list v zarezi upogne ali zamakne, lahko ozobje na

zadnji strani lista zareze v zgornjo povrsino lesa, zaradi Cesar

list odskoCi iz zareze proti obdelovancu.

Povratni udarec je posledica napacne uporabe Zage in/ali

nepravilnih delovnih postopkov ali pogojev. Temu se lahko

izognemo z ustreznimi previdnostnimi ukrepi, ki so navedeni

spodaj.

> 2ago Cvrsto drzite z obema rokama, roki pa namestite
v poloZaj, v katerem boste najlazje ublazili povratni
udarec. S telesom se postavite levo ali desno od
Zaginega lista, ne v isto linijo. Povratni udarec lahko

odbije Zago, a ga lahko uporabnik z ustreznimi
previdnostnimi ukrepi ukroti.

» Ce se zagin list zatika ali se iz kakr$nega koli razloga
med rezanjem zaustavlja, spustite gumb in Zage v
obdelovancu ne premikajte, dokler se list popolnoma
ne zaustavi. Ko se Zagin list premika oz. ko obstaja
moznost povratnega udarca, ne poskusajte odstraniti
ali povleci Zage iz obdelovanca. Ugotovite, v ¢em je
vzrok zatikanja lista in ustrezno ukrepajte.

» Ce Zago znova vklopite, ko je list v obdelovancu,
namestite list v zarezo in preverite, da ozobje ni v
stiku z materialom. Ce se Zagin list zatakne, se lahko
odbije oz. lahko pride do povratnega udarca, ko zago
znova vklopite.

» Velike ploSce podprite, da tako zmanjsate tveganje
zatikanja lista in povratnega udarca. Velike plosce se
pogosto povesijo pod lastno tezo. Podpornike je treba
pod plo$¢o namestiti na obeh straneh: blizu linije reza in
blizu roba plosce.

» Ne uporabljajte topih ali poskodovanih Zaginih listov.
Zaradi neostrih ali nepravilno namescenih zaginih listov je
lahko ustvarjena zareza ozka, kar povzroci prekomerno
trenje, zatikanje Zaginega lista in povratne udarce.

» Blokirni rocici za globino reza in nastavitev nagiba je
treba pred zaganjem priévrstiti in zavarovati. Ce se
nastavitev zZaginega lista med Zaganjem spremeni, se
lahko list zaradi tega zatakne in pride do povratnega
udarca.

» Bodite Se posebej previdni pri Zaganju v obstojece
stene ali druga nevidna obmogéja. Zagin list lahko 7aga
predmete, ki lahko povzrocijo povratni udarec.

Delovanje spodnjega scitnika

» Pred vsako uporabo preverite, ali se spodnji $¢itnik
pravilno zapira. Zage ne uporabite, ¢e se spodnji
§citnik ne premika prosto in se ne zapre v trenutku.
Spodnjega $¢itnika ne vpnite ali priveZite v odprt
polozaj.Ce 7aga po nesreci pade na tla, se lahko spodnji
Scitnik upogne. Spodniji $¢itnik dvignite z odpiralno rocico
in se pri tem prepricajte, da se pod vsemi koti in pri vseh
globinah prosto premika in se ne dotika Zaginega lista ali
katerega koli drugega dela.

» Preverite delovanje vzmeti za spodnji $¢itnik. Ce
§citnik in vzmet ne delujeta brezhibno, ju je treba pred
uporabo popraviti. Spodnji $citnik lahko zaradi
poskodovanih delov, lepljivih oblog ali nabiranja delcev
deluje nepravilno.

» Spodnji S¢itnik je mogoce roc¢no odpreti le za posebne
reze, kot so na primer potopni in kombinirani rezi.
Dvignite spodniji $¢itnik z odpiralno rocico. Takoj, ko
pride list v stik z obdelovancem, je treba spodniji
Scitnik sprostiti.Pri vseh ostalih nacinih rezanja bi moral
spodnji $¢itnik delovati samodejno.

» Spodnji $¢itnik mora vedno pokrivati Zagin list,
preden Zago poloZite na delovno mizo ali
tla.Nezavarovan list v prostem teku povzroci vzvratno
gibanje Zage, pri Cemer bo Zagal vse, kar mu bo stalo na
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poti. UpoStevajte Cas, ki je potreben za zaustavitev
Zaginega lista po sprostitvi stikala.

Dodatna varnostna navodila

» Z rokami ne segajte vizmet odrezkov. Na vrtecih se
delih se lahko poskodujete.

» Zage ne uporabljajte nad glavo. Tako nimate
zadostnega nadzora nad elektri¢nim orodjem.

» Zaiskanje skritih oskrbovalnih vodov uporabljajte
ustrezne iskalne naprave ali se o tem pozanimajte pri
lokalnem podjetju za oskrbo z vodo, elektriko ali
plinom. Stik z elektri¢nim vodom lahko povzrodi pozar ali
elektri¢ni udar. Poskodbe na plinovodu so lahko vzrok za
eksplozijo, vdor v vodovodno omreZje pa lahko povzroCi
materialno Skodo ali elektricni udar.

» Elektricnega orodja ne uporabljajte stacionarno.
Orodie ni zasnovano za delo na mizi za Zago.

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi pripravamiali s
primeZem, kot Ce bi ga drZali z roko.

» Pri potopnem rezanju, ki ni izvedeno pod pravim
kotom, preprecite stransko premikanje vodilne plosce
Zage. Stransko premikanje lahko vodi do zagozdenja
Zaginega lista in s tem povratnega udarca.

» Ne uporabljajte Zaginih listov iz visokoucinkovitega
hitroreznega jekla. Tak3ni Zagini listi se lahko zlomijo.

» Ne Zagajte Zeleznih kovin. Zaradi razbeljenih odrezkov
se lahko vname odsesavanje prahu.

» Nosite zascitno masko proti prahu.

» Pred odlaganjem elektricnega orodja pocakajte, da se
orodje popolnoma ustavi. Nastavek se lahko zatakne,
zaradi ¢esar lahko izgubite nadzor nad elektri¢nim
orodjem.

Opis izdelka in storitev

Preberite vsa varnostna opozorila in
navodila. Neupostevanje varnostnih opozoril
in navodil lahko povzroci elektri¢ni udar, pozar
in/ali hude poskodbe.

Upostevaijte slike na zacetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Elektri¢no orodje je namenjeno za to, da na trdni podpori
Zagajte v les v naslednjih smereh: vzdolZ in pre¢no z ravnim
potekom reza in pod posevnim kotom. Z ustreznimi Zaginimi
listi lahko rezete tudi predmete iz nezeleznih kovin s tankimi
stenami, npr. profile.

Obdelava Zeleznih kovin ni dovoljena.

Tehnicni podatki

Rocna krozna zaga

Kataloska tevilka

3603E000..
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Komponente na sliki

Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki, se nanasa
na prikaz elektricnega orodja na strani z grafiko.

(1) Zaporastikala za vklop/izklop

(2) Stikalo za vklop/izklop

(3) Dodaten rocaj (izolirana prijemalna povrsina)
(4) Tipka za blokado vretena

(5) Skalazajeralnih kotov

(6)  Sestrobiklju¢

(7)  Krilnivijak za predizbiro zajeralnega kota
(8)  Krilnivijak za vzporedni prislon

(9) Kontrolno okence za linijo rezanja ,CutControl”
(PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/
PKS 66-2 AF)

Vzporedno vodilo

Nihajni zas¢itni pokrov

Osnovna plosca

Rocica za prestavljanje premicnega zascitnega
pokrova

Krilni vijak za predizbiro zajeralnega kota
Zascitni pokrov

Izmet ostruzkov

Rocaj (izolirana prijemalna povrsina)
Vpenjalni vijak s podlozko

Vpenjalna prirobnica

Zagin list krozne zage ?

Vpenjalna prirobnica

Vreteno Zage
Sesalna cev*®
Preusmerjevalnik za ostruzke

Zabojnik za prah/oblance

Pomikalo zabojnika za prah/oblance
Vpenjalna rocica za predizbiro globine reza
Skala globine reza

Oznakareza 45°

(10)
(11)
(12)
(13)

(14)
(15)
(16)
(7)
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)
(23)
(24)
(25)
(26)
27)
(28)
(29)
(30)
(31)

)

Oznakareza 0°
Vodilo?

(32) Tipka za blokado vodila
(33) Spona?

a) Prikazan ali opisan pribor ni del standardnega obsega
dobave. Celoten pribor je del nasega programa pribora.

PKS 55 A
PKS 55-2 A

PKS 66-2 AF"

3603E010.. 3603E020..
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Rocna krozna zaga PKS 55 A

PKS 55-2 A
Nazivna mo¢ W 1200 1200 1600
Stevilo vrtljajev v prostem teku min™" 5600 5600 5000
Najv. globina reza
- Prizajeralnem kotu 0° mm 55 55 66
- Prizajeralnem kotu 45° mm 38 38 48
Blokada vretena ° ° °
CutControl - ° °
Zabojnik za prah/oblance - ° °
Dimenzije osnovne plosée mm 288x153 288x 153 327x160
Najv. premer Zaginega lista mm 160 160 190
Najm. premer Zaginega lista mm 150 150 184
Najv. debelina osnovne plosce mm 1,8 1,8 1,8
Notranji premer Zaginega lista mm 20 20 30
Tezapo kg 3,9 &9 5,4
EPTA-Procedure 01:2014
Razred zaitite (@ [l =011

A) PKS 66 AF/PKS 66-2 AF z vodilom

Navedbe veljajo za nazivne napetosti [U] 230 V. Pri drugih napetostih in drzavno specifi¢nih izvedbah lahko te navedbe variirajo.

Vklopi elektriénega orodja imajo za posledico kratkotrajne padce napetosti. Ce so pogoji elektri¢nega omrezja neugodni, lahko to negativno vpliva
na druga orodja. Pri impedancah elektricnega omrezja, ki so nizje od 0,36 ohmov naj ne bi prihajalo do moten;.

Podatki o hrupu/tresljajih

Podatki o emisijah hrupa, pridobljeni v skladu s
standardom EN 62841-2-5.

A-vrednotena raven hrupa za elektri¢no orodje obi¢ajno
znasa:

PKS 55:

raven zvocnega tlaka 92 dB(A); raven zvocne

moci 103 dB(A). Negotovost K = 3 dB.

PKS 66:

raven zvocnega tlaka 93 dB(A); raven zvocne

moci 104 dB(A). Negotovost K = 3 dB.

Uporabite zascito za sluh!

Skupne vrednosti tresljajev a, (vektorska vsota treh smeri) in
negotovost K so dolocene v skladu s

standardom EN 62841-2-5:

Zaganje lesa: a, = 4,0 m/s%, K = 1,5 m/s>

Zaganje kovine: a, = 3,0 m/s%, K = 1,5 m/s?

Vrednosti nivoja tresljajev in hrupa, podane v teh navodilih,
s0 bile izmerjene v skladu s standardiziranim merilnim
postopkom in se lahko uporabljajo za medsebojno
primerjavo elektricnih orodij. Primerne so tudi za za¢asno
oceno oddajanja tresljajev in hrupa.

Naveden nivo tresljajev in hrupa je doloc¢en na osnovi glavnih
nacinov uporabe elektri¢nega orodja. Pri uporabi orodja v
drugacne namene, z drugacnimi nastavki ali pri
nezadostnem vzdrzevaniju lahko nivo hrupa in tresljajev
odstopa. To lahko obremenjenost s hrupom in tresljaji v
celotnem obdobju uporabe obcutno poveca.

Za natancnej$o oceno obremenjenosti s hrupom in tresljaji
morate upostevati tudi cas, ko je orodje izklopljeno, in ¢as,
ko orodje deluje, vendar dejansko ni v uporabi. To lahko
obc¢utno zmanj$a obremenjenost s hrupom in tresljaji, ki je
razporejena na celotno obdobje uporabe.

Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito uporabnika
pred vplivi tresljajev, npr. vzdrZevanje elektri¢nega orodja in
nastavkov, segrevanje rok, organizacija delovnih postopkov.

Namestitev

» Uporabljajte samo Zagine liste z visjo najvecjo
dovoljeno hitrostjo od Stevila vrtljajev v prostem teku
elektri¢nega orodja.

Vstavljanje/zamenjava Zaginega lista kroZzne

Zage

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Prinamestitvi Zaginega lista nosite zascitne rokavice.
Pri dotiku Zaginega lista obstaja nevarnost poskodbe.

» Uporaba brusilnih plos¢ kot nastavka ni dovoljena.

» Uporabljajte samo Zagine liste, ki ustrezajo podatkom,
navedenim v teh navodilih za uporabo in na
elektricnem orodju, in ki so preizkuseni po standardu
EN 847-1 ter ustrezno oznaceni.

Izbira Zaginega lista

Pregled Zaginih listov, ki jih priporo¢a proizvajalec, boste

nasli na koncu navodil.

160992A66J](22.12.2020)
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Odstranjevanje Zaginega lista (glejte sliko A)

Pri zamenjavi orodja je najbolje, e elektri¢no orodje poloZite

na ¢elno stran ohisja motorja.

- Pritisnite tipko za blokado vretena (4) in jo drzite.

» Tipko za blokado vretena (4) pritiskajte le, ko vreteno
Zage miruje. V nasprotnem primeru se lahko elektri¢no
orodje poskoduje.

- S $esterorobnim klju¢em (6) odvijte vpenjalni vijak (18) z
vrtenjem v smeri @.

- Nihajni zas¢itni pokrov (11) pomaknite nazaj in ga ¢vrsto

drzite.

Vpenjalo (19) in Zagin list (20) snemite z vretena Zage

(22).

Namestitev Zaginega lista (glejte sliko A)
Pri zamenjavi orodja je najbolje, e elektri¢no orodje polozite
na ¢elno stran ohisja motorja.
- Ocistite Zagin list (20) in vse vpenjalne dele, ki jih je treba
namestiti.
- Nihajni zascitni pokrov (11) pomaknite nazaj in ga
pritrdite.
Zagin list (20) namestite na vpenjalno prirobnico (21).
Smer Zaganja zob (smer puscice na Zaginem listu) in
puscica smeri vrtenja na zas¢itnem pokrovu (15) morata
biti usklajeni.
Namestite vpenjalo (19) in privijte vpenjalni vijak (18) v
smeri vrtenja @. Poskrbite za pravilen vgradni polozaj
vpenjalne prirobnice (21) in vpenjala (19).
- Pritisnite tipko za blokado vretena (4) in jo drZite.
- S Sesterorobnim kljucem (6) zategnite vpenjalni vijak
(18) v smeri vrtenja @. Zatezni moment naj bo od 6 do
9 Nm, to ustreza rocnemu zatezanju z dodatnim %
obratom.

Sesalnik prahu/odrezkov (glejte slike B-E)

Prah nekaterih materialov, npr. svincenega premaza,

nekaterih vrst lesa, mineralov in kovin je lahko zdravju

Skodljiv. Stik s kozo ali vdihavanje taksnega prahu lahko

povzroci alergijske reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika

ali oseb v bliZini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine ali bukovja

veljajo za kancerogene, $e posebej v kombinaciji z drugimi

snovmi, ki so prisotne pri obdelavi lesa (kromat, zascitno

sredstvo za les). Materiale z vsebnostjo azbesta smejo

obdelovati le strokovnjaki.

- Ce je mogoce, uporabljajte sesalnik, ki je primeren glede
na vrsto materiala.

- Poskrbite za dobro zracenje delovnega mesta.

- Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za prah s
filtrirnim razredom P2.

Upostevajte veljavne nacionalne predpise za obdelovalne

materiale.

» Preprecite nabiranje prahu na delovnem mestu. Prah
se lahko hitro vname.

Slovenscina |97

Opozorilo: pri Zaganju uporabite vedno preusmerjevalnik za
ostruzke (24) ali zabojnik za prah/oblance (25), tako da vas
ne bodo zadeli leteci ostruzki.

Preusmerjevalnik za ostruzke (24) lahko uporabljate z ali
brez prikljucenega zabojnika za prah/oblance. Po potrebi
obrnite preusmerjevalnik za ostruzke glede na uporabo tako,
da vas ostruzki ne bodo zadeli, ter ga trdno namestite v
izmet ostruzkov (16).

Odsesavanje z zunanjim sesalnikom (glejte sliko B)
Odsesovalno cev (23) (pribor) namestite na izmet ostruzkov
(16). Sesalno cev (23) prikljucite na sesalnik (pribor).
Seznam prikljuckov za razlicne sesalnike najdete na koncu
teh navodil.

Elektri¢no orodje lahko prikljucite neposredno v vticnico
Boschevega ve¢namenskega sesalnika s pripravo za zagon
na daljavo. Sesalnik se vklju¢i samodejno, hkrati z vklopom
elektri¢nega orodja.

Sesalnik za prah mora ustrezati obdelovancu.

Za odsesavanje zdravju izredno nevarnih, rakotvornih ali
suhih vrst prahu uporabljajte poseben sesalnik za prah.

Lastno odsesavanje (glejte slike C - E)

Zabojnik za prah/oblance (25) se lahko uporablja za manj$a
dela z zaprtim drsnikom (26). Pri vecjih delih vam
priporo¢amo, da pustite drsnik odprt, tako da lahko oblanci
izpadejo.

Namestite zabojnik za prah/oblance (25) trdno v izmet
ostruzkov (16).

Pravocasno izpraznite zabojnik za prah/oblance (25), tako
da ohranite zmogljivost odstranjevanja prahu.

Za praznjenje zabojnika za prah/oblance (25) snemite tega z
izmeta ostruzkov (16). Potisnite drsnik (26) navzgor,
obrnite zabojnik za prah/oblance (25) na stranin ga
izpraznite.

Ocistite prikljucni nastavek zabojnika za prah/oblance (25),
preden ga namestite.

Delovanje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtic¢ iz vticnice.

Nacini delovanja

Nastavitev globine rezanja (glejte sliko F)

» Globino rezanja prilagodite debelini obdelovanca. Pod
obdelovancem se lahko vidi manj kot ena Sirina zoba
Zaginega lista.

Sprostite vpenjalno rocico (27). Za manjso globino rezanja

povlecite Zago stran od osnovne ploscée (12), za vecjo

globino rezanja potisnite zago proti osnovni plosci (12). Na
skali globine rezov nastavite Zeleno mero. Vpenjalno rocico

(27) ponovno zategnite.

Nastavitev zajeralnega kota

Odvijte krilna vijaka (7) in (14). Zago zasukajte vstran. Na
skali (5) nastavite Zeleno mero. Ponovno zategnite krilna
vijaka (7) in (14).
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Opomba: pri zajeralnih rezih je globina reza manjsa od
prikazane vrednosti na skali za globino reza (28).

Oznake rezov (glejte sliko G)

(PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/

PKS 66-2 AF)

Okence ,,CutControl“ (9), ki ga lahko poklopite proti sebi,
sluzi natancnemu vodenju krozne Zage vzdol? linije reza na
obdelovancu. Okence ,,CutControl” (9) ima eno oznako za
pravokotni rez in eno za rez pod kotom 45°.

Referencna tocka 0° (30) prikazuje poloZaj Zaginega lista pri
pravokotnem rezu. Referen¢na tocka 45° (29) prikazuje
poloZaj Zaginega lista pri rezu pod kotom 45°.

_X >l

I<—

—»
E—I

Zaizdelavo reza to¢no po meri postavite krozno Zago na
obdelovanec, kot je prikazano na sliki. Svetujemo vam, da
prej opravite poskusni rez.

Oznake rezov (PKS 55)

Rezalna oznaka 0° (30) prikazuje polozaj Zaginega lista pri
pravokotnem rezu. Rezalna oznaka 45° (29) prikazuje
poloZaj Zaginega lista pri rezu pod kotom 45°.

EIRPRES S _’
RS
1 @9 || @0

3’?7{_1* —

Zaizdelavo reza totno po meri postavite krozno Zago na
obdelovanec, kot je prikazano na sliki. Najbolje, da opravite
poskusni rez.

Uporaba

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektricne energije se mora ujemati s podatki na
oznacevalni tablici elektricnega orodja. Orodije, ki je
oznaceno z 230 V, lahko prikljucite tudi na napetost
220V.

Vklop/izklop
Za zagon elektri¢nega orodja najprej uporabite blokado

vklopa (1), nato pa pritisnite na stikalo za vklop/izklop (2) in
gadrzite.

Zaizklop elektricnega orodja izpustite stikalo za vklop/izklop
(2).

Opomba: iz varnostnih razlogov stikala za vklop/izklop (2) ni
mogoce blokirati, temvec ga je treba med uporabo orodja
neprekinjeno drzati pritisnjenega.

Navodila za delo

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

Sirina reza je odvisna od uporabljenega Zaginega lista.

Zavarujte Zagine liste pred sunki in udarci.

Elektri¢no orodje vodite enakomerno in z rahlim potiskanjem

v smeri reza. Premocno potiskanje naprej znatno zmanjsuje

Zivljenjsko dobo nastavkov in lahko povzroci poskodbe

elektritnega orodja.

Zmogljivost Zaganja in kakovost reza sta v najvecji meri

odvisna od stanja Zaginega lista in od oblike njegovih zob.

Zato uporabljajte samo ostre Zagine liste, ki so primerni za

obdelovanec, ki ga boste zagali.

Zaganje lesa

Pravilna izbira Zaginega lista je odvisna od vrste lesa,
kakovosti lesa in od tega, ali boste Zagali vzdolzno ali pre¢no.
Privzdolznih rezih smrekinega lesa nastajajo dolgi spiralni
ostruzki. Zaradi njih se lahko izmet ostruzkov (16) zamasi.
Bukov in hrastov prah je posebej nevaren za zdravje, zato
vedno uporabljajte sesalnik prahu.

Zaganje nezelezne kovine

Opozorilo: uporabite oster Zagin list, ki je primeren za
nezelezno kovino. To bo zagotovilo Cist rez in preprecilo
zagozdenje Zaginega lista.

Vklopljeno elektri¢no orodje pomaknite k obdelovancu in
previdno zaZagajte. Nato nadaljujte delo z majhnim pomikom
in brez prekinitev.

Rezanije profilov zacnite vedno na ozki strani, pri U-profilih
pa nikoli ne zacnite Zagati na odprti strani. Dolge profile
podprite in tako preprecite zagozdenje Zaginega lista in
povratni udarec elektricnega orodja.

Zaganje z vzporednim vodilom (glejte sliko H)
Vzporedno vodilo (10) omogoca natanéne reze vzdolZ roba
obdelovanca oz. rezanje enakomernih pasov.

Odvijte krilni vijak (8) in pomaknite skalo vzporednega
vodila (10) skozi vodilo v osnovno plos¢o (12). Na skali
nastavite zeleno $irino reza z izbiro ustrezne oznake
rezalnega kota (30) oz. (29), glejte poglavje ,Oznake rezov".
Nato spet privijte krilni vijak (8).

Zaganije z vodilom (glejte slike 1-K)

S pomocjo vodila (31) lahko izvajate ravne reze.
Oplascenje preprecuje zdrs vodila in varuje povrsino
obdelovanca.

Vodilo (31) lahko podaljate. Za to obrnite vodilo (31) za
180°in sklopite obe vodili (31) skupaj. Za blokiranje
pritisnite tipko (32). Za demontazo pritisnite tipko (32) na
drugi strani in povlecite vodili (31) narazen.
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Vodilo (31) ima na zgornji strani dve oznaki. Stran z oznako
,90° uporabite za pravokotne reze, stran z oznako ,45° pa
za zajeralne reze.

Gumijast trak vodila vam nudi pri rezih pod kotom 90°in 45°
zascito pred trganjem, ki preprecuje iztrganje povrsine pri
lesenih obdelovancih.

Gumijast trak morate pri prvem postopku Zaganja prilagoditi
glede na krozno Zago in pri tem nekoliko odZagati.
Opozorilo: vodilo (31) mora biti na strani obdelovanca, kjer
boste zaceli rezanje, vedno tesno ob njemu in ga ne sme
presegati.

Ce vodilo (31) presega obdelovanca, potem ne pustite
krozne Zage na vodilu (31), ne da bi jo drzali. Vodilo (31) je
plasti¢no in ne more zdrzati teze krozne Zage.

Pritrdite vodilo (31) s posebnimi objemkami (33) na
obdelovanca. Pazite na to, da bo vdolbina na notranji strani
objemke (33) namescena v ustrezni zarezi vodila (31).
Vklopite elektricno orodje in ga enakomerno in z rahlim
pomikom premikajte v smeri reza.

Vzdrzevanje In servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iScenje

» Pred zac¢etkom kakrsnih koli del na elektri¢nem orodju
izvlecite omrezni vtic iz vticnice.

» Skrbite za Cistoco elektricnega orodja in
prezracevalnih utorov, da lahko dobro in varno delate.

Ce morate zameniati priklju¢ni kabel, storite to pri servisu

Bosch ali pooblas¢enem servisu za elektri¢na orodja Bosch,

da ne pride do ogrozanja varnosti.

Nihajni za¢itni pokrov se mora prosto premikatiin se

samodejno zapirati. Zato poskrbite, da bo obmocje okrog

nihajnega zascitnega pokrova vedno Cisto. Prah in ostruzke

odstranite s Copi¢em.

Zagine liste brez premaza lahko pred korozijo zasitite s

tanko plastjo brezkislinskega olja. Pred Zaganjem olje

odstranite, sicer bodo na lesu ostali mastni madezi.

Ostanke smole ali lepila na zaginem listu slabo vplivajo na

kakovost reza. Zagin list zato ocistite takoj po uporabi.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede
popravila in vzdrzevanja izdelka ter nadomestnih delov.
Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov
najdete na: www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z
veseljem odgovorila na vprasanja o nasih izdelkih in
pripadajocem priboru.

Ob vseh vpradanjih in narocilih rezervnih delov nujno
sporocite 10-mestno Stevilko na tipski plos¢ici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.0.
Verov$kova 55a
1000 Ljubljana
Tel.: +00 803931

Hrvatski| 99

Fax: +00 803931
Mail : servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba dostaviti v
okolju prijazno ponovno predelavo.

E Elektri¢nih orodij ne odvrzite med gospodinjske

odpadke!
Zgolj za drzave Evropske unije:
V skladu z evropsko Direktivo 2012/19/EU o odpadni
elektricni in elektronski opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi v
nacionalnem pravu se morajo elektri¢na orodja, ki niso ve¢ v
uporabi, lo¢eno zbirati ter okolju prijazno reciklirati.

Hrvatski

Sigurnosne napomene

Uobicajena sigurnosna upozorenja za elektricne
alate

[N UPOZORENJE Procitajte sva sigurnosna

upozorenja, upute, ilustracije i
specifikacije koje se isporucuju s ovim elektri¢nim
alatom. Nepostivanje dolje navedenih uputa moze
uzrokovati elektriéni udar, pozar i/ili ozbiljne ozljede.
Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za buducu
primjenu.

Pojam ,elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se na
elektricne alata s prikljuckom na elektri¢nu mrezu (s
mreznim kabelom) i elektri¢ne alate s napajanjem na
akumulatorsku bateriju (bez mreznog kabela).

Sigurnost na radnom mjestu

» Odrzavajte radno mjesto Cistim i dobro osvijetljenim.
Nered ili neosvijetljeno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

» Neradite s elektri¢nim alatima u eksplozivnim
atmosferama, primjerice onima u kojima ima
zapaljivih tekucina, plinova ili prasine. Elektricni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Tijekom upotrebe elektricnog alata djecu i druge
osobe drzite podalje od mjesta rada. Svako odvracanje
pozornosti moZe uzrokovati gubitak kontrole nad
uredajem.

Elektri¢na sigurnost

» Prikljucni utikac elektri¢nog alata mora odgovarati
uticnici. Sve su preinake utikaca zabranjene.
Nemojte upotrebljavati adapterske utikace zajedno sa

Bosch Power Tools

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

1609 92A 66J1(22.12.2020)



100 | Hrvatski

zastitno uzemljenim elektricnim alatima. Utikac¢ na
kojem nisu vr$ene preinake i odgovarajuca uticnica
smanjuju opasnost od strujnog udara.

» Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim povrsinama kao
Sto su cijevi, radijatori, Stednjaci i hladnjaci. Opasnost
od elektri¢nog udara je veca ako je vase tijelo uzemljeno.

» Elektricne alate drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektricni alat povecava opasnost od
strujnog udara.

» Ne zloupotrebljavajte prikljucni kabel. Nikada
nemojte upotrebljavati prikljucni kabel za nosenje,
vjesanje elektricnog alata ili za izvlacenje utikaca iz
mrezZne uticnice. Prikljucni kabel drzite dalje od
izvora topline, ulja, ostrih rubova ili pomi¢nih dijelova
uredaja. Ostecen ili zapleten prikljucni kabel povecava
opasnost od strujnog udara.

» Ako s elektricnim alatom radite na otvorenom,
upotrebljavajte iskljucivo produzni kabel prikladan za
upotrebu na otvorenom. Upotreba produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje opasnost od
strujnog udara.

» Ako ne mozete izhjeci upotrebu elektricnog alata u
vlaznoj okolini, upotrijebite diferencijalnu strujnu
zastitnu sklopku. Primjenom diferencijalne strujne
zastitne sklopke izbjegava se opasnost od strujnog udara.

Sigurnost ljudi

» Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i postupajte oprezno
dok radite s elektricnim alatom. Nemojte
upotrebljavati alat ako ste umorni ili pod utjecajem
droga, alkohola ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
upotrebe elektricnog alata moze uzrokovati ozhiljne
ozljede.

» Nosite osobnu zastitnu opremu. Uvijek nosite zastitne
naocale. NoSenje osobne zastitne opreme, kao sto je
maska za prasinu, zastitna obuca s protukliznim
potplatom, zastitna kaciga ili $titnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost od
ozljeda.

» Sprijecite svako nehotic¢no ukljucivanje uredaja. Prije
nego $to ¢ete utaknuti utika¢ u utiénicu i/ili staviti
komplet baterija, provjerite je li elektricni alat
iskljucen. Ako kod nosenja elektri¢nog alata imate prst
na prekidacu ili se ukljucen uredaj prikljuci na elektricno
napajanje, to moze dovesti do nezgoda.

» Prije ukljucivanja elektricnog alata uklonite alate za
podesavanje ili kljué. Alatili kljuc koji se nalaziu
rotirajucem dijelu uredaja moZze dovesti do nezgoda.

» Izbjegavajte neuobicajene poloZaje tijela. Zauzmite
siguran i stabilan polozaj tijela i u svakom trenutku
odrzavajte ravnotezu. Na taj nacin moZete elektri¢ni alat
bolje kontrolirati u neocekivanim situacijama.

» Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku odjecu ni
nakit. Kosu i odjecu drzite dalje od pomicnih dijelova.
Siroku odjecu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti pomicni
dijelovi.

» Ako uredaji imaju prikljucak za usisavace za prasinu,
provjerite jesu li isti prikljuceni i mogu li se ispravno
upotrebljavati. Upotreba sustava za usisavanje moze
smanjiti mogucnost nastanka opasnih situacija koje
uzrokuje prasina.

» Nemojte postati previSe bezbrizni i zanemariti
sigurnosne upute zato Sto alat cesto upotrebljavate i
smatrate da ste ga dobro upoznali. Samo jedan
trenutak nepaznje dovoljan je za nastanak ozbiljnih
ozljeda.

Upotreba i odrzavanje elektri¢nog alata

» Ne preopterecujte uredaj. Za svaki posao
upotrebljavajte prikladan i za to predviden elektri¢ni
alat. S odgovarajuc¢im elektricnim alatom posao cete
obaviti lakse, brze i sigurnije.
neispravan. Elektricni alat koji se viSe ne moze
ukljucivatii iskljucivati opasan je i mora se popraviti.

» Alat prije podeSavanja, izmjene pribora i odlaganja
iskljucite iz izvora napajanja i/ili izvadite komplet
baterije, ako se vadi iz uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoti¢no ukljucivanje elektricnog alata.

» Elektricni alat koji ne upotrebljavate spremite izvan
dosega djece. Rukovanje alatom zabranjeno je
osobama koje nisu s njim upoznate ili koje nisu
procitale ove upute. Elektricni alati su opasniako s
njima rade neiskusne osobe.

» Redovno odrzavajte elektricne alate i pribor.
Kontrolirajte rade li besprijekorno pomicni dijelovi
uredaja, jesu li zaglavljeni, polomljeni ili oSteceni tako
da to ugrozava daljnju upotrebu i rad elektricnog
alata. Prije upotrebe ostecene dijelove treba
popraviti. LoSe odrzavani elektricni alati uzrok su mnogih
nezgoda.

» Rezne alate odrzavajte ostrim i ¢istim. Pazljivo
odrzavani rezni alati s o$trim oStricama manje ée se
zaglavljivati i lakse se s njima radi.

» Elektricni alat, pribor, radne alate, itd. upotrebljavajte
prema ovim uputama i na nacin kako je to propisano za
odredenu vrstu uredaja. Pritom uzmite u obzir radne
uvjete i radove koje treba izvrsiti. Upotreba
elektri¢nog alata za poslove izvan njegove predvidene
upotrebe moze dovesti do opasnih situacija.

» Rucke i zahvatne povrsine odrzavajte suhima, cistima
i pazite da na njih ne dospiju ulje ili mast. Skliske rucke
i zahvatne povrsine onemogucuju sigurno rukovanje i alat
se tesko kontrolira u neoCekivanim situacijama.

Servisiranje

» Popravak elektricnog alata prepustite kvalificiranom
osoblju ovlastenog servisa i iskljucivo s originalnim
rezervnim dijelovima. Tako ¢e biti zajamcen siguran rad
s uredajem.
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Sigurnosne napomene za kruzne pile
Postupci za rezanje

> ﬂ OPASNOST: Drzite ruke podalje od podrucja
rezanjai lista pile. Drugu ruku drZite na dodatnoj rucki
ili kuéistu motora. Ako s obje ruke drZite pilu, list pile ne
moze vas porezati.

» Ne stavljajte ruke ispod izratka. Stitnik vas ne moze
zastititi od lista pile ispod izratka.

» Dubinu rezanja prilagodite debljini izratka. Manje od
jednog cijelog zuba ozubljenog lista pile mora biti vidljiv
ispod izratka.

» lzradak tijekom rezanja nikada nemojte drzati u
rukama ni preko nogu. Izradak ucvrstite na stabilnoj
platformi. Pri radu je vazan ispravan oslonac kako bi vase
tijelo bilo Sto manje izlozeno naporu te kako ne bi doslo
do uvrtanja lista pile ili gubitka kontrole.

» Elektricni alat drzite za izolirane prihvatne povrsine
ako izvodite radove kod kojih bi alat za rezanje mogao
zahvatiti skrivene elektricne vodove ili viastiti kabel.
U slucaju doticaja sa zicama pod naponom i metalni ¢e
dijelovi elektricnog alata biti pod naponom, $to moze
dovesti do elektricnog udara rukovaoca.

» Prilikom rezanja uvijek upotrebljavajte uzduzni stitnik
ili vodilicu s ravnim rubom. Tako se povecava preciznost
reza i smanjuje mogucnost savijanja lista pile.

» Uvijek upotrebljavajte listove pile pravilnih oblika i
veli¢ina (dijamantne u odnosu na okrugle) sukladno
otvoru prihvata. Listovi pile koji ne odgovaraju pili na
koju se ugraduju nece biti pravilno centrirani, $to dovodi
do gubitka kontrole.

» Nikada ne upotrebljavajte ostecene ili neprikladne
podloske listova pile ni vijke. Podlosci listova pile i vijci
posebno su dizajnirani za vasu pilu, optimalne
performanse i siguran rad.

Uzroci povratnog udara i povezana upozorenja

- povratni udar je nagla reakcija na zaglavljen, blokiran ili

neporavnat list pile, $to dovodi do nekontroliranog podizanja

lista pile s izratka i prema gore prema rukovaocu;

- ako se list pile zaglavi ili blokira u prorezu te se preklopi,

list pile se nezeljeno zaustavlja dok reakcija motora jedinicu

brzo pokre¢e unatrag prema rukovaocu;

- ako se list pile uvrne ili nije poravnat u rezu, zubac na

straznjem rubu lista pile moze prodrijeti u gornju povrsinu

drvai uzrokovati ispadanije lista pile iz proreza te njegovo
odskakanje prema rukovaocu.

Povratni udar posljedica je nepravilne upotrebe ifili

pogresnog rukovanja pilom, a moze se sprijeciti

poduzimanjem prikladnih mjera opreza koje su navedene u

daljnjem tekstu.

» Cuvrsto uhvatite pilu s obje ruke i namjestite
podIaktice tako da se odupru silama povratnog udara.
Tijelo postavite bo¢no uz list pile, ali ne u njegovoj
ravnini. Povratni udar moZe prouzrociti trzaj pile unatrag,
ali sile povratnog udara rukovaoc moze kontrolirati ako
poduzme ispravne mjere opreza.
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» Ako se list pile uklijesti ili iz bilo kojeg razloga
prekidate rezanje, iskljucite elektricni alat i drzite ga
mirno sve dok se list pile u potpunosti ne zaustavi. Ne
pokusavajte ukloniti pilu s izratka ili povlaciti pilu
unatrag dok je list pile u pokretu jer moze doci do
povratnog udara. Ustanovite i otklonite uzrok ukljestenja
lista pile.

» Prilikom ponovnog pokretanja pile na izratku, list pile
centrirajte u prorez kako zubac pile ne bi ulazio u
materijal. Ako dode od ukljestenja, list pile moze se
pomaknuti ili odskociti s izratka prilikom ponovnog
pokretanja pile.

» Poduprite velike ploce kako biste smanjili opasnost od
zaglavljivanja lista pile i povratnog udara. Velike ploce
Cesto se savijaju pod vlastitom tezinom. Plo¢u morate
podloZiti s obje strane, pored linije reza i ruba ploce.

» Nemojte upotrebljavati tupe ni ostecene listove pile.

Tupi ili nepravilno postavljeni listovi pile stvaraju uzak

prorez koji dovodi do prekomjernog trenja, ukljestenja

lista pile i povratnog udara.

Rucice za zabravljenje lista pile na Zeljenoj dubini i

nagibu moraju biti cvrsto zabravljene prije rezanja.

Ako se polozaj lista pile namjesta tijekom rezanja, to moze

uzrokovati ukljestenje i povratni udar.

» Budite posebno oprezni kod rezanja postojecih zidova
ili drugih podrucja u mrtvom kutu. Istureni listovi pile
mogu prerezati predmete koji mogu prouzrociti povratni
udar.

v

Funkcija donjeg stitnika

» Prije svake upotrebe provijerite je li donji stitnik
pravilno zatvoren. Ne rukujte pilom ako se donji
stitnik ne moze slobodno kretati i momentalno
zatvoriti. Ne steZite donji Stitnik obujmicamaiili
vezicama u otvorenom poloZaju.Ako vam pila slucajno
ispadne, donji se stitnik moze iskriviti. Podignite donji
Stitnik pomodu rucke za uvlacenje i provjerite kreée li se
slobodno te da ne dodiruje list pile ili neki drugi dio pod
nijednim kutom i na nijednoj dubini rezanja.

» Provjerite rad opruge donjeg stitnika. Ako stitnik i
opruga ne rade ispravno, potrebno ih je servisirati
prije upotrebe. Ucinkovitost rada Stitnika moze biti
umanjena ako ima o$tecenih dijelova, ljepljivih naslaga ili
smeca po njemu.

» Doniji se stitnik mozZe ru¢no uvucéi samo za neke
posebne rezove, primjerice rezove uranjanjem i
slozene rezove. Podignite donji Stitnik pomocu rucke
za uvlacenje, a ¢im list pile ude u materijal, donji se
Stitnik mora otpustiti.Za ostale vrste piljenja donji bi
Stitnik trebao raditi automatski.

» Uvijek provjerite prekriva li donji stitnik list pile prije
odlaganja pile na tlo ili radni stol.Ako nije zasticen, list
pile pri odlaganju moze dovesti do pomicanja pile unatrag
i rezanja svega $to mu se nade na putu. Imajte na umu da
je listu pile potrebno neko vrijeme da se zaustavi nakon
otpustanja prekidaca.
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Dodatne sigurnosne napomene

» Ne poseZite rukama u izbacivac strugotine. Mogli biste
se ozlijediti na rotirajucim dijelovima.

» Pilom ne radite iznad glave. Tako nemate dovoljnu
kontrolu nad elektri¢nim alatom.

» Koristite prikladne detektore kako biste pronasli
skrivene opskrbne vodove ili zatrazite pomoc lokalnog
distributera. Kontakt s elektricnim vodovima moze
dovesti do pozara i elektricnog udara. Ostecenje plinske
cijevi moze dovesti do eksplozije. Probijanje vodovodne
cijevi uzrokuje materijalne Stete ili moze prouzrociti
elektricni udar.

» Ne radite stacionarno s elektricnim alatom. Nije
konstruiran za rad sa stolom za piljenje.

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu stezne
naprave ili $kripca sigurnije ¢e se drzati nego s vasom
rukom.

» Kod reza uranjanjem, koji se ne izvodi pravokutno,
zastitite plocu za vodenje pile od bo¢nog pomicanja.
Bocno pomicanje moze uzrokovati zaglavljenje lista pile te
time dovesti do povratnog udarca.

» Ne koristite listove pile od visokolegiranog
brzoreznog ¢elika (HSS-¢elika). Takvi listovi pile mogu
lako puknuti.

» Nerezite Zeljezne metale. Uzarene strugotine mogu

zapaliti uredaj za usisavanje prasine.

Nosite zastitnu masku protiv prasine.

» Prije odlaganja elektri¢nog alata pricekajte da se
zaustavi. Radni alat se moze zaglaviti $to moZe dovesti do
gubitka kontrole nad elektricnim alatom.

v

Opis proizvoda i radova

Treba procitati sve sigurnosne napomene i
upute. Propusti do kojih mozZe doci uslijed
nepridrzavanja sigurnosnih napomena i uputa
mogu uzrokovati elektricni udar, pozar i/ili
teske ozljede.

Pridrzavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Elektri¢ni alat je namijenjen za uzduzno i poprecno rezanje
drva po ravnoj liniji rezanja i pod kutom na ¢vrstoj podlozi.
Odgovarajucim listovima pile mozete piliti i tanke neZeljezne
metale, npr. profile.

Obrada Zeljeznih metala nije dopustena.

Tehnicki podaci

Rucna kruzna pila

Kataloski broj

3603E000..

Prikazani dijelovi alata

Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz

elektri¢nog alata na stranici sa slikama.

(1) Blokada ukljucivanja prekidaca za uklju¢ivanje/
iskljucivanje

(2) Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

(3)

(4)

(5)

(6)

(7)

(8)

(9)

Dodatna rucka (izolirana povrsina zahvata)

Tipka za blokadu vretena

Skala kuta kosog rezanja

Sesterokutni klju¢

Krilni vijak za prethodno biranje kuta kosog rezanja
Krilni vijak za paralelni grani¢nik

Kontrolni prozorcic za liniju rezanja
L,CutControl* (PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/
PKS 66 AF/ PKS 66-2 AF)

Paralelni grani¢nik

Njisuci stitnik

Osnovna plo¢a

Rucica za namjestanje njiSuéeg stitnika
Krilni vijak za prethodno biranje kuta kosog rezanja
Stitnik

Izbacivac strugotine

Rucka (izolirana povrsina zahvata)
Stezni vijak s podloskom

Stezna prirubnica

List kruzne pile ¥

Prihvatna prirubnica

Vreteno pile

Usisno crijevo

(10)
(11)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)
(23)
(24)
(25)
(26)
(27)
(28)
(29)
(30)
(31)

Skretna cijev za strugotinu

Kutija za prasinu/strugotinu

Kliza¢ za kutiju za prasinu/strugotinu

Zatezna poluga za prethodno biranje dubine rezanja
Skala za namjestanje dubine rezanja

Oznaka rezanja 45°

Oznaka rezanja 0°

Vodilica®

(32) Tipka za blokadu vodilice

(33) Vijcanastega®

a) Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom opsegu
isporuke. Potpuni pribor moZete naci u naSem programu
pribora.

PKS55A
PKS 55-2 A

PKS 66 A
PKS 66 AF"
PKS 66-2 AF"

3603E010.. 3603E020..

160992A66J](22.12.2020)

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

Bosch Power Tools



Vb

MM ONLINE STOR

y

Hrvatski| 103

Rucna kruzna pila PKS 55 A

PKS 55-2 A
Nazivna primljena snaga W 1200 1200 1600
Broj okretaja u praznom hodu min™" 5600 5600 5000
Maks. dubina rezanja
- kod kuta kosog rezanja 0° mm 55 55 66
- kod kuta kosog rezanja 45° mm 38 38 48
Blokada vretena ° ° °
CutControl - ° °
Kutija za prasinu/strugotinu - ° °
Dimenzije osnovne ploce mm 288x153 288x 153 327x160
Maks. promier lista pile mm 160 160 190
Min. promijer lista pile mm 150 150 184
Maks. debljina osnovnog lista mm 1,8 1,8 1,8
Stezni otvor mm 20 20 30
TeZina prema kg 3,9 &9 5,4
EPTA-Procedure 01:2014
Klasa zastite [Sl/n EIFT =011

A) PKS 66 AF/PKS 66-2 AF s vodilicom

Podaci vrijede za nazivni napon [U] od 230 V. U slu¢aju odstupanja napona i u izvedbama specifi¢nim za dotiénu zemlju, ovi podaci mogu varirati.
Postupci uklju¢enja stvaraju kratkotrajne padove napona. Kod nepovoljnih uvjeta mreze moze doci do ometanja rada drugih uredaja. Kod

impedancija mreze manjih od 0,36 oma ne treba ocekivati smetnje.

Informacije o buci i vibracijama

Emisijske vrijednosti buke utvrdene

sukladno EN 62841-2-5.

Razina buke elektri¢nog alata prema ocjeni A iznosi obi¢no:
PKS 55:

razina zvucnog tlaka 92 dB(A); razina zvucne

snage 103 dB(A). NesigurnostK = 3 dB.

PKS 66:

razina zvucnog tlaka 93 dB(A); razina zvucne

snage 104 dB(A). Nesigurnost K = 3 dB.

Nosite zastitu za usi!

Ukupne vrijednosti vibracija a, (vektorski zbroj tri pravca) i
nesigurnost K skladu s utvrdene u normom EN 62841-2-5:
Pilienje drva: a, = 4,0 m/s’, K = 1,5 m/s

Pilienje metala: a, = 3,0 m/s?, K = 1,5 m/s’

Razina titranja koja je navedena u ovim uputama i emisijska
vrijednost buke izmjerene su sukladno normiranom
postupku mjerenja te se mogu koristiti za medusobnu
usporedbu elektricnih alata. Primjerene su i za privremenu
procjenu emisije titranja i buke.

Navedena razina titranja i emisijska vrijednost buke
predstavljaju glavne primjene elektri¢nog alata. Ako se
ustvari elektricni alat koristi za druge primjene s radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedovoljno
odrzavaju, razina titranja i emisijska vrijednost buke mogu
odstupati. Na taj se nacin moze osjetno povecati emisija
titranja i buke tijekom citavog vremenskog perioda rada.
Zato¢nu procjenu emisija titranja i buke trebaju se uzetiu

obzir i vremena, tijekom kojih je alat bio iskljucen ili je radio,

ali se zapravo nije koristio. Na taj se na¢in moZe osjetno
smanjiti emisija titranja i buke tijekom ¢itavog vremenskog
perioda rada.

Odredite dodatne sigurnosne mjere za zastitu korisnika prije
djelovanja titranja kao npr.: odrzavanje elektri¢nog alata i
nastavaka, odrzavanije toplih ruku, organizacija tokova rada.

Montaza

dopusteni broj okretaja veci od broja okretaja u
praznom hodu.

Umetanje/zamjena lista kruzne pile

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Kod montaze lista pile nosite zastitne rukavice. Kod
dodirivanija lista pile postoji opasnost od ozljeda.

» Ni u kojem slucaju ne koristite brusne ploce kao radni
alat.

» Koristite samo listove pile koji odgovaraju
karakteristicnim podacima navedenim u ovim
uputama za uporabu i na elektricnom alatu i koji su
ispitani prema EN 847-1 i odgovarajuce oznaceni.

Biranije lista pile
Pregled preporucenih listova pile moZete naci na kraju ovih
uputa.
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Demontaza lista pile (vidjeti sliku A)

Kod zamjene alata najbolje je da elektri¢ni alat odlozite na

prednju stranu kucista motora.

- Pritisnite tipku za blokadu vretena (4) i drzite je
pritisnutu.

» Pritisnite tipku za blokadu vretena (4) samo dok

vreteno pile miruje. Elektricni alat bi se inate mogao

ostetiti.

Sesterokutnim klju¢em (6) odvrnite stezni vijak (18) u

smjeru vrtnje @.

Okrenite njisudi stitnik (11) prema natrag i ¢vrsto ga

drzite.

- Skinite steznu prirubnicu (19) i list pile (20) s vretena
pile (22).

Montaza lista pile (vidjeti sliku A)

Kod zamjene alata najbolje je da elektri¢ni alat odloZite na
prednju stranu kucista motora.

- Ocistite list pile (20) i sve stezne dijelove koje treba
montirati.

Okrenite njisudi stitnik (11) prema natrag i ¢vrsto ga
drzite.

Postavite list pile (20) na prihvatnu prirubnicu (21).
Smjer rezanja zubaca (smjer strelice na listu pile) i
strelica smjera vrtnje na Stitniku (15) moraju se
podudarati.

- Stavite steznu prirubnicu (19) i uvrnite stezni vijak (18) u
smjeru vrtnje @. Pazite na ispravan polozaj prihvatne
prirubnice (21) i stezne prirubnice (19).

Pritisnite tipku za blokadu vretena (4) i drZite je
pritisnutu.

Sesterokutnim klju¢em (6) zategnite stezni vijak (18) u
smjeru vrtnje @. Pritezni moment treba iznositi 6-9 Nm,
to odgovara zatezanju rukom ukljucujuci % okretaja.

Usisavanje prasine/strugotina (vidjeti slike B-E)

Prasina od materijala kao $to su premazi sa sadrzajem olova,

neke vrste drva, mineralnih materijala i metala, moze biti

Stetna za zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili bolesti disnih puteva

korisnika elektri¢nog alata ili osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr. prasina od

hrastovine ili bukve, smatra se kancerogenom, posebno u

kombinaciji s dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal, koji sadrzi azbest, smiju

obradivati samo stru¢ne osobe.

- Po moguénosti koristite uredaj za usisavanje prasine
prikladan za materijal.

- Pobrinite se za dobro prozracivanje radnoga mjesta.

- Preporucuje se nosenje zastitne maske s klasom filtra P2.

Postujte vazece propise u vasoj zemlji za materijale koje Cete

obradivati.

» lIzbjegavajte nakupljanje prasine na radnom mjestu.
Prasina se moze lako zapaliti.

Napomena: Kod piljenja uvijek upotrebljavajte skretnu cijev
(24) ili kutiju za prasinu/strugotinu (25) kako vas ne bi
pogodile strugotine koje lete naokolo.

Skretna cijev (24) moze se upotrebljavati sa ili bez
priklju¢enog usisavanja prasine/strugotina. Ovisno o
primjeni, okrenite skretnu cijev tako da vas strugotine ne
mogu pogoditii ¢vrsto je utaknite u izbacivac strugotine
(16).

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku B)

Nataknite usisno crijevo (23) (pribor) na izbacivaé
strugotine (16). Spojite usisno crijevo (23) s usisavaéem
(pribor). Pregled za priklju¢ivanje na razlicite usisavace
pronaci éete na kraju ove upute.

Elektri¢ni alat moze se izravno prikljuciti u uti¢nicu Bosch
univerzalnog usisavaca s uredajem za daljinsko pokretanje.
On se automatski pokrece pri ukljucivanju elektri¢nog alata.
Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je posebno
opasna za zdravlje i kancerogena, treba koristiti specijalni
usisavac.

Vlastito usisavanije (vidjeti slike C - E)

Kutiju za prasinu/strugotinu (25) mozete koristiti za manje
radove sa zatvorenim kliza¢em (26). Kod vecih radova
trebate ostaviti otvoren klizac tako da strugotine mogu
ispasti.

Kutiju za prasinu/strugotine (25) ¢vrsto utaknite u izbacivac
strugotine (16).

Pravodobno ispraznite kutiju za prasinu/strugotinu (25)
kako bi ostala zadrzana ucinkovitost.

Za praznjenije kutije za prasinu/strugotinu (25) skinite je s
izbacivaca strugotine (16). Pritisnite kliza¢ (26) prema
gore, okrenite kutiju za prainu/strugotinu (25) u stranu i
ispraznite je.

Prije stavljanja ocistite prikljuéni nastavak kutije za prasinu/
strugotinu (25).

Rad

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Nacini rada

Namjestanje dubine rezanja (vidjeti sliku F)

» Dubinu rezanja prilagodite debljini izratka. Ispod
izratka treba biti vidljiva visina zupca manja od jedne
pune visine.

Otpustite zateznu polugu (27). Za manju dubinu rezanja

odmaknite pilu od osnovne ploce (12), a za veéu dubinu

rezanja pritisnite pilu prema osnovnoj plo¢i (12). Namjestite

Zeljenu mjeru na skali za namjestanje dubine rezanja.

Ponovno pritegnite zateznu polugu (27).

Namjestanje kuta kosog rezanja

Otpustite krilne vijke (7) i (14). Zakrenite pilu bocno.
Namjestite Zeljenu mjeru na skali (5). Ponovno pritegnite
krilne vijke (7) i (14).
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Napomena: Kod kosog rezanja je dubina rezanja manja od
prikazane vrijednosti na skali za namjestanje dubine rezanja
(28).

0Oznake rezanja (vidjeti sliku G)

(PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/

PKS 66-2 AF)

Kontrolni prozorcic rasklopiv prema naprijed

,CutControl“ (9) sluzi za precizno vodenje kruzne pile duz
linije rezanja oznacene na izratku. Kontrolni prozoréic
,CutControl* (9) ima po jednu oznaku za pravokutno rezanje
i rezanje pod 45°.

Oznaka rezanja 0° (30) prikazuje polozaj lista pile kod
pravokutnog reza. Oznaka rezanja 45° (29) prikazuje poloZaj
lista pile kod reza pod 45°.

TR

I<—

+
E—

Zarezanje to¢no na mjeru postavite kruznu pilu na izradak
kao $to je prikazano na slici. Najbolje provedite probno
rezanje.

Oznake rezanja (PKS 55)

Oznaka rezanja 0° (30) prikazuje polozaj lista pile kod
pravokutnog reza. Oznaka rezanja 45° (29) prikazuje polozaj
lista pile kod reza pod 45°.

_X el Q\
‘ e
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—

Zarezanje to¢no na mjeru postavite kruznu pilu na izradak
kao $to je prikazano na slici. Najbolje provedite probno
rezanje.

Pustanje urad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora struje
mora se podudarati s podacima na tipskoj plocici
elektricnog alata. Elektricni alati oznaceni sa 230 V
mogu raditiina220V.

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje

Za pustanje elektricnog alata u rad pritisnite najprije

blokadu ukljucivanja (1) i zatim pritisnite prekidac za

ukljucivanje/iskljucivanje (2) i drZite pritisnut.
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Zaiskljucivanje elektri¢nog alata otpustite prekidac za
ukljucivanje/iskljucivanje (2).

Napomena: |z sigurnosnih razloga ne moze se blokirati
prekidac za uklju¢ivanje/iskljucivanje (2), nego tijekom rada
mora stalno ostati pritisnut.

Upute za rad

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

Sirina rezanja varira ovisno o koristenom listu pile.

Zastitite list pile od udaraca.

Pomicite elektri¢ni alat ravnomjerno i laganim potiskom u

smjeru reza. Prejako pomicanje znatno smanjuje Zivotni vijek

radnih alata i moze Stetiti elektricnom alatu.

Ucinak piljenja i kvaliteta reza uglavnom ovise o stanju i

obliku zubaca lista pile. Stoga koristite samo ostre listove

pile koji su prikladni za obradivani materijal.

Piljenje drva

Pravilan izbor lista pile ravna se prema vrsti drva, kvaliteti

drvaiprema tome radili se 0 uzduznomiili popre¢nom

rezanju.

Kod uzduznog rezanja smreke nastaju duge strugotine u

obliku spirale. Zbog toga se izbacivac strugotine (16) moze

zacepiti.

Prasina od bukve ili hrastovine je posebno $tetna po

zdravlje, stoga radite samo s usisavacem.

Piljenje nezeljeznih metala

Napomena: Upotrebljavajte samo ostar list pile prikladan za
nezeljezni metal. Na taj ¢e se nacin dobiti Cisti rez i sprijeciti
ukljestenie lista pile.

Elektri¢ni alat vodite pribliZavajte izratku u uklju¢enom
stanju i oprezno zarezite. Nakon toga pilite dalje s manjim
pomakom i bez prekida.

Kod rezanja profila pocnite uvijek s piljenjem na uzoj strani, a
kod U profila nikada na otvorenoj strani. Poduprite dugacke
profile kako bi se izbjeglo ukljestenje lista pile i povratni
udarac elektri¢nog alata.

Piljenje s paralelnim grani¢nikom (vidjeti sliku H)
Paralelni grani¢nik (10) omogucuje izvodenije tocnih rezova
uz rub izratka odn. rezanje po mjeri jednakih letvica.
Otpustite krilni vijak (8) i gurnite skalu paralelnog grani¢nika
(10) kroz vodilicu u osnovnu plo¢u (12). Namjestite Zeljenu
Sirinu rezanja kao vrijednost skale na odgovarajucoj oznaci
rezanja (30) odn. (29), vidjeti odlomak ,Oznake rezanja“.
Ponovno stegnite krilni vijak (8).

Piljenje s vodilicom (vidjeti slike I1-K)

MoZete ravno rezati pomocu vodilice (31).

Prianjajuca obloga sprjecava klizanje vodilice i ¢uva povrsinu
izratka.

Vodilica (31) se moze produfziti. U tu svrhu okrenite vodilicu
(31) za 180°i zajedno utaknite obje vodilice (31). Za
blokadu pritisnite tipku (32). Za demontaZu pritisnite tipku
(32) na drugoj strani i razdvojite vodilice (31).
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Vodilica (31) ima dvije oznake na gornjoj strani. Stranu s
oznakom ,,90°“ upotrebljavajte za pravokutno rezanje, a
stranu s oznakom ,,45% za koso rezanje.

Gumena traka na vodilici pruza zastitu od lomljenja
strugotine kod rezova pod 90°i 45° koja kod piljenja drva
sprjecava otkidanje povrsine.

Gumena traka se kod prvog rezanja prilagodava vasoj
kruznoj pili i kod toga malo zareze.

Napomena: Vodilica (31) mora na strani izratka koji treba
zarezati uvijek potpuno nalijegati na izradak i ne smije biti
isturena.

Ako je vodilica (31) isturena na kraju izratka, nemojte
ostaviti kruZnu pilu da stoji na vodilici (31), a da je ¢vrsto ne
drzite. Vodilica (31) je od plastike i ne drzi kruznu pilu.
Vodilicu (31) priCvrstite posebnim vij¢anim stegama (33) na
izradak. Pazite da izboCina na unutarnjoj strani vij¢ane stege
(33) dosjeda u odgovarajuéi otvor vodilice (31).

Ukljucite elektricni alat i pomicite ga ravnomjerno i laganim
potiskom u smjeru reza.

Odrzavanje 1 servisiranje

Odrzavanje i ¢iScenje

» Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite mrezni
utikac iz uticnice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje odrzavajte Cistima
kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako je potrebna zamjena prikljucnog kabela, tada je treba

provesti u Bosch servisu ili u ovlastenom servisu za Bosch

elektri¢ne alate kako bi se izbjeglo ugrozavanje sigurnosti.

NjiSuci stitnik mora se modi uvijek slobodno pomicati i sam

zatvarati. Zbog toga podrucje oko njiSuéeg stitnika uvijek

drzite Cistim. Kistom uklonite prasinu i strugotine.

NeoblozZeni listovi pile mogu se zastititi od naslaga korozije

tankim slojem ulja koje ne sadrZi kiselinu. Prije piljenja

ponovno obrisite ulje jer ¢e inace na drvu ostati mrlje.

Ostaci smole ili ljepila na listu pile utje¢u na kvalitetu rezanja.
Stoga list pile ocistite odmah nakon uporabe.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrZavanju vaseg proizvoda, kao i o rezervnim
dijelovima. Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima mozete nacii na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa
pitanja o0 nasim proizvodima i njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas
obavezno navedite 10-znamenkasti kataloski broj s tipske
plocice proizvoda.

Hrvatski

Robert Bosch d.0.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +385 12958 051

Fax: +385 12 958 050
E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa mozZete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Zbrinjavanje

Elektri¢ne alate, pribor i ambalazu treba dovesti na ekoloski
prihvatljivo recikliranje.

E Elektricne alate ne bacajte u kuéni otpad!

Samo za zemlje EU:

Sukladno europskoj Direktivi 2012/19/EU za elektriéne i
elektronicke stare uredaje elektricni alati, koji vise nisu
uporabivi, moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na
ekoloski prihvatljivo recikliranje.

Eesti

Ohutusnouded

Uldised ohutusnouded elektriliste tooriistade

kasutamisel

[N HOIATUS Lugege labi koik tooriistaga kaasas
olevad ohutusndéuded ja juhised

ning tutvuge koigi jooniste ja spetsifikatsioonidega.

Ohutusnduete ja juhiste eiramise tagajarjeks voib olla

elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks

kasutamiseks hoolikalt alles.

Ohutusnduetes sisalduv méiste "elektriline tdoriist" kdib nii

vooluvérku iihendatud (juhtmega) elektriliste tooriistade kui

ka akutoitega (juhtmeta) elektriliste tooriistade kohta.

Ohutusnoduded toopiirkonnas

» Hoidke todpiirkond puhas ja hasti valgustatud.
Korrastamata vi valgustamata téokoht voib pohjustada
onnetusi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke vedelikke, gaase
vdi tolmu. Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid, mis
voivad tolmu voi aurud siiiidata.

» Elektrilise tooriista kasutamise ajal hoidke lapsed ja
teised inimesed tookohast eemal. Kui teie tahelepanu
juhitakse korvale, voib seade teie kontrolli alt valjuda.

Elektriohutus

» Elektrilise tooriista pistik peab pistikupessa sobima.
Pistiku kallal ei tohi teha mingeid muudatusi. Arge
kasutage kaitsemaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja sobivad
pistikupesad vahendavad elektril6ogi ohtu.
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» Viltige kehalist kontakti maandatud pindadega,
nditeks torude, radiaatorite, pliitide ja kiilmikutega.
Kui Teie keha on maandatud, on elektriloogi oht suurem.

» Kaitske elektrilist todriista vihma ja niiskuse eest.
Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett, on elektriloogi
oht suurem.

» Arge kasutage toitejuhet otstarbel, milleks see ei ole
ette nahtud. Arge kasutage toitejuhet elektrilise
tooriista kandmiseks, iilesriputamiseks voi pistiku
pistikupesast véljatombamiseks. Kaitske toitejuhet
kuumuse, oli, teravate servade ja seadme liikuvate
osade eest. Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektriloogi ohtu.

» Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas 6hus,
kasutage ainult pikendusjuhtmeid, mis on ette ndhtud
kasutamiseks ka vilistingimustes. Vilistingimustes
kasutamiseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektrildogi ohtu.

» Kui elektrilise todriista kasutamine niiskes
keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitseliiliti
kasutamine vahendab elektril6ogi ohtu.

Inimeste turvalisus

» Olge tahelepanelik, jalgige, mida teete, ning toimige
elektrilise tooriistaga tootades kaalutletult. Arge
kasutage elektrilist todriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi v6i ravimite moju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib pohjustada
tosiseid vigastusi.

» Kandke isikukaitsevahendeid. Kandke alati
kaitseprille. Elektrilise tooriista tiiibile ja kasutusalale
vastavate isikukaitsevahendite, nditeks tolmumaski,
libisemiskindlate turvajalatsite, kaitsekiivri voi
kuulmiskaitsevahendite kasutamine vahendab vigastuste
ohtu.

» Viltige elektrilise tooriista soovimatut kdivitamist.
Enne pistiku iihendamist pistikupessa, aku
iihendamist seadme kiilge, seadme iilestostmist ja
kandmist veenduge, et elektriline tooriist on vélja
liilitatud. Kui hoiate elektrilise todriista kandmisel sorme
lGlitil voi ihendate vooluvérku sisseliilitatud seadme,
voivad tagajarjeks olla 6nnetused.

» Enne elektrilise tooriista sisseliilitamist eemaldage
tooriista kiiljest reguleerimis- ja mutrivotmed.
Seadme pd6orleva osa kiiljes olev reguleerimis- voi
mutrivoti voib pohjustada vigastusi.

» Viltige ebatavalist todasendit. Vétke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu. Nii saate
elektrilist tooriista ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

» Kandke sobivat roivastust. Arge kandke laiu riideid
ega ehteid. Hoidke juuksed ja roivad seadme
liikuvatest osadest eemal. Liiga avarad riided, ehted voi
pikad juuksed véivad sattuda seadme liikuvate osade
vahele.

Eesti| 107

» Kui on voimalik paigaldada tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid, veenduge, et need on
seadmega iihendatud ja et neid kasutatakse odigesti.
Tolmueemaldusseadise kasutamine vahendab tolmust
pohjustatud ohte.

» Arge muutuge tooriista sagedasest kasutamisest
hooletuks ja drge eirake ohutusnoudeid. Hooletus voib
sekundi murdosa jooksul kaasa tuua raskeid vigastusi.

Elektriliste tooriistade hoolikas kisitsemine ja

kasutamine

» Arge koormake seadet ile. Kasutage konkreetse t66
tegemiseks ette nahtud elektrilist tooriista. Sobiva
elektrilise tooriistaga tootate ettendhtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mida ei saa liilitist
sisse ja vilja liilitada. Elektriline toriist, mida ei ole
enam voimalik lilitist sisse ja valja liilitada, on ohtlik ning
tuleb parandada.

» Tommake pistik pistikupesast vilja ja/véi eemaldage
seadmest aku, kui see on eemaldatav, enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja seadme
drapanekut. See ettevaatusabinou valdib elektrilise
tooriista soovimatut kaivitamist.

» Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi todriistu lastele
kattesaamatus kohas ja drge laske seadet kasutada
isikutel, kes seadet ei tunne voi pole lugenud
kdesolevaid juhiseid. Asjatundmatute isikute kdes on
elektrilised todriistad ohtlikud.

» Hoolidage elektrilisi tooriistu ja tarvikuid

nouetekohaselt. Kontrollige, kas seadme liikuvad

osad tootavad veatult ega kiildu kiini ning veenduge,
et seadme detailid ei ole murdunud véi kahjustatud
madral, mis méjutab seadme tookindlust. Laske
kahjustatud detailid enne seadme kasutamist
parandada. Paljude onnetuste pohjuseks on halvasti
hooldatud elektrilised tooriistad.

Hoidke léiketarvikud teravad ja puhtad. Hoolikalt

hooldatud, teravate Iikeservadega Ioiketarvikud

kiilduvad harvemini kinni ja neid on lihtsam juhtida.

» Kasutage elektrilist tooriista, lisavarustust, tarvikuid
jne vastavalt kidesolevatele juhistele, véttes arvesse
tootingimusi ja teostatava t66 iseloomu. Elektriliste
tooriistade nouetevastane kasutamine vaib pohjustada
ohtlikke olukordi.

» Hoidke kdepidemed ja haardepinnad kuiva ja puhtana
ning vabana 6list ja maardeainetest. Libedad
kaepidemed ja haardepinnad ei luba tédriista ohutult
késitseda ja ootamatutes olukordades kontrolli all hoida.

v

Teenindus

» Laske elektrilist tooriista parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate seadme psivalt ohutu t606.
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Ohutusnouded ketassaagide kasutamisel

Loikamine

> ﬂ OHT: Hoidke kied ldikepiirkonnast ja Ioikekettast

eemal. Hoidke saagi oma teise kdega lisakdepidemest
v6i mootorikorpusest. Kui hoiate saagi kahe kaega, ei
saa loikeketas teie kasi vigastada.

» Arge viige oma kisi toodeldava tooriku alla.
Kettakaitse ei saa teid tooriku all ketta eest kaitsta.

» Valige tooriku paksusele vastav Idikesiigavus. Tooriku
alt peaks ketta hammastest naha jaama vahem kui iiks
hammas.

» Arge kunagi hoidke loikamisel toorikut enda kies voi
pélve peal. Kinnitage toorik stabiilse aluse kiilge.
Tooriku korralik kinnitamine on tahtis, et vihendada
vigastuste, ketta kinnikiilumise voi todriista iile kontrolli
kaotamise ohtu.

» Tehes toid, mille puhul voib l6iketarvik tabada
varjatud elektrijuhtmeid véi elektrilise tooriista enda
toitejuhet, hoidke elektrilist tooriista ainult
kdepideme isoleeritud pinnast. Loiketarvik, mis puutub
kokku pingestatud elektrijuhtmega, véib seada pinge alla

elektrilise tooriista metallosad ja anda tooriista kasutajale

elektriloogi.

» Loikamisel kasutage alati piirikut v6i nurgajuhikut.
See parandab |6iketdpsust ja vahendab ketta
kinnikiilumise voimalust.

» Kasutage kinnitusava labimoddule tapselt vastava
suuruse ja kujuga (teemant véi iimar) kettaid. Kettad,
mis sae kinnitusavaga ei sobi, poorlevad ebaiihtlaselt,
pohjustades kontrolli kaotuse seadme iile.

» Arge kunagi kasutage kahjustada saanud voi
ebasobivaid saeketta alusseibe. Alusseibid on vdlja
tootatud just konkreetse sae jaoks, tagades tdieliku
joudluse ja toGohutuse.

Tagasilook ja asjaomased ohutusnéuded

- tagasilook on saeketta kinnikiilumise, blokeerumise voi
|6ikejaljes kallutumise tagajarjel tekkiv akiline reaktsioon,
mille téttu touseb saag kontrollimatult iles ja paiskub
seadme kasutaja suunas;

- kui saeketas on kinni kiilunud, siis Iikeketas seiskub ja
mootori reaktsioon paiskab sae kiiresti seadme kasutaja
suunas;

- kui saeketas on I6ikes blokeerunud voi kallutunud, véivad
ketta tagaserva hambad haakuda puidu pinda, mistéttu

kerkib ketas Ioikest vélja ja paiskub seadme kasutaja suunas.

Tagasilook on elektrilise tooriista vale kasutamise tagajarg,
mida saab dra hoida sobivate ettevaatusabindude
rakendamisega.

» Hoidke saagi tugevasti kahe kdega ja votke asend,

milles suudate tagasilooki kontrollida. Paiknege ketta

korval, kuid mitte kettaga iihel joonel. Tagasil6ok vdib
pohjustada sae paiskumise tagasi, kuid seadme kasutaja
saab tagasilooki sobivate ettevaatusmeetmete
rakendamisega kontrolli all hoida.

>

v

Kui ketas on kinni kiilunud véi kui te 16ike mingil
pohjusel katkestate, liilitage elektriline tooriist vlja
ja hoidke seda liikumatult, kuni ketas on tdielikult
seiskunud. Arge kunagi iiritage saagi ldikejoonest
vilja tommata voi saagi tagasi tommata, kui
loikeketas liigub véi kui on tagasilodgi tekkimise oht.
Vaadake t6oriist iile ja votke parandusmeetmed, et
korvaldada ketta kinnikiilumise pdhjus.

Kui sae toorikus taaskdivitate, tsentreerige loikeketas
loikejoones nii, et saehambad ei puutu materjaliga
kokku. Blokeerumise korral voib saeketas loikejoonest
vdlja tulla ja sae taaskaivitamisel voib tekkida tagasilook.
Pikad paneelid toestage, et viltida ketta
kinnikiilumise ja tagasil6ogi ohtu. Suured detailid
voivad omaenda raskuse all Iabi painduda. Suure detaili
alla tuleb toed asetada ketta molemale kiiljele nii
Idikejoone kui ka servade ldhedale.

Arge kasutage niirisid ega kahjustada saanud
saekettaid. Teritamata voi korrast ara saekettad
tekitavad kitsa Ioikejalje, mille tagajarjeks on liigne
haodrdumine, ketta kinnikiilumine ja tagasilook.
Loikesiigavuse regulaator ja seadistushoovad peavad
enne loike tegemist olema tugevasti kinni pingutatud.
Kui l6ikeketta seadistused ldikamise ajal muutuvad, véib
tagajarjeks olla kinnikiilumine ja tagasilook.

Seintesse v6i muudesse varjatud piirkondadesse
loigete tegemisel olge eriti tahelepanelik. Vljaulatuv
saeketas voib loigata objekte, mis voivad pohjustada
tagasiloogi.

Alumine kettakaitse

>

Iga kord enne kasutamist kontrollige, kas alumine
kettakaitse on korralikult sulgunud. Arge kasutage
saagi, kui alumine kettakaitse ei liigu vabalt ega sulgu
korralikult. Arge kunagi kinnitage kettakaitset
kinnitusvahendite voi nddriga avatud asendisse.Kui
saag kogemata maha kukub, voib alumine kettakaitse
kéverduda. Tostke alumine kettakaitse tagakaepidemest
liles ja veenduge, et see liigub vabalt ega puutu kokku
ketta ega mone muu osaga mis tahes I6ikesiigavuse voi
l6ikenurga juures.

Kontrollige alumise kettakaitse vedru toimivust. Kui
kettakaitse ja vedru ei toimi korralikult, tuleb neid
enne kasutamist hooldada. Kettakaitse toimivus véib
olla hairitud kahjustada saanud detailide, kummijadkide
véi ladestunud osakeste téttu.

Alumist kettakaitset voib kasitsi tagasi tommata vaid
eriloigete tegemisel nagu uputusléiked ja
kombineeritud l6iked. Kergitage alumist kettakaitset
tagakiepidemest ja niipea kui ketas tungib materjali,
tuleb alumine kettakaitse vabastada. Koikide muude
Idigete tegemisel peab alumine kettakaitse tédtama
automaatselt.

Enne kui asetate sae maha véi toopingile, veenduge,
et alumine kettakaitse ketast katah.Katmata kettaga
saag liigub tahapoole ja Idikab kéike, mis ette jadb. Pidage
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meeles, et parast valjaliilitamist jatkab |oikeketas teatava
aja jooksul podrlemist, enne kui see seiskub.

Taiendavad ohutusnouded

» Arge viige oma kisi laastude viljaviskeavasse.
Poorlevad osad vdivad tekitada vigastusi.

» Arge tootage saega peast kérgemal. Selles asendis ei
suuda Te elektrilist tooriista piisavalt kontrolli all hoida.

» Varjatult paiknevate elektrijuhtmete, gaasi- voi
veetorude avastamiseks kasutage sobivaid
lokaliseerimisseadmeid voi poorduge kohaliku
elektri-, gaasi- v6i veevarustusettevétja poole.
Kokkupuutel elektrijuntmetega tekib tulekahju- ja
elektriloogioht. Gaasitorustiku vigastamisel tekib
plahvatusoht. Veetorustiku vigastamine pohjustab
materiaalse kahju ja voib tekitada elektriloogi.

» Arge kasutage elektrilist tooriista statsionaarselt. See
ei ole ette ndhtud saagimislaual kasutamiseks.

» Kinnitage toddeldav toorik. Kinnitusseadmete voi
kruustangidega kinnitatud toorik piisib kindlamalt kui
kdega hoides.

» Uputusléike puhul, mida ei tehta tdisnurga all,
toestage sae juhttald nii, et see ei saa kiilgsuunas
nihkuda. Kiilgsuunas nihkumine voib kaasa tuua saeketta
kinnikiilumise ja sellest tulenevalt tagasil6ogi.

» Arge kasutage kiirldiketerasest (HSS) saekettaid.
Sellised saekettad voivad kergesti murduda.

» Arge saagige raudmetalle. Hoguvad laastud vdivad
sliidata tolmueemaldusseadise.

» Kandke tolmukaitsemaski.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline tooriist on
seiskunud. Kasutatav tarvik vaib kinni kiiluda ja
pohjustada kontrolli kaotuse seadme iile.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Lugege ldbi koik ohutusnduded ja juhised.
Ohutusnduete ja juhiste eiramine voib kaasa
tuua elektriloogi, tulekahju ja/voi raskeid
vigastusi.

Pange tahele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Noéuetekohane kasutamine

Seade on ette ndhtud sirgete ja kaldsete piki- ja ristldigete
tegemiseks tugevale aluspinnale toetuvas puidus. Selliste
saeketastega saab saagida ka 6hukeseseinalisi
mitteraudmetalle, nt profiile.

Raudmetallide to6tlemine ei ole lubatud.
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Kujutatud komponendid

Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste lehekiiljel
toodud numbrid.

(1)  Sisse-/valjaliiliti sisseliilitustokis

(2) Sisse-/valjaliliti

(3) Lisakéaepide (isoleeritud haardepind)
(4) Spindlilukustamise nupp

(5) Kaldenurga skaala

(6) Sisekuuskantvoti

(7)  Tiibkruvi kaldenurga eelvalimiseks
(8) Paralleeltoe tiibkruvi

(9) Loikejoone vaateaken ,CutControl“ (PKS 55 A/
PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/ PKS 66-2 AF)

Paralleeltugi

Pendel-kaitsekate

Alusplaat

Pendel-kaitsekatte reguleerimishoob
Tiibkruvi kaldenurga eelvalimiseks
Kaitsekate

Laastude véljapaiskeava

Kaepide (isoleeritud haardepind)
Seibiga kinnituskruvi

Kinnitusaarik

(10)
(11)
(12)
(13)
(14)
(15)
(16)
(17)
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)
(23)
(24)
(25)
(26)
(27)
(28)
(29)
(30)
(31)

Saeketas

Tugiaarik

Saespindel

Imivoolik®

Laastude imbersuunamistoru
Tolmu-/laastukarp ¥
Tolmu-/laastukarbi siiber
Kinnitushoob Iikesiigavuse eelvalimiseks
Loikesligavuse skaala
l6ikemargis 45°

l6ikemargis 0°

Juhtsiin®

(32) Nupp juhtsiini lukustamiseks
(33) Pitskruvi®

a) Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis olevatel
joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis nimetatud
lisatarvikuid. Lisatarvikute tdieliku loetelu leiate meie
lisatarvikute kataloogist.

Tehnilised andmed
Kasiketassaag PKS 55 A PKS 66 A
PKS 55-2 A PKS 66 AF"
PKS 66-2 AFY
Tootenumber 3603 E000.. 3603E010.. 3603E020..
Nimisisendvéimsus w 1200 1200 1600
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Késiketassaag

PKS55A
PKS 55-2 A

Tiihikdigu-pddrlemiskiirus min™" 5600 5600 5000
Max likesiigavus

- kaldenurga 0°korral mm 55 55 66
- kaldenurga 45°korral mm 38 38 48
Spindlilukustus ° ° °
CutControl - ° °
Tolmu-/laastukarp - ° °
Alusplaadi médtmed mm 288 x 153 288 x 153 327 x 160
Saeketta max labimdot mm 160 160 190
Saeketta min [dbimoot mm 150 150 184
Saeketta max paksus mm 1,8 1,8 1,8
Siseava ldbimoot mm 20 20 30
Kaal kg 3,9 3,9 5,4
EPTA-Procedure 01:2014 jargi

Kaitseklass @l =IPAT @/

A) Juhtsiiniga PKS 66 AF/PKS 66-2 AF

Andmed kehtivad nimipingel [U] 230 V. Teistsuguste pingete ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad toodud andmed varieeruda.
Sisseliilitamine tekitab liihiajaliselt pinge koikumist. Ebasoodsate vorgutingimuste korral voidakse méjutada teisi seadmeid. Kui naivtakistus on

vaiksem kui 0,36 oomi, ei ole haireid oodata.

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Miiraemissiooni vadrtused on maaratud vastavalt
standardile EN 62841-2-5.

Elektrilise tooriista A-korrigeeritud miiratase on tavaliselt
jargmine:

PKS 55:

helirohutase 92 dB(A); helivéimsustase 103 dB(A).
Modtemadramatus K = 3 dB.

PKS 66:

helirohutase 93 dB(A); helivéimsustase 104 dB(A).
Modtemadramatus K = 3 dB.

Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartused a, (kolme suuna vektorsumma)
jamodtemaaramatus K, madratud vastavalt

standardile EN 62841-2-5:

Puidu saagimine: a, = 4,0 m/s?, K = 1,5 m/s?

Metalli saagimine: a, = 3,0 m/s?, K = 1,5 m/s’

Selles juhendis toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu
vaartused on moddetud standardset mootemeetodit
kasutades ja neid saab kasutada elektriliste todriistade
omavaheliseks vordlemiseks. Need sobivad ka
vibratsioonitaseme ja miirapaastu esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitaseme ja miirapaastu vaartused on
iseloomulikud elektrilise tooriista pohiliste rakenduste
korral. Kui aga elektrilist tooriista kasutatakse muudes
rakendustes, muude vahetatavate todriistadega voi
ebapiisavalt hooldades, voivad vibratsioonitaseme ja
miirapaastu vaartused nendest erinevad olla. See voib kogu
t60aja vibratsioonitaset ja miirapaastu tunduvalt
suurendada.

Vibratsioonitaseme ja miirapadstu tdpseks hindamiseks
tuleb arvesse votta ka aega, mil seade on valja liilitatud voi
mil seade on kil sisse liilitatud, kuid tegelikult todle
rakendamata. See voib kogu todaja vibratsioonitaset ja
miirapaastu tunduvalt vahendada.

Rakendage kasutaja kaitsmiseks vibratsiooni moju eest
tdiendavaid kaitsemeetmeid, nagu nditeks: elektrilise
tooriista ja vahetatavate tooriistade hooldus, katesoojendus,
tookorraldus.

Paigaldus

» Kasutage ainult saekettaid, mille maksimaalne
lubatud kiirus on suurem teie elektrilise tooriista
tiihikdigu-poorlemiskiirusest.

Saeketta paigaldamine/vahetamine

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Saeketta paigaldamisel kandke kaitsekindaid.
Saekettaga kokkupuutel voite end vigastada.

» Arge kunagi kasutage lihvkettaid vahetatava
tooriistana.

» Kasutage iiksnes kdesolevas kasutusjuhendis esitatud
ja elektrilisele tooriistale margitud andmetele
vastavaid saekettaid, mida on vastavalt standardile
EN 847-1 testitud ja asjaomaselt tihistatud.

Saeketta valimine

Ulevaate soovitatud saeketastest leiate selle kasutusjuhendi
|opust.
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Saeketta eemaldamine (vtjn A)

Tooriista vahetamiseks on kdige parem toetada elektriline

t6oriist mootori korpuse lauppinnale.

- Vajutage spindli lukustusnuppu (4) ja hoidke seda
surutult.

» Vajutage spindli lukustusnuppu (4) ainult seisva
saespindli korral. Vastasel korral voite kahjustada
elektrilist toriista.

- Keerake sisekuuskantvotmega (6) kinnituskruvi (18)
podramissuunas @ valja.

- Liikake pendel-kaitsekate (11) tagasi ja hoidke seda
kinni.

- Votke kinnitusaarik (19) ja saeketas (20) saespindlilt
(22) maha.

Saeketta paigaldamine (vt jn A)

Tooriista vahetamiseks on kdige parem toetada elektriline

t6oriist mootori korpuse lauppinnale.

- Puhastage saeketas (20) ja koik paigaldatavad
kinnitusdetailid.

- Liikake pendel-kaitsekate (11) tagasi ja hoidke seda
kinni.

- Asetage saeketas (20) tugidarikule (21). Hammaste
l6ikesuund (noolesuund saekettal) ja péorlemissuuna
nool kaitsekattel (15) peavad olema vastavuses.

- Pange kinnitusaarik (19) peale ja keerake kinnituskruvi
(18) pooramissuunas @ sisse. Jalgige tugiddriku (21) ja
kinnitusadriku(19) 6iget paigaldusasendit.

- Vajutage spindli lukustusnuppu (4) ja hoidke seda
surutult.

- Pingutage sisekuuskantvotmega (6) kinnituskruvi (18)
pooramissuunas @. Pingutusmoment peab olema 6-

9 Nm, see vastab kdejouga kinnitamisele, pluss % pooret.

Tolmu-/laastude draimemine (vt jooniseid B-E)

Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide, mineraalide ja

metalli tolm véib kahjustada tervist. Tolmuga kokkupuude ja

tolmu sissehingamine voib pohjustada seadme kasutajal voi

ldheduses viibivatel inimestel allergilisi reaktsioone ja/voi

hingamisteede haigusi.

Teatud tolm, néiteks tamme- ja pddgitolm, on vahkitekitava

toimega, isedranis kombinatsioonis puidutéotlemisel

kasutatavate lisaainetega (kromaadid,

puidukaitsevahendid). Asbesti sisaldavat materjali tohivad

toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

- Kasutage konkreetse materjali eemaldamiseks sobivat
tolmuimejat.

- Tagage tookohas hea ventilatsioon.

- Soovitav on kasutada hingamisteede kaitsemaski filtriga
P2.

Pidage kinni toodeldavate materjalide suhtes Teie riigis

kehtivatest eeskirjadest.

» Viltige tolmu kogunemist téokohta. Tolm v6ib kergesti
sittida.
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Suunis: Et ringilendlevad laastud teid ei tabaks, kasutage
saagimisel alati imbersuunamistoru (24) voi tolmu-
laastukarpi (25).

Umbersuunamistoru (24) véib kasutada koos tolmu-/
laastude draimemisega voi ilma selleta. Keerake
imbersuunamistoru vastavalt kasutamisviisile nii, et laastud
teid ei tabaks, ja lihendage see kindlalt laastude
valjaviskeavaga (16).

Tolmueemaldus teise seadmega (vt jn B)
Uhendage imivoolik(23) (lisavarustus) laastude
véljaviskeavaga (16). Uhendage imivoolik (23)
tolmuimejaga (lisavarustus). Ulevaate erinevate
tolmuimejatega iihendamise vdimalustest leiate selle juhendi
|opust.

Elektrilise tooriista voib (ihendada otse
kaugkaivitusseadisega Boschi universaaltolmuimeja
pistikupesaga. See kdivitub elektrilise tooriista
sisseliilitamisel automaatselt.

Tolmuimeja peab téodeldavale materjalile sobima.
Eriti tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
araimemiseks kasutage eritolmuimejat.

Iseimemine (vt jooniseid C - E)

Tolmu-/laastukarpi (25) véib viiksemate téode korral
kasutada suletud siibriga (26). Suuremate t66de korral
tuleks jatta siiber avatuks, et laastud saaksid vélja kukkuda.
Uhendage tolmu-/laastukarp (25) kindlalt laastude
valjaviskeavaga (16).

Tohususe silitamiseks tiihjendage tolmu-/laastukarpi (25)
digeaegselt.

Tolmu-/laastukarbi tiihjendamiseks (25) tommake see
laastude valjaviskeavast (16) vélja. Liikake siiber (26) iles,
keerake tolmu-/laastukarp (25) kiiljele ja tiihjendage see.
Puhastage enne iihendamist tolmu-/laastukarbi
ihendamisotsak(25).

Tootamine

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Tooreziimid

Loikesiigavuse seadmine (vt jn F)

» Sobitage loikesiigavus toddeldava detaili paksusega.
Saeketas peaks toddeldava detaili alt ndhtavale jddma
vahem kui iihe hambakorguse vorra.

Vabastage kinnitushoob (27). Loikesiigavuse

vahendamiseks tommake saagi alusplaadist (12) eemale,

|6ikesiigavuse suurendamiseks liikake saagi alusplaati (12)

sisse. Seadke soovitud mdét IGikesiigavuse skaalal.
Tommake kinnitushoob (27) jalle kinni.

Kaldenurga seadmine

Keerake lahti tiibkruvid (7) ja (14). Kallutage saagi kiilje
suunas. Seadke skaalal (5) soovitud moot. Keerake
tiibkruvid (7) ja (14) jalle kinni.
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Suunis: Kaldloigete korral on I6ikesiigavus vaiksem
|6ikestigavuse skaalal (28) naidatud vaartusest.

Loikemargised (vt jn G)

(PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/

PKS 66-2 AF)

Ettepoole lahtipdratav vaateaken ,,CutControl” (9) on ette
nédhtud selleks, et ketassaagi piki toorikule kantud I6ikejoont
tapselt juhtida. Vaateaknal ,,CutControl“ (9) on eraldi
margised taisnurkse ja 45°-I6ike jaoks.

Loikemargis 0° (30)naitab saeketta asendit taisnurkse loike
korral. Loikemargis 45° (29) néitab saeketta asendit 45°

|6ike korral.
N

X

-

Tapse loike saamiseks asetage ketassaag toorikule joonisel
ndidatud viisil. Soovitatav on teha proovildige.
Loikemargised (PKS 55)

Loikemargis 0° (30) naitab saeketta asendit taisnurkse loike
korral. Loikemargis 45° (29) néitab saeketta asendit 45°-

|6ike korral.

+r§

i

> i<+
:’iﬁ, —J.

Tapse loike saamiseks asetage ketassaag toodeldavale
detailile joonisel ndidatud viisil. Kdige parem on teha
proovildige.

Kasutuselevott

» Poorake tahelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge
peab iihtima elektrilise tooriista andmesildil margitud
pingega. Andmesildil toodud 230 V seadmeid voib
kasutada ka 220 V vorgupinge korral.

Sisse-/valjaliilitamine

Elektrilise tooriista kasutuselevotuks vajutage kdigepealt
sisselilituslukustust (1) ja vajutage seejarel sisse-/
valjalilitit (2) ning hoidke seda surutult.

Elektrilise tooriista vljaliilitamiseks vabastage sisse-/
valjalliti (2).

Suunis: Turvakaalutlustel ei saa sisse-/valjalilitit (2)
lukustada, vaid see peab jdédma t60 ajal pidevalt surutuks.

Toojuhised

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

Loikelaius oleneb kasutatud saekettast.

Kaitske saekettaid kukkumise ja [66kide eest.

Juhtige elektrilist tooriista iihtlaselt ja kerge ettenihkega

|dikamissuunas. Liiga tugev ettenihe lihendab vahetatavate

tooriistade kasutusiga ja voib elektrilist tddriista kahjustada.

Saagimisjoudlus ja I0ike kvaliteet soltuvalt olulisel maaral

saeketta seisukorrast ja hamba kujust. Seetdttu kasutage

liksnes teravaid ja tdodeldava materjali jaoks sobivaid
saekettaid.

Puidu saagimine

QOige saeketas valitakse olenevalt puidu liigist, puidu
kvaliteedist ja sellest, kas on vaja teha piki- voi pdikldikeid.
Kuuse pikiloikamisel tekivad pikad spiraalikujulised laastud.
Need voivad laastu valjapaiskeava (16) ummistada.

P60gi- ja tammetolm on eriti tervistkahjustav, tootage
seeparast ainult tolmueemaldusseadmega.

Mitteraudmetalli saagimine

Suunis: Kasutage ainult teravat, mitteraudmetallile sobivat
saeketast. See tagab puhta Idike ja hoiab ara saeketta
kinnikiildumise.

Juhtige sisseliilitatud elektriline tooriist vastu toodeldavat
detaili ja alustage ettevaatlikult saagimist. ToGtage seejarel
mddduka ettenihkega ja katkestusteta edasi.

Profiilide korral alustage I6iget alati kitsalt kiiljelt, U-profiilide
korral arge kunagi alustage |oiget avatud kiiljelt. Saeketta
kinnikiildumise ja elektrilise tooriista tagasiloogi véltimiseks
toestage pikad profiilid.

Paralleeltoega saagimine (vt jn H)

Paralleeltugi (10) voimaldab tapsete ldigete tegemist piki
toodeldava detaili iht serva voi vordsete mootmetega ribade
|6ikamist.

Kerake tiibkruvi (8) lahti ja liikake paralleeltoe (10) skaala
labi alusplaadi (12) juhiku. Seadke soovitud IGikelaius
skaalavadrtusena vastava loikemargise (30) voi (29) juures,
vt I6iku ,Loikemargised*. Keerake tiibkruvi (8) jalle kinni.

Juhtsiiniga saagimine (vt jooniseid I-K)

Juhtsiini (31) abil saate teha sirgjoonelisi I6ikeid.

Nakkekate takistab juhtsiini libisemast ja sadstab toodeldava
detaili pinda.

Juhtsiini (31) saab pikendada. Pocrake selleks juhtsiini (31)
180°ja lihendage mélemad juhtsiinid (31). Fikseerimiseks
vajutage nuppu (32). Lahtivétmiseks vajutage teisel kiiljel
olevat nuppu (32) ja lahutage juhtsiinid(31).

Juhtsiini (31) dlakiiljel on kaks mérgist. Margisega ,90°
poolt kasutage taisnurksete loigete, margisega ,45° poolt
koigi muude kaldloigete korral.
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Kummihuul juhtsiinil pakub 90°- ja 45°I6igete korral
laasturebimiskaitset, mis puitmaterjalide saagimisel takistab
pealispinna lahtirebimist.

Kummihuul kohandub esmakordsel saagimisel teie
ketassaega ja saetakse sealjuures veidi lihemaks.

Suunis: Juhtsiini (31) toddeldava detaili poolne kiilg peab
alati téodeldava detaili sisseldikepoolse otsaga Gihilduma ja
ei tohi iile ulatuda.

Kui juhtsiin (31) ulatub téodeldava detaili I6pust kaugemale,
arge jatke ketassaagi ilma seda kinni hoidmata juhtsiinile
(31) seisma. Juhtsiin (31) on plastist ja ei kanna ketassaagi.
Kinnitage juhtsiin (31) toodeldavale detailile spetsiaalsete
pitskruvidega (33). Jalgige, et pitskruvi (33) sisekiiljel olev
kumerus sobituks juhtsiini (31) vastavasse valjaloikesse.
Liilitage elektriline tooriist sisse ja juhtige seda tihtlase ning
mooduka ettenihkega loikesuunas.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes todde teostamist elektrilise tooriista
kallal tommake pistik pistikupesast vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks hoidke
seade ja selle ventilatsiooniavad puhtad.

Kui on vaja vahetada ihendusjuhet, laske seda

ohutuskaalutlustel teha Bosch-il voi Bosch-i elektriliste

tooriistade volitatud klienditeenindusel.

Pendel-kaitsekate peab alati vabalt liikuma ja automaatselt

sulguma. Seetottu hoidke pendel-kaitsekatte Gimbrus alati

puhas. Eemaldage tolm ja laastud pintsliga.

Kattekihita saekettaid saab korrosiooni eest kaitsta, kui katta

need 6hukese kihi happevaba dliga. Enne saagimist tuleb oli

eemaldada, vastasel korral vdivad puidule jadda plekid.

Saekettal olevad vaigu- voi liimijadgid mojutavad Ioike

kvaliteeti. Seepdrast puhastage saeketas kohe parast

kasutamist.

Miiiigijargne teenindus ja kasutusalane
noustamine

Klienditeeninduse tootajad vastavad teie kiisimustele teie
toote remondi ja hoolduse ning varuosade kohta. Joonised ja
info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi
toodete ja lisatarvikute kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile
kindlasti toote tiiiibisildil olev 10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik

Teeninduskeskus

Tel.: (+372) 6549575

Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@lv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete kaiitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

E Arge visake kasutusressursi ammendanud

elektrilisi toriistu olmejadtmete hulka!
Uksnes EL liikkmesriikidele:

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivile
2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete
kohta ning direktiivi tilevotvatele riiklikele digusaktidele
tuleb kasutuskolbmatuks muutunud elektrilised todriistad
eraldi kokku koguda ja keskkonnasaastlikult korduskasutada
voi ringlusse votta.

Latviesu

Drosibas noteikumi

Vispareéji drosibas noteikumi
elektroinstrumentiem

4] BRIDINA- Izlasiet visus drosibas noteikumus
JUMS un instrukcijas, apliikojiet
ilustracijas un iepazistieties ar
specifikacijam, kas tiek piegadatas kopa ar So
elektroinstrumentu. Seit sniegto drosibas noteikumu un
instrukciju neievérosana var izraisit aizdeg$anos un biit par
céloni elektriskajam triecienam vai nopietnam
savainojumam.
Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus turpmakai
izmantosanai.
Drosibas noteikumos lietotais apziméjums
"elektroinstruments" attiecas gan uz Jusu tikla
elektroinstrumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz
akumulatora elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Drosiba darba vieta

» Uzturiet savu darba vietu tiru un labi apgaismotu.
Nekartigas un tumsas vietas var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Nedarbiniet elektroinstrumentus spradzienbistama
atmosféra, pieméram, viegli uzliesmojosu Skidrumu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazu vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstruments nedaudz
dzirkstelo, un tas var izsaukt viegli degoSu puteklu vai
tvaiku aizdegsanos.

» Darbinot elektroinstrumentu, nelaujiet bérniem un
nepiederosam personam tuvoties darba vietai. Citu
personu klatbitne var novérst uzmanibu, ka rezultata jis
varat zaudét kontroli par elektroinstrumentu.

Elektrodrosiba

» Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabiit piemérotai
elektrotikla kontaktligzdai. Kontaktdaksas
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konstrukciju nedrikst nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdaksas adapterus, ja elektroinstruments caur
kabeli tiek savienots ar aizsargzeméjuma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Nepielaujiet kermena dalu saskarSanos ar sazemétiem
priekSmetiem, pieméram, ar caurulém, radiatoriem,
plitim vai ledusskapjiem. Pieskaroties sazemétam
virsmam, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nelietojiet elektroinstrumentu lietus laika, neturiet to
mitruma. Mitrumam iek|istot elektroinstrumenta, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

» Nenoslogojiet kabeli. Neizmantojiet kabeli, lai
elektroinstrumentu nestu, vilktu vai atvienotu no
elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet kabeli no
karstuma, ellas, asam malam un kusto$am dalam.
Bojats vai samezglojies elektrokabelis var bat par céloni
elektriska trieciena sanem3anai.

» Darbinot elektroinstrumentu arpus telpam,
izmantojiet ta pievienosanai vienigi arpustelpu
lietoSanai derigus pagarinatajkabelus. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus telpam,
samazinas elektriska trieciena sanemsanas risks.

» Ja elektroinstrumentu tomér nepiecieSams darbinat
vietas ar paaugstinatu mitrumu, pievienojiet to
elektrobarosanas kédém, kas aizsargatas ar noplides
stravas aizsargreleju (RCD). Lietojot nopludes stravas
aizsargreleju, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska drosiba

» Stradajot ar elektroinstrumentu, saglabajiet
paskontroli un rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai ari atrodaties
narkotiku, alkohola vai medikamentu iespaida.
Stradajot ar elektroinstrumentu, pat viens neuzmanibas
mirklis var bt par céloni nopietnam savainojumam.

» Lietojiet individualo darba aizsargaprikojumu. Darba
laika vienmér nésajiet aizsargbrilles. Individuala darba
aizsargaprikojuma (putek|u maskas, neslido$u apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu) lietoSana noteiktos
apstaklos |aus samazinat savainosanas risku.

» Nepielaujiet elektroinstrumenta patvaligu
ieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta pievienosanas
elektrotiklam, akumulatora ievietosanas vai
iznemsanas, ka ari pirms elektroinstrumenta
parnesanas parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz ieslédzéja, ka ar
pievienojot to elektrobaro$anas avotam laika, kad
elektroinstruments ir ieslégts, var viegli notikt nelaimes
gadijums.

» Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas iznemiet no ta
reguléjosos rikus vai atslégas. Reguléjosais riks vai
atsléga, kas ieslégsanas bridi atrodas elektroinstrumenta
kustigajas dalas, var radit savainojumu.

» Nesniedzieties parak talu. Jebkura situacija
saglabajiet lidzsvaru un stingru staju. Tas atvieglos
elektroinstrumenta vadiSanu neparedzétas situacijas.

» Nésajiet darbam piemérotu apgérbu. Darba laika
nenésajiet brivi plandosas drébes un rotaslietas.
Netuviniet garus matus un drébes kustosam dalam.
Valigas drébes, rotaslietas un gari mati var iekerties
kustosajas dalas.

» Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj tam pievienot
puteklu uzsiikSanas vai savaksanas, nodrosiniet, lai ta
biitu pievienota un tiktu pareizi lietota. Pielietojot
puteklu savakSanu, samazinas to kaitiga ietekme uz
veselibu.

» Nepalaujieties uz iemanam, kas iegiitas, bieZi lietojot
instrumentus, neiesligstiet paSapmierinatiba un
neignoréjiet instrumenta drosas lietosanas principus.
Neuzmanigas ricibas dé| dazas sekundes dalas var git
nopietnu savainojumu.

Saudziga apie$anas un darbs ar elektroinstrumentiem

» Neparslogojiet elektroinstrumentu. Ikvienam darbam
izvélieties piemérotu elektroinstrumentu.
Elektroinstruments darbojas labak un drosak pie
nominalas slodzes.

» Nelietojiet elektroinstrumentu, ja to ar ieslédzéja
palidzibu nevar ieslégt un izslégt. Elektroinstruments,
ko nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lietosanai un to
nepiecieSams remontét.

» Pirms elektroinstrumenta regulésanas, piederumu
nomainas vai novietosanas uzglabasanai atvienojiet ta
elektrokabela kontaktdak3su no barojosa elektrotikla
vai iznemiet no ta akumulatoru, ja tas ir iznemams.
Sadiiespéjams novérst elektroinstrumenta nejausu
ieslégsanos.

» Ja elektroinstruments netiek lietots, uzglabajiet to
piemérota vieta, kur elektroinstruments nav
sasniedzams bérniem un personam, kuras neprot ar to
rikoties vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem. Ja
elektroinstrumentu lieto nekompetentas personas, tas
var apdraudét cilvéku veselibu.

» Savlaicigi apkalpojiet elektroinstrumentus un to
piederumus. Parbaudiet, vai kustigas dalas nav
nobidijusas un ir drosi iestiprinatas, vai kada no dalam
nav salauzta un vai nepastav jebkuri citi apstakli, kas
varétu nelabveéligi ietekmét elektroinstrumenta
darbibu. Ja elektroinstruments ir bojats, nodrosiniet,
lai tas pirms lietosanas tiktu izremontéts. Daudzi
nelaimes gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstruments
pirms lieto$anas nav pienacigi apkalpots.

» Uzturiet griezoSos darbinstrumentus asus un tirus.
Rupigi kopti elektroinstrumenti, kas apgadati ar asiem
griezejinstrumentiem, lauj stradat daudz razigak un ir
vieglak vadami.

» Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumentus,
piederumus, darbinstrumentus utt., kas atbilst Seit
sniegtajiem noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
lietoSanas apstaklus un veicama darba raksturu.
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Elektroinstrumentu lietodana citiem mérkiem, neka tiem,
kuriem to ir paredzéjis razotajs, ir bistama un var novest
pie neparedzamam sekam.

» Uzturiet elektroinstrumenta rokturus un noturvirsmas
sausas, tiras un brivas no ellas un smérvielam. Slideni
rokturi un noturvirsmas trauceé efektivi rikoties ar
elektroinstrumentu un to drosi vadit neparedzetas
situacijas.

Apkalposana

» Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta remontu veiktu
kvalificéts personals, nomainai izmantojot vienigi
identiskas rezerves dalas. Tikai ta ir iespéjams panakt
un saglabat vajadzigo darba drosibas limeni.

Drosibas noteikumi ripzagiem
Zagesanas process

> ﬂ BISTAMI! Netuviniet rokas zagésanas vietai un
zaga asmenim. Ar otru roku turiet instrumentu aiz
papildroktura vai aiz motora korpusa. Ja zagis tiek
turéts ar abam rokam, rotéjosais asmens tas nevar
savainot.

» Nesniedzieties zem zagéjama priekSmeta.
Aizsargparsegs nevar pasargat rokas no asmens, ja tas
atrodas zem zagéjama priek$Smeta.

» lzvélieties zagejama priekSmeta biezumam atbilstosu
zagesanas dzilumu. Zem zagejama priekSmeta izvirzitas
zaga asmens dalas augstumam jabut mazakam par
asmens zobu augstumu.

» Zagesanas laika neturiet apstradajamo priekSmetu ar
rokam un nepiespiediet to ar kaju. Nostipriniet
apstradajamo priekSmetu uz stabila pamata. Ir svarigi
pienacigi atbalstit apstradajamo priekSmetu, jo tas |auj
uzlabot lietotdja kermena aizsardzibu, ka ari samazinat
asmens iestrégSanas iespéju un noverst kontroles
zaudésanu par instrumentu.

» Veicot darbibas, kuru laika zaga asmens var skart
sléptus elektriskos vadus vai pasa elektroinstrumenta
kabeli, turiet elektroinstrumentu vienigi aiz
izolétajam noturvirsmam. Zaga asmenim skarot
spriegumnesosu vadu, spriegums nonak ari uz
elektroinstrumenta nenosegtajam metala dalam, ka
rezultata stradajosa persona var sanemt elektrisko
triecienu.

» Veicot garenisko zagésanu, vienmer lietojiet ipasu
atduri vai taisno malu vadotni. Tas |auj uzlabot
zagesanas precizitati un samazinat asmens iestrégsanas
risku.

» Vienmér lietojiet zaga asmenus ar pareiza izméra un
formas (daudzstiira formas vai apalu) centralo
atvérumu. Asmenus, kas neatbilst zaga stiprinoajiem
elementiem, nav iespéjams centrét, kas var izraisit
kontroles zaudédanu.

» Nekad nelietojiet bojatas vai nepiemeérotas zaga
asmens paplaksnes vai bultskriives. Zaga asmens
paplaksnes un bultskrives ir ipasi projektétas jisu zagim,
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lai tam nodrosinatu optimalu veiktspéju un |autu drosi
stradat.

Atsitiena céloni un ar to saistitie bridinajumi

- atsitiens ir iestrégusa, iespiesta vai nepareizi orientéta zaga

asmens péksna reakcija, kuras rezultata zagis var tikt

nekontroléjami mests augSup un prom no zagejama
priek$meta stradajosas personas virziena;

- jazaga asmens peksni iestregst vai tiek ciedi iespiests

zagejuma, tas strauji apstajas un motora speks izraisa zaga

atru parvietosanos atpakal stradajosas personas virziena;

- ja zaga asmens zagéjuma tiek sagriezts vai nepareizi

orientéts, asmens aizmuguréja mala izvietotie zobi var

iekerties koka virsma, ka rezultata asmens var tikt izmests no
zagejuma, liekot zagim parvietoties stradajosas personas
virziena.

Atsitiens ir zaga klidainas un/vai nepareizas lietoSanas

sekas, un no ta var izvairities, veicot zinamus piesardzibas

pasakumus, kas aprakstiti turpmakaja izklasta.

» Stingri turiet zagi ar abam rokam, novietojot tas tada
stavokli, lai varétu pretoties reaktivajam spekam, kas
veidojas atsitiena bridi. Staviet sanus no zaga
asmens, nepielaujot, lai asmens rotacijas plakne
Skersotu kadu no kermena dalam. Atsitiena bridi zagis
tiecas parvietoties atpakalvirziena, tomeér lietotajs spéj
sekmigi pretoties reaktivajam spékam, veicot zinamus
piesardzibas pasakumus.

» Jazaga asmens tiek iespiests zagéjuma vai zagésana
tiek partraukta kada cita iemesla dél, izslédziet zagi
un turiet to mierigi, lidz zaga asmens pilnigi apstajas.
Nekad neméginiet izvilkt zaga asmeni no zagéjuma vai
vilkt zagi atpakalvirziena laika, kamér ta asmens
atrodas kustiba, jo tas var izraisit atsitienu.
Noskaidrojiet zaga asmens iespiesanas céloni un veiciet
korektivas darbibas ta novérsanai.

» Javélaties iedarbinat ripzagi, kura asmens atrodas
zagéjuma, centréjiet asmeni attieciba pret zagejumu
un parliecinieties, ka ta zobi nav iekérusies materiala.
Jazagaasmens ir iespiests, tas zaga atkartotas
palai$anas bridi var parvietoties augSup vai radit
atsitienu.

» Lai minimizétu zaga asmens iespiesanas un atsitiena
veido3anas risku, atbalstiet liela izméra panelus. Lieli
paneli tiecas saliekties pasi sava svara iespaida. Balsti
janovieto zem zagéjama panela abas zaga asmens puses -
gan zagéjuma tuvuma, gan ari tuvu panela malai.

» Nelietojiet neasus vai bojatus zaga asmenus. Zaga
asmeni ar neasiem vai nepareizi izliektiem zobiem veido
Sauru iezagéjumu, kas rada parmerigi lielu berzi un var
izraisit zaga asmens iestrégSanu un atsitiena veido$anos.

» Sviram, ar kuram tiek fikséts zagesanas dzilums un
zaga asmens slipums, pirms zagésanas jabit stingri
pievilktam un nodrosinatam pret atlaiSanos. Ja
zagesanas laika patvaligi izmainas zaga asmens
iestatijumi, tas var izsaukt asmens iespieSanu zagéjuma
un izraisit atsitienu.
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» levérojiet ipasu piesardzibu, veidojot zagéjumus
esoSajas sienas un citas aklajas vietas. Caur sienu
izkluvusais asmens var skart otrpus sienai atrodo3os
priekSmetus un izraisit atsitienu.

Apakséja aizsargparsega funkcionésana

» Ik reizi pirms zaga lieto$anas parbaudiet, vai ta
apakséjais aizsargparsegs pareizi aizveras.

Nedarbiniet zagi, ja ta apaks$éjais aizsargparsegs brivi

neparvietojas un neaizveras uzreiz. Nekad
nenostipriniet apakséjo aizsargparsegu atvérta
stavokli.Ja zagis ir nejausi kritis, ta apakséjais
aizsargparsegs var bt saliekts. Ar sviras palidzibu

atveriet apak$éjo aizsargparsegu un parliecinieties, ka tas

brivi parvietojas, neskarot zaga asmeni vai citas ta dalas
pie jebkura zagésanas lenka un dziluma.

darbibu. Ja aizsargparsegs un ta atspere nedarbojas
pareizi, pirms zaga lietoSanas tam javeic vajadziga
apkalposana. Aizsargparsega parvieto$anos var traucét
bojatas dalas, sveku nosédumi vai sakrajusies netirumi.

» Apakséjo aizsargparsegu drikst atvért ar roku vienigi
ipasu darba operaciju laika, pieméram, veidojot
gremdzagéjumus vai kombinétos slipos zagéjumus.
Paceliet apakséjo aizsargparsegu aiz roktura un to
atlaidiet, lidzko asmens iegrimst materiala.Veicot
jebkurus citus zagésanas darbus, apak$éjam
aizsargparsegam jadarbojas automatiski.

» Pirms zaga novietosanas uz darbgalda vai uz gridas
vienmér parliecinieties, ka ta apakséjais
aizsargparsegs nosedz asmeni.Ja zaga asmens nav
nosegts, tas var saskarties ar virsmu un izraisit zaga
parvieto$anos atpakalvirziena, parzagéjot visu sava cela.
Nemiet véra laiku, kam japaiet péc ieslédzéja atlaisanas,
lai asmens apstatos.

Papildu drosibas noteikumi

» Neievietojiet rokas skaidu izvadatvere. Instrumenta
rotéjosas dalas var radit savainojumus.

» Nestradajiet ar zagi, turot to virs galvas. Sada
gadijuma netiek nodrosinata pietiekosa kontrole par
elektroinstrumentu.

» Lietojot piemérotu metalmeklétaju, parbaudiet, vai
apstrades vietu neskérso sléptas komunalapgades
linijas, vai ari griezieties péc konsultacijas vietéja
komunalas saimniecibas iestadé. Darbinstrumenta
saskarsanas ar elektroparvades liniju var izraisit
aizdegSanos vai bt par céloni elektriskajam triecienam.
Bojajums gazes parvades linija var izraisit spradzienu.
Darbinstrumentam skarot iidensvada cauruli, var tikt
bojatas materialas vertibas, ka ari stradajosa persona var
sanemt elektrisko triecienu.

» Nedarbiniet elektroinstrumentu stacionari. Tas nav
paredzéts lietoSanai kopa ar zagésanas galdu.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. lestiprinot
apstradajamo priekSmetu skravspilés vai cita
stiprinajuma iericé, stradat ir drosak, neka tad, ja tas tiek
turéts ar rokam.

» Veicot gremdzagésanu lenki, kas atskiras no taisna
lenka, nodrosiniet, lai zaga pamatne netiktu nobidita
sanu virziena. Pamatnes nobidisanas sanu virziena var
izraisit zaga asmens iestrégSanu un bt par céloni
atsitienam.

» Nelietojiet oglekla térauda (HSS) zaga asmenus. Sadi
asmeni var viegli saltizt.

» Nezagéjiet dzelzi saturoSus metalus. Kvélojosas

skaidas var aizdedzinat putek|u uzsuk3anas sistému.

Nésajiet puteklu aizsargmasku.

Pirms elektroinstrumenta novietoSanas nogaidiet, lidz
tas ir pilnigi apstajies. Kustiba eso$s darbinstruments
var iestrégt, izsaucot kontroles zaudésanu par
elektroinstrumentu.

vy

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Izlasiet drosibas noteikumus un
noradijumus lieto$anai. Drosibas noteikumu
un noradijumu neievéro$ana var izraisit
aizdegSanos un bt par céloni elektriskajam
triecienam vai nopietnam savainojumam.

Nemiet véra attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Paredzétais pielietojums

Elektroinstruments ir paredzéts taisnu zagéjumu veido$anai
koka gareniska un $kérsu virziena, ka ari slipu zagejumu
veidosanai, stingri piespiezot pamatni pie apstradajama
priekSmeta virsmas. Lietojot piemérotus zaga asmenus, ar
elektroinstrumentu var zagét ari plansienu dzelzi nesaturosu
metalu objektus, pieméram, profilus.

Elektroinstrumentu nav atlauts lietot dzelzi saturosu metalu
apstradei.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts ilustrativaja lappusé.

(1)  Taustin$ ieslédzéja atblokésanai

(2) lesledzejs

(3) Papildrokturis (ar izolétam noturvirsmam)
(4) Taustins darbvarpstas fikséSanai

(5) Zagésanas lenka skala

(6) Sesstirastienatsléga

(7)  Sparnskriive zagésanas lenka fiksésanai
(8) Sparnskriive paralélas vadotnes fiksésanai

(9) Zagesanas trases kontrollogs ,,CutControl“ (PKS 55
A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/ PKS 66-2 AF)

(10) Paraléla vadotne

(11) Kustigais aizsargparsegs

(12) Pamatne

(13) Svirakustiga aizsargparsega parvietosanai
(14) Sparnskrive zagésanas lenka fiksé$anai
(15) Aizsargparsegs
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(16) Skaidu izvadi$anas iscaurule (26) Putek|u un skaidu tvertnes aizbidnis

(17) Rokturis (ar izolétu noturvirsmu) (27) Svirazagesanas dziluma fiksé$anai

(18) Piespiedéjskrive ar paplaksni (28) Zagesanas dziluma skala

(19) Piespiedéjpaplaksne (29) Trases markéjums zagésanas lenkim 45°

(20) Ripzagaasmens? (30) Trases markéjums zagéSanas lenkim 0°

(21) Balstpaplaksne (31) Vadotnes sliede ¥

(22) Darbvarpsta (32) Taustin$ vadotnes sliedes fiksésanai

(23) Uzsiksanas 3|itene ” (33) Skriivspiles®

(24) Lenkcaurule skaidu aizvadisanai a) Seitattélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst standarta

. a piegades komplekta. Pilns parskats par izstradajuma

(25) Puteklu un skaidu tvertne piederumiem ir sniegts miisu piederumu kataloga.
Tehniskie dati

Rokas ripzagis PKS 55 A

PKS 55-2 A

Izstradajuma numurs 3603E000.. 3603E010.. 3603E020..
Nominala ieejas jauda W 1200 1200 1600
GrieSanas atrums brivgaita min”* 5600 5600 5000
Maks. zagésanas dzilums

- 0°zagésanas lenki mm 55 55 66
- 45°zagésanas lenki mm 38 38 48
Darbvarpstas fiksators ° ° °
,CutControl” - ° °
Putek|u/skaidu tvertne - ° °
Pamatplaksnes izméri mm 288x153 288x 153 327x160
Maks. zaga asmens diametrs mm 160 160 190
Minim. zaga asmens diametrs mm 150 150 184
Maks. zaga asmens pamatnes mm 1,8 1,8 1,8
plaksnes biezums

Stiprinajuma atvérums mm 20 20 30
Svars atbilstigi kg 3,9 &9 5,4
EPTA-Procedure 01:2014

Elektroaizsardzibas klase S ] =

A) PKS 66 AF/PKS 66-2 AF ar vadotnes sliedi
Parametri ir sniegti nomlnalajam spriegumam [U] 230 V. Elektroinstrumentiem, kas paredzéti zemakam spriegumam vai ir modificéti atbilstosi
nacionalajiem standartiem, Sie parametri var at3kirties.

leslegsanas bridi elektrotikla var islaicigi pazeminaties spriegums. Pie neapmierinosas elektrotikla kvalitates var radit traucéjumus citu
elektroiericu darbiba. Tacu, ja elektrotikla iek$éja impedance neparsniedz 0.36 Q, elektrobaro$anas traucéjumi nav sagaidami.

Informacija par troksni un vibraciju Lietojiet dzirdes aizsarglidzek|us!

Troksna emisijas vértibas ir noteiktas atbilstigi Vibraciju kopéja vértiba a, (vektoru summa trijos virzienos)
EN 62841-2-5. un mérijuma nenoteiktiba K ir noteiktas atbilstigi

EN 62841-2-5, ka ir noradits talak.

Elektroinstrumenta trok$na limena A izsvarotas tipiskas . N 5
Koka zagesana: a, = 4,0 m/s* K = 1,5 m/s

vértibas ir noraditas talak.

PKS 55: Metala zagésana: a, = 3,0 m/s”, K = 1,5 m/s’

skanas spiediena limenis 92 dB(A), akustiskas jaudas Saja pamaciba noraditais vibracijas limenis un instrumenta
limenis 103 dB(A). Mérijuma nenoteiktiba K = 3 dB. radita troksSna vértiba ir izmérita atbilstosi standarta

PKS 66: noteiktajai procedurai un var tikt izmantota

skanas spiediena limenis 93 dB(A), akustisks jaudas elektroinstrumentu savstarpéjai salidzinasanai. To var
limenis 104 dB(A). Mérijuma nenoéeiktiba K=3dB izmantot ari vibracijas un trok$na raditas papildu slodzes
’ ’ iepriek$éjai novertésanai.
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Seit noraditais svarstibu limenis un instrumenta radita
trok3na vértiba ir attiecinama uz elektroinstrumenta
galvenajiem pielietojuma veidiem. Ja elektroinstruments tiek
lietots netipiskiem mérkiem, kopa ar netipiskiem
darbinstrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkalpots, ta
svarstibu limenis un radita trok$na vértiba var atskirties no
Seit noraditajam vértibam. Tas var ievérojami palielinat
svarstibu un troksna radito papildu slodzi kopéjam darba
laika posmam.

Lai precizi izvértétu svarstibu un troksna radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra ari laiks,
kad elektroinstruments ir izslégts vai ari darbojas, tacu
faktiski netiek izmantots paredzéta darba veiks$anai. Tas var
jeverojami samazinat svarstibu un trokna radito papildu
slodzi kopéjam darba laika posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stradajo$o personu
no vibracijas kaitigas iedarbibas, pieméram, savlaicigi
veiciet elektroinstrumenta un darbinstrumentu apkalposanu,
uzturiet rokas siltas un pareizi planojiet darbu.

Montaza

» Izmantojiet vienigi zaga asmenus, kuru maksimalais
pielaujamais grieSanas atrums ir lielaks par
elektroinstrumenta grieSanas atrumu brivgaita.

Zaga asmens iestiprinasana/nomaina

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Zaga asmens nomainas laika uzvelciet aizsargcimdus.
Pieskaroties zaga asmeniem, var git savainojumus.

» Nekada gadijuma neizmantojiet slipéSanas diskus ka
darbinstrumentus.

» Lietojiet vienigi zaga asmenus, kas atbilst Saja
lietoSanas pamaciba noraditajiem un Sim
elektroinstrumentam noteiktajiem parametriem, ir
parbauditi atbilstosi standarta EN 847-1 prasibam un
attiecigi markéti.

Zaga asmens izvéle

Parskats par ieteicamajiem zaga asmeniem ir sniegts Sis

pamacibas beigas.

Zaga asmens demontaza (attéls A)

Asmens nomainas laika elektroinstrumentu ieteicams

novietot ta, lai tas balstitos pret motora korpusu.

- Nospiediet darbvarpstas fiksésanas taustinu (4) un turiet
to nospiestu.

» Nospiediet darbvarpstas fiksésanas taustinu (4) tikai
laika, kad slipmasinas darbvarpsta negriezas. Pretéja
gadijuma elektroinstruments var tikt bojats.

- ArseSstra stienatslégu (6) izskravéjiet stiprino$o skravi
(18), grieZot to virziena @.

- Paceliet un parvietojiet atpakal kustigo aizsargparsegu
(11) un noturiet to $ada stavokli.

- Nonemiet piespiedéjpaplaksni (19) un zaga asmeni (20)
no zaga darbvarpstas (22).

Zaga asmens iestiprinasana (attéls A)

Asmens nomainas laika elektroinstrumentu ieteicams

novietot ta, lai tas balstitos pret motora korpusa pieres dalu.

- Notiriet zaga asmeni (20) un visas ta iestiprinasanai
izmantojamas dalas.

- Paceliet un parvietojiet atpakal kustigo aizsargparsegu

(11) un noturiet to $ada stavokli.

Novietojiet zaga asmeni (20) uz balstpaplaksnes (21).

Zaga asmens zobu vérsuma virzienam (ko norada bulta uz

asmens korpusa) jasakrit ar darbvarpstas griesanas

virzienu, ko norada bulta uz asmens aizsargparsega (15).

- Novietojiet uz zaga asmens piespiedéjpaplaksni (19) un

ieskravéjiet stiprinoso skravi (18), griezot to virziena @.

Sekojiet, lai balstpaplaksne (21) un piespiedéjpaplaksne

(19) tiktu iestiprinatas pareizi.

Nospiediet darbvarpstas fikséSanas taustinu (4) un turiet

to nospiestu.

- Arsesstira stienatslégu (6) stingri pieskraveéjiet
stiprino$o skravi (18), griezot to virziena @. Skrives
pievilksanas momentam jabat 6-9 Nm, kas panakams,
pieskrivejot skrivi ar pirkstiem un tad pagriezot vél par %
apgrieziena uz prieksu.

Puteklu un skaidu uzsiksana (attéli B-E)

DaZu materialu, pieméram, svinu saturodu krasu, dazu

koksnes kirnu, mineralu un metalu putekli var but kaitigi

veselibai. Pieskarsanas $adiem putekliem vai to ieelposana

var izraisit alergiskas reakcijas vai elposanas ceju saslimsanu

elektroinstrumenta lietotajam vai darba vietai tuvuma

esosajam personam.

Atsevisku materialu putekli, pieméram, putekli, kas rodas,

zagéjot ozola vai dizskabarza koksni, var izraisit vézi, ipasi

tad, ja koksne ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar

hromatu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem). Azbestu

saturo$us materialus drikst apstradat vienigi personas ar

ipasam profesionalam iemanam.

- Pielietojiet apstradajamajam materialam vispiemérotako
putek|u uzsikSanas metodi.

- Darba vietai jabut labi ventiléjamai.

- Darba laika ieteicams izmantot masku elpo$anas celu
aizsardzibai ar filtrésanas klasi P2.

levérojiet jisu valsti speka esosos prieksrakstus, kas

attiecas uz apstradajamo materialu.

» Nepielaujiet puteklu uzkrasanos darba vieta. Putek|i
var viegli aizdegties.

Norade. Lai zagesanas laika izvairitos no saskarsanas ar

prom lidojosajam skaidam, vienmér izmantojiet lenkcauruli

(24) vai puteklu un skaidu tvertni (25).

Lenkcauruli (24) var lietot atseviski vai kopa ar tai

pievienotu puteklu un skaidu uzstksanas ierici. Atkariba no

veicama darba rakstura, pagrieziet lenkcauruli ta, lai butu

iespéjams izvairities no promlidojosajam skaidam, un stingri

iebidiet to skaidu izvadi$anas iscaurulé (16).
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Puteklu uzsiikSana ar aréja vakuumsiicéja palidzibu
(attels B)

Pievienojiet uzstk$anas sluteni (23) (papildpiederums)
elektroinstrumenta skaidu izvadisanas iscaurulei (16).
Savienojiet uzstiksanas $liteni (23) ar vakuumsicéju
(papildpiederums). Parskats par instrumenta savieno$anas
iespéjam ar dazadiem vakuumsicéjiem ir sniegts Sis
pamacibas beigas.

Elektroinstrumentu var tiesi pievienot Bosch universala
vakuumsticéja papildu kontaktligzdai, caur kuru tiek realizéta
ta talvadiba. Sis vakuumsticéjs ir apgadats ar talvadibas
funkciju, tapéc, ieslédzot elektroinstrumentu, automatiski
ieslédzas ari vakuumsiceéjs.

Vakuumsucéjam jabut piemérotam apstradajama materiala
puteklu uzsiksanai.

Veselibai ipasi kaitigus, kancerogénus vai sausus putek|us
savaciet ar specialu vakuumsicéju.

Puteklu pasuzsiikSana (attéli C - E)

(25)Putek|u un skaidu tvertni ar aizvértu aizbidni (26) var
izmantot puteklu un skaidu uzkrasanai, veicot neliela apjoma
darbus. Veicot lielaka apjoma darbus, tvertnes aizbidnis
jaatstaj atverts, laujot skaidam birt ara no tvertnes.

Stingri iebidiet putek|u un skaidu tvertnes (25) savienojo$o
iscauruli elektroinstrumenta skaidu izvadidanas iscaurulé
(16).

Lai nodrosinatu efektivu uzsiksanu, savlaicigi iztukSojiet
putek|u un skaidu tvertni (25).

Lai iztukSotu putek|u un skaidu tvertni (25), atvienojiet to no
skaidu izvadisanas iscaurules (16). Parvietojiet aizbidni
(26) augsup, pagrieziet puteklu un skaidu tvertni (25) uz
saniem un iztuksojiet to.

Pirms putek|u un skaidu tvertnes (25) atkartotas
pievieno$anas elektroinstrumentam iztiriet tas savienojoso
iscauruli.

Lietosana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Darba rezimi

Zagesanas dziluma iestatiSana (attéls F)

» lzvélieties zagejama priekSmeta biezumam atbilstosu
zagesanas dzilumu. Zem apstradajama priek$meta
redzamas asmens dalas augstums nedrikst parsniegt zaga
asmens zobu augstumu.

Atbrivojiet zagésanas dziluma fiksé$anas sviru (27). Lai

samazinatu zagésanas dzilumu, attaliniet zaga korpusu no

pamatnes (12), bet, lai palielinatu zagésanas dzilumu,
tuviniet zaga korpusu pamatnei (12). lestatiet vélamo
zagésanas dzilumu atbilstosi nolasijumiem uz zagésanas
dziluma skalas. No jauna stingri pievelciet zagésanas dziluma

fiksé$anas sviru (27).
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Zagésanas lenka iestatiSana

Atskravéjiet sparnskraves (7) un (14). Nolieciet zagi sanu
virziena. lestatiet vélamo zagesanas lenki, vadoties péc
nolasijumiem uz zagesanas lenka skalas (5). No jauna stingri
pieskraveéjiet sparnskraves (7) un (14).

Norade. Veidojot slipos zagéjumus, zagésanas dzilums ir
mazaks par vértibu, kas nolasama uz zagésanas dziluma
skalas (28).

Zagejuma trases markéjumi (skatiet attélu G)

(PKS 55 A/ PKS 55-2 A | PKS 66 A / PKS 66 AF / PKS
66-2 AF)

Uz prieksu atlokams skatlodzin$ ,CutControl” (9) lauj precizi
vadit ripzagi pa zagéjuma trasi, kas ir ieziméta uz
apstradajama priek$meta. Uz skatlodzina ,,CutControl” (9) ir
markeéjumi, péc kuriem var zagét taisna lenki un 45° lenki.
Zagejuma trases markéjums 0° (30) uzrada zaga asmens
poziciju, kad zagé taisna lenki. Zagéjuma trases markéjums
45°(29) uzrada zaga asmens poziciju, kad zagé 45° lenkl.

—X ke

=

Lai zagétu precizi, uzlieciet ripzagi uz apstradajama
priekSmeta virsmas, ka ir paradits attéla. Vislabak ir veikt
izméginajuma zagéjumu.

Markéjumi zagesanas trases kontrolei (PKS 55)

Trases markéjums zagesanas lenkim 0° (30) parada zaga
asmens novietojumu, veidojot zagéjumus taisna lenki.
Trases markéjums zagesanas lenkim 45° (29) parada zaga
asmens novietojumu, veidojot zagejumus 45° lenki.

X

e N
| (29) [[;J (30
[«

§ J [, ; J .
Lai nodrosinatu vélamo zagéjuma precizitati, novietojiet zagi

uz apstradajama priekSmeta virsmas, ka paradits attela.
Zagejuma trasi vislabak noteikt praktisku méginajumu cela.

Uzsakot lietoSanu

» Pievadiet elektroinstrumentam pareizu spriegumu!
Elektrobarosanas avota spriegumam jaatbilst
vértibai, kas noradita uz elektroinstrumenta
markeéjuma plaksnites. Elektroinstrumenti, kas
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paredzéti 230 V spriegumam, var darboties ari no
220V elektrotikla.

leslégsana un izslégSana

Lai ieslégtu elektroinstrumentu, vispirms nospiediet
ieslédzéja atblokésanas taustinu (1), péc tam nospiediet
iesledzéju (2) un turiet to nospiestu.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, atlaidiet iesledzéju (2).
Norade: vadoties no drosibas apsvérumiem, ieslédzéja (2)
fikséSana ieslégta stavokli nav paredzéta, tapéc tas jatur
nospiests visu elektroinstrumenta darbibas laiku.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

Zagejuma platums mainas atkariba no izmantojama zaga

asmens biezuma.

Sargajiet zaga asmenus no sitieniem un triecieniem.

Parvietojiet elektroinstrumentu zagésanas virziena, ieturot

pastavigu atrumu un nelielu spiedienu. lzdarot parak stipru

spiedienu zagésanas virziena, bitiski samazinas
iestiprinama darbinstrumenta kalposanas laiks un var tikt
bojats ari pats elektroinstruments.

Darba raziba un zagéjuma kvalitate ir stipri atkariga no zaga

asmens stavokla un ta zobu formas. Tapéc izmantojiet

darbam tikai asus zaga asmenus, kas paredzéti attieciga
materiala zagésanai.

Koka zagesana

Zaga asmens izvéle ir atkariga no apstradajama koka skirnes

un kvalitates, ka ari no ta, vai zagéjums veidojams gareniska

vai Skérsu virziena.

Zagejot egles koksni gareniska virziena, veidojas garas

spiralveida skaidas. Tas var nosprostot skaidu izvadisanas

iscauruli (16).

Dizskabarza un ozola putekli ir ipasi kaitigi veselibai, tapéc

o koksnes veidu apstrades laika noteikti pielietojiet puteklu

uzstuksanu.

Krasaino metalu zagésana

Norade: Lietojiet vienigi asus zaga asmenus, kas pieméroti

krasaino metalu zagésanai. Tas |aus nodro$inat augstu

zagesanas kvalitati un novérst zaga asmens iesprisanu.

Uzsaciet zagesanu, uzmanigi tuvinot apstradajamajam

priek$metam rotéjosu zaga asmeni. Veiciet zagésanu bez

partraukumiem, parvietojot elektroinstrumentu ar nelielu
atrumu.

Uzsaciet profila zagésanu no ta mazaka skérsgriezuma

puses, nekad neuzsaciet U veida profilu zagé$anu no profila

valejas puses. Zagejot garus profilétos priekSmetus, tie
jaatbalsta, lai novérstu zaga asmens iestrégsanu un
elektroinstrumenta atsitienu.

Zagesana ar paralélo vadotni (attéls H)
Paraléla vadotne (10) lauj veidot zagéjumus, precizi ieturot

attalumu no apstradajama priekSmeta malas, pieméram,
tad, ja nepieciesams nozagét vienada platuma listes.

Atskravéjiet sparnskravi (8) un iebidiet paralélas vadotnes
(10) skalu pamatnes (12) atvéruma. lestatiet vélamo
zagésanas platumu atbilstosi nolasijumiem uz skalas pret
trases markéjumu (30) vai (29) ka noradits sadala
,Markéjumi zagésanas trases noteiksanai“. Tad no jauna
stingri pieskrivéjiet sparnskravi (8).

Zagesana, izmantojot vadotnes sliedi (attéli 1-K)
Vadotnes sliede (31) lauj veidot taisnus zagejumus.

Ipass parklajuma slanis novérs vadotnes sliedes izslidésanu
un aizsarga zagejama priekSmeta virsmu no bojajumiem.
Vadotnes sliedi (31) ir iespéjams pagarinat. Sim nolikam
pagrieziet vadotnes sliedi (31) par 180° un savienojiet kopa
divas vadotnes sliedes (31). Lai sastiprinatu abas vadotnes
sliedes, nospiediet taustinu (32). Lai atvienotu vadotnes
sliedes, paspiediet taustinu (32) uz otru pusi un atdaliet
vadotnes sliedes (31) vienu no otras.

Vadotnes sliedes (31) aug$puseé ir redzami divi markéjumi.
Zagesanai taisna lenk lietojiet vadotnes sliedes pusi ar
markéjumu 90, bet slipo zagéjumu veidosanai lietojiet
vadotnes sliedes pusi ar markéjumu ,45°.

Vadotnes sliedes gumijas apmale kalpo ari ka
pretplaisasanas aizsargs, veidojot zagejumus koka 90° un
45°lenkT, noversot zagejama priekSmeta virsmas plaisasanu
un skabargu veido$anos uz tas.

Veicot zagésanu pirmo reizi, vadotnes sliedes gumijas
apmale japielago attiecigajam ripzagim, $im nolikam
nedaudz apzagéjot apmali.

Norade. Vadotnes sliedei (31) jabut stingri piespiestai
zagejama priekSmeta virsmai, un ta nedrikst sniegties pari
zagejama priek$Smeta galam.

Javadotnes sliede (31) tomér sniedzas pari zagejama
priekSmeta galam, novietojiet ripzagi uz vadotnes sliedes
(31) neatbalstita gala tikai tada gadijuma, ja zagis tiek stingri
turéts ar roku. Vadotnes sliede (31) ir izgatavota no
plastmasas un tapéc nespéj noturét ripzaga svaru.
Nostipriniet vadotnes sliedi (31) uz zagéjama priek$meta,
izmantojot Tpasas skravspiles (33). Sekojiet, lai izliekums
skrivspilu (33) iek$pusé ievietotos tam atbilstosa vadotnes
sliedes (31) izgriezuma.

leslédziet elektroinstrumentu un parvietojiet to pa zagéjuma
trasi ar pastavigu atrumu un nelielu spiedienu.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai apkalposanas
izvelciet ta elektrokabela kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla kontaktligzdas.

» Lai elektroinstruments darbotos drosi un bez
atteikumiem, regulari tiriet ta korpusu un ventilacijas
atveres.

Ja nepiecieSams nomainit instrumenta elektrokabeli, tas

javeic firmas Bosch elektroinstrumentu servisa centra vai

pilnvarota Bosch elektroinstrumentu remonta darbnica, jo
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tikai ta ir iespéjams saglabat vajadzigo darba drosibas
[imeni.

Instrumenta kustigajam aizsargparsegam jaspéj brivi
parvietoties un patstavigi aizvérties. Tapéc ipasi sekojiet, lai
instrumenta virsma kustiga aizsargparsega tuvuma vienmer
bitu tira. Attiriet puteklus un skaidas ar otu.

Zaga asmenus, kam trukst aizsargparklajuma, var pasargat
no korozijas veidosanas, parklajot ar planu skabi
nesaturosas ellas kartinu. Pirms lietoSanas asmeni riipigi
janotira, lai uz zagejuma virsmas nepaliktu ellas pédas.
Zaga asmenim pielipusas limes vai sveku paliekas nelabvéligi
ietekmé zagejuma virsmas kvalitati. Tapéc notiriet zaga
asmeni tdlit péc ta lietosanas.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas
par lietosanu

Klientu apkalposanas dienests atbildés uz Jisu jautajumiem
par izstradajumu remontu un apkalposanu, ka ari par to
rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietné:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida
rast atbildes uz jautajumiem par musu izstradajumiem un to
piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasitot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zimju izstradajuma numuru, kas noradits uz
izstradajuma markéjuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet
Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un iesainojuma
materiali japak|auj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

E Neizmetiet elektroinstrumentu sadzives

atkritumu tvertné!
Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par
nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un Sis
direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdo$ana,
lieto$anai nederigie elektroinstrumenti jasavac atseviski un
janogada otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.
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Saugos nuorodos

Bendrosios saugos nuorodos dirbantiems su
elektriniais jrankiais

4] [SPE JIMAS Perskaitykite visus su Siuo elektri-
niu jrankiu pateikiamus saugos
ispéjimus, instrukcijas, perziarékite iliustracijas ir speci-
fikacijas. Jei nepaisysite visy Zemiau pateikty instrukcijy,
galite patirti elektros smugj, sukelti gaisra ir sunkiai susizaloti
arba suzaloti kitus asmenis.
ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavimus, kad ir
ateityje galétuméte jais pasinaudoti.
Toliau pateiktame tekste vartojama savoka ,Elektrinis jra-
nkis" apibtdina jrankius, maitinamus i$ elektros tinklo (su
maitinimo laidu), ir akumuliatorinius jrankius (be maitinimo
laido).

Darbo vietos saugumas

» Darbo vieta turi bti Svari ir gerai apsviesta. Netvarkin-
ga arba blogai apsviesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

» Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje, kurioje yra
degiy skysciu, dujy ar dulkiy. Elektriniai jrankiai gali
kibirk$¢iuoti, o nuo kibirk$¢iy dulkés arba susikaupe garai
gali uzsidegti.

» Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite Salia biiti vai-
kams ir pasaliniams asmenims. Nukreipe démesj | kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

» Elektrinio jrankio maitinimo laido kiStukas turi atitikti
tinklo kistukinio lizdo tipa. Kistuko jokiu bidu nega-
lima modifikuoti. Nenaudokite kiStuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Originalls kistukai,
tiksliai tinkantys elektros tinklo kistukiniam lizdui, sumazi-
na elektros smiigio pavojy.

» Saugokités, kad neprisiliestuméte prie jZeminty pavi-
r$iu, pvz., vamzdziu, Sildytuvy, virykliy ar Saldytuvy.
Kai jsy kiinas yra jzemintas, padidéja elektros smiigio
rizika.

» Saugokite elektrinj jrankj nuo lietaus ir drégmeés. Jei|
elektrinj jrankj patenka vandens, padidéja elektros
smiigio rizika.

» Nenaudokite maitinimo laido ne pagal paskirtj. Nene-
skite elektrinio jrankio paéme uz laido, nekabinkite
ant laido, netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio lizdo
iStraukti kiStuka. Laida patieskite taip, kad jo neveik-
ty karstis, jis neiSsitepty alyva ir jo nepazeisty astrios
detalés ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smigio priezastimi.

» Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke, naudokite tik
tokius ilginamuosius laidus, kurie tinka ir lauko dar-
bams. Naudojant lauko darbams pritaikytus ilgina-
muosius laidus, sumazéja elektros smagio pavojus.
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» Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai reikia dirbti
drégnoje aplinkoje, naudokite nuotékio srovés saugik-
li. Dirbant su nuotékio srovés saugikliu sumazéja elektros
Smugio pavojus.

Zmoniy sauga

» Bilkite atidils, sutelkite démesj  tai, ka darote, ir dirb-
dami su elektriniu jrankiu vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotiku, alkoholio ar medikamenty.
Akimirksnio neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu gali
tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

» Visada dirbkite su asmens apsaugos priemonémis.
Biitinai dévékite apsauginius akinius. Naudojant asme-
NS apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar apsauging
kauke, neslystancius batus, apsauginj $alma, klausos ap-
saugos priemones ir kt., rekomenduojamas atitinkamai
pagal naudojama elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeis-
ti.

» Saugokités, kad elektrinio jrankio nejjungtuméte atsi-
tiktinai. Pries prijungdami elektrinj jrankj prie elekt-
ros tinklo ir (arba) akumuliatoriaus, pries pakeldami
ar neSdami jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu ne-
Sdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisa jjungsite j elektros tinkla, kai jungiklis yra jjung-
tas, gali jvykti nelaimingas atsitikimas.

» Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalinkite re-
guliavimo jrankius arba verzlinius raktus. Besisuka-
ncioje prietaiso dalyje esantis jrankis ar raktas gali suZalo-
ti.

» Stenkités, kad kiinas visada biity normalioje padéty-
je. Dirbdami stovékite saugiai ir visada iSlaikykite
pusiausvyra. Tvirtai stovédami ir gerai iSlaikydami
pusiausvyra galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj ne-
tikétose situacijose.

» Dévékite tinkama apranga. Nedévékite placiy dra-
buziy ir papuosaly. Saugokite plaukus ir drabuzius
nuo besisukanciy elektrinio jrankio daliy. Laisvus
drabuzius, papuosalus bei ilgus plaukus gali jtraukti besi-
sukancios dalys.

» Jei yra numatyta galimybé prijungti dulkiy nusiurbimo
ar surinkimo jrenginius, visada sitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenksmingas dulkiy po-
veikis.

» Daznai naudodami jrankj ir gerai su juo susipazine per-
nelyg neatsipalaiduokite ir nepradékite nepaisyti jra-
nkio saugos principy. Neatidus veiksmas gali sukelti sun-
kig trauma per sekundés dalj.

Ripestinga elektriniy jrankiy prieZiira ir naudojimas

» Neperkraukite elektrinio jrankio. Naudokite jisy dar-
bui tinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu elektriniu jra-
nkiu jus dirbsite geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

» Nenaudokite elektrinio jrankio su sugedusiu jungikliu.
Elektrinis jrankis, kurio nebegalima jjungti ar i$jungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

» Pries regulivodami elektrinj jranki, keisdami darbo
jrankius ar pries valydami elektrinj jranki, i$ elektros
tinklo lizdo iStraukite kiStuka ir (arba) iSimkite akumu-
liatoriy, jeigu jis iSimamas. Si atsargumo priemoné ap-
saugos jus nuo netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

» Nenaudojama elektrinj jrankj sandéliuokite vaikams ir
nemokantiems juo naudotis asmenims neprieinamoje
vietoje. Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos naudoja
nepatyre asmenys.

» Priziarékite elektrinj jranki ir priedus. Patikrinkite, ar
besisukancios jrankio dalys tinkamai veikia ir niekur
nestringa, ar néra suliizusiy ar pazeisty daliu, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries vél naudoja-
nt elektrinj jranki, paZeistos jrankio dalys turi buti su-
taisytos. Daugelio nelaimingy atsitikimy prieZastis yra
blogai prizitrimi elektriniai jrankiai.

» Pjovimo jrankiai turi biti astris ir $varis. Rupestingai
prizitréti pjovimo jrankiai su astriomis pjaunamosiomis
briaunomis maziau stringa, juos lengviau valdyti.

» Elektrinj jranki, papildoma jranga, darbo jrankius ir t.
t. naudokite taip, kaip nurodyta Sioje instrukcijoje, ir
atsizvelkite j darbo salygas ir atliekama darba. Naudo-
jant elektrinius jrankius ne pagal paskirtj, gali susidaryti
pavojingos situacijos.

» Rankenos ir suémimo pavirsiai turi bati sausi, Svaris,
ant jy neturi biti alyvos ir tepaly. Dél slidZiy rankeny ir
suémimo pavirsiy negalésite saugiai iSlaikyti ir suvaldyti
jrankio netikétose situacijose.

Techniné prieziira

» Elektrinj jranki turi remontuoti tik kvalifikuoti specia-
listai ir naudoti tik originalias atsargines dalis. Taip ga-
lima garantuoti, jog elektrinis jrankis iSliks saugus naudo-
ti.

Saugos nuorodos dirbantiems su diskiniais
pjuklais
Pjovimo operacijos

> m PAVOJUS: nekiskite ranky j pjovimo zong ir prie
pjuklo disko. Antraja ranka laikykite papildoma ranke-
na arba variklio korpusa. Jei pjtklas laikomas abiem ra-
nkomis, tai pjiklo diskas jy nesuzalos.

» Nelieskite apdirbamojo ruosinio i$ apacios. Apsauginis
gaubtas neapsaugos jiisy nuo ruosinio apacioje islindusio
pjuklo disko.

» Nustatykite pjovimo gylj pagal ruoSinio storj. Diskas
ruoSinio apacioje turi isljsti Siek tiek maZiau nei per viena
disko danties aukstj.

» Pjaunamojo ruosinio niekada nelaikykite rankose ir
neparemkite jo savo koja. Patikimai jj jtvirtinkite
stabiliame jtvare. Labai svarbu tinkamai pasiruosti dar-
bui, kad sumazintuméte kaino suzalojimy pavojy, iSveng-
tuméte pjuklo strigimo arba neprarastuméte jrankio
kontrolés.

» Jei atliekate darbus, kuriy metu pjovimo jrankis gali
kliudyti pasléptus elektros laidus arba paties elektri-
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nio jrankio maitinimo laida, elektrinj jrankj laikykite
uz izoliuoty rankenu. Prisilietus prie laido, kuriuo teka
elektros srové, metalinése prietaiso dalyse gali atsirasti
jtampair trenkti elektros smugis.

» Atlikdami iSilginj pjavij visada naudokite lygiagreciaja
atrama ar kreipiamaja liniuote. Tada pjausite tiksliau ir
sumazinsite pjuklo strigimo tikimybe.

» Naudokite tik tinkamo dydzio pjiklo diskus ir su tinka-

ma tvirtinimo kiauryme (pvz., rombo formos arba ap-
valia). Pjiklo diskai, kurie neatitinka pjaklo tvirtinamyjy
daliy formos, sukasi ekscentriskai, todél iskyla pavojus
nesuvaldyti jrankio.

» Niekada nenaudokite paZeisty ar netinkamy pjiklo
disko tarpiniy poverzliy ir varzty. Pjiiklo disko tarpinés

poverzlés ir varZtai buvo sukonstruoti specialiai jisy pjuk-

lui, kad bty uztikrintas optimalus rezultatas ir saugus
darbas.

Atatranka - prieZastys ir atitinkamos saugos nuorodos

- atatranka yra staigi reakcija dél jsprausto, uzsikirtusio ar
netinkamai nukreipto pjiklo disko, kai pjiklas nekontroliuo-
jamai i$Soka i$ ruosinio ir ima judéti link dirbanciojo;

- jei pjuklo diskas per stipriai prispaudziamas arba uzspau-
dziamas j apacia siauréjanciame pjuvio plysyje, jis sustoja, o
veikiantis variklis staiga meta prietaisg atgal link dirbanciojo;
- jei pjaunant pjiklo diskas yra pasukamas ar netinkamai nu-

kreipiamas, pjuklo disko uzpakalinés briaunos dantys gali jsi-

kabinti j medzio pavirsiy ir tada, pjuklo diskui isilaisvinus i$
plysio, pjiklas atSoka link dirbanciojo.

Atatranka yra jrankio netinkamo naudojimo ar valdymo rezul-

tatas; jos galite iSvengti, jei imsités atitinkamy, Zemiau ap-

raSyty saugos priemoniy.

» Pijiikla visada tvirtai laikykite abiem rankom, o rankas
laikykite tokioje padétyje, kad galétuméte jveikti ata-
trankos jégas. Jiisy kiinas turéty biti is Sono prie
pjiiklo disko, bet jokiu biidu ne vienoje linijoje su pjiik-
lo disku. Dél atatrankos pjuklas gali atSokti atgal, bet dir-
bantysis, jei imasi atitinkamy priemoniy, atatrankos jégas
gali kontroliuoti.

» Jei pjilklo diskas uzstringa arba norite nutraukti dar-
ba, iSjunkite pjiikla ir ramiai laikykite jj ruosinyje, kol
pjtiklo diskas visiskai sustos. Niekada nebandykite
iStraukti pjuklo i$ ruosinio ar traukti pjuklo atgal, kol
asmenys dar juda, nes tai gali sukelti atatranka.
Nustatykite ir pasalinkite pjuklo disko strigimo priezastj.

» Jei vél norite jjungti ruoSinyje palikta pjikla, centruo-
kite pjiklo diska pjavio plysyje ir patikrinkite, ar pjik-
lo dantys néra jsikabine j ruosinj. Jei pjiklo diskas jstri-

ges, vél jjungus pjukla, jis galiiskilti j virSy arba sukelti ata-

tranka.
» Dideles plokstes paremkite, kad sumazintuméte ata-

trankos rizika dél stringancio pjiiklo disko. Didelés plo-
kstés dél savo svorio islinksta. Plokstes reikia atremti abe-

jose pusése, t.y. $alia pjovimo linijos ir $alia plokstés
krasto.

» Nenaudokite neastriy ar paZeisty pjiklo disky. Neast-
ris ar netinkamai praskésti pjuklo dantys palieka siaures-
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nj pjovimo taka, todél atsiranda per didelé trintis, stringa
pjuklo diskas ir sukeliama atatranka.

» Pries$ pradédami pjauti tvirtai uzverzkite jverzimo
svirteles, kuriomis reguliuojamas pjovimo gylis ir
pjiiklo disko posvyrio kampas. Jei pjaunant keiciasi
pjuklo disko padétis, diskas gali jstrigti ir sukelti atatra-
nka.

» Bikite ypac atsargiis pjaudami sienose ar kituose ne-
permatomuose pavirSiuose. Panyrantis j ruosinj pjtklo
diskas pjaudamas pasléptus objektus gali jstrigti ir sukelti
atatranka.

Apatinio apsauginio gaubto funkcija

» Pries kiekviena naudojima patikrinkite, ar apatinis ap-
sauginis gaubtas tinkamai uzsidaro. Nenaudokite
pitiklo, jei apatinis apsauginis gaubtas negali laisvai
judéti ir tuojau neuzsidaro. Niekada neuzfiksuokite ir
nepririskite gaubto, nes tuomet pjiklo diskas bus ne-
apsaugotas.Pjuklui netycia nukritus, gali jlinkti apsaugi-
nis gaubtas. Naudodamiesi pakélimo rankenéle, apsaugi-
nj gaubta atidarykite ir jsitikinkite, kad jis juda laisvai ir
neliecia nei pjiklo disko, nei jokios kitos dalies, nustacius
bet kokj pjuklo disko posvyrio kampa ir bet kokj pjovimo
gyli.

» Patikrinkite, kaip veikia apatinio apsauginio gaubto
spyruoklés. Jei apsauginis gaubtas ir spyruoklé veikia
netinkamai, pries naudojant reikia atlikti technine
priezidira. Dél pazeisty daliy, lipniy nuosédy ar susikau-
pusiy nedvarumy apatinis apsauginis gaubtas gali lé¢iau
judeti.

» Apatinj apsauginj gaubta rankiniu bidu atidaryti lei-
dziama tik atliekant specialius pjivius, pvz., darant
ipjovas ir pjaunant kampu. Atidarykite apatinj apsau-
ginj gaubta pakélimo rankenéle ir, kai tik pjuklo diskas
suljs j ruosini, ja atleiskite.Atliekant visus kitus pjovimo
darbus apatinis apsauginis gaubtas turi atsidaryti ir uzsi-
daryti savaime.

» Jei apatinis apsauginis gaubtas neapgaubé pjiiklo dis-
ko, pjiiklo ant pjovimo stalo ar ant grindy nedékite.Jei
apsauginis gaubtas neuzdarytas, i inercijos besisukancio
disko varomas pjtklas juda pjovimo krypciai priesinga
kryptimi ir pjauna viska, kas pasitaiko kelyje. Turékite
omenyje, kad atleidus jungiklj, pjaklo diskas dar kurj laika
sukasi i$ inercijos.

Papildomos saugos nuorodos

» Nekiskite ranky j drozliy iSmetimo anga. Besisukancios
dalys gali suzaloti.

» Su pjiklu neatlikite darby virs galvos. Taip dirbdami,
negalésite patikimai kontroliuoti elektrinj jrankj.

» Pries pradédami darba, tinkamais ieskikliais patikrin-
kite, ar po norimais apdirbti pavirsiais néra pravesty
elektros laidu, dujy ar vandentiekio vamzdziu; jei abe-
jojate, galite pasikviesti j pagalba vietinius komunali-
niy paslaugy teikéjus. Kontaktas su elektros laidais gali
sukelti gaisro bei elektros smigio pavojy. Pazeidus dujot-
iekio vamzdj, gali jvykti sprogimas. Pazeidus vandentiekio
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vamzdj, galima padaryti daug materialinés Zalos arba gali (2) Jjungimo-isjungimo jungiklis
trenkti eIek.tros Smugis.. o (3) Papildoma rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)
» Nenaudokite elektrinio jrankio stacionariai. Jis néra s . o
- A (4)  Suklio fiksuojamasis klavisas
skirtas darbui su pjovimo stalu. N .
» |tvirtinkite ruoSinj. Tvirtinimo jranga arba spaustuvais jt- (5) lftr"_zo p_JUV'? kampa nustatymo skalé
virtintas ruosinys yra uzfiksuojamas Zymiai patikimiau nei (6)  SeSiabriaunis raktas
laikant ruosinj ranka. (7)  Sparnuotasis varztas pjivio kampui reguliuoti
> D.ar.yda.mi iPi?VfiS, k[lrias pjvaunate ne statiu kaij': it- (8) Sparnuotasis varztas lygiagreciajai atramai fiksuoti
‘"m"k't,e kre|p|amaj§vplokstg, kad," nenus]y%tq Iso- (9) Kontrolinis langelis pjovimo linijai ,,CutControl*
na. Plokstei nuslydus j Sona, pjuklo diskas gali uZstrigti ir (PKS 55 A/PKS 55-2 AJ/PKS 66 A/PKS 66 AF/
sukelti atatranka. PKS 66-2 AF)

» Nenaudokite pjovimo disky, pagaminty i$ HSS plieno. (10)
Tokie diskai gali greitai sultiZti.
» Nepjaukite nespalvotujy metaly. Jkaitusios drozlés gali

Lygiagrecioji atrama
(11) Slankusis apsauginis gaubtas

uzdegti dulkiy nusiurbimo jrangos dalis. (12) Pagrindo atraminé plokste
» Dirbkite su apsaugine kauke. (13) Slankiojo apsauginio gaubto reguliavimo svirtelé
» Pries padédami elektrinj jrankj batinai palaukite, kol (14) Sparnuotasis varZtas pjivio kampui reguliuoti
visiskai sustos jo judancios dalys. Darbo jrankis gali js- (15) Apsauginis gaubtas
trigti pavirsiuje, tuomet kyla pavojus nesuvaldyti elektri- (16) Pjuveny ismetimo anga

nio jrankio.
! (17) Rankena (izoliuotas rankenos pavirsius)

(18) Tvirtinamasis varztas su poverzle

Gaminio ir savybiy aprasas (18) Prispauciamijunge

Perskaitykite visas Sias saugos nuorodas ir (20) Pjiklo diskas?

reikalavimus. Nesilaikant saugos nuorody ir o L

reikalavimy gali trenkti elektros smigis, kilti (21) Tvirtinamoji jungé

gaisras, galima smarkiai susizaloti ir suzaloti (22) Pjuklo suklys

kitus asmenis. (23) Nusiurbimo zarna®
PraSome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudoji- (24) Pjuveny nukreipimo vamzdis

mo instrukcijos dalyje.
I v (25) Dulkiy ir pjuveny surinkimo dézuteé ®

Naudojimas pagal paskirtj (26) Dulkiy ir pjuveny surinkimo dézutés stamiklis
Elektrinis jrankis yra skirtas iSilginiams ir skersiniams (27) |verzimo svirtelé pjovimo gyliui nustatyti
pjaviams medienoje atlikti, tiesia linija ir kampu, padéjus (28) Pjvio gylio skale

ruosinj ant}twrto'pag'nndo‘ Sp a_tltlnkamals quklo diskais (29) Pjivio 3ymé 45°

taip pat galima pjauti plonasienius spalvotuosius metalus, S

pvz., profiliuocius. (30) Pjavio Zyme O

Juoduosius metalus apdoroti draudziama. (31) Kreipiamoji juosta®

. .. . . (32) Kreipiamosios juostos blokavimo mygtukas
Pavaizduoti jrankio elementai . 2
(33) Verituvas

Numeria'is paiymét.us eIektrinjo Irankio elgmepgus rasite $ios a) Pavaizduoti ar aprasyti priedai tiekiama standartinj komp-
instrukcijos puslapiuose pateiktuose paveiksléliuose. lekta nejeina. Visa papildoma jranga rasite miisy papildo-

(1) Jjungimo-i$jungimo jungiklio jjungimo blokatorius mos jrangos programoje.

Techniniai duomenys

Rankinis diskinis pjiklas PKS 55 A
PKS 55-2A
PKS 66-2 AFY
Gaminio numeris 3603E000.. 3603E010.. 3603E020..
Nominali naudojamoji galia w 1200 1200 1600
TuscCiosios eigos stkiy skaicius min* 5600 5600 5000
Maks. pjovimo gylis
- kaistrizo pjavio kampas 0° mm 55 55 66
- kaistrizo pjavio kampas 45° mm 38 38 48
160992A66J](22.12.2020) Bosch Power Tools
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Rankinis diskinis pjuklas
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PKS55A
PKS 55-2 A

Suklio fiksatorius ° ° °
,CutControl* - ° °
Dulkiy ir pjuveny surinkimo déZuté - ° [
Pagrindo plokstés matmenys mm 288x153 288x 153 327x160
Maks. pjuklo disko skersmuo mm 160 160 190
Min. pjuklo disko skersmuo mm 150 150 184
Maks. pjiklo disko korpuso storis mm 1,8 1,8 1,8
Pjuklo disko kiaurymé mm 20 20 30
Svoris pagal kg 3,9 3,9 5,4
L,EPTA-Procedure 01:2014"

Apsaugos klasé S/ AT S/

A) PKS 66 AF/PKS 66-2 AF su kreipiamaja juosta

Duomenys galioja tik tada, kai nominalioji jtampa [U] 230 V. Jei jtampa kitokia arba jei naudojamas specialus, tam tikrai $aliai gaminamas mode-

lis, Sie duomenys gali skirtis.

Jjungiant prietaisa atsiranda trumpalaikis jtampos kritimas. Esant netinkamoms elektros tinklo salygoms, gali sutrikti kity prietaisy veikimas. Jei

tinklo varza yra mazesné nei 0,36 omai, trikdziy neturéty biti.

Informacija apie triukSma ir vibracija

TriukSmo emisijos vertés nustatytos pagal EN 62841-2-5.
Pagal A skale iSmatuotas elektrinio jrankio triukSmo lygis tipi-
niu atveju siekia:

PKS 55:

Garso slégio lygis 92 dB(A); garso galios lygis 103 dB(A).
PaklaidaK = 3 dB.

PKS 66:

Garso slégio lygis 93 dB(A); garso galios lygis 104 dB(A).
PaklaidaK = 3 dB.

Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté a, (trijy krypciy atstojamasis vekto-
rius) ir paklaida K nustatyta pagal EN 62841-2-5:

Medienos pjovimas: a, = 4,0 m/s% K = 1,5 m/s

Metalo pjovimas: a, = 3,0 m/s%, K = 1,5 m/s

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis ir triuk$mo emisi-

ja buvo iSmatuoti pagal standartizuotg matavimo metoda, ir
juos galima naudoti elektriniams jrankiams palyginti. Jie taip
pat skirti vibracijos ir triuk§mo emisijai i$ anksto jvertinti.
Nurodytas vibracijos lygis ir triukSmo emisijos verté atspindi
pagrindinius elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jei-
gu elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai, su kito-
kiais darbo jrankiais arba jeigu jis nepakankamai techniskai
sti. Tokiu atveju vibracijos ir triukSmo emisija per visa darbo
laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos ir triukSmo emisija per tam
tikra darbo laika, reikia atsizvelgti ir j laika, per kurj elektrinis
jrankis buvo i$jungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos ir triukSmo emisija per visa
darbo laika Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti paskirkite
papildomas apsaugos priemones, pvz.: elektriniy ir darbo

jrankiy technine prieziara, ranky Sildyma, darbo eigos orga-
nizavima.

Montavimas

» Naudokite tik tokius diskus, kuriy maksimalus leis-
tinas greitis yra didesnis uz elektrinio prietaiso tuscio-
sios eigos siikiy skaiciy.

Pjiiklo disko jdéjimas ir keitimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieZiiiros darbus reikia iStraukti kiStuka is
elektros tinklo lizdo.

» Montuodami pjiiklo diska miivékite apsaugines pirs-
tines. Prisilietus prie pjiklo disko iSkyla susiZalojimo pa-
vojus.

» Su Siuo prietaisu kaip darbo jrankiy jokiu biidu nenau-
dokite slifavimo disky.

» Naudokite tik tokius pjiiklo diskus, kurie atitinka Sioje
naudojimo instrukcijoje ir ant elektrinio jrankio pa-
teiktus duomenis ir yra patikrinti pagal EN 847-1 bei
atitinkamai pazenklinti.

Pjiklo disko pasirinkimas

Rekomenduojamy pjiklo disky apzvalgg rasite Sios instrukci-

jos gale.

Pjiiklo disko iSmontavimas (Zr. A pav.)

Pjovimo jrankj patogiausia pakeisti paguldzius elektrinj jrankj

ant priekinés variklio korpuso puseés.

- Paspauskite suklio fiksuojamajj klavisa (4) ir laikykite ji
paspausta.

» Suklio fiksuojamajij klavisa (4) spauskite tik tada, kai
slifavimo suklys visiskai sustojes. Priesingu atveju gali-
te pazeisti elektrinj jrankj.

Bosch Power Tools

https://tm.by
NHTepHeT-marasuH

1609 92A 66J1(22.12.2020)



Vb

MM ONLINE STOR

y

126 | Lietuviy k.

~ Sesiabriauniu raktu (6) i$sukite tvirtinamajj varsta (18),
sukdami jj kryptimi @.

- Slankuyjj apsauginj gaubta (11) atgal ir laikykite jj tokioje
padétyje.

- Nuo $lifavimo suklio (22) nuimkite prispaudziamaja junge
(19) ir pjiklo diska (20).

Pjiiklo disko sumontavimas (Zr. A pav.)

Pjovimo jrankj patogiausia pakeisti paguldZius elektrinj jrankj

ant priekinés variklio korpuso puseés.

- Nuvalykite pjiklo diskg (20) ir visas tvirtinamasias dalis,
kurias ruosiatés montuoti.

- Slankuyjj apsauginj gaubta (11) atgal ir laikykite jj tokioje

padétyje.

Uzdékite pjiklo diska (20) ant tvirtinamosios jungés

(21). Pjiiklo danty pjovimo kryptis (rodyklé ant pjaklo dis-

ko) ir sukimosi krypties rodyklé ant apsauginio gaubto

(15) turi sutapti.

Uzdékite tvirtinamaja junge (19) ir uzverzkite tvirtinamajj

varzta (18), sukdami jj kryptimi @. Atkreipkite démesj j

tinkama tvirtinamosios jungés (21) ir prispaudZiamosios

jungés (19) montavimo padét;.

- Paspauskite suklio fiksuojamajj klavisa (4) ir laikykite ji
paspausta.

~ Sesiabriauniu raktu (6) uzverzkite tvirtinamajj varzta
(18), sukdami @ kryptimi. UzverZzimo momentas turi bati
lygus 6-9 Nm, tai atitinka uzverzima ranka plius % sikio.

Dulkiy, pjuveny ir drozliy nusiurbimas (zr. B-E

pav.)

Medziagy, kuriy sudétyje yra $vino, kai kuriy rasiy medienos,

mineraly ir metaly dulkés gali biti kenksmingos sveikatai.

Dirbanciajam arba netoli esantiems asmenims nuo saly¢io su

dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés reakcijos, taip pat

jie gali susirgti kvépavimo taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., azuolo ir buko, yra véZj sukeliancios,

o0 ypac, kai mediena yra apdorota specialiomis medienos

priezitiros priemonémis (chromatu, medienos apsaugos

priemonémis). Medziagas, kuriose yra asbesto, leidZziama

apdoroti tik specialistams.

- Jeiyra galimybé, naudokite apdirbamai medziagai tinka-
ncia dulkiy nusiurbimo jranga.

- Pasirtpinkite geru darbo vietos védinimu.

- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky apsaugine
kauke su P2 klaseés filtru.

Laikykités jusy $alyje galiojanCiy apdorojamoms medzia-

goms taikomy taisykliy.

» Saugokite, kad darbo vietoje nesusikaupty dulkiy. Dul-
kés lengvai uzsidega.

Nuoroda: kad apsisaugotuméte nuo lekianciy pjuveny, pjau-

dami visada naudokite pjuveny nukreipimo vamzdj (24) arba

dulkiy ir pjuveny surinkimo dézute (25).

Pjuveny nukreipimo vamzdj (24) galima naudoti su prijungta

dulkiy ir pjuveny nusiurbimo jranga arba be jos. Priklausomai

nuo atliekamo darbo, pjuveny nukreipimo vamzdj pasukite

taip, kad j jus nelékty pjuvenos, ir tvirtai jstatykite jj j pjuveny
iSmetimo anga (16).

ISorinis dulkiy nusiurbimas (zr. B pav.)

Nusiurbimo Zarng (23) (papildoma jranga) jstatykite j pjuve-
ny i$metimo anga (16). Nusiurbimo Zarng (23) sujunkite su
dulkiy siurbliu (papildoma jranga). Apzvalga, kaip prijungti
prie jvairiy dulkiy siurbliy, rasite Sios instrukcijos gale.
Elektrinj jrankj galima prijungti tiesiai prie Bosch univer-
salaus siurblio su nuotolinio jjungimo jrenginiu kistukinio liz-
do. Jjungus elektrinj jrankj, siurblys jsijungs automatiskai.
Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo ruosinio pju-
venoms, drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypa¢ pavojingoms, véZj sukelian¢ioms, sausoms
dulkéms nusiurbti batina naudoti specialy dulkiy siurblj.

Integruotas dulkiy nusiurbimas (zr. C - E pav.)

Dulkiy ir pjuveny surinkimo déZute (25), atliekant mazesnius
darbus, galima naudoti su uzstumtu stiimikliu (26). Atlikda-
mi didesnius darbus, stamiklj palikite atidaryta, kad galéty
iSkristi pjuvenos.

Dulkiy ir pjuveny surinkimo déZute (25) tvirtai jstatykite j
pjuveny iSmetimo anga (16).

Kad dulkés ir pjuvenos bty veiksmingai nusiurbiamos, dul-
kiy ir pjuveny surinkimo dézute (25) laiku isvalykite.
Norédami istustinti dulkiy ir pjuveny surinkimo dézute (25)
ja istraukite i$ pjuveny iSmetimo angos (16). Paspauskite
stimiklj (26) aukstyn, pasukite dulkiy ir pjuveny surinkimo
dézute (25) j Sona ir jg iStustinkite.

Prie$ jstatydami nuvalykite dulkiy ir pjuveny surinkimo dézu-
tés (25) jungiamajj atvamzdj.

Naudojimas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieZiiiros darbus reikia iStraukti kistuka i$
elektros tinklo lizdo.

Veikimo rezimai

Pjovimo gylio nustatymas (Zr. F pav.)

» Pjovimo gylj nustatykite pagal ruosinio storj. Pjuklas
ruosinio apacioje turi isljsti Siek tiek maziau nei per vieng
pjiklo danties aukstj.

Atleiskite jverzimo svirtele (27). Jeigu norite nustatyti

mazesnj pjovimo gylj, atitraukite pjtkla nuo pagrindo plo-

kstés (12); jeigu norite nustatyti didesnj pjovimo gylj, pa-
spauskite pjikla link pagrindo plokstés (12). Nustatykite pa-
geidaujama pjovimo gylj pagal pjovimo gylio skale. Vél uzve-

rzkite jverzimo svirtele (27).

|striZo pjiivio kampo nustatymas

Atlaisvinkite sparnuotuosius varztus (7) ir (14). Paverskite

pjikla j Sona. Skaléje (5) nustatykite pageidaujama jstrizo

pjavio kampa. Vél uzverzkite sparnuotuosius varztus (7) ir

(14).

Nuoroda: Pjaunant kampu, pjivio gylis yra mazesnis nei

nustatytas pjtvio gylio skaléje (28).

160992A66J](22.12.2020)
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Pjavio linijos Zymés (zr. G pav.)
(PKS 55 A/PKS 55-2 A/PKS 66 A/PKS 66 AF/ PKS 66-2
AF)

| priekj atlenkiamas kontrolinis langelis ,CutControl” (9) skir-

tas diskiniam pjuklui tiksliai stumti per pjvio linija, pazy-
méta ant ruo$inio. Kontroliniame langelyje ,,CutControl* (9)
yra zymé pjaviui staciu kampu ir Zymé pjiviui 45° kampu.
Pjavio zymé 0° (30) rodo pjtklo disko padétj atliekant pjavj
staciu kampu. Pjavio Zymé 45° (29) rodo pjiklo disko padét;
atliekant pjuvj 45° kampu.

_X >l

-

Kad pjavis bty tikslus, diskinj pjukla pridékite prie ruosinio,
kaip pavaizduota paveikslélyje. Prie$ pradedant pjauti, ge-
riausia atlikti bandomajj pjivj.

Pjiivio linijos Zymés (PKS 55)
Pjavio zymé 0° (30) rodo pjtklo disko padétj atliekant pjavj
staciu kampu. Pjavio Zymé 45° (29) rodo pjiklo disko padét;

»r%

atliekant pjavj 45° kampu.
4b><

D’iﬁ, —Ti. | I*

Kad pjavis biity tikslus, diskinj pjikla pridékite prie ruosinio,
kaip pavaizduota paveikslélyje. Prie$ pradedant pjauti, ge-
riausia atlikti bandomajj pjivj.

ParuoSimas naudoti

» Atkreipkite démesij j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio
jtampa turi sutapti su elektrinio jrankio firminéje le-
nteléje nurodytais duomenimis. 230 V paZzymétus
elektrinius jrankius galima jungti ir 220 V jtampos
elektros tinkla.

ljungimas ir iSjungimas

Norédami elektrinj elektrinj jrankj jjungti, pirmiausia pa-

spauskite jjungimo blokatoriy (1), o po to paspauskite jjun-

gimo-i$jungimo jungiklj (2) ir laikykite jj paspausta.

Norédami elektrinj jrankj iSjungti, atleiskite jjungimo-i$jungi-

mo jungiklj (2).
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Nuoroda: Dél saugumo jjungimo-isjungimo jungiklio (2)
uzfiksuoti negalima, dirbant su jrankiu jis visada turi buti lai-
komas nuspaustas.

Darbo patarimai

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieZiiiros darbus reikia istraukti kiStuka is
elektros tinklo lizdo.

Pjavio plotis priklauso nuo naudojamo pjtiklo disko.

Saugokite pjuklo diskus nuo smagiy ir sutrenkimy.

Elektrinj jrankj tolygia ir nedidele pastima stumkite pjovimo

kryptimi. Per didelé pastima labai sutrumpina darbo jrankiy

naudojimo laika, taip pat gali biti pakenkta elektriniam jra-
nkiui.

Pjovimo nasumas ir kokybé labai priklauso nuo pjuklo disko

biklés ir jo danty formos. Todél naudokite tik astrius ir tik

apdirbamam ruosiniui pritaikytus pjuklus.

Medienos pjovimas

Tinkama pjuklo diska reikia pasirinkti pagal medzio rasj, ko-
kybe ir pagal tai, ar bus pjaunama isilgine ar skersine krypti-
mi.

Atliekant iSilginius pjlvius eglés medienoje susidaro ilgos,
spiralés formos drozlés. Todeél gali uzsikimsti pjuveny iSmeti-
mo anga (16).

Buko ir 3gzuolo dulkeés labai kenkia sveikatai, todél Siuos
ruoSinius pjaukite tik su dulkiy nusiurbimo jranga.

Spalvotujy metaly pjovimas

Nuoroda: naudokite tik spalvotiesiems metalams skirta ast-
ry pjuklo diska. Tai uztikrins $vary pjavj ir apsaugos pjtklo
diska nuo uzstrigimo.

Jjungta prietaisg veskite link ruosinio ir atsargiai jpjaukite. Po
to maza pastima ir be pertrakiy pjaukite toliau.

Norédami pjauti profilius, pradékite pjauti siauraja puse, o

U formos profiliy niekada nepradékite pjauti atviroje puséje.
Kad iSvengtuméte pjuklo disko uzstrigimo ir prietaiso atatra-
nkos, ilgus profilius atitinkamai atremkite.

Pjovimas su lygiagreciaja atrama (Zr. H pav.)

Su lygiagreciaja atrama (10) galima tiksliai pjauti iSilgai
ruoSinio krasto arba i$pjauti vienodo plocio juostas.
Atlaisvinkite sparnuotajj varztg (8) ir stumkite lygiag-
reciosios atramos (10) skale per kreipiamasias, esancias
pagrindo plokstéje (12). Prie atitinkamos pjavio linijos Zy-
més (30) ar (29) skale nustatykite norima pjavio plotj, zr.
skyriy ,Pjavio linijos Zymés®. Tvirtai uzverzkite sparnuotajj
varzta (8).

Pjovimas su kreipiamaja juosta (Zr. I-K pav.)

Naudojant kreipiamaja juosta (31), galima frezuoti tiesias li-
nijas.

Kibi pavirsiaus danga neleidzia kreipiamajai juostai nuslysti ir
saugo ruosinio pavirsiy.

Kreipiamajg juosta (31) galima pailginti. Tuo tikslu kreipia-
maja juosta (31) pasukite 180° kampu ir sujunkite abi krei-
piamasias juostas (31). Norédami uzfiksuoti, paspauskite
mygtuka (32). Norédami iSmontuoti, spauskite mygtuka
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(32), esantj kitoje puséje ir kreipiamasias juostas (31) ist-
raukite vieng i kitos.

Ant kreipiamosios juostos (31) virsutinéje puséje yra dvi zy-
més. Dalj su zyme ,,90° naudokite pjaviams staciu kampu, o
dalj su zyme ,45° naudokite visiems kitiems jstriziniams
pjuviams.

Ant kreipiamosios juostos esantis guminis liezuvélis pjaunant
90°ir 45° kampu apsaugo nuo pavirsiaus iSdraskymo, todél
pjaunant medienos ruoSinius pavirsius neiddraskomas.
Pjaunant pirma karta, guminj liezuvélj reikia priderinti pagal
jusy diskinj pjukla ir atitinkamai nupjauti.

Nuoroda: kreipiamoji juosta (31) pjaunamoje ruosinio
puséje visada turi bati prigludusi prie ruosinio ir neturi isljsti.
Jei kreipiamoji juosta (31) ruosinio gale islenda, nepalikite
diskinio pjiklo ant kreipiamosios juostos (31), jei tvirtai ne-
laikote diskinio pjuklo. Kreipiamoji juosta (31) yra i$ plastiko
ir diskinio pjiklo neislaikys.

Kreipiamaja juosta (31) specialiais verztuvais (33) pritvirtin-
kite prie ruosinio. Atkreipkite démesj j tai, kad verztuvy (33)
vidinéje puséje esantis iSgaubimas buty atitinkamoje kreipia-
mosios juostos (31) iSpjovoje.

Jjunkite elektrinj prietaisg ir stumkite jj tolygiai ir lengvai pjo-
vimo kryptimi.

Prieziiira ir servisas

Priezidra ir valymas

» Pries atliekant bet kokius elektrinio jrankio reguliavi-
mo ar prieziiiros darbus reikia iStraukti kiStuka i$
elektros tinklo lizdo.

» Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasirapinkite,
kad elektrinis jrankis ir ventiliacinés angos bity Sva-
rus.

Jei reikia pakeisti maitinimo laida, dél saugumo sumetimy tai

turi bati atliekama Bosch jmonéje arba jgaliotose Bosch

elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

Slankusis apsauginis gaubtas turi laisvai judéti ir savaime

uzsidaryti. Todél slankyjj apsauginj gaubta ir aplink jj

esancias dalis reguliariai valykite. Teptuku pasalinkite dulkes
irdrozles.

Specialiu sluoksniu nepadengtus pjiklus galima apsaugoti

nuo korozijos uztepus plona sluoksnj alyvos, kurios sudétyje

néra rigsciy. Pries naudodami pjikla alyva nuvalykite,
priesingu atveju ant medienos atsiras démiy.

Saky ir klijy liekanos ant pjtklo disko kenkia pjtvio kokybei.

Todél iSkart po naudojimo pjiklo diska nuvalykite.

Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo
tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus,
susijusius su jisy gaminio remontu, technine priezidra bei at-
sarginémis dalimis. Detalius bréZinius ir informacijos apie at-
sargines dalis rasite interneto puslapyje:
www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsul-
tuos Jus apie gaminius ir jy papildoma jranga.

le$kant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome bi-
tinai nurodyti desimtzenklj gaminio numerj, esant; firminéje
lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350
Irankiy remontas: (037) 713352
Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@Iv.bosch.com

Kitus techninés prieZiiiros skyriaus adresus rasite ¢ia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Salinimas
Elektrinis jrankis, papildoma jranga ir pakuoté yra pagaminti

i$ medziagy, tinkanciy antriniam perdirbimui, ir véliau priva-
lo biiti atitinkamai perdirbti.

E Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy atlieky

konteinerius!
Tik ES 3alims:
Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elekt-
roninés jrangos atlieky ir Sios direktyvos perkélimo j naciona-
line teise aktus, naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi
biti surenkami atskirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu
bidu.
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2609 255 732

2608 005 018

2609225731

g 35 mm
3m 2600002 149
5m 1610002 150

UniversalVac 15 AdvancedVac 20 EasyVac 3 PAS 11-21
PAS 12-27
PAS 12-27 F
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EU-Konformitatserklarung

Handkreissige ~ Sachnummer

Wir erklaren in alleiniger Verantwortung, dass die genannten Produkte allen
einschlagigen Bestimmungen der nachfolgend aufgefiihrten Richtlinien und
Verordnungen entsprechen und mit folgenden Normen iibereinstimmen.
Technische Unterlagen bei: *

en

EU Declaration of Conformity

Hand-held circu-  Article number

lar saw

We declare under our sole responsibility that the stated products comply
with all applicable provisions of the directives and regulations listed below
and are in conformity with the following standards.

Technical file at: *

fr Déclaration de conformité UE Nous déclarons sous notre propre responsabilité que les produits décrits
Sciecirculaire  N°darticle sont en conformité avec les directives, réglements normatifs et normes
énumérés ci-dessous.
Dossier technique auprés de : *
es Declaracion de conformidad UE Declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad, que los productos nom-
Sierracircular N de articulo brados cumplen con todas las disposiciones correspondientes de las Directi-
portatil vas y los Reglamentos mencionados a continuacion y estan en conformidad
con las siguientes normas.
Documentos técnicos de: *
pt Declaracéo de Conformidade UE Declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que os produtos mencio-
Serra circular N.° do produto nados cumprem todas as disposi¢es e os regulamentos indicados e estao
manual em conformidade com as seguintes normas.
Documentagdo técnica pertencente a: *
it Dichiarazione di conformita UE Dichiariamo sotto la nostra piena responsabilita che i prodotti indicati sono
Segacircolare  Codice prodotto conformi a tutte le disposizioni pertinenti delle Direttive e dei Regolamenti
elencati di seguito, nonché alle seguenti Normative.
Documentazione Tecnica presso: *
nl EU-conformiteitsverklaring Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat de genoemde producten
Cirkelzaag Productnummer voldoen aan alle desbetreffende bepalingen van de hierna genoemde richtlij-
nen en verordeningen en overeenstemmen met de volgende normen.
Technisch dossier bij: *
da EU-overensstemmelseserklaering Vi erklaerer som eneansvarlige, at det beskrevne produkt er i overensstem-
Héndrundsav Typenummer melse med alle gaeldende bestemmelser i falgende direktiver og forordnin-
ger og opfylder felgende standarder.
Tekniske bilag ved: *
sv EU-konformitetsforklaring Viforklarar under eget ansvar att de némnda produkterna uppfyller kraven i
Handcirkelsig  Produktnummer alla gallande bestammelser i de nedan angivna direktiven och férordningar-
nas och att de stimmer 6verens med foljande normer.
Teknisk dokumentation: *
no EU-samsvarserklering Vi erkleerer under eneansvar at de nevnte produktene er i overensstemmelse
Handsirkelsag Produktnummer med alle relevante bestemmelser i direktivene og forordningene nedenfor og
med folgende standarder.
Teknisk dokumentasjon hos: *
fi EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus Vakuutamme téten, ettd mainitut tuotteet vastaavat kaikkia seuraavien direk-
Kisipydrosaha  Tuotenumero tiivien ja asetusten asiaankuuluvia vaatimuksia ja ovat seuraavien standardi-
en vaatimusten mukaisia.
Tekniset asiakirjat saatavana: *
el AnAwon morétnrag EE AnAwvoupe Pe anokAeloTKN pag eubuvn, 6TLTa avVaPePOHEVa POIOVTa
opnTd ApBubG eupeTpiou GVTlOTIOlXOl'JV o€ OAeg TG OXETIKEC ?lGT(’lEelQ TV Mo KATW ovqcpepéuevwv
5ioKonpiovo obnylwv kat Kavoviopwy kat Tauti{ovTat pe Ta akoAouBa npoTuna.
Texvika éyypagpa otn: *
tr  AB Uygunluk beyani Tek sorumlu olarak, tanimlanan iriiniin asagidaki yonetmelik ve direktiflerin
Daire testere Uriin kodu gecerli biitiin hilkiimlerine ve asagidaki standartlara uygun oldugunu beyan

ederiz.
Teknik belgelerin bulundugu yer: *
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pl Deklaracja zgodnosci UE O$wiadczamy z petng odpowiedzialno$cia, Ze niniejsze produkty odpowiada-
Recznapilarka  Numerkatalogowy  J3Wszystkim wymaganiom ponizej wyszczegolnionych dyrektyw i rozporzad-
tarczowa zen, oraz ze sg zgodne z nastepujacymi normami.
Dokumentacja techniczna: *
cs EU prohlaseni oshodé Prohlasujeme na vyhradni zodpovédnost, Ze uvedeny vyrobek splfiuje vsech-
Ruéni okruznipila Objednaci &slo na prislusna ustanoveni nize uvedenych smérnic anarizeni aje vsouladu snds-
ledujicimi normami:
Technické podklady u: *
sk EUvyhlasenie ozhode Vyhlasujeme na vyhradnti zodpovednost, e uvedeny vyrobok spifia vietky
Ruéna kotiiovad  Vecné Gislo prislusné ustanovenia nizSie uvedenych smernic anariadent aje vstlade snas-
pila ledujtcimi normami:
Technické podklady mé spolo¢nost: *
hu EU konformitasi nyilatkozat Egyedilli feleldséggel kijelentjiik, hogy a megnevezett termékek megfelelnek
Kézikorfiirész  Cikkszam az albbiakban felsorolasra keriild iranyelvek és rendeletek valamennyi ide-
vago eldirasainak és megfelelnek a kovetkezd szabvanyoknak.
Miiszaki dokumentumok megérzési pontja: *
ru 3aaBnenue o coorBeTcTBUM EC Mbl 3aABNAEM NOA HALLY €AMHONMYHYIO OTBETCTBEHHOCTb, UTO Ha3BaHHble
Pyuan auckoBas ToBapHbiil NO NPOAYKTbI COOTBETCTBYHOT BCEM ueﬁcmy»omylm npeanucaHnam
TTE HW)XEYKa3aHHbIX AMPEKTUB U PACNIOPSKEHMH, @ TAKXKE HUXEYKa3aHHbIX
HOpM.
TexHuyeckan JOKYMeHTaLUMUA XpaHUTCA y: *
uk 3asBa npo BignosigHictb EC Mu3asBnseMO nif Hawy oAHo0Cob0BY BiANOBIAANbHICTb, WO Ha3BaHi
PyunapuckoBa  TOBapHMii HOMep _Bmpoﬁm BiANOBIAAOTb YCIM UNHHUM MONOXKEHHAM HULLEO3HAUEHNX AUPEKTHB
e i po3nopAmKeHb, @ TAKOX HUXKUEO3HAUEHUM HOPMAM.
TexHiuHa JoKymeHTais 3bepiraetbea y: *
kk EO caiikecTik MaFnymaamacoi 03 xayankepLuinikneH bi3 atanraH eHiMaep TOMEHAE XK3blFaH
Kon anckinik BHiM HoMipi AVMpeKTVKanap Mex mapnbtKTapnl?lﬂjwic_Ti KaruaanapbiHa COWKECTIriH XaHe
apachl TOMeHeri HopManapra cai ekeHiH bingipemis.
TexHuUKanblK Kyxarrap: *
ro Declaratie de conformitate UE Declaram pe proprie raspundere cd produsele mentionate corespund tutu-
Ferastriu circular Numar de identificare "or dispozitiilor relevante ale directivelor si reglementarilor enumerate in ce-
manual le ce urmeaza si sunt in conformitate cu urmatoarele standarde.
Documentatie tehnica la: *
bg EC neknapauus 3a cboTBeTCTBHE C nbnHa OTrOBOPHOCT HWE [ieKNapupame, ue NoCoUYEHNTE NPOAYKTH
PbueH uMpkynap Karanoxew Homep  OTTOBAPAT HA BCUUKM BaNMIHY H3UCKBAHHA Ha MPEKTUBHTE U pasnopepbute
no-A0NYy U CbOTBETCTBA HA CNE[HWTE CTAaHAAPTH.
TexHWuecka JOKyMeHTauua npu: *
mk EU-UsjaBa 3a coobpasHoct Co LienocHa of;roBOPHOCT KU3jaByBame, fieka OMMULLAHWTE NPOU3BOAM CE BO
PaunakpykHa  BpojHagen/aptukn  COTACHOCT CO CHTE PefleBaHTHH ofpendu Ha cnefiHuTe perynatuem u
nuna NPONUCH U CE BO COTNACHOCT CO CIEAHNTE HOPMK.
TexHWuKa JokyMeHTaumja kaj:
sr EU-izjava o usaglasenosti Na sopstvenu odgovornost izjavljujemo, da navedeni proizvodi odgovaraju
Ruéna kruzna tes- Broj predmeta svim doti¢nim odredbama naknadno navedenih smernica u uredaba i da su u
tera skladu sa sledecim standardima.
Tehnicka dokumentacija kod: *
sl Izjava o skladnosti EU Izjavljamo pod izkljuéno odgovornostjo, da je omenjen izdelek v skladu z vse-
Roéna krozna Stevilka artikla mi relevantnimi dolocili direktiv in uredb ter ustreza naslednjim standardom.
7aga Tehni¢na dokumentacija pri: *
hr EUizjava o sukladnosti Pod punom odgovorno$cu izjavljujemo da navedeni proizvodi odgovaraju
Ruéna kruzna pila Katalogki br. svim relevantnim odredbama direktiva i propisima navedenima u nastavku i
da su sukladni sa sljedecim normama.
Tehnicka dokumentacija se moze dobiti kod: *
et EL-vastavusdeklaratsioon Kinnitame ainuvastutajatena, et nimetatud tooted vastavad jargnevalt loetle-

Kasiketassaag ~ Tootenumber

tud direktiivide ja maaruste koikidele asjaomastele nduetele ja on kooskélas
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jargmiste normidega.
Tehnilised dokumendid saadaval:

Iv  Deklaracija par atbilstibu Més ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Seit aplikotie izstradajumi atbilst visiem
ES standartiem talak minétajas direktivas un rikojumos ietvertajam saistosajam nostadném,

Rokasripzagis  lzstradajumanumurs K& ar sekojoSiem standartiem.
Tehniska dokumentacija no: *

It ESatitikties deklaracija Atsakingai pareiskiame, kad iSvardyti gaminiai atitinka visus privalomus ze-
Rankinis diskinis Gaminio numeris miau nurodyty direktyvy ir reglamenty reikalavimus ir Siuos standartus.
‘o Techniné dokumentacija saugoma: *
pjuklas
PKS 55 3603E000.. 2006/42/EC EN62841-1:2015
2014/30/EU EN62841-2-5:2014
P aaan | SosEee- 2011/65/EU EN55014-1:2017+A11:2020
EN55014-2:2015
PKS 66 A 3603E020.. ENIEC61000-3-2:2019
PKS 66 AF EN61000-3-3:2013+A1:2019
PKS 66-2 AF ENIEC 63000:2018
- * Robert Bosch Power Tools GmbH
(PT/ECS)
70538 Stuttgart
GERMANY
Henk Becker Helmut Heinzelmann
Chairman of Executive Head of Product Certification

Management

Robert Bosch Power Tools GmbH, 70538 Stuttgart, GERMANY
Stuttgart, 05.10.2020
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